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PROLOG

Slaby plaminek s¢ky mél jen nepatrny vliv na zaplavu temnoty,
kterd4 obestirala vritk pustého sidla. Matthias Marshall, hfab
Colchesteru, /& pocit, jako by ten rozlehlyin do sebe nasal samu
podstatu noci. Vanulo zénovzdusi hrobu nebo mista, ¥mz by se
zlibilo leda gizrakim.

Stoupal do schada zahyby dlouhéhoerného plagtse mu vinily
kolem zablacenych vysokych bot. Zvedl &wi do vysky, aby si
posvitil na cestu. Kdyzipd reékolika minutami dorazil, u dv¢ ho
nikdo neuvital, a proto vkid do prostorné haly bez pozvani. Bylo
ziejmé, Ze se pobliz nevyskytuje zadné sluzebnicivd,komorna
nebo lokaj. B piijezdu se dokonce musel sdm postarat o¢kon
protoze se k&mu nedostavil zadny Stolba.

Na vrcholu schodigtzistal stat a zadival ségs zdbradli dél do
temnoty vstupni haly. Oceafernoty, kterd se v té hloubce vinila a
vzdouvala, swka vibec neprosuvitila.

Matthias zaniil chodbou k prvnimu pokoji vlevo. Tam se zastavil
a otail knoflikem kliky. Dvefe se s ublizenym Hpotem otesely.
Zvedl sviku pred sebe a rozhlédl se.

Pokoj ze v3eho nejvidipominal vnitek mauzolea.

Pfimo uprosted stal staratky kamenny sarkofag. Matthias si
prohléd| napisy a reliéfy, kterymi byl vyzdobatimsky, usoudil. A
Uplné obycejny.

PreSel pes pokoj az k gihlednym éernym draperiim, které nad
nim visely. Viko kdosi sejmul. $tlo svicky dopadlo nacerné
sametové polste, jimiz byl sarkofag vylozen.

Matthias postavil s¢ku na stl. Stahl si jezdecké rukavice a
odhodil je také na 8L natez se posadil na okraj rakve a zul si boty.
Nakonec se zabalil do Sirokého ptaatulehl naterné polsStée na

dreé sarkofagu.

Do svitani nezbyvalo mnoho, Matthias vS&klal, Ze €Zké za¥sy
na oknech do pokoje sluttd paprsky nevpusti.

Mnozi by asi jen s obtizemi dokazali usnout v takmvpotiebnim
prostedi, ale Matthias v tom neshledaval zadny probléwa.
spolenost fizraki byl zvykly.



Okamzik gedtim, nez zawel i, mu na mysli vytanula otazka,
pro¢ se vlastd vibec namahal vyha@t zadosti, vznesené zahadnou
Imogen Waterstoneovou. Odpal/ vSak znal az ifliS dobe. Kdysi
davno slozil pisahu a byl vazan svym slovem.

Matthias své sliby ze zasady plnil. Byl to totidiiey zpisob, jak
zajistit, aby se sam nestaizrakem.



Ze spanku ho neSetrrprobudil Zensky vykk, pfi némz stydla
krev v zilach. Jekot plny bizy preruSil dalSi Zensky hlas, ktery mu
svou litkosti gripomrel zelena jablka starékého Zamaru.

.Pro vSechny svaté, Bess,“ huboval jablkovy hla$o ,musis
viiskat nad kazdou pavimou? Je to vazno nervy. Mam dnes rano
prace nad hlavu a moc toho néldan, kdyz tu budeS v jednom kuse
vyvadt.”

Matthias oteiel oi, protahl se a beze &hu se v rakvi posadil. K
oteenym dvéim loZnice pohlédl pravvcas, aby zahlédl, jak se
mlada sluzka hrouti v hlubokych mdlobach k zemau2ek slunéni
zae, ktery sem pronikal z chodby, mu napaddt, Ze bude k poledni.
Prohrabl si viasy a ohmatal strisi$ta brad. Zadny div, ze to &/ce
vydésil k mdlobam.

,Bess?" Znovu ta i a Kupava jablka. A lehké kroky na chadb
,CO je to s tebou, Bess?"

Matthias se ofel loktem o okraj kamenné rakve a se zajmem se
zadival ke dvidm, kde se objevila druha postava. Zgiku si ho
nevSimla, protoZze veSkerou pozornost s@aila na omdlelou
sluzku.

Nebylo nejmensich pochyb, Ze ta druha je dama. idlaasira,
uvazana fes Saty z Sedivého bombazinu, nemohla zakryt efeigan
linii zad ani pivabré zaoblenou #vku nader. Odhodlané drzeni
ramen prozrazovalo vrozenou hrdost a édiemost.

Matthias s rostoucim zaujetinfilgizel, jak se mlada Zena sklani
nad sluzkou. Prohlizel si ji kritickym pohledem azmamenéval
jednotlivécasti jeji postavy, jako kdyby hodnotil zamarskoataa

Bylo vidét, Ze se vynasnazila ze vSech sil, aby objemnow mas
swtlehnédych vlas skryla praktickym bilymcepe&kem. Nekolik
prameri vSak ze zajeti uniklo a pohupovalo se ji kolemrjého
obliceje. Ackoli byla od Matthiase odvracena, neunikly mu vyésok
licni kosti, dlouh&asy ani vyrazny arogantni nos.

NevSedni a vyrazna tiausoudil, prozrazujici energického ducha,
ktery se v té damtaiji.



Nebyla Zadné mtéatko, cerstw odrostlé Skolni lavici, na druhou
stranu vSak nebyla ani zdaleka tak letita jako Do.byl ostatg
malokdo. Bylo mu sice tepru#ytiatricet, pripadal si vSak o &kolik
stovek let starSi. Hadal, Ze Imogen budgkych gtadvacet.

Odhodila seSit v koZzené vazima koberec a net¥fivé poklekla
vedle sluzky. Na ruce newitani stopu po snubnim prstenu a z
neznamého irodu ho to pasSilo. Mél podezeni, ze kitky hlas a
velitelské zfisoby budou do zmaé miry disledkem jejiho
staropanenstvi.

Je to, samdejmg, otazka chuti. ¥tSina Matthiasovychiptel dava
prednost medu &okolac. On si vS8ak po W&fi rad zakousne dto
pikantniho.

.Tak to by stdilo, Bess. OkamZz¥ otewi oci, slysiS n?“ Imogen
vytahla ¢ichaci €l a raze ji pristreila sluzce pod nos. ,Va#nuz
odmitam snéset tasimé weseni a omdlivani, kdykoli otaesS dvée.
Varovala jsem¢, Ze strgek byl velky podivin a Zeip prohlidce
jeho sbirky pofebnich starozitnosti asi narazime na ledacos.”

Bess zasténala a pohnula hlavowi @Sak neotekela. ,Vidéla
jsem ho, sléno. Risaham g mating hrobu.”

.COS vikla, Bess?"

.Ducha. Nebo to mozna byl upir. To nevimgist

.Nesmysl,“ prohlasila Imogen.

,Co to bylo za kik?" zavolal dalSi Zensky hlas od schodi§Btalo
se r¢co, Imogen?*

.Bess omdlela, teto Horatie. To uz je vaiilis."

.Bess? To na ni nevypada.” Zvuk kioloznamil, ze se kazdou
chvili objevi Zena, oslovena jako teta Horatia. s8eneni Zadna
kiehotinka. Ta hned tak neomdli.”

.Pokud neomdlela, tak to skie hraje.”

Bess zaepala vEky. ,Ach, sle&no Imogen, to byla fiza. Mrtvola
v rakvi. A hejbala se.”

.Nebud’ sm#sSn4a, Bess."

LAle ja ji vidéla." Bess znovu zasténala, zvedla hlavu a Uzkostn
pohlédla do Sera loZnice za Imogen.

Uvidéla Matthiase a znovu z#gkla, aZz se sam lekl. Pak sebou
pleskla zpatky na koberec gyabem ryby vyhozené nadh.

Prede dvémi stanula iteti Zena. Mla na soBb totéz praktické
obleteni jako Imogen, vSedni Saty, zfata éepec. Byla o &kolik
centimetfi menSi nez jeji druzka a o hadgirSi v pase a bocich.



ProSedi¢lé vlasy n&la sepnuté podepcem. Zadivala se na Bess
pies bryle. ,Co jen to&rce tak vystrasilo?"

.Nemam po#ti.“ Imogen se pil& zabyvalaichaci soli. ,Ma& pilis
bujnou fantazii a ta se 6&s vymkne jeji kontrole.”

.varovala jsemg, Ze neni bez nebezpaauit ji cist.”

»~Ja vim, teto Horatie, jenze rrse i¢i nechat mladou a zdravou
mysl leZet ladem."

»JSi zrovna takova jako tvoji rotk.“ Horatia patasla hlavou.
.Kazdopadi ndm k néemu nebude, kdyz ji kazda neobvykk& w
dome vylekd. Bratrova sbirka péébnich kuriozit by dohnala k
Silenstvi kdekoho.“

.Nesmysl. Sbirka stika Selwyna je malko morbidni, to
piipoustim, ale svym 4fsobem je strhujici.”

»renhle dim je mauzoleum a ty to moc d&bvis,” namitla fikie
Horatia. ,Snad abychom poslaly Bessidolohle byla Selwynova
loznice. UKite ji vydésil ten sarkofag. Probratr musel za kazdou
cenu spat ve starémskeé rakvi, to je nad moje chapani.”

~Je to dost nezvyklé&iFko.”

.Nezvyklé? Kazdy normalnélovék by v rém mgl nocni miry."
Horatia se otéila a zadivala se do Sera temné loZnice.

Matthias usoudil, Ze nastalas opustit rakev. #ekrodil okraj
sarkofagu a odhrnul phlednécerné zawsy. Sirokym plagm zakryl
obleteni pomakané ve spanku. Odevzdam zarové pobavesn
sledoval, jak Horatia¢Sti @i hrizou.

.BoZze na nebesich,” vyjekla Horatia. ,Bessélan pravdu. V
Selwynow rakvi nekdo je.* Potaci¥ ucouvla. ,Ut€, Imogen,utec.”

Imogen vyskeila. , Ty snad ne, teto Horatie." Zprudka se @@ a
rozhorler se zadivala do tmy v loznici. Kdyz ji pohled pami
Matthiase, ktery stal u rakve, otela pusu UZzasem.

,Dobré nebe! Opravdu tantkdo je.”

Matthias byl z¢dav, jestli také zajg nebo omdli.

Neudslala ani to, ani ono. Misto tohdimhouila oci v ogividném
nesouhlasu. ,Kdo jste, pane, a jak se opovaZujgwEsit tak
zlomyslnym zfisobem mou tetu a mou sluzku?*

LUpir,“ vyrazila ze sebe Bess chah,Ja vo nich slySela, siao.
Vycucé vam krev, jen to fikne. Utke. Utete, doka’ miZete. Spaste
dusi.”

LUpIiti neexistuji,” prohlasila Imogen razra neuznala zZgenou
sluzku za hodnu pohledu.



»Tak je to duch. Utikejte, jestli je vam Zivot deghsl&no.”
.,Méa pravdu.” Horatia zatahala Imogen za rukav. ,Nuos odtud

pryc.”

.Nebud smsSnd.” Imogen se narovnala a zvysoka si Matthiase
zn¥fila. ,Nuze, pane? Co uvedete na svou omluvu? 3pusebo
poslu pro mistniho soudce a necham vas uvrhnoatlda.”

Matthias k ni zvolna vykrdl a nespous odi z jejiho oblieje.
Neucouvla. Zato si dpla ruce v bok a Sghou kotntkové boty
z&ala podupévat o podlahu.

Rozech¥l ho zvlaStni, neza#mitelny pocit vzruSeni, cosi
podobného radosti ze shledaNemoznéJakmile vSak doSel bliz a
uvidél jeji jasné a zZAvé modrozelené @, oci barvy vod
obklopujicich ztracené ostrovni kralovstvi Zamapgchopil. Z
jakéhosi nevysstlitelného divodu mu pipomrgla Anizamaru,
legendarni zamarskou Bohyni dne. Myticka dama gevolala ve
vétSirg tradic starovkého Zamaru a ve z&iaé ¢asti jeho vytvarného
uneni. Zosoliovala welost, Zivot, pravdu a energii. Moci se ji
vyrovnal jen Zamaris, Pan noci. Jen ten dokazakdmnbut jeji
oslnivou dusi.

.Preji vam dobry den, madam.“ Matthias zaplaSil rozméafivahy
a uklonil se. ,Jsem Colchester."

»Colchester.” Horatia poleka& ucouvla a ofela se o snhu.
Pohledem zaléta k jeho vlagm. ,Chladnokrevny Colchester?*

Matthias ¥dél, Zze civi na ledo¥ bily pramen v jehcaternych
vlasech. Lidé ho podleénpoznavali okamz& Poznamenaval totiz
muze z jeho rodu uZtyfi generace. ,Jak uz jseriekl, jsem
Colchester, madam.”

Prezdivku Chladnokrevny Colchestesi vyslouzil je& jako
vikomt. Skuténost, Ze oba rodové tituly nesou stejné jméno, byla
pro londynské klevetniky nesmérvyhodna, pomyslel si zatrpkle.
Mohli mutikat pdad steji, i kdyz se posléze stal hrgbm.

,Co délate tady, v Hornim Sticklefordu, pane?* pustilads® rgj
Horatia.

~Je tady, protoze jsem prognposlala.” Imogen mu &novala
podmanivy Usrmv. ,Po pravé je nejvySSicas, Ze jste ffjel,
mylorde. Vzkazala jsem vanmigre vic nez ffed nésicem. Co vas
zdrzelo?"



,0d otcovy smrti sice uplynulo uzekolik mésiai, ale miij navrat
do Anglie zdrzely nefedvidané okolnosti. A poriezdu si veskerou
mou pozornost vyzadaly zaleZitosti spojené siptatosti.”

»Ano, ovSem.” Imogen upadla do hlubokych rozpakOdpuste,
mylorde. Rijméte mou upimnou soustrast.”

.Deékuji vam,” odwtil Matthias. ,Nebyli jsme si s otcemfrifis
blizci. Najde se v kuchynino k sigdku? Umirdm hlady.”

Prvni, ¢eho si¢lovék u Colchestera vSimne, usoudila Imogen, je
ten stibrny pruh ve vlasech temnych jako noc. Plapolaév t
nemoders dlouhégerné kstici jako studeny bily plamen.

A to druhé je pohled. Jeh@igsou studeSi nez to ledové &bro,
co ma ve vlasech.

Ctvrty hrak z Colchesteru je velkolepy, pomyslela si a pokynem
mu nabidla zidli. A nebytéth ai, byl by skrznaskrz dokonaly. V
jeho tvrdé asketické twablyskaly zmrazujicim sitlem prostym
vSeho citu, typickym spiS pro éjaké inteligentni, ale velmi
nebezpeéné zjeveni.

Krom¢ téch pizratnych @i vSak vypadal fesr tak, jakcekala.
Jeho skulé ¢lanky vZamarskych rozhledeaokonale odrazely jeho
intelekt i charakter, utuzeny roky strastiplnéhatogéni po cizich
zemich.

Clovek, ktery se s klidem ulozi ke spanku do sarkofagusi mit
nervy ze zeleza. Aipsré takovéhoclovéka potebuji, pomyslela si
nadsen.

.Dovolte, abych vam jaksepat predstavila sebe a svou tetu,
mylorde.” Uchopilacajovou konvici a chystala se nalévaj. Byla
tak vzruSena, Ze ma Colchestera u sebe, Ze &¢é dbkazala
ovladnout. Touzekinsi pohravala s napadem, Zze mu vyklopi celou
pravdu o své totoznosti, ale obetnost nakonecipce jen zvitzila.
Nemohla, koneckoric veédét, jak zareaguje, a petbovala jeho
ochotnou spolupréaci. ,Jak jste uz bezpochyby udaétn, jmenuiji
se Imogen Waterstoneova. Tohle je pani HoratiaaBkbva, sestra
mého zesnulého stryce.id®l nedavnem ovdeéla a laskay
souhlasila, Ze mi budeskat spol€nost.”

»T 81 Mg, pani Elibankova.” Matthias zdiite kyvl hlavou.

.l mé&, vaSe lordstvo.” Horatia, usazena strnule na dajzidle,
vrhla na Imogen nejisty a nesouhlasny pohled.

Imogen se zamida. Prece te’, kdyz @icina zd&Seni pominula a
odbylo se vzajemnéipdstaveni, nema Horatia nejmensvatl k



obavam. Colchester je, koneckdntirak®. A navic, alespio pokud
se ji tye, je také Colchester ze Zamaru; vyanaobjevitel onoho
starowkého a davno zapomenutého ostrovniho kralovstkiadatel
Zamarského institutu a renomovaného liZamarské rozhledy
¢len vyboru Zamarské spdieosti. Dokonce i pro Horatii s jejimi
vysokymi naroky by rél byt vic nez pijatelny.

Ona sama #a co dlat, aby na & neciwla. Stéle je&t ji priSlo
zatzko uwiit, Ze Colchester ze Zamaru sedi tady v knilkoapije
¢aj jako Uplre obycejny muzsky.

Ale obytejny moc neni, pomyslela si.

Z vysokého a mohutnsta¥ného Colchestera, ktery na safenl
ani gram tuku, vyzaval svalnaty muznyivab. Léta namahavého
cestovani mu iejme vycizelovala &lo do dneSni obdivuhodné
podoby, mudrovala Imogen v duchu.

Pripomrela si, Ze impozantngkesny vzhled neni pranic vzacného.
MuZi s dolfe vyvinutymi svaly vidla bezpdet. Zije pece na
venkow a \tSina jejich sousedjsou farméi, kteti pracuji na svych
polich. Spousta z nich ma Sirokd ramena a silng.ndhona sama
neni tak docela bez zkuSenosti, pokud jde o muzsésulidského
rodu. Jednak tu byl Philipp®, k ¢ertu, Artois, jeji ditel tance, jehoz
pavabné pohyby fipominaly ptaka v letu. A potom Alastair Drake.
Ten pohledny atlet rozhodmepoteboval krefovské vycpavky, aby
jeho postava v obleku vynikla.

Colchester se vSak od obou liSil jako noc ode @ila, ktera z &
vyzaovala, nikterak nesouvisela se svalnatymi ramenstedqny.
Pramenila z jakéhosi viiitiho jadra z nepoddajné oceli. Sila jeho
vile byla gimo hmatatelna.

Kromé toho se v #m tajila velka nehybnost, ktera pit spis
temnot nez dennimu s¥lu. Byla to trgliva nehybnost Selmy.
Imogen se pokusilaiit na to, jak asi vypadal toho osudného dne,
kdy kone&n¢ zdolal labyrint pod ruinami #sta Zamaru a objevil
skrytou knihovnu. Dala by i dusi, aby s nim v ténghodné chvili
mohla byt.

Vtom Colchester otl hlavu a vrhl na ni péatravy, mako
pobaveny pohled. Jako bygétl myslenky. Imogen zalilo rozpisé
horko. Salek, ktery drzela v ruce, zestil.

V Seré knihova bylo velmi chladno, Colchester vSak ihned po
piichodu Usluzé rozclal oheai v krbu. Mistnost, feplrena sngsici
bizarnich pokebnich artefakt, se jis& brzy olieje. Jakmile se Bess



ujistila, ze Colchester neni ani straSidlo, anr,updtavila se natolik,
Ze se odebrala do op&3é kuchy® a gipravila ¢aj a studené
pohosni. Svd&ina sestavala pouze ze zhytlososového kokée,
trochy Zemlového nakypu a kousku Sunky, ale Colehnesi to
podle vSeho stdlo.

Alespai Imogen doufala, Ze ano. Jidlo totiz nepochazelo ze
Spizirny v dom, ktera byla zcela prazdné&ifesly si je¢asré rano v
koSiku, aby mily ¢im zahnat hlad, az budou sepisovat sbirku
Selwyna WaterstoneatiPpohledu na dkladnost, s niz Colchester
likvidoval obZerstveni, Imogen pochybovala, Ze pro Horatii, Beess
pro ni samotnoudto zbude.

.Pochopiteld mé seznameni s vami nesmirnesi,“ pravil
Matthias.

Imogen si nahle wdomila, Ze jeho hlas ma nanejvys podivny
ucinek na jeji smysly. Tajila se vém temna, sZi patrna sila a
probouzel v ni mySlenky na tajemna im@a neznamé kraje. ,J&st
trochucaje, mylorde?" otazala se&qe.

,D &kuji vam.“ Kdyz od ni bral Salek, dlouhymi elegaimi prsty ji
zavadil o ruku.

Z mista doteku se vz&p zatal Siit zvlastni pocit, ktery stoupal
vzhiru po ruce, az ji zZ@la palit Kize. Imogen bylo, jako by s&d
prilis blizko u ohg. Chvatg postavila konvici na 8t protoze
dostala strach, Ze ji upusti.

~J€& mi moc lito, Ze vas tadycera v noci nerl kdo uvitat,
mylorde,” z&ala. ,Poslala jsem sluZebnictvo na par dnicpnez s
tetou sepiSeme invetitébirky.” Svrastilacelo, protoze ji cosi
napadlo. ,Vim naprosto jist Zze jsem vam napsala, abystggb do
vilky, ne do panského sidla.”

.10 je bezpochyby pravda,“iustil Matthias mira. ,Ale vite,
téch instrukci v dopise bylo trochdifis. Ztejmé mi jedna nebo dv
vypadly z hlavy.”

Horatia probodla Imogen pobianym pohledem. ,V dopise? V
jakém dopise? Poslys, Imogen, tohle mi bude$ nuyssttlit.”

~Vysvétlim ti vSechno,” ujistila Imogen tetu a ostrézge ohlédla
na Matthiase. V &ich mu ¢etla chladny vysgch, o tom nebylo
sporu, a ten jial do zivého. ,Nechapu, co vas na mém dopise tak
pobavilo, mylorde.”

Léera v noci M rozhod® nepobavil ani trochu,” fiznal
Matthias. ,Byla pokroila hodina a prSelo. B kin byl vycerpany.



Nemglo smysl ztracetas hledanim malého domku, kdyz jserd kn
dispozici cely tenhle rozlehlyadh.”

»Ach tak.” Imogen se na&podhodlag usmala. ,Musim fiznat, Ze
po noci stravené v sarkofagu vypadate pozorutddidné. Moje
teta a jA jsme mnohokrat poznamenaly, Zec¢ktyy predstavy o
tom, jak ma vypadat spravni&ko, se nikterak neshoduji s obecnym
vkusem.”

,UZ jsem spal na horSich mistech.” Matthias si ahlposledni
zbytek Sunky a zamysSlénse rozhlédl kolem sebe. ,O shirce
Selwyna Waterstonea jsem slySel spoustu histor&kieShost je
jese prekvapiwjsi, nez ty zésti nazngovaly.”

Horatia na & pohlédla pes okraj bryli. ,Patré je vam znamo, ze
muj bratr se po cely zivot zajimal o p@foni ungni a o starozitnosti
z hrohu.”

Matthias zamySleh utkwl pohledem na egyptské paloni
schrance, ktera stalai@gma o stnu. ,To ano.”

»1ed to vSechno paétmng,“ oznamila Imogen py&n

,Strycéek Selwyn mi odkéazal celou svou sbirku i s domem.*

Matthias na ni ufel zamysSleny pohled. ,Vy se zajimate o
sepulkralni ursni?*

~Jen o to zamarské,” odpésla. ,Strygek Selwyn tvrdil, Ze ma
nékolik zamarskych artefakt a ja peva doufam, Ze tomu tak je. Ale
néjakou dobu potrva, nez je najdeme.“ Méachla rukohremad
staroZzitnosti a pakbnich kuriozit, kterymi knihovnaretékala. ,Jak
vidite, strgek nendl moc smyslu pro p@édek. \ibec se nenaméahal
sestavit katalog své sbirky. V tomhle dboje moZnarada poklad,
které teprvetekaji na své objeveni.”

.Najit je da utité spoustu prace,” dal ji Matthias za pravdu.

.10 ano. Jak uz jsemiekla, hodlam si ponechat vSechny
starozitnosti, které se mi pddanezvrat& identifikovat jako
zamarské. Zbytek nabidnu jinyméshteiim nebo je ¥nuji muzeu.”

»<Aha.“ Matthias upijekaj a pozorgji si prohlizel knihovnu.

Imogen sledovala s¥n jeho pohledu. Bylo vSeobetrznamo, ze
jeji vystedni stryc ml velmi podivnou zdalibu v umieckych
piednmétech spojenych se smirti.

VSude kolem se kupily ledabyle pohazené antickéenze pande
vynesené ziimskych a etruskych pédbnich komor. Nabytek
zdobily motivy se sfingami, chimérami a krokodybkopirované z
egyptskych hrob. Ve skinich lezely Ulomky plastik a zilkované



sklertné lahve ze stargkych pomnik. Ze s&n zachmiens
shlizely posmrtné masky.

V knihovnach byly nacpané desitky ohmatanych skazk
pojednavajicich o starodavnych poivacich praktikaich a o
balzamovani. Na ogaém konci mistnosti staloékolik velkych
beden. Imogen je dosud nedtefa a neréla ani tuseni, co je uviiit

Ani v pokojich o poschodi vys to nevypadalo lépeady se kupily
starozitné potebni gedntty, které Selwyn Waterstone cely Zivot
shroma#’oval.

Matthias skotiil se zkEznou prohlidkou a pohledem se vratil k
Imogen. ,Co udlate s Waterstoneovymi kuriozitami, je
pochopitel# na vas. P@ime ale k jadru &ci. Co kdybyste miekla,
proc jste pro mne poslala.”

Horatia tiSe vyjekla a otdla se jako na obrtliku k Imogen.
.Nemuzu uwiit, Zze jsi to udlala. Pré@ jsi mi o tom, prolh,
nerekla?"

Imogen se na ni konej$ivusmala. ,Je to tak, Ze jsem pro jeho
lordstvo poslala je8tpredtim, nez jsi sem do Horniho Sticklefordu
prijela. Newdéla jsem Upl# jisté, jestli se tady ukaze, &padalo mi
zbyte&né se o tom zniovat.”

»10 je blaznovstvi,* vybuchla Horatia. Tekdyz pa&ateini otes
odezrgl, zatala nabyvat na sile jeji obvykla energickd povaha.
,=Jveédomuijes si, kdo to je, Imogen?*

,OvSemze to vim." Imogen ztlumila hlas do naleiittivé toniny.
.Je to Colchester ze Zamaru.”

Matthias vytahl obdi, zdrzel se vSak komeirita

~Jak uz jsteekl, mylorde,” pokraovala Imogen, ,j&as fikrogit k
jadru &ci. Domnivam se, Ze jste byl dobriitel strytka Selwyna.”

Vazne?" op&il Matthias. ,To je pro mne novinka. Netusil jsem,
Ze Selwyn Waterstonedimgjaké patele.”

Imogen se polekala. ,Ale ja jsem vyrozélm ze mu dluzite
velkou laskavost. Tvrdil, Ze jstéipahal, Zze se mu od&tlte, pokud
to vibec je mozné.“

Matthias se na ni chvili réky dival. ,To ano.”

Imogen spadl kAmen ze srdce. ,To je &&v Uz jsem se skoro
bala, Ze jsem utdhla hroznou chybu.”

.Délate takové chybyasto, sléno Waterstoneova?" otazal se
Matthias viid®g.



~Skoro nikdy,“ ujistila ho. ,Vite, moji rodie velice ¥fili v moc
vzaklani. Od kolébky ré cvicili mimo jiné v logice a ve filozofii.
Otec vzdyckytikal, Ze pokudilovék uvaZuje jastk ckla jen zidka
chyby.”

»T0 jsou mi &ci," zamumlal Matthias. ,Pokud jde o vaSeho stryce,
je pravda, Ze jsem se povazoval za jeho dluznika.”

.M é€lo to co &lat s rEjakym starym textem, dite?"

.Pred mnoha lety se mu na jeho cestach dostal do rigaden
hodre starytecky rukopis,” vys#tlil Matthias. ,Obsahoval nejasné
zminky o ztraceném ostrovnim kralovstvi, které pola s dalSimi,
které jsem objevil, poskytly voditko k lokalizacazaru.”

.Presré tak mi to vyprael strycek Selwyn.”

~Je mi lito, Ze zeidfel, nez jsem mu to mohl oplatit,” dodal
Matthias.

.Mate Sgsti, pane,* usmala se ImogerCitrou nahodou se vam
nabizi moznost, jak ten slib splnit.”

Matthias na ni ufel neproniknutelny pohled. ,Obavam se, Ze vam
moc nerozumim, sé&o Waterstoneova. Préystetekla, ze vas stryc
zentel."

.10 ano. Ale kromd své sbirky potebnich artefakt mi stry¢ek
odkézal Uctyhodny majetek a vas slib, Ze jste mézan."

Okamzik bylo ticho. Horatia na Imogen g$tila @i jako na
Silence.

Matthias ji pozoroval neproniknutelnym pohledemrgdim?*

Imogen si delikaté odkaslala. ,Strirek Selwyn na & pievedl slib,
ktery jste mu podle jeho tvrzeni dal. V jeho posiedili je to fe¢eno
zcela jasn.”

SNVazne?"

Tak hladce, jak doufala, tagfmé nepijde, uwdomila si Imogen.
Sebrala odvahu. ,Réada bych ten slib vyuZzila.”

.Proboha,* zaSeptala Horatia. &ao to, jako by se smbvala se
straslivym osudem.

LA jak si ten dluh, ktery jsem #h vici vaSemu stryci, chcete
vybrat, sl€éno Waterstoneova?"“ otazal se Matthias Kowe

»Tak to je jaksi slozité,fekla Imogen. ,To ré ani nepekvapuje.”

Imogen se tddla, Zze tu nepovzbudivou poznamku neslySela.
,Znate se s lordem Vanneckem, pane?*

Matthias zavahal a vééch se mu kmitlo chladné opovrzeni. ,Je to
shiratel zamarskych starozitnosti.”



»A byl Zenaty s mou dobrouiftelkyni Lucy Haconbyovou."

,Lady Vanneckova fed casem zeitela, ne?"

»,Ano, mylorde. Red temi lety, abych bylaigsna. A podle mne
byla zavrazgna.”

LZavrazdena?" Matthias dal poprvé najevo naznaiekvapeni.

»Ach, Imogen, snad nechceS...“ Horatia se zarazilaoafale
zavela @i.

SV &M, Ze ji zavrazdil jeji manzel, lord Vanneck,” ptasila
Imogen energicky. ,Jenomze neexistujeiggb, jak to dokazat. S
vasi pomoci, pane, hodlam zajistifighod spravedinosti.”

Matthias méel a nespoust pohled z Imogeniny ti&.

Horatia se zatim vzchopila. ,Mylorde, nepochybuie ji ten
blaznivy napad vymluvite.”

Imogen se na ni zantida. ,NeodvaZzuji se datekat. Jedna znaméa
mi napsala, Zze se Vanneck chysta k novénatks.. Je zjevné, ze
utrpél znané finaréni ztraty.”

Matthias pok&il rameny. ,To je pravda. iled rekolika mgsici
musel prodat sy honosny nistsky dim a odsthovat se do daleko
mensiho fibytku. Resto se mu dal diaudrzovat zdani blahobytu.”

-,Mam podeZeni, ze dokonce i #&obchéazi londynské plesové saly
a salony a hled4d bohatou mlado&didku,” horlila Imogen. ,A
jakmile se zmocni jejiho j#mi, miZe ji s klidem zavrazdit taky."

.Vazng, Imogen,” namitla Horatia chéb,Nesmi$ vznaSet takova
obviréni. Nemas nejmensitiaz."

.Vim, Ze se Lucy Vannecka bala,” stadla na svém lemogA vim,
Zze k ni byl Vanneckiasto kruty. Byla jsem ji navstivit kratce
piedtim, nez zeiela, a ona se mi &kila s obavou, Ze by ji jednoho
krasného dne mohl zavrazdit. Tvrdila, ze jeifiegtns zarlivy."

Matthias postavil Salek natsta opel se lokty o stehna. Vain
sepjal ruce mezi koleny a zahdéédse na Imogen s vyrazem
zdrahavého obdivu. ,A jak chcete igvzamer provést, sléno
Waterstoneova?"

Horatia se zhrozila. ,Dobré nebe, mylorde, nesnjite tom
podporovat.”

~Samotného r to za&ina zajimat,“ namitl Matthias suSe. ,Rad
bych znal podrobnosti.”

.Tak to je vSechno ztraceno,” povzdychla si Horatlanogen je
mistr, kdyZz potebuje gkoho ziskat pro své plany.”



.Mohu vam slibit, Ze se jen tak snadno nenechamédemu
strhnout, pokud sam nechci,” ujistil ji Matthias.

.Na tahle snila slova si laskavyvzpomdite, az bude pozg pane,”
fekla Horatia.

.reticka oltas tihne k nad#mné Uzkostlivosti, mylorde,”
vyswtlila Imogen. ,Nengjte obavy, naplanovala jsem to velmi
petlivé. Vim, co é&lam. Jde o to, jak jste sam poznamenal, Ze lord
Vanneck je velice horlivy siatel zamarskych starozitnosti.”

»,Ano?“ Matthias nevesele #kil rty. ,Vanneck se mozna chvasta,
Ze je expert, ale ve skudt®sti nerozezné pravy zamarsky artefakt od
kotiského zadku. To i takovy I. A. Stone je vnirgai."

Horatia porkud hluiné postavila Salek afiplétala pohledem z
Matthiase k Imogen.

Imogen se zhluboka nadechla, aby se uklidnila.tljJss nemylim,
dostcasto jste na stranka@amarskych rozhledvyjadril nesouhlas
se Stoneovymi zavy."

Matthias dal najevo zdvibé pobaveni. ,Tak vy jste informovana o
naSich fitkach?*

.,No ovSem. Uz wkolik let mamRozhledypiedplacené, mylorde.
Vaseclanky jsou pokazdé nanejvys poe."

»D &kuji vam.*

LAle to, co piSe I. A. Stone, mi takyripadd docela podmeé,*
dodala s usivem, ktery povazovala za chladndvaily.

Horatia se varowh zachmiila. ,Imogen, mam dojem, Ze se
vzdaluje$ od tématu. Ne Ze bych sgak zvla¥ touzila vracet k té
druhé ¥ci, ale..."

.. A. Stone jakziv v Zamaru nebyl,“ procedil Maidls mezi zuby.
Poprvé toho rana mu Ziprainych @i vyslehl plamen ufimného
citu. ,Nema o dané &i Zadné vlastni adomosti a nikterak se
nerozpakuje formulovat zéry na zaklad vyzkumi, které jsem
uskutenil ja."

»A pan Rutledge,” zdraznila Imogen chvatn

Vrely cit v Matthiasovych &ch oduniel stej rychle, jako se
objevil. ,Rutledge zetfel pred étyfmi lety na své posledni vyprav
do Zamaru. To vi kazdy. Jeho spisy jsou, bohuzmd|azzastaralé.
Stone by nil mit tolik rozumu, aby je ifp svém badani nepouzival.”

.Méla jsem dojem, Ze Stoneovy prace jsou nidzny Zamarské
spole&nosti @ijimany docela doie,” poznamenala Imogen negist



.Nepopirdm, Ze Stone jisté povrchni znalosti 0 Zamaa,
piipustil Matthias s blahosklonnou aroganci. ,Jerstijto vyhrad#é
znalosti nabyté studiem praci mnohem informej&iho experta.”

»Tim myslite sebe, mylorde?" otdzala se Imogen #ik0

.Presré tak. Je jasné, Ze Ston#eetl doslova vSechno, co jsem o
Zamaru napsal. A pakdhtu nebetg¢nou drzost vyslovit nesouhlas s
fadou mych z&ra."

Horatia diskréta zakaSlala. ,Ehm, Imogen?*

Imogen potlgila touhu pokraovat. Horatia mé& pravdu. Jde o
daleko dilezitgjSi véci. ,Ano, tak tedy zpatky k Vanneckovi. Ma
mozna jisté intelektualni meze, musite vSabuystit, ze jeho vase
pro zamarské artefakty je vSeob&enama.”

Bylo ocividné, Zze Matthias by rafl pokratoval v ohnivé debato
Stoneo¥ mizivé odbornosti, nechal se vSak odvést zpatky k
Vanneckovi. ,Pase po vSem, co Udajpochazi ze starékého
Zamaru."

Imogen si dodala odvahy. ,Buduiiimna, pane. Povida se, Ze jste
si zalozenim velmi podobni. Rozdil mezi vaméaha sp@iva v tom,

Ze vy jste nespornou autoritoies zamarskeé starozitnosti. Vim §ist
Ze je shirate s maximalnim vkusem a uvazlivosti.”

.Lod mou gtechu sniji jen ty nejvzacsjSi, nejkrasyjsi a
nejzajima¥jSi zamarské artefakty.” Matthias z ni nespaugohled
a nehnul gitom ani brvou. ,Jinymi slovy pouze ty, které jsesim
vykopal. A co méa byt?*

Imogen gekvapilo zamrazeni, které jigjelo po patéd. Hned tak
néco ji neznervoznilo, ale wity ton Matthiasova hlasu ano.
Zhluboka se nadechla. ,Jak uz jsem ékla, nemam itkaz, abych
mohla Vannecka obvinit z vrazdy. Jsem vSak Luifliozavazana,
abych nechala jejiho vraha bez trestu. tzaky se snazimifjit na
to, jak doséhnout cile, ale teprve po smrti &tay Selwyna
kone&in¢ napadlo, jak Lucy pomstit.”

,Co presr¢ hodlate Vanneckovi provést?”

,PfiSla jsem na to, jak ho znemoznit ¥ich vysoké spolmosti.
Pokud se mi to podl Vanneck ztrati moznost zneuzivat nevinné
Zeny, jako byla Lucy.”

»A myslite to Uplr vazrg, vidte?"

»,Ano, mylorde.“ Imogen zvedla bradu aihma na & pohlédla.
.Myslim to velice vazy. Hodldm Vanneckovi nastraZit past, ktera
ho finartné i spol&ensky znii.”



.Past vyzaduje navnadu,fipomnsl Matthias tiSe.

~Spravre, mylorde. Hodlam hoifldkat na Velkou pé&et’ kralovny
Zamaru."

Matthias se na ni chvili dival. ,Chcete tvrdit, dgte Kralovninu
peset’?"

Imogen svrastilgelo. ,OvSemZe ne. Zrovna vy byst&lms jistotou
védét, Ze tahle p&t’ se nikdy nenasSla. Jenomze Rutledge kréted p
svym zmizenim poslal dopis ddamarskych rozhled v némz
redakci informoval, Ze je peti na stop. Zwsti, ze zahynul v
podzemnim labyrintu, kdyZz po té&ai patral, gece staly u zrodu
Rutledgeovy kletby.”

,COZ je naprostd pitomost.* Matthias pokr rameny. ,Ty
zpropadené pasti o kletk se drzi p Zivoté jen proto, ze
Kralovnina peéet je udajg velmi cenna. Kolem takovych
hodnotnych pedn¥ti se vzdycky vyroji spousta legend.*

.Podle vaSich vlastnich vyzkuime vyrobena Zistého zlata a je
vykladana drahokamy,“fjpomreéla mu Imogen. ,Napsal jste, Ze jste
nasel napisy, které ji popisuji.”

Matthias sekel rty. ,Prava hodnota peti je v tom, Ze se jedn& o
predn¥t vytvoreny nejlepSimi urici vyhynulého naroda. Pokud
existuje, je jeji cena nevyslovna, netkvzlatu a drahokafm, z
nichz je vyrobena, ale kli tomu, co nam bude vypovidat o
staro¥kém Zamaru.“

Imogen se usmala. ,Chapu vaSe pocity, pani@si® takovy
védecky nazor na get’ bych od vas ¢ekavala. Ujiguji vas vsak, ze
¢lovéka tak nizké povahy jako Vanneck bude daleko vjore jeji
financni hodnota. ZvlaSkdyz je nyni v tak prekérni situaci.”

Matthiagiv asnev byl negijemny. ,To mate bezpochyby pravdu.
Jak to souvisi s vaSim planem?”

,Mij plan je prosty. Odcestuji s tetou Horatii do Lgnd a najdu
si cesttku do Vanneckovych spalenskych krubi. Diky strytku
Selwynovi na to budu mit penize. A diky te8 Horatii i potebné
konexe."

Horatia se na zidli neklidnzavrgla a vrhla na Matthiase omluvny
pohled. ,Jsem po matce vzdaerspizrénda s markyzem z
Blanchfordu.”

Matthias svrastitelo. ,Blanchford je pra¥ nékde v zahrarii, ne?*

.Myslim, Ze ano," pipustila Horatia. ,\&tSinou tomu tak je. Neni
tajemstvi, Ze nefize vystat vysokou spaleost.”



»V tom sméru mame cosi spateého,” podotkl Matthias.

Imogen to ignorovala. ,Blanchford se ve speleské sezan
objevi v Londy# jen Zidka. Ale to neni @vod, pr@& bychom se tam
nemohly objevit my d§.“

~Jinymi slovy,“ konstatoval Matthias, ,mate v umyslvyuzit
konexi své tety k uskutaéni svého Sileného z&m.“

Horatia zvedla & k nebi a nesouhlagmlaskla jazykem.

Imogen na Matthiase vrhla nevlidny pohled. gjMzamer neni
Sileny. Je ndhodou velmi chytry. Zdokonalovala jseon rekolik
tydni. Jakmile proniknu doéth spravnych spoéenskych krub,
za&nu trousit drobné nardzky o Kralovaipeseti.”

Matthias vytahl obdi. ,Jaké narazky?*

.Hodldm uvést ve znamost, Ze jsenii gepisovani inventé
stryckovy sbirky narazila na mapu, kde je znazom umistni
peseti.”

~-Hrome!“ ulevil si Matthias. ,Chcete Vanneckovi n&mit, Ze ho
ta neexistujici mapa dovede k onomu bajnémea metu?”

.Presre tak.”

.Nevéiim svym uSim.“ Matthias se kot obratil k Horatii a
pohledem ji Zadal o pomoc.

~Snhazila jsem se vas varovat, mylorde,” zamumlala.

Imogen se dychti nahnula dofedu. ,Namluvim Vanneckovi, ze
tomu, kdo mi poriiZze financovat expedici, prozradim, jak se kgie
dostat.”

Matthias na ni nechap&pohlédl. ,A kéemu to bude dobré?”

»,Copak to neni zjevné? Vanneck nedokaze odolat Jerkua
vypravi se pé&t hledat. Jelikoz ale po finani strance je na tom
momentald bidrg a ddicku zatim neulovil, nema na to, aby
expedici vypravil sdm. iemluvim ho, aby vytvdl konsorcium
investon.”

Matthias na ni zaduma&npohlédl. ,Dovolte mi hadat. Chcete
Vannecka vyldkat na fin&ni vétev a pak ji pod nimiiznout, je to
tak?"

~Ja Wdéla, Ze se dovtipite." Imogen se zaradovala, Ze dmne
zaina chapat genialitu jejiho planu.igdre tohle mam v amyslu.
Premluvit Vannecka k vytvi@ni konsorcia bude hflea."

»A az penize konsorcia utrati na prondjem lodi &4uky a na
nakup drahého vybaveniigeiate mu bezcennou mapu.”



LA on vyrazi na cestu za fgludem,” uzaiela Imogen s
neskryvanym uspokojenim. ,Vanneck Kralovninu ¢@e nikdy
nenajde a expedice se rozpadne, jakmile dojdouzee@ienové
konsorcia budou Z#it. Zatne se povidat, Ze to byla bouda na nic
netuSici investory. DalSi bublina jako tenkrat schbmdim.
Vanneck se neodvazi vratit do Londynagiitelé ho budou
pronasledovat roky. Pokud sébec rékdy vrati, byvalé postaveni ve
spolgnosti uz nikdy neziskd. Sance na bohatiatsk budou
prakticky nulové.”

Matthias se zatwd zmaterg. ,Nevim, co bych na tdekl, sl&no
Waterstoneova. Vyrazila jste mi dech.”

Imogen si pomyslela, Ze je docela povzbuzujici dak&akhle
zapisobit na Colchestera ze Zamaru. ,Je to chytry plafte? A vy
jste pro m& dokonaly partner, pane.”

Horatia se Ugnlivé obratila k Matthiasovi. ,Proboha vas prosim,
mylorde, iekrgte ji, Ze ten plan je posSetily, blaznivy, neuvazeny
nebezpeény.“

Matthias o ni zavadil pohledem a pak &pal chladnyma dima
na Imogen. ,VaSe teta m& naprostou pravdu. Ten @apesré
takovy, jakiekla, dokonce je§tmnohem horsi."

Imogen strnula Uzasem. ,Nesmysl. Bude mitéahp Jsem si tim
jista."

.vim, Ze budu litovat, Ze jsem se ptal, &le Waterstoneova, ale
morbidni z¥davost mi neda. Jakou ulohu jste v tom grandiéznim
planu gisoudila mr?*

.,Copak to neni jasné, mylorde? Jste uznavanou itaopres
vSechno zamarské. S moznou vyjimkou I. A. Stoneai vetom
smeéru Zadny lepSi znalec.”

.Bez vyjimky,” opravil ji Matthias ponte. ,O Stoneovi v tom
smeru nentize byt aniedi.”

.KdyZ na tom trvate, mylorde,” souhlasila ImogefKazdy ¢len
Zamarské spolmosti uznavéa vase znalosti.

Matthias to pijal jako nesporny fakt. ,Takze?"

.Soudim, Ze je to zjevné, pane. Nejsnaze admjji Vannecka
pieswdCite, ze takovou mapu mam, kdyZz date najevo, Zeojstam
sam peswdcen.”

V knihovne se rozhostilo kratké stigné ticho.

,U v8ech rohatych.” Matthiasovi za#a v hlase malem ucta. ,Vy
chcete, abych Vanneckovi a celému Londynu namlieil&iim, ze



vam strgek zanechal mapu stagkého Zamaru, kde je vyzéeno
misto uloZeni p&eti?”

»Ano, mylorde.” Imogen se ulevilo, Zze kah& pochopil podstatu
jejiho planu. ,Vas zajem o mapu dodd mé smysSlenaelpnou
vérohodnost.”

»A jak mam, prosim vas, ten zajem dat najevo?"

»10 je to nejsnazsi, mylorde. Budete sefity@e e chcete svést.”

Matthias néekl ani slovo.

.Proboha,* zaSeptala Horatia. ,Tak se mi zda, Zenmajdou
mdloby."

Matthias upel na Imogen bezvyrazny pohled. ,Mam vas ¥t

~Jenom jako, pochopite#f* ujistila ho. ,Aby Vanneck usoudil, Zze
vam jde jen o jedno.”

,Ze pasu po Kralovniapeseti?* uhadl Matthias. ,Resr tak."

Horatia si znovu srdcery¥mpovzdychla. ,Je s nami amen.”

Matthias z#éukal prstem na okraj svého Salku. ,Prdoy Vanneck
nebo kdokoli jiny mil usuzovat, Ze mi jde pouze o svedeni? Je
vSeobect znamo, Ze jsem se vratil do Anglie, abych se ujal
povinnosti spojenych s titulem. Sp&test bude &ekéavat, Ze si budu
shargt manzelku, ne milenku.”

Imogen se zakuckala douskettaje. ,Nengjte zadné obavy,
mylorde. Nevystavujete se riziku, Ze ke droudete proti své ili
pripoutan. Nikdo nebudecekavat, ze pozadate o ruku."

Matthias ji patra¥ pohléd| do tvée. ,A co vaSe posst?”

Imogen pomalu a pozof(npostavila Salek. ,Vidim, ze vam neni
znamo, s kym mate tdest. NejspiS na tom neni nic divného. V
minulych letech jste byl hodrtasto mimo Anglii.”

,C0 kdybyste mi svou pravou totoZznost prozradilaziviel
Matthias.

.KdyZ jsem byla ped femi lety na navswé u své pitelkyné Lucy,
vyslouzZila jsem si fezdivku Necudnd Imogen.“ Zavahala.
.,Nenapravitelg jsem si poSramotila p&st.”

Matthias stahl ob#i do temné linky a pohléd| na Horatii.

~Je to naprosta pravda, mylorde,” potvrdila Hordidné.

Matthias se obratil k Imogen. ,,Kdo byl ten muz?“

.Lord Vanneck," odpowdéla Imogen. ,,U sta hrofy* ulevil si tiSe.
.Neni divu, Ze se chcete pomstit.”

Imogen se nagmila. ,Ten incident s tim nema caldt. O svou
reputaci nedbam, ani co by se za nehet vesSlo. Tgiha smrt musi



byt pomsEna. Rekla jsem vam o tom jen proto, abysteldl, Zze
smetanka nepovazuje za vhodnou kandidatku medek. Nikdo
nebude ¢ekavat, Zze ve minmuz vaSeho postaveni bude gpeaht
néco vic nez filezitost ke kratkému potnu nebo k ziskaniateho
cenného.”

~Jako teba Kralovniny pé&eti.“ Matthias zavil hlavou. ,U sta
hrom.”

Imogenc¢ile vstala a ¥novala mu povzbuzujici usm ,Myslim,
Ze tel’ uz znate celou podstatu mého planu, mylorde. Pt
mizeme probrat dnes u de¥e. Do té doby ale musime dokirten
soupis. Kdyz uz jste tady a st&jnic jiného na praci nemate, netlht
byste nam pomoci?“



Jakmile Horatia s Matthiasem v knih@vosandla, pristoupila k
nému bliz a zaSeptala: ,Musitéeo uclat, mylorde."

~-Musim?*

Uzkost v Horatiig tvéri presla ve vyraz hlubokého nesouhlasu.
,Mnég, pane, je velice ddb znamo, kdo jste a co jstecz&lahodou
jsem totiz ped deseti lety Zila v Londy'

~Vskutku?“

.Nepohybovala jsem se ve vasich kruzich, mylordie fam se
pohybovalo jen velmi malo slusnych lidi. Vim, jaktg fiSel k
piezdivce Chladnokrevny Colchester. Moje hete vas vidi jen
Colchestera ze Zamaru. Nema ani tuSeni o vaSicthvabe
znamych aktivitach."

.Pro¢ ji tedy neinformujete, pani Elibankova?* otazalMatthias
velmi tiSe.

Horatia chvatd ucouvla, jako by se béla, ze po ni &k
vycerénymi tesaky. ,K ntemu by to nebylo. Odmitla by to jako
zlomysiné klepy. Znam ji. Usoudila by, Ze vaSe ¢sbvbyla
poSramocena stagjmespravedlivy jako jeji. Bezpochyby by se stala
vasSim neoch¥nym spojencem a zarytym zastancem."

,Opravdu si to myslite?" Matthias se zamy$emadival na dve.
»T &ch jsem nikdy moc ne#h*

Horatia na &j vrhla hrévivy pohled. ,Moc¢eho?*

.Neochwjnych spojent a zarytych zastaic'

,Myslim, Ze oba dva moc deb vime prd, mylorde,” odsekla
Horatia. ,Kdyz myslite..."

»Colchestere, vim, Ze nemam pravo zadat od vagiaplaost, ale
jsem Upl# zoufalad. Nete se upnula na ten Sileny plan. Jste moje
jedina nadje."

,CO0, k ¢ertu, ode mne &@kavate?" Matthias se ohlédigs rameno,
jestli se Imogen nevratila. ,Bez urazky, milostpani, ale Zenu jako
je sletna Waterstoneova jsem jestepotkal Clovék ma po setkani s
ni pocit, Ze sei@s & piehnala cela lovecka druzina.”

.Vim, jak to myslite, pane, ale musitéco udlat, jinak v tom
jejim grandiéznim planu pomsty uvizneme az po usi.”



»A CO ja s tim?* Matthias vytahl z nejblizSi polissazek vazany v
kazi.

LUjiStuji vas, ze Imogen se svého planu nevzda, i kdgbyist
nakras® spolupraci odmitl. Prostvymysli jiny zpisob, jak to
provést.”

»T10 ale neni moje starost.”

»~Jak jste na to fiSel?" osopila se na¢pHoratia zoufale. ,To vy
jste dal mému bratrovi ten slib. Je derné na bilém v Selwynév
testamentu. PiSe se tam, Ze vzdycky drzite slovtvr®iji to i vaSi
negatelé a vyrozuiia jsem, Ze jich nemate malo.”

~Je to pravda, milostivd pani. Vzdycky drzim sloyde délam to
po svém. A zavazek jseméhvici Selwynu Waterstoneovi, neisi
vasi neté."

.Lane, mému drahému zesnulému bratrovi byste sé&peej
odvdkcil, kdybyste Imogen ochranil, aby néfa k uhos.”

.iImogen ode mne &kava docela jiny druh pomoci. Uminila si, Ze
k té Ghor prijde, a vzhledem k jeji duSevni sile a odhodlanépié
svého cile dosahne."

,M4& Uzasri pevnou vli," pfipustila Horatia.

.Napoleon i Wellington by seipd ni museli schovat.* Ukazal
hlavou na police plné knih. ,Vezite si napiklad mé momentalni
zan®stnani. Mibec si nevzpomindm, jak se stalo, Zecdrsle
Waterstoneové pomaham s inveéeta té sbirky.”

»Tohle se kolem nete &je dostéasto,"fekla Horatia odevzd&n
,Ma sklon vSechndgidit."”

»Aha.” Matthias precetl titul knihy, kterou drzel v ruceRrehled
podivhych a neobvyklych /gdmétii nalezenych v hrobech na
nekterych tichomeskych ostrovechTohle asi pati na vas seznam.”

.Mezi knihy o nahrobnich artefaktech, myslite?" Hioa poposla k
psacimu stolu a sotetiéné se zamréla na strdnku v otéeném
seSit. Namaila brk do kalam#e a pak knihu zapsala. ,Tak deb
mizete ji ulozit k ostatnim.“

Matthias poloZil svazek na rostouci hromadu podohniituld.
Nepritomns pielétl pohledem zbyvajici knihy, protoze se v
myslenkach zabyval dalekaildzitéjSim problémem souvisejicim s
Imogen Waterstoneovou. Usoudil, Ze toho musi tjigt, nez se
rozhodne, co uda.

»~Jak vlastg Vanneck vaSi netezkompromitoval, milostiva pani?*

Horatia se¥ela Usta. ,To je tuze oSklivyieh.”



~Jestli se mam rozhodnouttknu, musim znét vdechna fakta.”

Horatia na #j uptrela pohled plny nage. ,Nejspis bude lepsi, kdyz
vam podrobnosti vyim ja, a ne &ktery londynsky klevetnik.
Vzdyt nakonec ani vasSe p&st neni zcela prosta ohavnych skvrn,
vid'te, mylorde?

Matthias se s ni itl pohledem. ,Svata pravda, pani Elibankova.
Tohle mame s vasi nétespol&né.”

Horatia se zmiehonic zé&ala neumdrné zajimat o etruskou
posmrtnou masku. ,Tak tedyjqd ¥emi lety Lucy napsala Imogen,
aby za ni fijela do Londyna. Lady Vanneckova byla v té &ob
vdana déle nez rok, ale bylo to poprvé, co seilarémogen pozvat.”

.iImogen bydlela u manz&Nanneckovych?*

.Ne, Lucy tvrdila, Ze ji nemize pozvat do jejich sidla, protoze lord
Vanneck hosty v do#nnesndsi. Navrhla Imogen, aby si najala na
téch rekolik tydna maly dim, a vSechno ji samaitdila.”

Matthias se zamid. ,Imogen jela do Londyna Upésama?”

»Ano. Nemohla jsem se k niipojit, protoZe nij manzel byl tehdy
t¢Zce nemocny. Ne Ze by si Imogen myslela, Zeighoie
gardedamu. Na to mé&ipS nezavislou povahu.”

-V8iml jsem si.”

.Vinu za to nesou vyhradnjeji rodice, & odpdivaji v pokoiji,"
povzdychla si Horatia. ,¥éle ji milovali a snaZili se ze vSech sil, ale
bohuzel ji vychovali nanejvys nekonva."

~Jak to?" zajimal se Matthias.

.M1Uj bratr a jeho Zena uz nebyli nejmladSi, kdyz seodem
narodila. Vlasta se v té dobuz vzdali nagje na potomstvo. A kdyz
se pak narodila Imogen, jejich radost neznala rhezi.

.Neméla Z&dné sourozence?*

.Ne. John, jeji otec a by nejstarSi bratr, byl filozof a vyznaval
velmi radikalni nazory ohle@nvychovy mladeze. V Imogen it
vysnénou gilezitost k vyzkousSeni svych teorii."

»A co jeji matka?”

Horatia se usklibla. ,Alethea byla velice nevSedsidba. V mladi
zpisobila hotové pozdvizeni. Napsala knihu, v niz ¥azn
zpochybnila vyznam manzelstvi pro Zeny.tijMoratr se do ni
zamiloval, jakmile si to fecetl, a bez otaleni se vzali.”

.l pies vyhrady, které ta damaka vaci manzelstvi?”

LAlethea odjakziva tvrdila, Ze John je jediny mua celém ste,
ktery se pro ni hodi za manzela.” Horatia zavahdla.méla pravdu.



Ona nela ostat® taky dost zvlastni nazory na vychovu divek. A
napsala o tom dokonce dalsi knihu.”

Matthiase to pobavilo. ,Jinymi slovy, Imogen je igakem
radikalniho filozofického experimentu?*

.Bohuzel, je to pesr tak.”

,Co se stalo s vaSim bratrem a Svagrovou?"

,Oba dva zerfeli na plicni infekci, kdyZz bylo Imogen osmnact
let.* Horatia potasla hlavou. Casto jsem je varovala, Ze Keai
toho odporného amerického tabaku je nanejvys neadtenogen s
tim nas¢sti nezaala.”

»Zatim jste se dostala k tomu, jak Imogaeg ¥emi lety odjela do
Londyna.“ Zarazil se, protoze se na chodizezrily razné kroky.

Imogen sttila hlavu do pootetenych dvé a vrhla na & tazavy
pohled. ,Jak vam to jde?"

Matthias zved| svazangtvrtletnik staroZitnostiktery mu zrovna
piiSel pod ruku. ,Soudim, Ze jsme diai slusny pokrok, skno
Waterstoneova."

~Vyborné.“ Imogen pohlédla na seznam, ktery drzela v ruce.
,Udélala jsem plan, podle kterého bychonglimezvladnout prvni
poschodi daitvrtka, kdy musime odjet do Londyna. Zbytek domu
dorazime s tetkou, az se za pér tydrvratime. A vam to jde ptad
tak dol¥e.” Vesele jim zaméavala a oéfla.

Matthias se za ni zamy3kedival. ,Uzasné stueni.

,Obavam se, Ze se od svého Zamneda niim odradit, mylorde,”
fekla Horatia nefstre.

Matthias odloZil #zky svazekCtvrtletnikuna stil. ,Chtéla jste mi
powedét, k cemu doslo ped temi lety.”

,Skoda Ze jsem za ni nemohldijgt. Imogen se povaZuje za
swtaznalou Zenu, ale vy stéjuloke jako ja vite, mylorde, Ze Zivot
tady v Hornim Sticklefordu ji ki mohl gipravit na londynskou
spole&nost. Jeji rodie navic smetanku z dusSe nenéliidNawili
Imogen spoustu neuziteosti jako teba latinufectinu a logiku, ale
nevybavili ji niéim, co by ji umoznilo fezit ve vysoké spoteosti.”

»Ovecka mezi vliky," zamumlal Matthias. ,| kdyZ ta ot ma i
zuby,tekl bych.”

.Ta jeji kamaradka Lucy ji nebyla k&@mu,” stZzovala si Horatia
trpce. ,Lady Vanneckova rozho&mesla velkowast viny za to, co
se stalo. JenZe to byla cela Lucy. Vim, Ze ji Inmogevazovala za



skwlou pritelkyni, jenze Lucy se po pra¥dstarala vzdycky jenom
sama o sebe.”

,VY jste ji znala?"

.Seznamila jsem se s ni, kdyZ jsem byla u bratraan&tvé. Byla
velmi krasna a umla byt okouzlujici. Jenomze své krasy a
roztomilosti pouzivala k manipulaci s druhymi. TaglyHornim
Sticklefordu zlomila srdcegkolika mladym statké&m. Podle mého
soudu se s Imogen igelila, jen proto, Ze v sousedstvi zadné jiné
mladé damy nebyly. Kdyz se odlsbvala do Londyna, nenaméhala
se Imogen cely rok napsat. A pak pro ni najedndistgasna,
poslala.”

,C0 se v Londys stalo?"

.Né&jaky ¢as Slo vSechno déb. Imogen zé&ala chodit do Zamarské
spole&nosti. UZ od sedmnacti let se 0 Zamar vaSaajimala. To byl
ten rok, kdy jste se vy a Rutledge vrétili z prempedice Clenkou
Zamarské spotmosti se stala kratce po jejim zalozeni, ale ¢éh@m
moznost setkavat se s dalSitieny, dokud nefijela do Londyna.”

.Nerad to fikdm, ale Zamarskd spdlost je tvdena tSinou
amatéry a diletanty.” Matthias tal zuby. ,Zamar se nanésti stal
maodni zalezitosti."

,10 mMozna ano. Ale Imogen &a poprvé pilezitost setkat se s
lidmi, ktefi meli stejné zajmy. Naraninji to vzruSovalo. Musite si
uvédomit, Ze po smrti rodii zistala Upl& sama. Jeji jedina
piitelkyré Lucy odjela do Londyna, kde se provdala za Vanageak
Imogen byla velmi osa#éia. Zajem o Zamar se pro ni stal, bohuzel,
v8im. Seznameni se st&jmalozenymi lidmi povazovala za velmi
vzrusujici.”

.S kym plesrg se tam seznamila?* vyzvidal Matthias osteazit
Popularita Zamaru fjvedla do Spolénosti fadu nebezpmeé
znudtnych mladych Slechtic zhyralych hejsk a dalSich, kté
prahli pouze po vzruseni.

.Lucy seznamila Imogen s hodnym mladym muzem Alessta
Drakem.” Horatia zavahala. ,To byla jedina slusia, \kterou kdy
Lucy pro Imogen udala. Pan Drake sdilel Imogenin zajem o
starowky Zamar.“

JAle, vdzns?*

.T1 dva se spolu skdte shodli. Od patel jsem se dadéla, Ze
Drake nalezl v Imogen zalibeni. Mluvilo se dokoreanabidce k
siatku. JenZe pak doslo k té katastrof



Matthias se festal tvéit, Ze pracuje na inventa Opiel se
ramenem o regal a #kil paze na prsou. , Ta katastrofala podobu
lorda Vannecka, je to tak?"

Horatiiny ai za ¢ockami bryli byly ponuré. ,Ano. Imogen neia
nejmensi potti, jak jednat se zatvrzelym zhyralcem, ktery siniin
Ze ji svede. Nemta kolem sebe nikoho, kdo by ji poskytl radu nebo
vedeni.“ Prudce se zarazila, vytrhla z kapsy kaipesrotela si @i.
,Dokonce i mluvit o tom je stragrbolestné.”

.Musim vas pozadat, abyste to dovypflay milostiva pani,”
naléhal Matthias nelitostn,Nemohu se rozhodnout, jak postupovat
dal, dokud se nedovim vSechno.”

Horatia na 8 po atku vrhla nejisty pohled, pakigjmé dosgla k
rozhodnuti a stila kapesnik zpatky do kapsy. ,Tak dobra, pane.
Vlastrg to ani zadné tajemstvi neni. O tom incidentdél cely
Londyn a Imogenin iijezd vSechny ty klepy znovu roZuiPodstata
problému je zkratka v tom, Ze Imogerrispihli v loznici s
Vanneckem.“

Matthias nél z nepochopitelnych idvodi pocit, jako by utrzil
kopanec do zaludku. Ta prudka reakce ho zmatlailiGhu trvalo,
nez si u¢domil, Ze tak dramatické vyasti netekal.

Predstavoval si ¢co daleko nevingjSiho. Ke znteni powsti
mladé damy ve spalaeosti nebylo zap#ebi mnoho. Nediskrétni
polibek, navadtva obchodu nebo vyjika na koni bez doprovodu,
piiliS mnoho vatiki s nevhodnym muzem, cokoli z toho mohlo
divce zajistit nechvalnou proslulost. Spuolest gFedevSim
pozadovala, aby bylo zachovano dekorum.

Pokud vSak Imogen fistihli v loznici s muzem, zvl45 se
zhyralcem Vanneckova typu, bylo to vic nez jen dsoprotiesek,
uvazoval Matthias. Ma Sgsti, Ze se ji nezaloiikat hif.

.Byla to Vanneckova loZnice?" imutil se zeptat. ,Nebo ho
pozvala k so&?*

,Ovéemze ne.“ Horatia odvrétila zrak. ,Nakonec Hg anozna
bylo lepsi, kdyby k tomu incidentu doSlo ngakém més verejném
mis€. Imogen a Vanneck vSak byli nanesit objeveni v jedné
loznici v hornim poschodi u Sandownovych, ikteehdy pdadali
ples.”

»Aha.” Matthias musel v§i silou potla naval vzteku, ktery se ho
zmocnil. Co se to s nim, dertu, dje? Vzdy tu Zenu skoro nezna.
,vase neté necla nic polovtaté, co?”



.Nebyla to jeji chyba,” namitla Horatia s dojemntaajalitou.
»vanneck ji do toho pokoje vylakal."

.Kdo je nasel?"

Horatia si znovu litost& povzdychla. ,Pan Drake, ten hodny
mladik, ktery se chystal vyjéitt Mél s sebou fitele. Po tom
incidentu uz o #atku, samoiejmé, nemohlo byt anireci. Tézko
mohl mit rekdo panu Drakeovi za zIé, Ze ztratil zajem."

»+Ale mohl alespa drzet jazyk za zuby o tom, co ¥d

,10 0n asi i drzel," namitla Horatia. ,,Ale #hs sebou tohoijitele a
on podle vSeho takovy kavalir uz nebyl.”

Matthias, ktery si do té chvile netdomil, Ze taji dech, zhluboka
vydechl. ,Soudim, Ze ten incident, jak torfikate, ukodil piatelstvi
mezi slénou Waterstoneovou a lady Vanneckovou.*

.Lucy si vzala zivot nazit poté, co byl Vanneck fistizen s
Imogen. Zanechala dopis v tom smyslu, Ze nedokaéstugdomi,
Ze ji nejlepsi pitelkyrné a manzel zradili.”

Matthias o tom chvili uvazoval. ,Jak se zabila?"

.Pozila velké mnozstvi opia.”

.Neni tedy pochyb o tom, Ze spachala sebevrazdu?“

.Pokud jde o vSechny ostatni, tak ne. Jédimogen je
preswdéena, ze Vanneck Lucy zavrazdil. Obavam se, Zetinete
nazor na tu & je ovlivren jejim straslivym zazitkem. Mozn4 citi, ze
na tom ma sk dil viny. Ale vSe, kéemu doSlo v té loznici, byla jen
a jen Vanneckova vina."

Matthias pohlédl k prazdnym diien na chodbu. ,A td, po tech
letech, sléna Waterstoneovafiigla na zteStny napad pomstit
piitelkyni.”

.Myslela jsem, Ze seips to davno ifenesla,” s¥iovala se Horatia.
»Ale ona si dopisuje gadou ¢leni Zamarské spotmosti a ped
nékolika tydny ji kdosi sdll, Ze lord Vanneck shani bohatou
newstu. V té dob zentel bratr a odkazal Imogenich a vSechno v
ném a taky vas, ech, slib. A Imogen to okamaitspirovalo.”

JInspiraci bych to zrovna nenazval.“ Matthias odstoupil od
Zamarskych rozhled Kdyz si peecetl datum, z&al se mrait jako
¢ert. ,U vSech rohatych.”

~Stalo se #co, mylorde?"

.Ne." Zved| ¢asopis a zml v ném listovat. ,Tohle je¢irou
nahodou tacislo, kde redakce uwgjnila dvaclanky o interpretaci



zamarskych napis Jeden jsem napsal ja a ten druhy I. A. Stone. Ten
chlap mi pije krev.”

»Aha." Horatia n€la najednou spoustu prace s f&ini urnou.

.Redaktdi buhvipras vénuji Stoneovwilanku zn&nou pozornost,
ackoli i ten nejwtSi tupec musi viit, Ze jeho za&éry jsou skrznaskrz
scestné. Musim si 0 tom s nimi promluvit.”

,Vy jim chcete vytknout, Ze publikufflanky od I. A. Stonea?"

LA pro¢ ne? Ten zpropaden§asopis jsem zalozil ja. J& mam
odpowdnost za to, aby se ¥m tiskly pouze ryze &deckéclanky.”

Myrozuméla jsem spraw Ze Stoneovy zd@vy ohledr
zamarskych napis se neshoduji s vaSimi, mylorde?* otazala se
Horatia suSe.

.10 tedy neshoduji. A dopaluje énto tim vic, Ze Stone jako
obvykle veSkeré nazory zaklada na tom, co jsemyolsvyzkumech
publikoval ja.* Matthias ovladl pobdeni. \&tSinou na préace jinych
zamarskych &dci pohlizel s opovrzenim a nezajmemd¥l totiz
Iépe nez kdo jiny, Ze po Rutledgémmizeni nema s@&rovného.

Matthiasovu autoritu na tomto poli nikdo nezpochibdokud se
pred osmndcti #sici na strankacRozhled neobjevil jako meteor I.
A. Stone.

K Matthiasovu rostoucimu rozladi se ukazovalo, Ze I. A. Stone
je po letech jediny, kdo vém dokéaze vzbudit tak prudkou odezvu, a
to mu vibec neslo na rozum. Nikdy se s tflavékem nesetkal. Znal
svého soupe jen z jehalankd, ale umhoval si, Ze toho drzouna co
nejdiv vypatra a od plic mu povi, co si ém mysili.

.Mylorde?" ozvala se Horatia nesie. ,Co nas§ maly problém?*

,Odpug’te, milostiva pani. Stone je mé citlivé misto.”

,T0 je vidét, pane.”

»Celou dobu, co jsem zpatky v Anglii, musim vic & Vrat na
védomi jehoélanky v Rozhledechkteré na m prakticky Ut@i.
Nekteti ¢lenové Zamarské spdieosti dokonce strani jemu, kdyz se
v né&¢em rozchazime."

.Dovedu pochopit, jak vam je, pane, vzhledem k va&$porné
autorit na tomto poli,” podotkla Horatia diplomaticky.

.Moje autorita Ze je nesporna? I. A. Stone ji zpdstuje @i kazdé
piileZitosti. Ale to je jina ¥c. Tel mluvim o Imogen a o jejim
posetilém planu.”

Horatia mu patravpohlédla do obtieje. ,,Ano, mate pravdu.”



.NejspiS neni prawpodobné, Ze by ji ten incident znemoznil
znovuobjeveni ve spaleosti, co?*

.Nedélejte si iluze, Ze ji &kdo odepe pozvani,“ upozornila ho
Horatia. ,Obavam se, Ze ji smetanka bude povaZesaharamé
zabavnou. NJj pribuzensky vztah k Blanchfordovi a jeji Uctyhodné
dedictvi po Selwynovi ji otekou mnohé dvie, ale pedevSim ta
povida&ka o map k zamarskému pokladu bude pro zémou
smetanku velice chutné sousto.”

,O stiatku s ni nebude arfegi, ale bude vynikajicim zdrojem
zabavy,"“ shrnul to Matthias.

,Obavam se, Ze jste to vystihigsre.”

»T0 je znamenity recept na katastrofu.”

.Presrg tak, mylorde. Jste moje jedind wge Jestli nenajdete
zpisob, jak ji zarazit, pozene se i¥stcelému mi katastrof.”
Horatia udlala odmlku, aby dodala vahy nasledujicim alov
,Vidim to tak, Ze chcete-li opravdu splatit dluhtely mate uci
bratrovi, musite zachranit ImogerieBre to by si Selwyn fal.“

Matthias vytahl ob&i. ,Jdete na m pekné zhurta, pani
Elibankova.“

»~Jsem odhodlana ke vS§emu, pane.”

,10 ziejme ano, kdyz se thtim slibem snazite dotla tam, kde
meé chcete mit.”

Horatia zalapala po dechu, ale neustoupila. ,Mydorshazi vas
prosim, zabngte mé net# v tom Sileném podniku.”

Matthias ji uperé pohlédl do ¢i. ,Tvrdite, Ze znate mou pést,
pani Elibankova. Pokud je to pravda, muséest; Ze mam sklon lidi
spis néit nez zachraovat.”

»Toho jsem si velmi dote wdoma, pane.” Horatia rozghla ruce.
»2Ale nikdo jiny tady neni. M neposlechne. A vy jste dal mému
bratrovi ten slib. Cely % vi, Ze Chladnokrevny Colchester vzdycky
splni, co slibil.“

Matthias se bez odpadi otcil. VySel ze dvéi a zamifil chodbou
ke schodisti. Schody vyhl po dvou.

Na odpdivadle Zistal stat a zaposlouchal se. &fté bouchani mu
napo¥délo, Ze ten, koho hleda, pracuje ve vychodniitidlk.
Dlouhymi odhodlanymi kroky se vydal tim grem.

Dosgl k nazoru, Zze Imogen Waterstoneova mu za velntkkra
dobu narusila zivot az az. Je tase vratit s&j osud zase pod



kontrolu. VZdycky své sliby pinil, ale, jak Horatiaroval, podle
svého.

Série bouchani hotpedla k otevenym dvéim loznice na levé
straré chodby. Zistal stat na prahu a rozhlizel se po pokoji.

Mistnost byla tmava a Serd a byld@izana podobnym pagbnim
stylem jako zbytek domu. &Eké c¢erné za¥sy na oknech byly
roztazené, ale stlo, které sem dopadalo, & jen maly vliv na
vSeobecnou ponurost. Postel byla zahalena latkowy lEmutku, ze
stropu kaskadowtspadalyéerné a tmavohiué draperie.

Daleko nejzajimagjSi pohled vSak skytalo Imogenindijemns
zaoblené pozadi. Matthiasovi fiszahrnulo ve slabinach.

Bujna Kivka Imogenina zadd&u se provokativér klenula v
disledku jejiho pogkud zvlastniho postoje. Stala wepklonu a
shazila se zpod postele&esrnym gehozem vytdhnout velkou truhlu
pobitou Zeleznymi pasky. Sukibombazinovych Satse ji vzadu o
kousek nadzvedly a odhalilyapabre tvarovana lytka v bilych
puntochach. Matthiase se nahle zmocnila &&meovladatelna chiu
prozkoumat, co se skryva nad hornim okrajentpah.

Mocna vina touhy, kterd se wm vzedmula, ho zaséhla bez
vystrahy. Zhluboka nabral dech dirmutil se soustdit na dany
problém.

»Sle¢no Waterstoneova?*

,C0O, proboha?“ Imogen se v mziku celd polekana vizata.
Obrétila se jako na obrtliku s t¥&ardtlou od gestalé namahy. Jak
Svihla rukou, shodila oSklivou soSku nahrobnihoded, ktera stala
na stolku vedle ni. HIgna @iSerka se b Uderu o zem ro¥istila.

.Propana!* Imogen svrastilgelo.

.Neplytvejte na ni litosti,” poradil ji Matthias pediném pohledu
na hlirené stepy. ,Neni zamarska.”

.Ne, neni, vite?* Imogen vztdhla paze a narovnala si bily
cepeek, ktery se ji svezl ke stran,NeslySela jsem vastighazet,
mylorde. Pece je&t nemiZete byt s knihovnou hotovy?“

,10 ne, sotva jsem zal. FiSel jsem s vami probrattoo daleko
dulezitgjsiho."

Rozzé&ila se. ,NasSe plany, jak ndif past na Vannecka?"

.vase plany, ne moje, silno Waterstoneova. Probrali jsme tic\s
pani Elibankovou dopodrobna a d&sgsme ke stejnému zéxu.
V&S plan je nerozumny, ieSEny a pravdpodobrg velmi
nebezpeény.”



Imogen na & mi¢ky zdrcer hledla. ,Nemizete ¥ zastavit,
pane.”

.V &dél jsem skoro najisto, Ze tohteknete.” Chvili si ji prohlizel.
,CO ucklate, kdyZz vam odmitnu pomoci a nesehraju Gloharokt
jste mi gridélila?"

Nejist si ho ngfila. ,Odmitate dodrzet slib, ktery jste dal
stry¢kovi?*

.Vite, sletno Waterstoneova, slib, ktery jsem Selwynovi dal, b
spiSe vagni. Je otisny moznym vyklatim, a jelikoz jsem ten slib
dal ja, mam pravo vykladat ho po svém.“

-,Hmmm.”“ Opiela se rukama o boky acada podupéavat Sghkou
boty. ,Tak vy nechcete dostat svému zavazku, jak8"

,T0 ne, sléno Waterstoneova, ja své zavazky dodrzim vzdycky a
tenhle nebude vyjimkou.” Wdomil si, Zze m&im dal &tsi zlost.
»Ale dospil jsem k nazoru, Ze svému slibu dostojim nejlépe #e
vam znemoznim uskusit tu nebezpé&nou nezbednost.”

Lvaruji vas, pane. Nlizete mi odmitnout pomoc, ale nébete mi
zabranit v provedeni mého planwigdustim, Ze vaSe podpora by
byla neocenitelna, ale jsem si jistd, Zze Vanneck@azornost
prilakam i jinak.”

~Skutetng?* Matthias pokreil dal do mistnosti. ,A jak to, prosim
vés, chcete ufiat? Déate si s nim séhku v soukromé loznici jako
pied temi lety? RipouStim, Ze takova nabidka by asi jeho zajem
upoutala.”

Imogen to na chvili vzaléet, vzagti ji vSak uraze zablyskalo v
ocich. ,Jak se opovazujete, pane?*

Matthiasovi se ji sice zZelelo, ale rychle se vzatmwval. kel swti
prostedky, v tomhle fipads zarwerg, ujitoval se a z&l zuby.
,LOmlouvam se, Ze jsem fipomreél ten incident, slé&no
Waterstoneova."

»10 byste tedy nil."

~Jenomze,” pokréoval, ,nevim, jak bychom mohli ignorovat
minulost. Fakta jsou fakta. Jestli vas Vanneck bugdednou, utité
se 0 to pokusi znovu. A pokud zamysSlite pouzit sekauzlujici
osobnost, abyste hdildkala...”

.Krucinal. Vanneck n¢ nesvedl, pane. Zkompromitoval¢ma v
tom je zatracehvelky rozdil."

~Skutegne?”



,T0 prvni je realita, to druhé pouhé zdani.“ Imogarpohrdliv
odfrkla. ,Cekala bych, Ze muz vasi inteligence dokéZe tendnésa
rozdil postihnout.”

Matthias zlosté vyletl. ,No prosim, jestli vam takové
hnidopisSstvi dl4 dokie. Problém to ale neigsSi, protoze zjistite, Zze
nebude snadné poradit silevékem Vanneckova typu.“

LUjiStuji vas, Ze to dokdzu a Ze si s nim poradintiram si ale
myslet, Ze mate pravdu v jednom &m pane. VaSe sluzby podle
vSeho nepdebuji. Kdyz jsem promysSlela éyplan, domnivala jsem
se, ze mi budete velice pr&spy, ale t& zasinam mit dojem, ze mi
budete spi$ narekazku.”

Matthias nechapal pép ale Imogenina szirava odpal jeS€ vic
rozdmychala plameny jeho vzteku. ,Vskutku?*

»Jak je vidt, nejste ten, za kterého jsem vadart

»A za koho jste n§, u vSech vSudy, &a?"

.Predpokladala jsem, chyBnjak se ukazuje, Ze jste muéinu,
ktery se nevyhyba nebezfieMuz, ktery se bez zavahani vrhne do
dobrodruZzstvi.”

.Kde jste k tomu nazoruisla?*

»Z vaSich¢lanki o Zamaru. Z&h vzrusujicich popisvaSich cest
a vyzkumi jsem usoudila, Ze jste vSechna ta dobrodruzstuiaghe
prozil.“ Vénovala mu opovrzlivy Gsiv. ,Ziejmg jsem se spletla.”

.PokousSite se nazni, ze svéclanky zakladam na informacich z
druhé ruky jako ten zpropadeny I. A. Stone?*

.. A. Stone naprosto poctivptiznava zdroje svych informaci.
Netvrdi, Ze vidl na vlastni ¢i vSechno, atem piSe. Vy se vydavate
za muzeinu, ale te’ se ukazuje, Ze takovyibec nejste.”

»vydavam se jen za to, co doopravdy jsem, vy zlastala..."

,O¢ividné sepisujete spiS romany nez fakta, pane. Bohuget js
vas povazovala za chytrého a vynalézavého muzeiriteneschéazi
kurdz. Navic jsem si zcela mylmamlouvala, Ze&c cti nepodidite
malichernym Gvaham offpadném nepohodli.”

,Dovolujete si zpochyhovat moutest a statmost?"

»A pro¢ ne? Je nad slunce j&gsi, Zze wici mné mate dluh, pane, a
piitom se jeho splaceni snazite za kazdou cenu vylinou

,Dluh jsem n&l vici vaSemu stryci, neii vam.*

,UZ jsem vam vysitlila, Zze jsem ten dluh zdila,” odsekla.

Matthias postoupil o dalSi krok do ponuré mistnogfikousite
mou trglivost, sl&no Waterstoneova.”



,T0 by m& ani ve snu nenapadlo,” zavrkala sladce. ,Bspsem
k zawru, Ze se mi jako spojenec nehodite, a proto vapqustim.
Muzete jit, pane.”

.Krucindl, Zenska. Tak snadno se& mezbavite." Matthias dwma
dlouhymi kroky zkratil vzdalenost, ktera jelith, a popadl ji za
ramena.

Byla to chyba. Vztek se v mZikugtavil v touhu.

Chvili se nemohl ani pohnout. Jako by mu Utrobyrelavmocna
pést. Pokusil se nabrat dech, ale Imogeniiiaymu naplnila hlavu a
zamlzila mozek. Shlédl do bezednych hlubin jejichdnezelenych
o¢i a napadlo ho, Ze se v nich snad utopi. faleusta, aby spor
raznym vyrokem uzdael, ale slova mu odufala v hrdle.

Z Imogenina zraku se vytratilo roztteni a nahradila je starost.
.Mylorde? Je vam &co?

~Je." Vic ze sebe nedokazal vypravit.

,CO se stalo?" Zatwéla se poleka& ,Jste nemocny?*

~Je to mozné."

.Dobré nebe! To rm nenapadlo. To bezpochyby vytiuje vase
podivné chovani.”

.Bezpochyby."

.Nechcete si na par minut lehnout na postel?*

.Nemyslim, Ze by to bylo moudré.” Je takékka. Res rukavy
diwinych upjatych praktickych Satcitil teplo jejiho ¢la. Uvédomil
si, ze touzi zjistit, jestli budefipmilovani stejg vasniva jako v
polemice. Rinutil se odtrhnout dlanhod jejich ramen. ,Rafi si o
tom promluvime &kdy jindy.“

.Nesmysl,“ odporovala energicky. ,Neradaéco odkladam,
mylorde.”

Matthias na #kolik vtefin zawel i a zhluboka se nadechl. Kdyz
zvedl vitka, povSiml si, Ze naéhlmogen fascinovahzira. ,Snazim
se pouzivat rozum."

-VYy mi pomizete, vi'te?" Na tvdi se ji z&al Skit asnmev.

,CO prosim?*

.Zménil jste nazor, Ze je to tak? V&S smysl pest zvitzil.“ Odi ji
zasvitily. ,Dékuji vam, mylorde. ¥déla jsem, Ze mi s mym planem
pomiZete.” Pochval& ho poklepala po pazi. ,A s tim ostatnim si
nemusite dat starosti.”

»S ¢im ostatnim?*



.NO pifece s nedostatkem zkuSenosti v oblastéhgrh ¢int a
riskantnich dobrodruzstvi. Naprosto to chapu. Nédtause citit
trapre proto, Ze nejste muinu, pane.”

»Sle¢no Waterstoneova..."

.Kazdy, koneckon@, nemize byt neohrozeny,” pok¥avala
vesele. ,Nemusite se bat. Kdyby se v mém planuvadbjeéco
nebezpé&ného, vezmu si to na starost sama.”

.Pfi  pouhém pomysleni, jak si berete na starogfakou
nebezpénou situaci, mi tuhne krev v Zilach.*

,OcCividné trpite rjakou nervovou slabosti. Alegjak si s tim
poradime. Snazte se nepoddavat sveédoyainé fantazii, mylorde.
Dovedu si pedstavit, Ze se obavate toho, co véka, ale ujiduji
vas, Ze budu celou dobu s vami.*

»+Ano?*“ Ohromenim se na vic nezmohl.

.Budu vas chranit.“ Bez varovani zvedla paze a kanwik ho k
sokx pritiskla, ¢imZz ho bezpochyby céa uklidnit.

Matthiasovo chatrné a s obtizemi udrZzované sebdania se
zhroutilo. Nez Imogen stda odstoupit, sefel ji v narui.

.Pane?" Pekvapes vykulila oci.

.Na téhle situaci m doopravdy dsi jen jedna &c, sl&no
Waterstoneova,"“ pronesl chraptivKdo m¢ ochrani ped vami?“

Nez stdila odpowdét, rozdrtil ji Usta svymi rty.



Imogen strnula. Na okamzikdta pocit, ze se vSechny jeji smysly
smisily a vytvdily oslepujici chaos. Odjakziva se pySnila siloyicdv
nervi. Netrpla hysterickymi zachvaty, neomdlivala, netrapila ji
zavra ani nevolnost. Nyni v8aligtala jako omré&ena.

Dech se ji zadrhl v hrdle, zvlhly dlara mysSlenky, jest pred
okamzikem zcela jasné, se ji divoce royi VSechno kolem ni
bylo néjak naKivo. Zachela se a pak pocitila, jak se flém rozléva
piijjemné, téndt hore&né teplo.

Kdyby si nebyla tak skalopewnjista svym vynikajicim zdravim,
myslela by si, Ze je nemocna.

Matthias zasténal, prohloubil polibek a drtil ji s&ém tvrdém a
nepoddajnémgte. Citila, jak ji jazykem fejizdi po rtech a s Ulekem
si uwdomila, Ze chce, aby pootela Usta. Repadla ji neodolatelna
zvédavost a zkusmo rty poot@la. Matthias ji ihned vnikl jazykem
do Ust.

V Udésu nad intimnosti doteku Imogen podklesla v kolerfexit
kolem ni se rozttl. Kiecovité uchopila Matthiase za ramena,
protoze se béla, ze by upadla, kdyby ji pustil.

Matthias to vSak ne#éh v Umyslu. Naopak. Objal ji pe¥ji a
pritiskl k soke tak silrg, Ze ucitila znepokojivé vybouleni na jeho
piiléhavych kalhotachNadra néla prim&knuta na jeho Sirokou
hrud’. Malicko se posunul a zaklonil Imogen dozadu. Stehneyhp
vklinil mezi nohy.

Cloumaly s ni divoké a balivé pocity, jaké dosud nezazila. Neni
piece tak docela bez zkuSenostfippminala si v zoufalé snaze
zachovat si rozvahu. Nebylo vSak sporu o tom, Zez&noSené
polibky Philippa d’Artoise, ani cudnad objeti Alastaira Drakea
neuvrhly jeji smysly do tak oslepujiciho zmatku.

Vaseai. Koneiné prava vase Teélem se ji rozlilo ohnivé vzruSeni.

Vyrazila ze sebe blazeny Jfjk beze slov, zduSeny tlakem
Matthiasovych narinych ast, a pewiji ho objala kolem krku.

.mogen.” Matthias zved| hlavu.#Bnou tv& m¢l napjatou. Jeho
oc¢i uz nebyly gizrainé Sedivé ani prosté vSeho citu. Plapolaly. Jako



by nahlizel do #Stecké koule a hledal odp&a¥ na neznamé otazky.
,Co to, kéertu, provadim?*

Navrat k real& mél drtivy dopad. Imogen se n&jrdivala a bylo ji
jasné, ze Matthias toho prudkého hnuti, které ifvmgbo vzit divku
do narde, lituje.

Razré potlaila pakivy pocit ztraty, ktery se ji zmocnil. Ze vSech
sil se snazila o klid a hateé hledala vhodna slova k téhle nanejvys
nevhodné situaci.

LUJklidnéte se, mylorde. Rortser si narovnala ¢cepeek.
.Nebyla to vase vina.”

.Ze ne?"

,Opravdu ne,” ujistila ho udycha&n,Takové &ci se stavaji, kdyz
se probudi temijSi vasS®k. Moji rodice neli Gplné stejny problém.
Kazdy spor, ktery mezi nimi propukl, ké&ihtakhle."

»Ach.”

.Hadali jsme se a emoce, které to ve vas vzbusgdm Zejme na
chvili prerostly ges hlavu.”

~Ja Wdél, Ze se na vds mohu spolehnout, Ze to inteligentn
vyswtlite, sl&no Waterstoneova.” Matthiasovi zajiikh v ocich.
,Dojdou vadm wibec rgkdy slova?*

V nitru pocitila nejistotu. Snad se ji nevysmiva&kla bych, Ze
jsou chvile, kdy i ten nejw@ngjSi clovék neumi najit spravné slovo,
mylorde."

»A také chvile, kdy je na mistpouzegin.” Silnou dlani ji podloZil
tyl, znehybnil ji a pomalu schylil hlavu k dalSirmpolibku.

Tentokrat byl polibek cilesdomy, amysiny a drtivy. Imogen v
Matthiasovych pazich ochabldepec ji sklouzl s tichym zaS&stm
na podlahu. Vlasy se rozpustily a Matthias do wictril dlan.

Imogen zakolisala. $t kolem ni se zatil a zatal se rozplyvat.
Jediny pevny bod byl Matthias. A ten byl opravdaitopevny. Sila,
kterd se v #&m skryvala, ji ochromovala a zaravekouzlovala.
Zaplavila ji sladka touha. Znovu obemkla pazemithfasovu Siji a
sevela ji ze vSech sil.

.18jJiS v sol& jedno gekvapeni za druhym,” zaSeptal Matthias na
jejich astech. ,Zrovna jako Zamar."

,Mylorde.” Jeho slova Imogen ohromila. Ze jitipvnal ke
starowkkému Zamaru, to pro ni znamenalo vrchol vSeho. Velky
kompliment ji dosud nikdo neslozil.



Matthias ji zlehka imél couvnout o krok a pak o druhy. dkarg
se zarazila o Satnik. Matthias uchopil do rukowidev zagsti a
piidrzel je na vyezavaném mahagonu za jeji hlavou. Pak ji uvolnil
Usta a zasypal pavymi polibky nézné hrdlo. Sokasr se ji vsunul
stehnem mezi nohy, az se mu Siroké gukizprostely na kalhotach.

.Dobré nebe!"* Imogen vyjekla. Matthias posunul noht§ mezi
jeji stehna. ,Nemyslim..."

.10 ani ja.“ Pustil di¢ina zagsti, polozil ji své silné elegantni
ruce na krk a zvratil ji hlavu dozadu.

Imogen neSikovéh hmatla po klice, aby udrzela rovnovéhu, v téze
chvili ji vS8ak Matthias strhl na postel.

Imogen zapom#a pustit kliku. Dvée Satniku se s obrovskym
ramusem rozléty. Velka misa na proidni polici se i tom narazu
zakymacela a zala padat.

Matthias odtrhl Usta od Imogenina hrdla. ,Caektu...?"

Imogen s hiizou gihlizela, jak misa klouzetfps hranu police a
pada dai. ,Ach, ne.”

Matthias pustil Imogen, negkitelné mrstré se ffes ni nahnul a
plavnym pohybem misu zachuytil.

.Krucinal.“ Dival se na misu, ktera mu sjpeala v rukou.

Imogen si ulekerg oddychla. ,To bylo o fous, mylorde. Jste
opravdu hbity.“

,KdyZ je pro to dobry dvod.“ Pousmal se a dal si prohlizel misu.

V oc¢ich mu pdéad blyska, povsSimla si Imogen, ale docela jinak nez
pied chvilkou. Podivala se na misu pozfirrByla jemns vytesana z
prasvitného modrozeleného kamene, typického pro zdmars
artefakty. Imogen se z korespondence iatgl ze spolénosti
dowdéla, Ze mezi smetankou se té haiikd zamarskd zete Na
mise byl napis vyvedeny elegantnim pismem. Imolheed poznala,
v jakém je to jazyce.

~Je to zamarsky.” Obdivnse na misu zadivala. ,Stek Selwyn
tvrdil, Ze vlastni #kolik zamarskych artefakt ale netuSila jsem, ze
meél néco tak krasného.”

.Ztejme to pochazi ze zamarského hrobu.”

»Ano.“ Nahnula se bliz, aby misu prozkoumala. ,dertoc krasny
kus, vidte? Podivejte na ta slova. Je to spiS neformainowani.
Osobni dar pro milovaného zesnulého, jestli seateg|

Matthias odtrhl pohled od misy a vrhl patravy pohlea divku.
.Vy to prectete?”



»ANno, ovSem." Opatré mu vzala misu z rukou, pomalu ji d¢da v
dlanich a obdivovala krasnaemeslinou praci,Tak jako Zamaris
objima na konci dne Anizamaru, spoji se naSe duSevgechny
c¢asy.Neni v tom GZasny cit, pane?"

»Aby to kat spral.“ Pronikavy pohled, ktery do nialthias zavrtal,
newstil nic dobrého. ,V celé Anglii se mimo ¢émajde jen jeden
¢lovek, ktery dokaze tak plyrna bezchyb# preloZit neformalni
zamarsky napis."

PtiliS pozck si Imogen u¥domila, co provedla. ,Propana.”

.Soudim, Ze jsem i praw to potSeni polibit I. A. Stonea.”

.Mylorde, ujistuji vas, Ze jsem vas ne¢ld osalit.”

.Ne?"

,NO, mozna troSku. Chta jsem vam to vSechno vy&tirt.”

~Jednou?”

»ANno, jednou. Ve vhodnou dobu.” Pokusila se o iéimj dsmgv.
,Od chvile, kdy jste fjel, jsem ne¥déla, co div, bylo toho tolik a
nenaskytla se vhodnéifezitost."

Matthias jeji chabou omluvu ignoroval. ,Prvni ird@a je celkem
jasna. A je jasné, odkud jste vzala Stonead'teyi sl€no
Waterstoneova. Ale co to A.?¢

»Augusta,” piznala Imogen s povzdechem. ,Pane, prosim vas,
pochopte . Zatajila jsem svou totoznost, protoze jsetddla, Ze
vydavatelé Rozhled by moje ¢lanky nikdy neuviejnili, kdyby
zjistili, Ze je napsala Zena."

,10 je pravda.”

.Hodlala jsem vam padét pravdu i predstaveni, jenZze vy jste
okamzi€ dal najevo, Ze |. A. Stonea povazujete za svéhalai
Nechtla jsem, aby ten nazor zkalil v4$ pohled namebo na nij
plan.”

.Za rivala?* Matthias vytahl ob. ,Nesmysl. Za rivala I. A.
Stonea v Zadnéntipadt nepovazuji. Rival je totizgkdo, kdo je na
stejné drovni. I. A. Stone je drzy pisalek, ktexg sngsné zavry
stavi na mycklancich.”

Imogen se urazila. ,Snad bych vamglenpiipomenout, ze solidni
interpretace faktje stej dulezita jako pima zkuSenost.”

.PHmou znalost ziskanou v mistamém nic nenahradi.”

,T0 je hloupost. Vy sam jste v minulosti &ldl fadu za¥ra o
zamarskych starozitnostechgkali z vami objevenych ikazi

nevyplyvaly.”



.Naptiklad?*

Imogen zvedla bradu. ,Naiklad ty domrnky o zamarskych
svatebnich aladech, které jste podrobpopsal v poslednirtlanku
v Rozhledechgekoli nejsou nkéim podlozené.”

~Ja nepodloZzené dominky nikdy neuvadim. Dospivam k
logickym za¥rim na zaklad objeva a vyzkunii, které jsem sam
uskutenil.”

LOpravdu?“ Imogen se nagpvyzyvaw podivala. ,Tvrdil jste, ze
newsta nema co mluvit do manzelské smlouvikddi je i amatérovi
jasné, ze zamarské risty mely spoustu prav a privilegii. Zamarska
dama mohla dokonce zruSit manzelstvi, pokudlakit

.Pouze za nesmigomezenych podminek.”

Imogen se drze usmdla. ,Pokud se prokazalo, Zemajizel je
kruty nebo impotentni. To neni zas tak omezenéprdgl Mimoto ji
po siatku Zistala kontrola nad majetkem d&ijmy. V tom byly
zakony starotkého Zamaru daleko vpdu ged pravnimradem
moderni Anglie.”

.Nebudte si tim tak jistd,” oponoval ji Matthias. ,V otz
manzelstvi se Zarhané od Angliani prilis neliSili. Muz byl ve
svém dond padnem. Od manzelky s€ekavalo, ze bude posluSna a
poddajna druzka, kterd bude ¢pgat o chod domécnosti a o
manzelovo pohodli. Manzel ji aé@m na oplatku zaji®val
ochranu.”

.Tady to mate, zase vyslovujete nepodlozené daryn Po
dikladném prostudovani toho, co jste napsal, jsemd& nazoru,
Ze zamarskd manzelstvi byla zaloZzena na vzajemniém e
intelektualnim respektu.”

.K tak pobuujicimu vyroku vas nepochybnvede pilis bujna
fantazie a fakt, Zze vam v té&ai schazi bezprosdni zkuSenost.
Zamarska manzelstvi byla zalozena na majetku, Spad&éem
postaveni a obchodnich zajmech podojatko WtSina manzelstvi v
Anglii.”

.10 neni pravda,” odsekla Imogen. ,N@jdzitjSim prvkem
zamarskych manzelstvi byla vzajemna laska. Co syghkteré jste
objevil v rozvalinach zamarské knihovny?*

.No dobra, par zamarskych bashiknapsalo par poSetilych
romantickych verSik“ Matthias si s dopalenym odporem prohrabl
vlasy. ,To nic nedokazuje. ManZzelstvi bylo ve staéf@&m Zamaru
obchodni zalezitosti stejjako tady v Anglii.”



».Chcete tvrdit, Ze Zantané ne¥fili v moc lasky, mylorde?*

.Laskaje vzneSeny vyraz pro chita ten Zaminé znali naranin
dolie, na to nzete vzit jed. Byli to totiz inteligentni lidé.”

.Laska neni totéz co clatf

LAle je, sle&éno Waterstoneova." Matthias selrty. ,UjiStuji vas,
Ze k tomuhle z&ru jsem dos@l na zaklad primého pozorovani
podobré jako k ostatnim svym z&kim. Na rozdil od jinych.”

Imogen se déere ohradila. ,Ja mam v tomto snu také pimou
zkuSenost, pane, ale moje #vjsou Upli jiné.”

Matthiagiv Usnmeév byl ledovy. ,Vy méte s chiem gimou
zkuSenost? Stite mi ngjaké podrobnosti, sémo Waterstoneova?*

.Ne, nesdlim. Jsou to soukromé&wi.”

»10 jisté. Nuze, dovolte mi, abych vam&itl co jsem odpozoroval
ja sam ohled&lasky a chtie. Jsem produktem svazku zaloZzeného na
velkolepé smysiné vasni. Jenomze kdyzZ ta poslézalagla, zbyla
po ni jen hekost, zlost a litost.”

Doutnajici Imogenin h¥v uhasil polekany soucit. Chvatn
postoupila o krok k Matthiasovi a pak se ngjisastavila. ,Odpuie
mi, mylorde. NetuSila jsem, Ze je to pro vas tahos.“

.Naneststi bylo pro oba ztfastr&né pozd, aby mohli uniknout.
Z Matthiasova hlasu vyprchal v8echen cit. ,Matkdabtehdy uz
t¢hotna. Jeji rodina trvala naatku. Rodina mého otce zase &t
véno mé matky. Ten svazekétrkoieny v pekle. Otec matce nikdy
neodpustil. Tvrdil, Ze ho k svatllonutila Isti. Matka zase otci nikdy
nezapoméla, Ze ji svedl a pak se obratil proti ni.”

.vase ditstvi muselo byt hrozné."

V oc¢ich se mu objevilo ledové pobaveni. ,Naopak. Padéeto
byla blahodarna zkuSenost, 8le Waterstoneova. Hodrsem se z
ni poil.”

.Méate bezpochyby dojem, Ze jste si odnesl straglitekci.
Imogen potlaila zarmutek. Vtom ji &co napadlo. ,Zminil jste se, Ze
se tel, kdyz jste zddil titul, od vas bude &kéavat, Ze se oZenite.
Jis€ budete v tom svazku hledaggevsim Sisti."

.Na to mizete vzit jed,” prohlasil Matthias pofeus ,Bude to
svazek zalozeny nagtem podstat§jSim nez na romantické vasni
nebo ch#i.”

»ANno, ovdem,“ zamumlala Imogen.

Matthias ji vzal zéici modrozelenou misu z rukou a zadusinji
prohlizel. ,Hledam nesstu obd&enou zdravym rozumem, ne



takovou, kterd ma hlavu plnou romantické poeziteligentni Zenu,
kterd se necha vést wtdnou mysli. Takovou, jejiz smysl prest
bude zarukou, Ze se nezblazni do kazd&hoookého poety, ktery ji
zktizi cestu.”

Aha.” Je k newvfe, jak jsem se v tom muzi mohla tolik mylit,
fikala si v duchu teskn Colchestera ze Zamaru si vysnila jako
nesmir@ romantickou osobnost. Jenze ten skufe je pkny
nekiuba. ,Je to zvlastni, pane, ale kdyz jsem pro vésilala,
domnivala jsem se, Zze my dva mame kospol&éného.”

Mazng?"

»Ano, ale tel’ vidim, Ze jsem se padre spletla. My dva se od sebe
diametralg liSime, vid'te, mylorde?”

Zatv&il se ostrazit. ,Mozna v reékterych ohledech.”

.V kazdém dilezitém ohledu, jak to vidim ja." Imogen se nu&en
usmala. ,Timto vas zbavuji vaSeho slibu, mylorde."

Zamr&il se. ,Prosim?“

.Mylila jsem se, kdyZz jsem od vascekavala pomoc.“ Imogen
upirala pohled na jeho citlivé ruce s dlouhymi wrssvirajici
zamarskou misu. jeswdcil jste ms, Ze nejste na tento druh
dobrodruzstvi stasny a Ze nemam pravo naléhat, abyste mi poskytl
své sluzby.”

,Mél jsem dojem, Ze jsem vam dal j&snajevo, Ze se #&tak
snadno nezbavite, gl Waterstoneova.”

.Coze?"

-LPomohu vam s tou vasi intrikou. MoZna nejsem tgkaa jakého
jste mne pokladala, ale zjistil jsem, Zetiho touhou dokazat, Ze
nejsem zadny straSpytel.”

Imogen se zhrozila. ,Ani ve snu byémmenapadlo nazvat vas
stras..."

Zvedl ruku a tal jeji protesty. ,Vyjadila jste se jash Podle vas
mam nadnirné Uzkostnou a bazlivou povahu. Nepopiradm, Ze je na
tom zrnko pravdy, aletase propadnu, jestli se od vas necham
ocejchovat jako zbaec.”

.Nikdy bych si nedovolila nazvat vas zl#dem, pane. Uity
sklon k nervové slabosti nenéao, z& byste se musel styd Je to
bezpochyby rodinny rys,éno jako ten bily pramen, ktery mate ve
vlasech. Prostnéco, nadéim nemate kontrolu, mylorde."



LPriliS pozd, sle&ino Waterstoneova. Rozhodl jsem se, Ze slib dany
vasemu stryci splnim. Je to jedinyuspb, jak mohu zachranit
alespa nepatrny zbytek své hrdosti.”

.Zdésila jsem se, abystekéla,” swrovala se Imogen dva dny nato
Horatii, kdyz v poStovnim dostavniku odjég do Londyna. Sesdy
v kocée samy, protoze Matthias odjel uz defediim vybaven
seznamem instrukci od Imogen. ,Chce télat] aby dokazal, ze mu
nechybi odvaha. Obavam se, ze jsem zranila jehbupyNensla
jsem to pochopitethv Umyslu, ale znas &njak se obas necham
unést, kdyz mi nagem moc zéalezi.

.S Colchesterovou pychou bych si tolik hlavu neléara
prohlasila Horatia Useé. ,Ma v solg tolik arogance, Ze mu docela
dokie vydrzi az do smrti.”

.Rada bych tomu &kila, ale domnivam se, Ze je dogegitlivély.”

~Precitlivély? Colchester?”

,Div jsem si nevymluvila plice, abych ho od té pahodradila,
ale bez usfrhu, jak vidis.”

.,Rozhodr¥ je jisté, Ze Colchester je odhodlany byt ti v tbrdam
ztteS€ném planu napomocny. To bych radéddta, co ma za
lubem.”

LVZdyt jsem ti to prav fekla. Snazi se dokazat, ze je ndirdu.
Ptitom je na prvni pohledigjmé, Ze nic takového neni.”

-Hmmm.* Horatia si natisla sukd svych cestovnich Sata
pohodirt se ofiela o polStée. ZamySled se pgitom divala na
Imogen. ,Na za&atku jsem tuj plan odsoudila jako nanejvys
nebezpeény, protoze jsem se obavala Vanneckovy reakcetedlesi
myslim, Ze zaplést do toho Colchestera bylo éjeBinohem
nerozums;jsi.”

»Colchester neni nebezfg®y.“ Imogen naktila nos. ,Naopak, kéz
by byl. Nemusela bych siétht tolik starosti. Takhle budu kr@am
jednotlivych detail dohlizet jedt na r&j. Musim dat pozor, aby se v
tom nadSeném odhodlani dokazat svou odvahu nedtustabléru.”

Horatia se na ni néa¢tivé podivala. ,Ty chce$ Colchestera
hlidat?"

.Za danych okolnosti je to to nejmenSi. Imogen penue
zadivala z okna. ,Neni takovy, jak jsem myslel&g tdoratie.”

»T10 opakujeS ptad. Bul’ k sol& upiimnda, Imogen. Svécekavani
jsi vybajila na niim nepodloZenychipdstavach.”



»T10 neni pravda. Povahu jeho lordstva jsem odhpdHie ¢lanka,
které napsal d&Zamarskych rozhled Dokazuje to jedis to, ze
¢lovék nema moc &it vdemu, cate.”

Horatia na ni pohlédlaips bryle. ,M& draha, tytbec nechapes,
co je Colchester Za Snazim se ti vysi#lit, Ze si svou posst
vyslouzil pred téndt deseti lety, kdyz mu byloéso pres dvacet.
Vim, Ze mi to neuttis, ale pravda je takovd, Ze byl vSeoliecn
povazovan za nesmitnnebezpé&ného a skrznaskrz bezcitného
¢loveka.”

Imogen udlala obliej. ,Nesmysl. NemusiS ho znat art pninut,
abys okamzit pochopila, Ze ta jeho pd&st je v naprostém rozporu s
jeho skuténou povahou. Je igjmé, Ze se stal &b zlého
nactiutrhani steghjako ped ¥emi lety ja.“

Jisté je kazdopadnto, Zze o tom feswdcil tebe,” zabrgela
Horatia. ,To bych radaadéla pros.”

.Takze tel’ ho mam na krku jako pomocnika,” povzdechla si
Imogen odevzdan ,Bude s nim bezpochyby vic potizi nez uzitku.“
.V ibec by i negrekvapilo, mé draha, kdyby o ®l téhle chvili

tikal to samé.”

Imogen nereagovala. Znovuiefa pozornost na krajinu, ubihajici
za oknem k&aru. Vybavily se ji utrzky snu, ktery ji probudil
uprosted noci. Podobny sen se ji zdal v minulych tydnech
nékolikrat, wera v noci vSak byl velmi jasny a silna ni zagsobil.

Stala v knihova stryckova panského domu. Bylailpoc. Okny
padalo dovnit bledé ngsiéni swtlo. Polfebre zatizeny pokoj halilo
Sero.

Pomalu se offila a zapatrala pohledem po muzi,@nz wdéla, ze
tam bude. Nevidla ho, tusila v3ak jeho iftomnost. Cekal tam,
zahalen v nejhlubsi tn

V nejtemrgjSim kout mistnosti se &o pohnulo. Ustraseén
sledovala, jak ze tmy vystupuje postava muze &iKkeéni. Oblej
mél zahaleny tmou, ale kdyz vigib do kaluziny ngsiéniho swtla,
zalesklo se mu ve vlasech chladrigso.

Zamaris, Pan noci. Mocny ailny. A velmi nebezpsy.

PtiSel bliz a vztahl k ni ruku.

Neni to Zamaris, wdomila si. Je to Colchester.

Nemozné.

Z neznamého idrodu vSak meziémi dvma nevidla rozdil.
Colchester a Zamaris splynuli v jedinéh@miho tvora.



Pohlédla na ruku, kter4 se k ni vztahovala, a d&jdZze z &ch
dlouhych elegantnich pisskanula krev.

Uz alespa tisickrat od pijezdu do Londyna si Matthias pomyslel,
Ze svého spojenectvi se &leu Imogen Waterstoneovou bude
litovat. Uz tel’ za&inala neblaze ovliovat jeho schopnost
soustedni.

Odlozil brk a upel nevidouci pohled na poznamky ke svému
priStimu ¢lanku pro Rozhledy. Prozatim se mu Uvahami o
zamarskych otadech podiélo zaplnit pil archu. Pomysleni na to, ze
Imogen co nevi&t dorazi do Londyna, mu nedé@pvalo klidu.

Mely s Horatii fijet praw toho dne. S§ divoky a zteSgEny plan
ziejme rozjede vzagti. Potebuje pouze par pozvani na ty spravné
spoleenské udalosti a plesy. Podle Horatie s tim poséhe nebude
problém.

Matthias vstal ze Zidle a obeSelipsiroky ebenovy psaci it
Zustal stat ped krbem a wdomoval si hluboky nutkavy neklid,
ktery ho muil uz od navratu do Londyna.

Byl blazen, Zze se nechal zaplést do Imogenit@S&hého planu.
Jedinym pozitivnim prvkem, ktery se v tom n&eném vyhledu
rysoval, bylo ¥domi, Ze ten zavrzenihodny napad neni proveditelny.
Naneststi se nebude moci vyhnoutkolika nanejvys nefljemnym
okamzikim, nez se mu podia Imogen peswdcit, aby se
grandiozniho planu pomsty vzdala. Matthias se pwramioval se
skute&nosti, Zze bude naém, aby ji ochranil fed nepijemnostmi,
nez ffizna porazku.

Je odhodlana vykiit na cestu, kde ji bude hrozit nebedpa
skandal. Matthias se nad tim planem znovu zamgstelazil se byt
objektivni. Ne¥fil, Zze Vanneck doopravdy svou Zenu zavrazdil.
Vanneck je sice prohnany, zhyraly a bezzasadovistppasnik,
ktery se nechvalhproslavil v negstincich a putykach, ale na vraha
podle Matthiase nevypadal. Bezcitné svedeni nevannaivni divky
jako Imogen bylo daleko spiS v jeho stylu. Matthmgal ruku v
pést.

Zawvrel odi a vzpominal, jak Imogen reagovala, kdyz ji vza d
narwe. Zalila ho vina sladce p@ého horka a roznitila vém
pozar, ktery mu doutnal ve slabinach od chvile, &djel z Horniho
Sticklefordu. Nevzpominal si, ze by ng mékdy driv polibek Zeny
tak dlouhodob zapisobil. Snazil se zapudit touhu, ktera seé&mn
rozhdela. Nepod#élo se mu to vSak, a tak si Imogetegdstavil s



Vanneckem v loznici nad ta&reim salem u Sandownovych. Nitro
mu sevel led.

Matthias ¥dél, co s nim je, a nebyvale ho to znepokojovalo&Cht
Imogen pro sebe. Kdyz si jiigdstavil v naréi toho zpustlika
Vannecka, rdl chu’ vrazdit.

Zhluboka nabral dech, zadival se do ®lnpatral po fzracich.
Jsou tam, jako vzdycky, a sapou se pmnaby ho strhly k sabdo
plameri. A je jich tolik.

Matthiasovi bylo deset, kdyz doslo k posledni peudiidédce mezi
Thomasem a Elizabeth, ktera jako &8¢ usedaw plakala.

Matthias té posledni biévprihlizel shora pitisknuty ke sloupfm
zabradli. Cely setdsl @i pomySleni, Ze nedokaze zarazit ta straSna
slova ani zastavit proud ngatych slz. Ze vSeho nejr&j by nékam
utekl a schoval se. Misto toho sledoval, jak sec,oléerému se
neungl zavds¢it, hdda s matkou, kterou nedliutesit.

Znovu slySel strasSliva obwini, ktera mezi jeho rotii létala uz po
tolikaté, ale tentokrat jim poprvé rozén

Po vSechdch letech ho dodnes pélila v mozku.

.Nali¢ila jsi na n& past, ty bezcitna intrikanko," buracel Thomas.
.Pouzila jsi svého da, abys m svedla, a pak jsi naschval
ot¢hotrela.”

L1vrdil jsi, ze m& milujeS,” odsekla Elizabeth. ,J& jsem byla
nevinnd, ale to ti nezabranilo vzit sémio postele.”

,Obelhala jsi ng. Tvrdila jsi, ze vi§, jak to Za&it, abys nerda
dité. K certu s tebou, nikdy jsem sk tvzit nech&l. Krome
chvilkového chite jsem k tod nic necitl. O nic vic nez k
prostitutce.”

LAle tvrdil jsi, ze m& milujes,” ndikala Elizabeth.

-.Mam uz manzelstvi bez lasky po krk. €latjsi titul, tak ho mas,
ale gisaham, Elizabeth, Ze vic ode mne nedostanes.”

.,Nesmi$ n¢ opustit, Thomasi.”

.Zakonnymi prostedky se & zbavit nemohu. Rozvod népada v
tvahu. Nehodlam vSak zit cely Zivot be&s§ta radosti. N si titul,
za ktery ses prodala. Necham ti tenhiench apanaz, ale vickrat sem
nevkraisim. Zaidim si dim v Londyré. Pokud se mnou budes chtit
néco zavazného projednat, obise na mé advokaty.”

A co Matthias?" otdzala se Elizabeth fastr®. ,VZdyt je twj
syn a ddic.”



.Na to mam jenom tvoje slovo," odsekl Thomas h&ulde docela
dolie mozné, Ze ses vyspala s polovinou mého klubu.”

~Je tMij syn, ty zatraceny darebdku. Zakon ti nedovoliysato
poprel.”

»,T0ho jsem si tuze ddk wdom, milostiva,” opéil Thomas. ,Ale
jednoho dne se dovim, jak dalece jsem byl oSalezdému muZi
mého rodu totiz ve dvaceti & jeden pramen vlés'

.Tak to bude i s Matthiasem. UvidiS. A do té dohy hesmis
ignorovat.“

»SpInim Wi¢i nému svou povinnost,” slibil Thomas. ,Je nejvyssi
¢as, aby byl poslan do Skolyn&ane-li v tomto dogho chvili déle,
udilate z ®j tim vécnym rozmazlovanim a brekem gkdilce a
nikdy z r&j nevyroste pravy muz.”

.NemiZete ho poslat pty Je vSechno, co mam. Ngustim to.“

.Nemate na vybranou, madam,”igk ji Thomas. ,UZ jsem to
zaidil. Jeho ditel byl propusén. Fi troSe SEsti v Etonu a Oxfordu
napravi Skody, které jste napachala.”

Skola nebyla ani zdaleka rig§emna. Vzhledem k tomu, Ze
Matthias prvnich deset let svého zivota prozil snahalibit se otci,
pokratoval v tom i nadale a vrhl se dychtido studia.

Thomase chlapcovy Skolni G&ghy iliS nezajimaly, pesto vSak
tehdy doSlo Kemusi zvlastnimu. Matthiase na rozdil atfiny jeho
spoluzak totiz uchvatily klasické texty, na které byl veofék kladen
velky diraz. S pibyvajicimi lety ho vabily vic a vic. Vycitil totiZze
se v nich skryva tajemstvi.

Dlouhé melancholické listy od Elizabeth ho vytrvaiésobovaly
neutuchajicimi stiznostmi na otcovo sobecké a takatachazeni,
popisovaly mu slavnosti, které f@mala, i neduhy, které ji souZily.
Matthias se prazdninovych poliydoma hrozil, ale nevyhybal se
jim, protoZe je pod&doms povazoval za svou povinnost.

Dopisi od otce dostal jen ékolik. Zabyvaly se pedevSim
vysokymi naklady na Matthiasovo studium a vytrvailyr@adostmi o
penize, které mu Elizabeth posilala pfedhictvim pravnika.

Elizabeth se utopila v jezirku, kdyz bylo Matthigsétrnact. Podle
sluzebnictva vypila tehdy k ¥¢efi hodrg vina a navrch je§tnékolik
sklenek brandy. Potom oznamila, Ze si vyjde nsend prochazku.

Jeji smrt byla prohlaSena za te&stnou nahodu, ale Matthiase
oh¢as napadlo, jestli to nebyla sebevrazda. Tak netak i po



zbytek Zzivota vyital, Ze s ni nebyl, aby ji mohl zachranit. Jeho
matka by si to fala, usuzoval zatrpkle.

I dnes si vybavoval otce na Elizabethipohbu. Byla to
panttihodna udélost z mnohaidbdi, ale k &m vyznamgjSim
patilo Matthiasovo skalopevné rozhodnuti, kKmuz toho dne
dosgl. Pohlédl otci do tvide a v duchu si uminil, Ze se mu uz nikdy
nebude snazit zalibit. V jeho nitru se toho dnédilrtleriovy chlad.

Thomas o Matthias@vrozpolozeni ne# ani tuSeni. lhned po
pohtbu si ho vzal stranou a jagsamu oznamil, Ze se bude Zzenit.
Radostna Uleva, ze se zbavil Elizabeth, a &l radost z
nadchéazejiciho imtku oste kontrastovaly se smuit@ vyzdobou
kolem nich.

~Jmenuje se Charlotta Pooleova, Matthiasi. Je l&asnla acista.
Pravy vzor Zenské ctnosti. Poskytne mis#it které jsem nikdy
nepoznal.”

.Blahopieji, pane.”

Matthias se ofgil na pat a odeSel od m&na hrobu. Uz tenkrat
védél, Ze jeji duch fjde s nim.

Rok po otco¥ siatku s Charlottou mufiSel dopis oznamujici
narozeni dcery Patricie. Matthias si pozorpiecetl radostné
oznameni, v &mz Thomas vyjaibval ,hlubokou a trvalou lasku“ k
malické dceéi a jeji matce. Kdyz dtetl, hodil dopis do ohnh
Prihlizel, jak papir hti, a zdalo se mu, Zze v plamenech vidi dimat
tvér. Ukazalo se, Ze bude prvni z mnoha dalSich.

Stiibrny pruh se mu ve vlasech objevil lek pres noc. Thomas mu
zatal posilat naléhavé dopisy, v nichZ ho zval na ®&uSsvé nové
rodiny. Matthias je vSak ignoroval.

KdyZz dokortil studia, n&l rozsahlé znalostirectiny, latiny a
whistu. Pravidelné cesty stgteli do Londyna ho idérné
obeznamily s nejhorsimi hfskymi doupaty i s Britskym muzeem.

Praw tam poprvé narazil na zminky o ztraceném Zamaam §e
také seznamil s Georgem Rutledgem, vysoce uctivavdoem a
odbornikem na staréké &jiny, ktery Matthiasovi dovolil pouzivat
svou vlastni soukromou knihovnu.

Byla impozantni a obsahovala dalSi doklady o emdstetraceného
ostrovniho krélovstvi. Rutledge t& touhou objevit Zamar ste&jn
jako Matthias. Jediny problém, ktery jim branil wepraveni
expedice, totiz nedostatek pen Matthias vyeSil unikatnim



zpisobem, jimZ vyvolal ve spalrosti skandal a velice pobidu
svého otce.

Otewvel si totiz hr&ské doup.

V letech, kterd nasledovala po objeveni Zamaruyagbdekolik
dopisi, v nichz ho otec zval na na¥gt venkovského sidla a své
nové rodiny, Matthias vSak pokazdé ztil@odmitl. Pod&lo se mu
vyhnout seznameni s macechou a nevlastni sestrou.

Kdyz se ped rekolika mésici vracel ze Zamaru, dostal zpravu, Ze
Thomas a Charlotta zahynuliimeSgsti v katéte. Polieb se konal
nékolik tydni pred jeho pijezdem do Anglie. Patricia se kratce nato
odsthovala ke stryci z méiny strany.

Po pijezdu do Londyna Matthias zjistil, Zze se stal mhedgim
hrakiciho titulu a gkolika dalSich pizraka.



Kdyby se mi to vymklo z rukou, vylozim vlastrio jediné eso,
které mam, unfioval si Matthias, kdyz v Utery ver vchazel do
rozz&eného tangniho sélu. D4 mi to moznost potopit Imogenin
pléan, i kdyby s nim uz zala; ddm zkratka Vanneckovi jasnajevo,
Ze podle mého soudu je strycova mapasiedd

Bude to ovSem riskantni. Neniihec jisté, ze takova taktika bude
mit Usgch. Imogen je fece jen I. A. Stone, &koli je rozhodnuta
drzet svou totoznost v tajnosti, nikdo ji nigfa branit v rozsahlém
citovani Stoneovych nazor Kdyby Stone, ktery si uz stih ziskat
nadSené a oddané stoupence, prohlasil, Ze mapudyjeza pravou,
Vanneck by se nejspi§ do navnady zakousl bez ohledu
Matthiasovo tvrzeniRadu gisludniki smetanky by ostagmnarame
potsSilo, kdyby vySlo najevo, Ze se Colchester ve suésudku
zmylil.

Cestou pes rozlehly sal ignoroval spekulujici pohledy i aky
nendpadné ciéni. Tv&il se, Ze neslySi, co si vSichni kolengjn
Septaji.Chladnokrevny Colchester.

Nepoddilo se mu vyvréatit reputaci, kterou si vyslouzilepl deseti
lety. Ne Ze by se o tosjak zvla¥ snazil. V letech, kterd nasledovala,
mél na praci dlezitjSi véci. Telem i dusi se zabral do ztraceného
Zamaru. Binejmensim do chvile, nez ho Imogen Waterstoneova
zatahla do svého bizarniho planu.

Matthias vysokou spoimost povytce ignoroval. Nijak se netajil
svym opovrzenim &i frivolni méd&k a zlovolnym klegm, jimiz se
Zivila. On sadm naopak, figjm¢ praw proto, smetanku i{mo
fascinoval.

Chladnym uklonem hlavy pozdravil znamého a vza pobdnosu,
ktery nesli kolem, sklenku Samijského. Opel se o jedeniferrg
krouceny a &ce zlaceny sloup a vytahl z kapsy hodinky. Skoro
dewt. Opona gjde nahoru co nevid.

Casré rano mu do rstského domu isel dopis, v #mZ mu
Imogen do nejmensSich podrobnosti Wtila jeho dnesni Ukol.
ZasSla dokonce tak daleko, Ze sepsala kratky $c@nd prvni



rozhovor ped smetankou. Trvala na tom, Ze se musithjako by ji
byl teprve pedstaven.

Matthias zkzné pielétl snéSné repliky, které se podle niém
nautit nazpandt’, a hodil dopis do ohin Neni Zadny Edmund Kean a
plesovy sal lady B luntové neni divadlo Drury LaReesto je dnes
vecer tady.

A proti své vili hoti zvédavosti.

Imogenin napad je bizarni, nehordzny a nanejvi&Sghy. Neni
pochyb, Ze svédasti v té fraSce bude trpce litovateBto nemohl
popit, Ze se na divkiEsi.

Uvédomil si, Zze za tu kratkou dobu, co ji zna, zazilané
mnozstvi nezvyklych poditod nedvéry az po pekvapiv prudkou
touhu. Kron¢ toho se musel vygéadat s podrazwim, Gzasem a
ohromenim, tedy s dalekotéi Skalou fiznorodych pocit nez v
minulych deseti letech. Ta dama je nebénpe

.Dobry veter, Colchestere. To je alggkvapeni. Bezpochyby se
dnes veéer ¢eka u lady Bluntové gddna senzace, jinak byste se jen
stézi ur&il pfijmout pozvani.*

Matthias se P zvuku divérné zndmého hrdelniho hlasu ¢tiok
Zerg, ktera k ®mu pistoupila, a zlehka se uklonil. ,Seleno.”
Pozvedl sklenku v naznakuiipitku. ,Blahogeji vam. Vypadate
skvostr jako vzdycky.”

,Dékuji vam, paneClovek dila, co mize.”

»A ve vaSem pipac ma pokazdé usph.”

Pokud lady Selena Lyndhurstova zachytila v jehosesth stopu
posngéchu, nedala to na sélznat. Pouze se pousmala a bez roépak
kompliment pijala jako nesporny fakt. Protoze opravdu byla
skvostna. Tu skut@ost uznaval v Londynkdekdo.

Seler bylo ke ficeti. Usadila se v Londynpied ¢tyfmi lety, kdyz
zentel jeji o hodg starSi manzel. Nedala najevo sebemensf chu
znovu se provdat, jeji jméno se vSak tu a tam, gk velmi
diskrétre, objevovalo ve spojitosti s jistymi kavaliry z of®
spole&nosti. Byla krdsna a chytrd, ¢ta styl a ¥zila z jeding€né
svobody, kterou ji skytalo postaveni zamozné vdovy.

Vstoupila do Zamarské spdleosti, ale podle Matthiasova soudu
jeji nadseni nebude mit dlouhého trvani. Byla sigst inteligentni,
aby ten ¥dni obor mohla studovat, ale jako u mnoha jingtEni
byl jeji zapal diktovan moédou, a nikolegeckym zajmem. Jakmile
Zamar ztrati punc novosti, najde si jiné rozptyleni



Bledézlaté vlasy, azurav modré @i a prevazujici zdéliba v
blankytnych Satech Seléwynesly gezdivku Anél. Mladi Slechtici
psali 6dy na jeji ,nebesky vzhled” a ,éterickou &urTi starsi, ktéi
uz meli néco za sebou, se ji snazili dostat do postele. Aldieptoho,
co se Matthiasovi doneslo, jich wp jen velmi malo, protoze
Selena byla dost vybirava.

Matthias tusSil, ze pé#t k zenam, které svym Sarmem a krasou
vzbuzuji u mug vasei, samy vSakistavaji chladné.

Dnes veer na sob n¥la Saty své oblibené barvy seslabilym
Zivitkem, lemované zlatout$iou, jejiz jemna vliakna sépytila ve
switle svicrii. Vlasy byly ozdobeny zlatymi pery, na rukowlen
dlouhé modré rukavice a na nozkdch modré saténtedicky.
Opravdu jako an#l, pomyslel si Matthias. Kdepak ma agidia?
napadlo ho.

Pred @&ima mu nakratko vytanuly Imogeniny &kehnidé vliasy a
jiskiivé oti barvy mde. Na Imogen Waterstoneové nebylo pranic
éterického. Byla temperamentni, bystra a energiék@avy opak
prizraki, které vidal v ohni. Kazda véSekteré se ta divka podda,
bude velmi skuténa. Hlavou mu probleskla vzpominka na to, jak ji
polibil.

Truchlivé zkiivil rty a upil Sampaéského. Andlé ho gilis
negitahuji, a naopak naSel zalibeni v darktera v sob ma kus
certa.

.No tak, Colchestere, péxte, co vas sem dnetiyadi.“ Selena se
rozhlédla po séale. ,Je to pravda, Ze jste se rdzépldit povinnost,
kterou vam uklada titul? Vtrhl jste tuto sezonuldpsi spolénosti,
abyste si nasel nestu?”

»Tak tohle se o mahpovida?*

»Tento nazor momentatnpirevazuje,” piznala. ,Po¥zte, vyhlédl
jste si kterou z pitomnych mladych dam?*

»A co kdyZ ano?*

Selena se zachichotala aglmto jako zvogni kiistélu o Kistal.
Jestli vazi hledate vhodnou néstu, mohu vam byt napomocna,
pane.”

»Jak, prosim vas?"

.Mohu vas pedstavit, jak jinak. Mozna jste uz slySel, Ze jsgim
pro pobaveni zédila salon. Schazime se dvakrat tydn mém
piijimacim pokoji za Gelem studia star@kého Zamaru. Zvu k séb
pouze mladé damy z nejlepSich rodin.élgd mi, jaké méate



pozadavky ohledhvzhledu, bydlidt, véku a velikosti ¥na, a ja vam
jednu nebo d¥ozna&im, abyste si mohl vybrat.”

Matthias se nevesele usmal. ,To zni, jako kdybysida
zantstnana v Tattersallévaukeni sini, Seleno.”

.Najit si Zenu se zase tolik neliSi od keéupvalitniho ko,
nemyslite, mylorde?"

,O tom nic nevim.“ Matthias vzal z podnosu druhokleaku
Sampaského a podal ji Selén,Zatim jsem tim procesem neproSel.
Powzte mi o tom vaSem zamarském saloniili¥ se vam to
nepodobd. Jakou zabavu vam mohou skytatizdgh s mladymi
damami?*

Seler’ nad sklenkou zajigky oc¢i. ,A to vas nenapadlo, Zze ém
tieba bavi zascovat jiné do taj starokkého Zamaru?“

.Ne,” odwetil bez okolki. ,SpiS mam podéeni, Zze vam ty naivni
dévenky slouzi jako znamenity zdrgjerstvych klef o nejvySe
postavenych rodinach.”

,vase nizké miéni m¢ pochopiteld zcela zdrtilo.”

.Neberte si to osolifh Seleno. Ja mam nizké nsim o wtSing her,
které se mezi smetankou hraji.”

VY muzete stzi nskoho kritizovat, Colchestere, kdyz uvazite, ze
jste si ged par lety otelel hraské doup a gipravil tak fadu
kavaliti z nejvySSi spolmosti o rodinny majetek.“ Selena se tiSe
zasmala. ,A jest si ms dovolite obvinit z hrani her, pane. VZdy
vaSe pedstava zabavyifmo bereilovéku dech.”

U hracich stal Ztracené duSe nikdo o cely majetek i,
odporoval ji v duchu Matthias. O to se postaralvitlié vSak divod,
pro¢ by to nEl vyswtlovat praé Seler. Stejre bylo vysoce
nepravédpodobné, Ze by mu ekila. A neuwiil by tomu ve
spole&nosti nikdo. Dodnes se po vSeehltt letech o &m tvrdilo, Ze v
dobg, kdy vlastnil hréské doup, zruinovalfadu lidi.

.,Momentalré si hledam zébavu jinde.“ Matthias se rozhlédl po
davu a patral po Imogen. Uz tady davndlarbyt.

.Hledate rkoho?" vyzvidala Selena. ,Asi bych va<lmvarovat.
Zahlédla jsem totiz mezi hosty Theodosii Slottovou.

Matthias potlail povzdech a lhostegnutrousil: ,N&ikejte.”

~Jednou mi musite vypréy, jak to tenkrat doopravdy bylo, kdyz
jste postelil v souboji jejiho milence.*



.Nemam ani tuseni, ¢em to mluvite,” opél Matthias sladce. D&
Imogen je&t patnact minut, rozhodl se. Jestli se do té dolopjawi,
nechd ji, & si poradi, jak umi.

Sotva si to vSak pomyslel, ihned napad zavrtilpPmysSleni, Ze si
Imogen poradi, jak umi, mu tuhla krev v Zilach.

Selena na#) tkosem vrhla z&davy pohled. ,Jeststale odmitate o
tom duelu miuvit, akoli od té doby ubhlo uz reékolik let? To jste
mé zklamal. Na druhou stranuéntio ani moc nefekvapuje. Je o vas
prece znamo, Ze se odmitate bavit ¢emkoli jiném krong
starow¥kého Zamaru.”

»vVe spole&nosti toho moc neni, co by stalo za delsi hovor.”
,Obavam se, Ze jste p&ud cynicky, mylorde.” Odndela se,
protoZze na op@ém konci salu vznikl jakysi rozruch. ,Ale ale. Tak

se mi zd4, Ze dorazila j¢§edna zajimava osoba.”

Matthias sledoval Selenin pohled. Zlomysiny a dightSepot,
ktery rozvinil gitomny dav, ho nenechal na pochybactipémrelo
mu to smeéku ohau kratce ped zahajenim honu. Ve vzduchu visel
pach krve.

Na vrcholu té konverzai viny, kterd se hnala salem, bylo jedno
jméno. Matthias je zachytil, kdyZ plulo koler§n

.Necudna Imogen. Mlada Waterstoneova. Copak semapgete,
ma draha?“

LAni pofadre nevim, & tehdy Slo. Stalo se tofgd femi lety.
VSechno to ututlali, protoZze jsou fipuzni s markyzem z
Blanchfordu. Nedavno pry po stryciédila slusnou suniku.”

.~Jeji jméno se ocitlo v néfpustné spojitosti s Vanneckovym.
NaSli je spolu v loZnici u Sandownovych, vzpomifateady
Vanneckova kili tomu spachala sebevrazdu.”

.,No ovSem. A to ji v lepSi spoteosti gresto pijimayji?”

.,Necudna Imogen jefpdevsim ohromhzabavna, méa drahé. A jeji
teta je pibuzna s Blanchfordem.*

Selena zamavala modrozlatyrgivem. ,Necudna Imogen. Malem
uz jsem na ni zaponita. Tak tohle bude zatan® zé&bavné,
mylorde."

~Myslite?"

.NO ovSem. Vy jste v Londyh nebyl, kdyZz ped temi lety
zpisobila ten skandal. JetipejmenSim origindlni.“ Selena se
usmivala. ,Tohle vdm bude po chuti, Colchesteraardtkym
Zamarem byla Upkposedla, oddana méém i dusi.”



.Neiikejte.”

.Pokud si vSak vzpominam, néla nejmensi patti, co je to styl.
Moc bych se divila, kdyby ugtha jaksepaf tartit valcik.”

Matthias na ni tkosem pohlédl. ,Vy ji znate tak tesd

,O tom incidentu s Vanneckemédél kdekdo. Tu sezonu se o
nicem jiném nemluvilo. Ja ji odtud nevidim, pane, @ejste dost
vysoky. Zahlédnete jiigs hlavy &ch lidi pred nami?*

»Ano," odvétil Matthias tiSe. ,Vidim ji velice dote.”

Sledoval Imogenin postup se &siti Uzasu a pobaveného respektu.
Tézko fici, jestli to zamySlela, ale jisté bylo, Ze s&eg ni dav
rozestupoval.

Méla na sob Saty s vysokym pasem, v barzamarské zelén
Kvali té bar&é vSak tak napadné nejsou, uvazoval Matthias.
Zamarska zeleje, koneckont, v letoSni sezanhpopularni. Zato {
pohledu na motiv z delfina musli, ktery lemoval hluboky vy#t a
trojnasobny volan na sukni, kdekdo ¥eftil aii. Pousmal se. V
zamarském usni to sice nesponbyl velmi kézny motiv, ale na
plesovych Satech se vyjimal dost prapodivn

Vlasy ji zakryval porérné objemny modrozeleny turban, zpo&gn
vSak uniklo gkolik kudrn. Impozantni pokryvku hlavy, jaka by se
hodila spi$ pro starSi usedlou damu, zdobila j&tihce v podob
delfina.

Po Imogenid boku Sla Horatia, oslnivd v rébze stibiitého
damasku. Bryle dnes vymila za elegantni laon.

Matthias potlail asmev, kdyz vidl, jak Imogen rozrazi dav.
Necupitala drobounkymi ktky, na kterych si &Sina Zen tak
zakladala. Kréela dychti¥ vpied raznym a energickym krokem.

Matthias nél nahle pocit, jako by se mu zéit smysly. Z&al si
uvédomovat vini kvétin, ktera sem otéenymi francouzskymi okny
pronikala ze zahrady. Sy v mohutnych lustrech jako by zaplaly
jasrgji. Hukot hovoru zesilil. A vSichni muzi v davu mainou
vypadali jako dravci. Matthias ovSemidél, ze ten posledni dojem je
disté vyplodem jeho zjitené fantazie.

.10 bych rada w¥déla, jesti ma za lubem najit si manzela,”
spekulovala Selena. ,Moznd ji jeji teta namluvit®, to nedavno
ziskané &dictvi priméje ntkoho hodw@ zoufalého k nabidceiatku.
To je ovSem docela déd mozné.”

Matthias z#al zuby tak zprudka, az to malem bylo slySet. Inmoge
musela ¥dét, Ze ten stary skandal byl v mziku v#&en k zZivotu.



Vzdaleny pibuzensky vztah s markyzem z Blanchfordu jizem
zajistit navrat do spodmosti, ale zlomysiné klev&ti smetance
nezarazi. V téhle chvili uz &ité slySela, co si dav Septa, stejako

to slySel on.

Uprerg ji pozoroval. Na tu dalku to vypadalo, Ze s nid§i piilis
nehnuly. To pouze dokazovalo, Zze Imogen hned &ak nezastrasi.

S rostoucim obdivemiijhlizel, jak s Horatii kr& salem. Velice
dohe wdél, jaké to je vejit do tarsmiho salu a slySet to ndgmné
prizvisko spojené s vlastnim jménem. Jak jéektu, dokaze fimét,
aby se vzdala tohoigS&ného planu, kdyz tady stavi na oditirpo
ocelové nervy? To by tedy v&Zrd &dgl.

»Colchestere?"

Matthias penesl pozornost k Sekeénktera na & pohlizela s
podivhym vyrazem v ohigji. ,Promiite, neslySel jsem vas. Co jste
ikala?”

.Ptala jsem se, jestli vantoo neni."

.Mné? Vibec nic." Matthias postavil nedopitou sklenku na
podnos. ,Omluvte @& prosim vas. Mam neodbytné nutkani zjistit,
jestli sl&éna Waterstoneova skute@ hledd manzela.”

Selena uZzasle ot&ela sva kradsna Usta. Matthias sédemil, Ze ji
jese nikdy nevidil v Soku. Tak tak Ze se nerozesmal nahlas.

,10 nemizete myslet vaan Colchestere!* Selena jen s obtizemi
zachovala klid. ,Co mate, préh, za lubem? Nékejte, Zze vas
Imogen Waterstoneova zajima jako potencialni m&azeRece
jsem vam pra¥ sclila, jak hrozné ¥ci se o ni vykladaji.”

.Klepim nasloucham jeniidka, Seleno. O séljsem jich vyslechl
uz tolik, Zze jim nefikladam zadnou vahu.”

»Ale Colchestere, proboha, vzlyji piistihli s Vanneckem v
loZnici. Muz vaSeho postaveni nébe ani pomyslet na svazek s
Necudnou Imogen. Vyipce jeji penize nepebujete. VSichni &di,
Ze jste bohaty jako Krésus.“

.Musite m& omluvit, Seleno, musim #alit, abych ji byl
predstaven.”

Otocil se na pat a rdzi rozrazil Uzce seéenétady davu kolem
sebe. Lidé sefpd nim za&ali rozestupovat jakoby kouzlem. Citil na
sok uprené pohledy fekypujici dychtivou z&davosti a odhodlan
mitil rovnou k Imogen a Horatii.

Dorazil na okraj krouzku, ktery se kolem té dvojitaiil, ve
stejnou chvili s lordem Fletcherem Vanneckem.



Vanneck tak uferg pozoroval Imogen, ze si Matthiasdibec
nevSiml, dokud mu malem neSlapl nac&pi zrcadlo¥ vycidknych
hesianek.

.Pardon,* zamumlal a snazil se zaujmout vyhggihmisto, odkud
by |épe vidl. Vtom poznal Matthiase a Wizh s €Zkymi vicky mu
piekvaper blysklo. ,Colchestere.” Ratesni ohromeni vystdala
ostrazith zédavost. ,Doneslo se mi, Ze jste v LondyiKtery cert
vas sem pnesl? Myslel jsem, Ze se vam tenhle druh zabasyse
protivi.”

.Tak na tohle se M dnes veer pta kazdy. Z#na n¢ to dost
otravovat.”

Vanneck zrudl a zlostnsevtel Gzké rty. ,Tak pardon.”

.Nic si z toho nedlejte, Vannecku. Mam plnou hlavuédeho
jiného."

»10 se podivejme.”

Matthias se tvl, Zze nevidi, jak ve Vanneckovych¢ioh sili
podezeni. Ten ¢lovék mu byl protivny. Jejich cesty se &&s
zkiizily, protoze Vanneck byllenem jak Zamarské spdleosti, tak
také rgkolika Matthiasovych klub.

Matthias wdél, ze Vanneck byl kdysi ddmami z lepSi sgolesti
povazovéan za krasavce. Dnes mu vSak bylo kol&agtyticeti a Iéta
piti a zhyralého zivota si vybrala svouid&larostlo mu ficho a pod
hranatowelisti mu visela druha brada.

Matthias pihlizel Imogeninu seznadmeni s hostitelkou, vesedou
baculatou lady Leticii Bluntovou. Byloigimé, Zze Horatia a Letty
jsou davné fitelkyrg, protoZze spolu okamzitzataly Svitdit. Letty
byla aividné unesena rozruchem, ktery vyvolali jeji tdekavani
hosté. Rano si o jejim plese bude povidat cely gondHoratia si
prvni pozvanku vybrala skie.

.10 je Imogen Waterstoneova," informoval ho Vannegkebyla
v Londyre uz celé roky. Byvalaiftelkyni mé zesnulé manzelky."

Matthias na & vrhl kosy pohled. ,SlySel jsem o tom.*

Vanneck se zaméd. ,Vy ji znate?"

.Reknime, Ze jsem toho o ni slySel dost, abych jiglchuyt
piedstaven.”

.Nechapu pro,” zabruwel Vanneck. ,Ta Zenska je podivinka.“

Matthias si v duchuidstavil, jak ten zkazeny a nevazany previt
piildkal Imogen do loZnice, a musel vSi silou pétlatémet



neodolatelné nutkani prastit do té masitéravgssti. Otail se k
Vanneckovi zady a prorazil posledadu gihlizejicich.

Imogen, ktera zdvide naslouchala, jak si Horatia a Letty vitoiji
novinky, @i pohledu na & rozjasnila tvd. Matthias se pousmal.

.Colchestere.” Letty se na&nusmivala od ucha k uchu. Jeho
piitomnost pro ni znamenala obrovsky &&p takze si byla velice
doke wdoma, jak moc mu dluzi. Jednim rdzem ji pasoval na
hostitelku, které se hned takkdo nevyrovna.

.Letty.” Matthias se sklonil nad jeji buclatoucdku v rukavici.
LGratuluji k tak zabavnému plesu. Smim pozéadat, sebynt
predstavila svym novym hasn?“

Lettyina okrouhla tvAsvitila blahem. ,Ale samdejmg, mylorde.
Dovolte, abych vamigdstavila svou dobrouipelkyni, pani Horatii
Elibankovou, a jeji nete Imogen Waterstoneovou. Tohle je h¥ab
Colchesteru, damy.“

Matthias se chlacholév usmél na Horatii, které s&d v catich
starost, a polibil ji ruku. @i mg, pani Elibankova.” Zabloudil
pohledem k Imogenihdychtivé tvéi.

.1 &SI mE, mylorde.” Horatia si odkaSlala. ,Bude vas zajimas
moje neté se zajimé o staréky Zamar.”

.Neftikejte." Matthias uchopil Imogeninu ruku. Vybavie smu
scénd, ktery obdrzel ranni poStou. ,To je ale nahodaalé."

Imogen vitzre¢ zajiskilo v ogich, kdyz odrecitoval zahajovaci
slova, kterd muigdepsala. ,Jste snad, pane, ten lord z Colchesteru,
ktery objevil Zamar a Zisobil, ze je v médvic nez Egypt?”

.Colchester rozhodh jsem.” Matthias usoudil, Ze nast&hs
odchylit se od scémd. ,K tomu mohuici jen to, Ze Zamarijsel do
maédy prost proto, Ze je to Zamar.”

Imogen malkko primhouila oci v nelibosti nad jeho improvizaci,
umingné se vSak drzela své role. ,Jsem nad3ena, Ze vasyam,
mylorde. Myslim, Ze mame @m debatovat.”

»A nejlepSi bude z&t hned. Poctite mtimto tancem?*

Prekvapes zamzikala. ,Ach, ovSem, pane.”

Matthias se uklonil Horatii a vztahl ruku, aby upiidmogen za
pazi. Netrefil se v3ak, protoze ta uz se mezitimdfyala davem.
Dohnal ji teprve na okrajifeplnéného parketu.

Ciperrs se otgila, vstoupila mu do nate a energicky s nim
smykla v rytmu valiku.



»Tak uz to z&alo." Z ot ji salalo vzruSeni. ,Stra8rse mi ulevilo,
kdyz jsem vas uvigla, mylorde.”

.Pouze jsem se drZzefigaz."

»ANo, ja vim, ale piznavam, ze jsem se troEu bala, aby u vas
nenabyly vrchu pochybnosti o mém planu.”

»Tak trochu jsem doufal, Ze bysté&jaké pochybnosti mohla pocitit
sama, Imogen.”

»Ale to viibec ne." SpSné se rozhlédla na vSechny strany a pak s
nim zamtila do klidngjSiho rohu parketu. ,Vid jste Vannecka?"

~Je tady.“ Matthiasovi fipadalo poskud nezvyklé, Ze ho jeho
partnerka fi tanci vede.

LVyborné.“ Imogen seiela Matthiasovy prsty pe¥ji. ,Tak to si
ur¢ité vSimne vaseho nahlého zajmu o mndte®”

,On a vSichni ostatni v tomhle sale. J& tot&Sinou nemam ve
zvyku chodit na spotenské podniky.*

.Tim lip. Teta Horatia uz lady Bluntové Spita tustarku o
Krélovniré peteti. Vyslovre ji iekne, Ze stigek Selwyn odkéazal
mapu mi. To se rychle roznese.c€kavam, ze Vanneck se o tom
dozvi uz dnes wer nebo nejpozii zitra.”

,O tom neni pochyb, kdyz uvazime, jak rychle se insezetankou
Siri klepy,” pritakal pochmurd Matthias.

~Jakmile se dozvi, ze mam &lke Kréalovniré peteti, vybavi se
mu, jak dychti¢ jste usiloval o to, abyste mi byliqustaven.”
Imogen se spokojénusmala. ,A hned mu Zae vrtat hlavou, pro
jste se tak namahal. A pak usoudi, ze k tak harlivdisili jste mohl
mit jen jediny dvod.”

.Kralovninu peet."

.Presré tak.”

Matthias si ji po strah prohlizel. ,Pro to, abych dnes &er
usiloval o fedstaveni, existuje je&Sieden dvod.”

Zmatert na r&j pohlédla. ,A jaky, mylorde?"

,UZ jsem vam toiikal. Spolénost je peswdéena, ze si hledam
manzelku.”

Rozjasnila tvA ,Ach ano. O g¢em podobném jste se zminil. Ale
nikoho zargerg ani ve snu nenapadne, Zze se 0 mne zajimate z toho
davodu.”

.Pro¢ ne?"

Zamr&ila se. ,Nebdte hloupy, Colchestere. Nikdo nebude
piedpokladat, Ze se o mne vé&zmajimate kuli shatku. S tim si



opravdu nedejte starosti. Spotamost si bude myslet to, co my
chceme, aby si myslela. Ze vam jde o mou mapu.*

.KdyZ myslite..." Matthias si usdomoval, ze se nadidé divaiji,
a usmal se, aby skryl své podré&id ,Ziejmé neni nadje, Zze bych
vam ten plan vymluvil, co?*

»Ani ta nejmensi, mylorde. Vite, jsem nadSena, @dak hladce
z&alo. Pokuste se své obavy potlaPostardm se, abyste iigel k
Zzadné ahon*

KdyZ uz vas tedy nedokazuigswdiit, abyste se toho planu
vzdala, myslite, Ze byste&mohla alesp®nechat vést?"

~Prosim?“

,Vim, Ze je to dost konvami a nudné, ale jsem zvykly vést, kdyz s
damou tatim vakik."

LAch.” Imogen zhzowla. ,Odpuste, mylorde. Trochu jsem vySla
ze cviku. Ped temi lety jsem si najalaciiele. Byl to Francouz.
Francouzi jsou véch wcech velmi Sikovni.”

.Také jsem to slySel." Koutkem oka zahlédl, jak Viank postava
na okraji davu a s nezastiranym zajmem Imogen pgezor

~Philippe tvrdil, Ze mam firozeny sklon p tanci vést.”

-Philippe?*

.Philippe &, k &ertu, Artois, nij francouzsky titel tance,”
vyswtlila.

~Ach ano. Witel tance."

Imogen stydli¢ sklopila @i. ,Philippe tvrdil, Ze ho vzrusuje, kdyz
ho dama vede."

LVazne?"

Odkaslala si. ,Povidal, Ze se mu z tohotivarev v Zilach.
Francouzi jsou dost romadti, jak jisg vite."

.10 ano.”

Matthiase najednou fppadla neodolatelnd touha ddét se o
Imogen mnohem vic. Musi najit misto, kde si budacinpohovdit
v soukromi, rozhodl se. Kiiiladu v zahraél

S vynaloZzenim hrubé sily se mu ji paéitta zastavit na okraji
parketu. ,Mohu véas odvést ven né&erstvy vzduch, slmo
Waterstoneova?"

.D ékuji, ale necitim pdebucerstvého vzduchu.”

.Nesmysl.“ Prsty ji pev& uchopil za loket a nesmlouvayi
postrkoval ke dviégm do zahrady. ,Je tady hrozné vedro.”

LAle pane, ja nejsem nijakiphiata.”



»Zato ja ano."

,coze?"

»Asi to bude z toho vzruSeni, jak jste&¢ma parketu vedla. Tvrdila
jste pece, Ze se z toho tiskrev."

LAch.“ V obli¢eji bylo znat, Ze se ji rotbsklo. ,Ach, ano, uz to
chapu. Opravdu pigbujeteterstvy vzduch, pane.”

Matthias se dral davem S Imogen v &y Tésrg predtim, nez
doSel ke dvidm, vSak musel uhnout doleva, aby se nesrazil s
hlowtkem zwdavych divak.

N&hla zn¢na snéru zpisobila katastrofu. Imogen ji tekala a
srazila se s lokajem, ktery nesl plny podnos sikemeSampiskym.

Lokaj vykiikl. Podnos mu vyklouzl z rukou a spadl na podlahu.
Sklenice se ro¥istily a Sampaiské vystiklo na Saty dam stojicich
pobliz.

Jednou z nich, jak si Matthias vSiml, byla TheodoSiottova.
Jakmile ho uvidla, vytreStila @&i. Otewela Usta a poloZila diana
své plné poprsi.

»Colchester.“ Tlumert vyjekla, zbledla a v jvabnych mdlobéach
klesla k zemi.

.Krucinal,” ulevil si Matthias.

Strhla se tava. Panové zrozpitéli. Prelétali pohledem z omdlelé
Theodosie k Matthiasovi a zase zpétky dilvée nejist. Zato damy
presly k&inu. Obrétily pohorSené pohledy k Matthiasovi apaoréti
Smatraly paichacich solich.

.KdyZ tak o tom pemyslim, sléno Waterstoneova..." Matthias se
zarazil, protoze zjistil, Ze Imogen Klena podlaze a pomaha lokajovi
sbirat stepy. Bez ndmahy ji zvedl na nohy. ,Myslim, Z&#s odejit.
Zagina to byt nesnesitelna nuda. Najdeme vasi tetueehame
piedjet vas kear.”

Vzdyt jsem teprve fijela." Imogen se ohlédlaips rameno,
zatimco ji Matthias vlekl od rozbitého skla a omélzeny. ,Kdo je
ta divna dama? Va#nto vypadalo, Ze omdlela z pohledu na vas,
pane.”

,M4& neblaha po¥st ma na &které lidi tenhle Ginek.”



Matthias se nahnul do &aru €sn® predtim, nez lokaj zabouchl
dvitka. V z&i koc¢arovych lamp ufel na Imogen ponury a rozk&uy
pohled. ,Musim si s vami promluvit, $leo Waterstoneovd, ale dnes
to zjevre nebude mozné.“ Dopélénse ohlédl fes rameno na
zaplrené schodist pred domem lady Bluntové, kde se rojili
zitra v jedenact. Wite bud'te doma.”

Imogen vytahla ohd, aby naznéla, Ze si dovoluje HliS, ale pak
si fekla, Zze k Bmu musi byt shovivava. &@idné to pro & byl
narainy veter, a&koli ona sama bylaipswdéena, Ze to praihlo
skwle. ,Budu se na vasi nad¥u t&Sit, mylorde.”

Povzbudi¢ se na § usmala v nagi, Ze tim podpti jeho
selhavajici odvahu, ale on se zatirgeSt vic. Sklonil hlavu v
Uklorg na rozlodenou. S¥tlo lampy dopadlo na ¥brny pramen v
jeho vlasech.

.Pieji vam olma dobry véer." Odstoupil a otél se ke k&aru
zady. Lokaj zakel dvirka.

Imogen se chvili divala, jak Matthias mizi v howstai tn€ ulice,

a pak stoila pohled ke vchodu do velkéhoéstského domu. Na
schodisti se objevil Vanneck.i8tli se g&ima vtdinu predtim, nez se
koc¢ar dal do pohybu.

Imogen se zamlkle dpla o polStée. Vidéla ho dnes poprvé od
pohibu. Tri dalSi roky ne#izeného zivota Vanneckovi niggaly.
Vypadal dnes je&tporouchleji.

.Musim pfiznat, ze tam, kde se objevi Colchester, rozkodn
nepanuje zadna nuda.” Horati#ilgzila k oim lorion a zadivala se
na Imogen. ,A jelikoz totéz plati i o tébma draha, mame se v
dohledné dob n& téSit." Nevypadala, Ze v ni ta vyhlidka budi
nadseni.

Imogen odtrhla mySlenky od Vannecka. ,Kdo byla énd, ktera
pii pohledu na Colchestera omdlela?*

.Ma na rekteré zZeny dost zvlastntiaek, vid? Nejdiv Bess a t&
Theodosia Slottova.”



.U Bess to bylo za stavajicich okolnosti pochopielPovaZovala
ho za straSidlo. Ale co ta Theodosia Slottova? Jakga dvod?*

Horatia vyhlédla na uliciigplrénou kaary. ,Je to stara historie a
jako u tch ostatnich zsti o Colchesterovi ani tady nemam tuseni,
kolik je na tom pravdy a kolik smySleného.”

.POvéz mi, co vi§, teto Horatie."

Horatia na ni pohlédla. ,J& myslela, Ze klepy oojdbrdstvu
nechce$ poslouchat.”

»Zacinam sifikat, Zze by mozna bylo mokglSi wdét vSechno. Je
t¢zké reagovat na situaci, u niz neviSyami vlastr jde.”

»Aha.“ Horatia se zamySlén oprela o polStée. ,Theodosia
Slottova byla tenkrat nejkrég8i debutantkou sezony. Velice
vyhodre se provdala za pana Harolda Slotta, jehoZ rodisahpla v
lodni dopra¢. Mam dojem, Ze pan Slott uz nebyl zadny mladik,
jestli mg pangt’ neklame.”

Imogen ji netrplivé pobidla. ,Ano, ano. Takipce pokraduj. Co se
stalo?"

.Nic neobvyklého. Theodosia splnila svou povinnostdi
manzelovi tim, Ze mu dalaédice. Pak prompthnavazala po#r s
mladym Svihdkem Jonathanem Exelbym.*

.Ma to znamenat, Ze Theodosia a Exelby byli mil&hci

»~Ano. Exelby nav&voval nejvyKicersjSi hra&ska doupata.
PredevSim jedno. Nejvic si potfima Ztracenou dusi. Ta totiz byla u
mladych hejsk narami popularni. Mimochodem dodnes je. Jednou
v noci tam zkratka narazil na Colchestera a do&aimimi k prudké
hadce. Vysledkem byl souboj.”

Imogen se zhrozila. ,Colchester se bil v souboji?*

.Tak se to povida.” Horatia to odbyla mavnutim rukMikdo to
stejre nepotvrdi. Souboje jsou protizakonné. Ti, ktergehto tyka, o
tom stZi budou vykladat."

»Ale vzdyt’ mohl byt zabit."

.Podle toho, co vim ja, byl zabit Exelby."

»Tomu newtim.” Imogen vyschlo v Ustech.

Horatia pokeila rameny. ,Pokud vim, Exelbyho od toho rana
nikdo nevidl. Zkratka a dote zmizel. Je mrtvy a pdbeny v
neozngeném hrob, tak se to alespioiika. Nendl rodinu, takze
nentl kdo klast otazky."

»10 uréité¢ neni vdechno.”



.10 Vi§, Ze ne." Horatia se rozétala. ,Theodosia tvrdi, Ze dalSi
urazkou bylo, Ze se Colchester {efithoz dne objevil na prahu jejiho
domu a dozadoval séipre.”

.coze?"

»Colchester ji podle vSeho &, Ze se pohadali o ni, a jelikoZ on
vyhrél, hodla zaujmout Exelbyho misto v jeji post€na tvrdi, ze
ho vyhodila na ulici.”

Imogen se chvili nezmohla na slovo. Kdyz se jakkzZta
vzpamatovala, vyhrkla: ,Nehoraznost.”

LUjiStuji t&, Ze tenkrat se celou sezonu ¢emn jiném nemluvilo.
Vzpominam si na to velice didy protoZze tento skandal Upin
zastinil tu piSernou ¥c sDéabelskymi dvajaty ze zamku Dunstoke,
0 niz se toho roku taky ho&mluvilo.”

Na okamzik tim odvedla Imogeninu pozornost. ,Kdolabya
Déabelska dvajata?*

.Bratr a sestra se smluvili a zapalilimi. Stalo se to na severu
kratce ped z&atkem sezony,” vykladala Horatia. ,Uk&zalo se, Ze
manzel té sestry, stary pan, spal v té &debposteli a uhtel.
Déabelska dvajata zmizela i s jeho drahokamy.*

.Chytili je?"

.Ne. Dvojcata ddista zmizela a majetek s nimi.¢fdkou dobu
vSichni spekulovali, Ze se asi objevi v Lon8ym pokusi se svést a
zavrazdit dalSiho bohatého starce, ale nestaloos@dzpochyby
odjeli na kontinent. Kazdopadn jak uz jsemiekla, po tom
Colchestero¥ skandalu se naérpozapomalo.”

Imogen se zamida. ,Colchester by se doséeho takového jakziv
nezapletl.”

Jnu, jelikoz se nikdy nenaméahal tuhle historku ydit ani
vyvratit, povida se to dodnes. A Theodosia z tobdnes &zi. Jak jsi
vidéla, &, co miize, aby to drama nikomu nevymizelo z @it

Imogen naktila nos. ,To tedy ano. Dnes &er to zahrala moc
hezky. Ale je to fliS sméSné, nez aby to byla pravda. Colchester by
se nikdy neangazoval v souboji, natoz aby svéhtivoiga zabil a
pak se pokusil svést jeho milenku.”

.1y jsi Colchestera tenkrat neznala, ma draha.” dtdar se
odmkela. ,Vzdy ty ho vlaste doopravdy nezna$ ani dnes.”

.Naopak. Z&inam \&it, Ze ho znam Iépe nez vSichni vesg.”

Horatia uzasla. ,Jak jsi na tgigla?"



.Mame toho tolik spoléného,” od¥tila Imogen. ,A mizu €
ujistit, Ze je piliS rozumny, nez aby se nechal vtdhnout do stipan
sporu 0 zenskou, jako je Theodosia Slottova. Senswnervy by
nasilny stet vibec nepezil. Navic si Colchesteraikec nedovedu
piedstavit v hréském doupti.”

.Ne?"

,LOvSemze ne,* potvrdila Imogen. ,Je to velice elicloveék s
jemnym vkusem. Neni prasttyp ¢lovéka, ktery hleda zédbavu v
hr&skych doupatech.”

~Jenze, ma drahd, Colchester to inkriminované dalgstnil.”

Imogen pis€ tak snadno neunikne, ufimval si Matthias, kdyz
vystupoval z kéaru. Svizg vybéhl po schodech ke svému
meéstskému domu. Az za ni zitrdijde, dostane z ni odp&di na
vSechny otazky. Takii onak hodlal zjistit, co f&s® se mezi
Vanneckem a Imogeni@d temi lety odehralo. Momentainbyl
naklorén uwiit, Ze verze smetanky nebyla tak docetespa. To
ostatg byvala jen malokdy.

Ufton otevel dvee na vtéinu piesi. Jeho pleSatad hlava se
zaleskla ve sitle nastnnych svici. S obvyklym nevyruSitelnym
klidem Matthiase oslovil: ,Doufam, ze jste prozitkmy veter,
pane.”

Matthias si svlékl rukavice a hodil je komornikoyRrozil jsem
zajimavy veer."

,Vida. Obavam se, Ze bude j&&@ajimawjsi, mylorde."

Matthias se zastavil v polovirhaly a ohlédl seips rameno. On a
Ufton se znali uz velmi dlouhou dobu. ,Co to¢étu, znamena?*

.Mate hosty, mylorde.”

.V tuhle hodinu? Kdo je to? Felix? Plummer?“

.vase, ech, sestra, mylorde. A jeji spoiee.”

~Jestli to mé byt zert, Uftone, tak vds musim upoitpze zginate
byt senilni.”

Ufton se nafimil a vynasnazil se vypadat jako smrtelmrazeny.
LUjiStuji vas, pane, Ze nezertuji. J& nikdy nezertuji. byste
védét. Dost ¢asto jste mitikal, Ze nemam nejmensi smysl pro
humor.*

,U v8ech rohatych¢lovéce, ja fece nemam sestru...” Matthias se
zprudka zarazil a vigstil na Uftona &. ,Krucinal. Nemyslite tim,
Ze je tady moje nevlastni sestra, Ze ne?"



.Lady Patricie Marshallova, pane.” V Uftonovycktich se mihla
Ucast. ,A jeji spolénice. Nejaka sléna Griceova.” Natahl se za
Matthiase a ota'el dvee knihovny.

Matthias pi pohledu na mistnost oi&nou ohsm z krbu ztuhl.
Knihovna byla jeho svatyni, jeho daitem, jeho GtsiSttm. Bez
jeho svoleni tam nikdo nefinco dlat.

Mnozi povazovali jeho knihovnu za podivhou a depiioi,
protoze byla vyzdobena zamarskymi artefakty &dads exotickych
barvach. Jini ji naopak povazovali za fascinujggkoli ptiznavali,
Ze se v ni citi nesvi. Matthias vSak o #&ninnavstvniki nedbal.
Knihovnu si zéidil tak, aby mu fipominala staratky Zamar.

Kdykoli sem vstoupil, ocitl se v jiném &, kde ho obklopila
davno ztracena minulost a ¥ghila gitomnost i budoucnost. Tam,
mezi pizraky starogkého lidu, mohl alesppdotasré zapomenout
na pizraky vlastni minulosti. Travil v té mistnosti hiog a hodiny
rozplétanim stop zanechanychmi, ktefi kdysi na starotkém
Zamaru Zili.

Matthias uz ped lety zjistil, Ze kdyz se dostat& soustedi na své
Usili pochopit pradavnou civilizaci, nebude museétbzetel na
beznadjnou potebu, ktera sélala hluboko pod ledem v jeho nitru.

Tahle mistnost byla dokonalou replikou jeho nej#géiho
objevu, velké knihovny, kterou nalezl v labyrintodorozvalinami
ztraceného &sta.

Ze stropu visely bohat&dasremi opatené draperie v batvzlata a
zamarské zeleén na podlaze lezel koberec stejnych odstife stn
vystupovaly umd fezané pozlacené sloupy a navozovaly dojem
antického sloupi@di.

Skiiné na knihy petékaly svazky vSech tvara velikosti. Jejich
stranky plnilyfecké, latinské a dalsi, daleko nesrozuméjgintexty.
Na rekolika policich lezely hligné tabulky s népisy a svitky z
materialu, ktery se podobal papyru, byl vSak mnohemnlivgjsi.
Matthias si tabulky a svitkyifvezl z tajné knihovny a geval o rE,
jako by byly z kvalitniho zlata a drahokédmevyslovné ceny. Jejich
skut&na hodnota byla v jehaitch ostats daleko vySSi nez hodnota
tipytivych pokladi, po jakych pasl Rutledge.

Na stnach mezi sloupy byly namalované rozvaliny Zamaru,
protilehlych rozich staly kamenné sochy Zamarisérézamary.
Nabytek zdobily ornamenty s delfiny a muslemi, &terzamarském
unmeni prevazovaly.



Matthias pomalu vstoupil do knihovny, kderabv krbu ohé.

Na delfinové pohovceipd krbem sefly upjat dvé Zeny, jedna
mlada a jedna &dniho ¥ku. Zjevrg jim v tom prostedi nebylo
dolie, protoze se k sélustraseatiskly.

Obke na sob meély zapraSené cestovni SatyagBbily vicerpanym a
stisrtnym dojmem. KdyZz Matthias vstoupil, &ksebou trhly, jako by
¢ekani na  jeSt prohloubilo jejich nervozitu. Mladsi Zena obratila
k Matthiasovi oblej plny Uzkosti.

Zjistil, ze se diva do #bfité Sedych 6i, zrcadlového odrazu svych
vlastnich. Kdyby nevypadala tak zoufale, byla bycala hezka,
pomyslel si bez zajmu. Klasicky nos a elegantnéiaraaznéovaly,
Ze za vydSenym vyrazem se skryva hrdost a rozhodnost. \ftady
trochu s¥étlejSi nez on, tmavol¥dé, které rejmé zdkédila po matce.
Byla ohebna jako proutek a velmiyabna. Pekvapilo ho vSak, Ze
ma na sob dost obnoSené a oseild Saty.

Tak tohle je Patricia, nevlastni sestra, s nizikgymesetkal, s niz
se nikdy setkat nechit Tohle je otév dalSi potomek, milovana
dcera, ktera né$la na s¥t nechtna, kterou zbaiovali, hykali a
chranili; dig, jehoz matka nemusela svéhddee ke satku ginutit.

Tohle je dcera Zeny, kterd si goala mnohem obéetniji nez
moje matka, pomyslel si Matthias. Dcetékadné a vzorné Zeny.

Zustal stat uproged mistnosti. ,Dobry vger. Ja jsem Colchester.
Je uz trochu pozd Smim se zeptat, co vas settiva@di?“ Mluvil
velmi vyrovnag. Byl to jeho stary trik, ktery si osvojil ve dvaca z
néjz se za ta léta stal zvyk.cling tak zakryval city, pochybnosti i
nackje. Nic nezadal a nic nesliboval.

Patricii jeho ledové fivitani zaskeilo. ZdéSerg na r§j vytrestila
oc¢i a zdalo se, Ze se kazdou chvili rozpla

StarSi Zena s trpkosti &ich a rezignaci vepsanou do ¢bje se
nagimila a dost odhodla@mna r&j pohlédla.

~Ja jsem sléna Griceova, mylorde,” oznamila. ,Doprovodila jsem
vasi sestru do Londyna. Slibila mi, Ze mi uhradifdaje a plat za
mé sluzby.“

Vazne?" Matthias pistoupil ke stolku s brandy, vytahl zatku z
kiistalové karafy a pomalu si nalil sluSnou davku. ,fofprvam
nezaplati sama? W\ladvokat tvrdi, Ze podle otcovy posledriiesje
o ni velmi dolse postarano.”

.Nemohu ji zaplatit, protoZze nemam penize,” vybacPatricia.
»Stryc mi mou ¢tvrtletni apanaz pokazdé zabavi a utrati ji za psy,



koré a hazardni hry. Musela jsem zastavit nahrdelniknpice,
abych ngla na jizdenku do Londyna.”

Matthias se zarazil se sklenkou nd pesty k asim. ,Vas stryc?"
Vybavilo se mu jméno, které slySel od advokatsibézny jeji
matky. ,To je ten Poole?"

»,Ano. Ma na starosti mojeédictvi a okrada % o rgj. Loni mé
sem rodie vzali na mou prvni sezonu. Maminkiala, Ze letos
pojedu zase, ale stryc mi nechce dat penize. Mystamnechce,
abych se vdala a unikla z jeho domacnosti. Dokwtuthydlet u #j,
bude mit kontrolu nad mymi pé&zri. Od smrti rodit jsem v Devonu
jako v pasti.”

.V pasti? To je snad trochughnané,” namitl Matthias.

»~Je to pravda.” Patricia vytadhla z kabelky kapesmik&ala do ®j
vzlykat. ,Kdyz se proti takovému zachazeni ohradgtnyc se jen
sneje. Tvrdi, Ze si ty penize zaslouZzi, protoZze byojgediny
ochoten poskytnout mi po smrti rédidomov. Ripomina mi, ze se
mnou nechcete mit nic spoleho, mylorde. Vim, Ze je to pravda,
ale g'esto se musim spolehnout na vas soucit.”

Pti pohledu na jeji slzy se Matthiasovi vybavily teémvepominky.
NesnaSel zensky plaPokazdé mu fipomrel matiny periodické
vybuchy zoufalstvi, kdy nedél, jak by ji ugsil. A také bezmocny
vztek, ktery se ho pokazdé zmocnil, kdyz se otdwadeodeSel a
nechal ho, aby si s tim poradil, jak umi.

.Naiidim svému pravnikovi, aby to pr&i.“ Matthias se napil
brandy atekal, az se mu &le rozlije jeji teplo. ,Nco se wite da
vymyslet.”

.Nebude to nic platné, mylorde. Sn&aras prosim, neposilejteém
zpatky ke stryci.” Patricia sepjala ruce v KlinNevite, jaké to tam
je. Ja se tam vratitemizu.Bojim se, mylorde.”

,Ceho, proboha?* Matthiasiimhouil o¢i, protoze ho napadla
negijemna myslenka. ,Stryce?"

Patricia rychle zawvéta hlavou. ,Ne, mylorde. Ten #nvétSinou
ignoruje. Zajima ho jenom mojesdictvi. Ale pred d¥ma nesici
ptijel domi bratranec Nevil, protoZze ho vyhodili z Oxfordu.”
Sklopila @&i na Kecovité sepjaté ruce. ,Nahani mi strach, mylorde.
Parad na nd civi.”

Matthias se zamidl. ,Ze na vas civi? @em to, ksakru, mluvite?”

Sletna Griceova si odkaSlala a feta na ® ocelovy pohled.
~1roufam si tvrdit, mylorde, Ze byste to mohl zkushodnout. Jste



piece s¥taznaly muz. Jen to uvazte. Do domu sedhage mladik s
vyrazreé nechvalnou paisti. Mlada dama, ktera tam Zzije, se neciti
dostaténé chrargna ged jeho nadbihanim, o které nestoji. &Jist
nemusim zachazet do podrobnosti. Sama jsem v mlgdthbnou
situaci zazila. Je to velice ngjemné."

»Aha.” Matthias se ofel pazi aiimsu zéerného mramoru a pokusil
se srovnat si myslenky. ,Musiteifgqze mit jedt jiné pribuzné,
Patricie, ne? Codkdo jiny z matiny strany?“

,Nikdo jiny se n¢ neujme, pane."

Matthias zabubnoval prsty o chladny mramorgghl se wité da
zaidit.* Pohlédl na slénu Griceovou, jako by hledal pomoc.

.Lady Patricia mi sdlila, Ze jste jeji bratr, mylorde,” prohlasila
sletna Griceova, jako by tim bylieceno vSe. ,Takze ji bezpochyby
budete chtit opét sluSny domov.* Pochybovaé se kolem sebe
rozhlédla.

Matthias jicetl mySlenky, jako by je vyslovila nahlas.

Sletna Griceova neffila, Ze tahle domacnostiude byt sluSnym
domovem.

Patricia jako by tu fantastickou mistnost nevnimalahlizela k
Matthiasovi s nafli, na jakou se zmohou jen mladi a naivni.
.Prosim vas, mylorde. Vydavam se vam na milost anilesst.
Snaz® vas prosim, nevyhéjte ms na ulici. Tatinekiikal, ze se o
mne postarate, kdyby to bylo nutné. Pry jste mslitaml.”

,U vSech vSudy,"“ ulevil si Matthias.

.Prisel za vama &akej pan, sléno Waterstoneova.”

Imogen rychle vzhlédla odamarskych rozhleq které pra¥ cetla.
Pani Vineova, hospodyra domaci v jedné osdbstala ve dviéch
salonu. To bude uité Vanneck. Klepy o pti uz se mu donesly,
presré jak predpokladala. Ale @, kdyz nadeSla kyzena chvile,
dostala strach. Najednou zatouzila, aby tady yinViatthias.

Nesmysl, pokérala se vSak v2éipJe to jeji plan. Ona je velitelkou
a nese odpadnost za to, aby jaksephafungoval. Matthias ji fece
upozornil, Ze neni mu&nu.

Pomalu odlozZilaRozhledy.,PoSlete ho dal, pani Vineova. A
potom, prosim vas, wid’te tettce, Ze mame nawst.”

»,Ano, madam.” Pani Vineova byla vysoka zarputilanae
neukitého wku. Ztrapes prikyvla, jako by ji povinnost uvést hosta
do salonu nesmimamahala.



Imogen soudila, Ze pani Vineov&la kvili té dvoji roli, kterou na
sebe vzala, velmi paélkeny nazor na spravny vztahudr
najemnikim.

V chodl® zadurly kroky. Imogen si dodala odvahy. Prvni setkani
s Vanneckem bude mit pro ésh jejiho planu prviady vyznam.
Musi vzit rozum do hrsti. Znovu zatouzila po Maiovi. Mozna ze
si na dobrodruzstvi zrovna nepotrpi, ale je nafaohytry a byl by
velmi uzite&énym spojencem.

Ve dveich opt stanula pani Vineova a tila se jeXt dohratji
nez jindy. ,Pan Alastair Drake, madam.*

JAlastaire.“ Imogen vyskdila tak zprudka, az shodila Salek.
NaSgsti byl prazdny a neSkodrse skutalel na koberec. ,kkala
jsem vas," vyhrkla a shybla se pro Salek. ,Prosposal'te se.”
Napfimila se, postavila Salek na talk a mile se na hezkého muze,
ktery stal ve dvidch, usmala. V hlav se ji vyrojily davné
nostalgické vzpominky.

.Dobry den, Imogen.“ Alastairovy smysiné rty zvingomaly
usmev. ,Dlouho jsme se nevid, vid'te?"

»Ano, dlouho.” Divala se na&a snazila se zjistit, co se n&nmza
posledniit roky zmgnilo.

Jedirt snad to, Ze byl jeStpritazlivéjSi nez tenkrat. Usdomila si,
Ze uz mu bude skoraritet. ZkuSenost dodala jeho afdji na
zajimavosti. Sgtlehnsdé viasy nil ostihané nakratko a naka@mé
podle posledni médy. V modrycktioh nel porad ten okouzlujici
vyraz, chvili gipominajici ztracené die a hned zas staznalého
muze. Lucy tvrdila, Ze ten je n&m nejgitazlivejsi.

Alastair pokrail do mistnosti. ,Omlouvam se za td'gkvapeni.
Cekala jste snadékoho jiného? Nafiklad Colchestera? Pry se na
vas \era na plese u Bluntovychilepil?*

.Nebudte sn&Sny.“ Imogen se naé&n z&ivé a — jak doufala —
preswdéivé usmala. ,Pekvapil jste mi, protoze mi hospodgn
ne'ekla jméno navsétnika. Dal byste siaj?"

,DE&kuji.“ Alastair ji uprent pozoroval zpod ifivfenych tas.
.Docela dolie chapu, Ze po tom, jak jsme séeg femi roky
nedastré rozesli, nemate cliwitat ng dnes lihvijak wele.”

.Nesmysl, pane. Jsem moc rada, Ze vas zase viduyz se
vzpamatovala z p@teiniho otesu, s Ulevou konstatovala, ze se ji
tep vraci do normaéjsiho tempa.



Lucy jednou prohodila, Ze Alastair je dobromyslrtarsi bratr,
jakého by chila kazda Zena mit. Jenze Imogen &mnbratra
nevickla. Zatoulal se do Lucyiny spalenské sféry fed temi lety,
po setkani na séki Zamarské spotmosti. KdyZz Imogen fijela do
Londyna na nav&tu, Lucy ji s Alastairem seznamila a od té chvile
se z nich stala nerozioa trojice.

Alastair byl zpeatku tak vitany fedevSim proto, Zze mohl
poslouzit jako doprovod. Vanneck, ktergt3inou travil veery v
klubu nebo se svou milenkou, se jéfdkakdy naméahal vyvést Lucy
a Imogen véer ven. Lucy se Imogen &ila, Ze je rada, ze jeji
manzel mé jinou zenu.®Bila se noci, kdyipsel do jeji loznice.

Imogen se vybavily dalSi vzpominky. Jednu dobuaardvala, ze
se do ni Alastair zamiloval. Libal ji totiz s nalmoi Gctou jako ¢co
velmi kiehkého.

Té&ch objeti bylo jen par,&Sinou v setrélé zahrad nebo v Seru na
terase na wdrku nebo plese. Imogen se moc libila. Alastairesic
nebyl tak sk¢ly jako Philippe d', kiertu, Artois, jeji ditel tance, ale
to nebyl Zadny div, protoZe Philippe byege Francouz. Ne Ze by na
tom dnes seSlo, pomyslela si. Vybledi§zmky polibki od obou
muzl spolehliv lehly popelem fed rekolika dny v Zéaru
Matthiasova vasnivého objeti.

Nedokazala si sice vybavit vic nez péar Utrzkelych cifi, které
kdysi k Alastairovi chovala, musela vSak uznat, diees vypada
bajecné. Mél na solk¥ kabat a kalhoty dokonaléharibu a kravatu
uvazanou v modnim stylu zvaném Vodopad. Modra vestasla k
o¢im. Alastair byl odjakziva velky elegan.

LStéZi jsem u¥fil svym uSim, kdyz jsem se dédgl, Ze jste v
Londyrg, Imogen.” Alastair si od ni vzal Salekéajem. @i mél
vymluvné. ,Tak rad vas zase vidim, ma draha. Bgdle,se mi po
vas styskalo.”

,10 jisté.” Imogen se nahle velmi Ziwybavily Sok a rozhigeni,
které mu vidla v oblieji, kdyz ji naSel s Vanneckem. Alastair ji
viibec nedal moznost, aby mu to wyila. ,Mn¢ se stale styska po
Lucy.”

»Ach ano. Uboha Lucy.” Alastair pt#sl hlavou. ,Takova smutna
véc. Casto vzpominam na ty nadherfasy, které jsme myittravili
spole&ng.” Vyznamre se odmiel. ,Ale musim se fiznat, Imogen, ze
ty nejvroucrjsi vzpominky mam na vas.“



.Vazné?" Nadechla se. ,A projste mi tedy nenapsal, pane? Tak
trochu jsem doufala, Ze se mi po Lugypohrbu ozvete. Domnivala
jsem se, Ze jsmeipejmensim gatelé.”

.Pratelé?" Hlas mu ztehonic ztvrdl. ,Byli jsme vic nezigatelé.
Budu k vam naprosto t@mny, Imogen. Po tom incidentu jsem se
neodhodlal otetit znovu ty rany.”

.Rany? Jaké rany?“

,Byl jsem... rarény." Sevel Usta. ,Oteseny, kdyZz chcetedast
pravdu. Moc dlouho mi trvalo, nez jsem se dokazahgst pes ten
pohled, jak vas Vanneck drzi v nérg

.V narwi meé nedrzel," odseklaikie. ,Ale, co na tom. Dnes je to
vSechno minulost a bude nejlépe, kdyz to minultsE Zstane.
Smim se zeptat, p¥gste za mnou dnegipel?”

»,Cozpak to neni jasné?“ Alastair postavil Salekstalk ,Kdyz jsem
se do¥dél, ze jste v Londy#, pochopil jsem, Ze to, co jsem k vam
kdysi citil, stale jeg&ttrva.” Vzal ji za ruku a postavil na nohy.

LAlastaire, prosim vas.“ Imogen jeho prohlaSeni ttislo, ze
nebyla s to vymyslet slusny &gob, jak si ruku vysvobodit.

»S N&¢im se vam musim #iit. Mucilo mé to celé ty ti dlouhé
roky. Chci, abyste &déla, ze vam odpoustim vSechno, co se té
straslivé noci stalo.”

»Vy mi odpoustite? Probodla ho dopalenym pohledghak to je
od vas moc laskavé, pane, ale tjj§ vas, Zze o vaSe odpuat
nestojim."

.Nic mi nemusite vysétlovat, ma draha. Dnes uZ na tom nezalezi.
Cely s\t vi, co je Vanneck 2a ZneuzZil vasi nevinnosti a naivity. Ja
byl tenkrat také mnohem mladsi a nechal jsem serivihazorem
spole&nosti.”

Kvili tomu se netrapte.” Imogen se viela dlagkmi o jeho
ramena. ,Naprosto dokonale chépu, ®jste dospl k nazoru, ze
jsem Vanneckovou milenkou. Kazdy kavalir na vaSeistnby
uvefil tomu nejhorsimu.”

,Byl jsem tak ofeseny, Ze jsem nedokazal jasrvazovat. A kdyz
jsem se vzpamatoval, bylo na vSechno gotdicy byla mrtva a vy
jste byla pry.”

»ANO, ano, ja to chipu.” Imogen se mu snazila vyitnan

.Dnes jsme oba starSi a mdegki, ma draha. Jsme oba zrali lidé a
vime, jak to ve sité chodi.” Sklonil hlavu k polibku.



Imogen uhnula a vS§i silou ho oddia. ,Pus’te mne, pane, kiite
tak laskav.”

.Prece jste nezaponiia, jaké to mezi nami bylo? Vzpominate na
nase vela objeti? Na tyivérné hovory o ztraceném ZamaruzIi
jste v @ich tolik vase, kdyz jste mluvila o Zamaru, ma draha.”

Swtly obdélnik dveéi vyplnil velky temny stin. ,NeruSim?“ otazal
se Matthias hlasem, ktery by zmrazil i plameny éhdzamarského
pekla.

,C0o to, ksakru?“ Alastair pustil Imogen a chwvatrucouvl.
»Colchester.”

Imogen se zprudka alita, cela udychana a réiena z té drobné
potycky. ,Pojd'te prece dal, mylorde,” zvolala hlasia peve. ,Pan
Drake uZ je stefana odchodu.”



,Co tady Drake dlal?" zajimal se Matthias aZif$ tiSe a posadil
se na zidli, kterou Alastairted chvili uvolnil.

~Je to mij stary znamy.“ Imogen se nahnula pro konvici. else
ji ulevilo, kdyz Alastair vyklidil pole, ale nebylsi jista, ze Matthias
bude znamenat vyrazné zlepSeni. Nevypatih$ malozed. ,Pritel z
doby gred temi lety.”

.Blizky piitel?* vyzvidal Matthias a pohled&zasteny.

.Lucyin a mij,“ odvétila darazre.

.Mam dojem, Ze se o&m vase teta zminila.”

.vanneck se zasadmeobtzoval doprovazet manzelku do divadla
nebo na v&irky a Lucy spoléenské udéalosti nesmifmilovala.”

~Jakmile ji ziskal, pestal o ni dbat, je to tak?“

.Nic bych za to nedala, Ze by ji s klidem zamkkam do skladist
ke své sbirce, kdyby to jen trochu Slo. Lucy vsttaugo Zamarské
spole&nosti, aby se mu zawdila, a on ji kwili tomu zesniSioval.
Ale poznala tam Alastaira.”

»A seznamila s nim vas, jak mid&da pani Elibankova,” zamumlal
Matthias.

»Ano. Jak uz jsemiekla, my ti jsme chodili vSude spaleg.
Alastair byl nesmiré galantni a moc ochatmam élal doprovod.“

»Aha." Matthias uchopil elegantnima rukama Salekzrovu se
oprel. Natahl ped sebe nohy a zadival se na Imogen
neproniknutelnym pohledem. ,Pokrgte, bul'te tak laskava.”

Nechapav na & pohlédla. ,Ocem?*

.Povézte mii zbytek.”

,Nic zajimavého na tom neni, mylorde. Alastaleka ve&er zjistil,
Ze jsem v Londy& a @iSel me navstivit, aby nasi znamost obnovil.
To je vSechno.”

,Vite, Imogen, je pravda, Ze jsem minulycét et prozil wtSinou
na Zamaru, a pokud jsem zavital do Londyna, vyhyjbam se
takzvané lepSi spalmosti jako cert Kizi." Matthias se pousmal.
LAle nejsem Uplny idiot. Kdyz jsem vstoupil, Drakés objimal. Z
¢ehoz velice inteligenthdedukuji, Ze ta vase historka neni Gplna.”

,Co na tomRekla jsem vam, Ze jsme #tanami.”



.Na zaklag¢ toho, co vim od vasi tety, sice soudim, Ze mate
nadmiru liberalni ndzory na vztahy mezi pohlaviahg tak vasnivé
privitani je podle mého soudu i mezi staryriateli trochu pehnané.
Jelikoz jsem toho byldgtym swdkem, domnivam se, Ze mam narok
na vyswétleni.”

Imogen se najezila. ,Do méhdgtelstvi s Alastairem vam nic nent,
mylorde. Nema codat s mym planem.“

»S tim nesouhlasim. Jestli vdm mam pomé&hat, musrmpiné
informovan.*

,=Uklidnéte se, mylorde. Stim vam vSechno, co budete peftovat
védeét.”

.Nemate zjev ani tuSeni, jak slozité to e byt,“ odporoval
Matthias. ,,Co kdyz se Drake do téov zaplete?”

Uzasle na & vykulila oci. ,Pro¢ by to, propana, dal?”

»Teba si vezme do hlavy, Ze Kralovninwg®ziska pro sebe.”

Imogen si delikatg odfrkla. ,To je vysoce nepra¥godobné.
UjiStuji vas, ze Alastaitv zajem o zamarské starozitnosti je v lepSim
pripact povrchni. Jde mu jen o to, Ze je to zrovna v &n@bkonce
ani nesbira artefakty. Alastair v tomhle ohleduteeptavuje zadny
problém.*

Matthias gimhotkil ogi. ,A co kdyz usoudil, Ze by nebylo marné v
tom divérném vztahu navazat, kde jste@ temi roky gestali.”

»10 nehodlam pipustit, prohlasila Imogen zachrfers.

»Vskutku?“

,CO se tim snazite naztig Colchestere?"

,Ze byste to v tom fipact méla davat najevoietelrtji nez pred
chvili.”

.Pro¢ vdm na tom tolik zalezi?" osopila se Imogen. ,N&m do
toho neni, ujiBuji vas. S Alastairem si to vidim sama.”

Matthias zabubnoval prsty o &padlo Zidle. Budilo to dojem, Ze
premysli, jak o tom znovu z&. ,Imogen, musim trvat na tom, aby
mezi nami vladla naprostéa timnost ve vSem, co sebendé&ouvisi s
tim vaS$im nemoznym planem.*

.Neni nemozny. Je nahodou velice chytry.”

»~Je to poteSEny napad, a pokud s nim mam méta spoleéného,
budu od vas pozadovatiimnost. Za mou pomoc mi to dluzite. Je v
tom spousta rizika. Zgaého rizika.“



Koneiné se ji roziesklo. Imogen si truchlivvzdychla a zahida
se do kouta pohovky. ,Takze jsme se dobrali jag@. Was uz zase
souZi ta nadrna Gzkost.”

»Taky by se to tak daléici.”

.Bez urazky, mylorde, ale neskodilo by, kdybystel bsochu
kurazrejsi.”

,UtéSuji se ¥domim, Ze kazdy z nads méjakou slabost. feba
vam budu nakoned'gce jen uzitény.“

-,Hmmm.“ Pozorovala ho zpod sklopenyché¢ek. Chvilemi se
nemohla ubranit népemnému pomysSleni, Zze si z ni Matthiagad
blazny. ,Tak dobe, jestli vas to trochu uklidni, povim vam, jakige
se mnou a Alastairem Drakem."

-Pochybuiji sice, Ze vaSe vy&tleni bude mit konejSivydinek na
moje nervy, ale myslim, Ze si to ggidboslechnu.”

~Jde zkratka o to, Ze Alastair byl ten pan, ktery pred temi lety
pristihl v loZnici s Vanneckem.”

.10 UZ mi sctlila vaSe teta.”

.Tak pra¢ mi, ksakru, kladete vSechny ty stupidni otazky?"
vybuchla Imogen. ,Chci slySet vasi verzi."

Imogen se zaSkaredila. ,Alastairémuvidél v kompromitujici
situaci a domyslel si to nejhorsi. To je vSechno.”

Matthias si zauj&t prohlizel swj Salek. ,Tézko mizete mit
nékomu za zlé, Zefpdpokladéa to nejhorsi, kdyz najde dva lidi spolu
v posteli.”

»~Ja jsem s Vanneckem nebyla v posteli, u sta ifbryjela na i
Imogen. ,Byla jsem s nim v loZnici. To je rozdigne."

Matthias vzhlédl. ,Opravdu?”

,OvSemze ano. Bylo to straSlivé nedorozinin Aspai jsem si to
tenkrat myslela.” Imogen se kousala do spodnihcarfpomalu se
rozpominala. ,Pak ufela Lucy. Povidalo se, ze zanechala dopis.
Pry si vzala zivot, protoze ji manzel zradil s jegjlepsi pitelkyni.
N¢jakou dobu bylo vSechno tak zmatené.*

JZadny div.”

Imogen vyskeila na nohy a s rukama za zadyaa razovat po
pokoji. ,Kdyz jsem pak byla zase schopna jaswazovat, napadlo
meé, ze n& Vanneck schvakhtenkrat v noci do té loZnicefifakal,
protoze ¥dél, Ze nas tam najdou.”

»A protoze doufal, Zze po Lucyénsmrti zakryji pravdu klepy o
zrack a sebevrazi® To je trochu fitazené za vlasy, Imogen.”



.Musite uznat, Ze uita logika v tom je. Vanneck je naramn
mazanycloveék. Nestal by o to, aby se&do mluvit o vrazd. Chgl,
aby Lucyina smrt vypadala jako sebevrazda, a pnotsel dodat
vérohodny motiv.“

.Pro¢ jste za nim do té loznice Sla?“ vyzvidal Matthias.

Nedla jsem tam za nim. Sla jsem tam, protoZe jshstala
naléhavy vzkaz se zadosti, abych tarla.”

,0d koho?"

,Od Lucy. Aspadi jsem si to tenkrat myslela. @esi myslim, ze
vzkaz napsal Vanneck a podepsal se jejim jménen fggm do té
loZnice vesla, naSla jsem ho tam. Byl..." Imogen @@zila a zrudla
az ke kainkam viagi.

Byl co?"

Odkaslala si. ,Bylkcast&ne svleieny, kdyz to musiteédet. Kdyz
jsem vesla, byl uz bez kosile a bez bot a zrovisalékal kalhoty."

Matthias pomalu a s velkou pozornosti postavil ISata stil.
~Aha.”

»TVaiil se, Ze je zrovna tak udiveny, Z& mam vidi, jako jsem byla
ja. Okamzi¥ jsem se obrétila k odchodu, pochopiteldienze prévv
té chvili prosli kolem otetenych dvé Alastair a ten jehoiftel a
uvidéli nas tam spolu.”

»A mohli se gerazit, aby jako prvni rozhlasili, Ze vas Vanneck
svedl, co?" prohodil Matthias suse.

LAlastair nic takového neuthl.” Imogen na #j vrhla rozhdceny
pohled. ,On je kavalir. Ale ten jehorifel moc diskrétni nebyl.
Alastair se snazil ochranit mou gt ze vSech sil.”

»T0 jiste.”

Imogen po Bm Slehla patravym pohledem, protoZe si nebyla,jista
jak to myslel. Snad se ji zase neposmiva? Rozlemll&e si toho
nebude vSimat. ,Jenze nebylo mozné zarazit klegpsz kdyZz pak
Lucy untrela.”

.Povézte mi, Imogen, vysitlila jste to Drakeovi?*

Imogen gistoupila k oknu a zahléth se ven na ulici. ,Alastair byl
tenkrat hroz# rozruseny. Byl cely p®yz toho, co si myslel, ze Wt
Utekl, nez jsem mu stda powdét pravdu. A poz#i uz se
nenaskytla fleZitost.”

.Aha. TakZze Vannecka nevyzval k soubgji?* Imogerudia.
,LOovSemze ne. Souboj by n@padal v Gvahu. Nikdy bych nic
takového nefipustila.” Matthias miel.



~Stejné by to k nEemu nebylo," pokréovala Imogen klidé. ,Je to
tak, jak to vzdyckytikali rodice. Smetance zalezi jen nag&jgim
zdani, ne na pra¥d Pra¥ proto mohl Vanneck tak snadno
spole&nost 08dlit, kdyz zavrazdil Lucy. Podskr jim zdani
sebevrazdy a oni mu to &¥i.”

Matthias zavéhal. ,Asi bychom seélinobratit k uzit&néSim
tématim.”

,10 rozhodr.“ Imogen, které spadl kdmen ze srdce, seilat@d
okna a raznym krokem@sla k pohovce.

Ve dveich se objevila Horatia a uzasle pohlédla na Maséni ,Co
to m& znamenat? NetuSila jsem, Ze mame &avStOpravdu si
musim s tou hospodyni od plic promluvitihec mi neoznamila, Zze
nékdo pisel.”

.Probirali jsme s Imogen jeji plany.“ Matthias Mstaby Horatii
pozdravil.

»Ach tak.“ Horatia veSla dovnita podala Matthiasovi ruku. ,Ten
Imogenin plan ve mhprobouzi velikou Uzkost.”

.Rad slySim, Ze nejsem se svymi obavami sam.“ Nettpohléd|
ukosem na Imogen. ,My, kie se nehonosime ocelovymi nervy,
musime drZet spolu.”

Imogen se na oba karapodivala. ,VSechno ddb dopadne. Mam
to pod kontrolou.”

.Nezbyva ndm nez doufat. Matthias se posadil. Zzé&m@ mam
jese jeden problém.”

Imogen se zachniila. ,Co se stalo?

.V ¢era véer ke me prijela moje nevlastni sestra. Prohlasila, Zze
nema kam jit a Zze musiigtat u mne.”

Imogen zamzikala. ,Ne&\déla jsem, Ze mate sestru.”

Matthiasovy @i byly zcela bezvyrazné. ,Otec se po tia¢ smrti
znovu ozenil. Patricia je jeho dcera z druhého relsta. Ugimne
fe¢eno, nevim, co s ni.flfela se spolknici, ale ta s ni nemohla
zastat.”

.Kolik je Patricii let?" zeptala se Imogen. ,Devatect.”

.PiesrE ten spravny &k na sezonu,“ poznamenala Horatia.

LA jak to mam, prosim vas, #dit?" reptal Matthias. ,Takovase
vyZaduje Saty, spravna pozvani, gardedamu a cion&e jest.”

»Uklidnéte se, Colchestere,” prohodila Imogen. , Tkéi Horatia je
pies spoléenské zalezitosti expert. Hodime Patricii na krk ji

Horatia maltko vykulila ati za¢ockami bryli.



Matthias sklouzl pohledem z Imogen na Horatii aezagt. Jeho
Uleva byla pimo viditelna. ,To bych ale zadatips.”

.Nesmysl.“ Imogen se obratila k Horatii. ,Tak cefif? Jsi ochotna
provést tu mladou damu sezonou?"

.Bude to ské¢la zdbava,” odtila Horatia vesele. ,Nic # tak
negsi, jako kdyZz nmzu objednavat spousty krasnychiSat Gty
posilat gkomu jinému."

Zena, kterd ma sklonigbirat veleni, si zaslouzi jedirchvalu,
uvazoval Matthias, kdyZitdny nato miil ke svému klubu. Imogen
se bez vahani ujala naléhavého problému, ktergdgtavovala
Patricia. Ri troSe Ststi sestru provda uz letos a spini tak slib dany
otci.

Odehralo se to prévtady v klubu, vzpominal, kdyZz podaval
klobouk a rukavice postarSimu vratnémuied® d¥ma lety ho
Thomas vyhledal v jideth Mozna nél néjakou gredtuchu blizici se
smrti, napadlo Matthiase.

.Rad bych s tebou mluvil,“ oznamil mu Thomas a phbisze
naproti Emu.

.Samosebou, pane.” Matthias si vzdycky daval zdleaby s
otcem mluvil chlad#, ale zdvdile. ,Stalo se aco?*

.Dé&la mi starosti budoucnost.”

»10 nam vSem, nemyslite%iBel jsem na to, Ze nejlepSitgwb je
ignorovat ji."

,10 jsem si vS§iml. U vSech rohatych, ta tvoje ngzogdnost ti
neni vibec ke cti. Od chvile, kdy jsi skah univerzitu, jdeS od
skandalu ke skandalu.” Thomas sdebgokty o postranni afsadla,
sepjal ruce a s viditelnym asilim ovladlighnev. ,Ale o tom jsem s
tebou mluvit nect. Snazim se najit Zgob, jak zajistit Patricii,
kdyby se ®co stalo se mnou a s mou zenou.*

.K tomu jsou snad advokati, pokud je mi znamo."

»Finaréni strdnku ¥ci jsem uz z#dil. O Patricii bude podle mé
posledni vile dol¥e postarano. Ale lezi nAm na srdci jejs§t"

JAch tak. Ststi.

Thomas se zachrtili ,To se tak snadno zajistit neda.”

»Toho jsem si vSiml, pane.”

Thomas seitel rty do tenké linky. ,Kdyby sedto stalo Charlo#ta
mrg, Patricia se od&huje k Charlottinym Hbuznym.*

.Takze?"



Thomas mu pohlédl datb ,,Chci, abys mi datestné slovo, Ze se o
Patricii postaras, kdyby to Zjakého divodu neklapalo.”

Matthias strnul. ,Co to ode mne Zadéate?"

»~Jen to, co je tva povinnost." Thomasceypart zavel oi a pak je
osfe upel na Matthiase. ,Bh vi, Ze ses po cely &vdosgly zivot
vyhybal povinnostem, které mas jakaijndédic. Ale pled touhle
povinnosti neutges. Patricia je tvoje sestra. Kdyby se ndca
prihodilo, postardS se o ni, rozéimjsi mi? Chci, abys mi to
odprisahl.”

,Co vas vede kieswdéeni, ze ten slib dodrzim?*

LOteviel sis to prokleté ht#ké doup a zneuctil jsi tak svou
rodinu. Misto aby ses sluSrozenil, dal mi ddice a zajistil titul,
vypravil ses hledat Zamar. Vyrojily se dokonii, Zze mas na
swdomi Rutledgeovu smrt. Dokonce ses pry bil v soubkwjili
vdané ze&" Thomas zéal ruce v gst. ,Ale fika se o tob, ze nikdy
neporusis slib, a ja hodeod tebe chci.”

Matthias se na & chvili mi¢ky dival. ,Vim, jak to pro vas musi
byt tzké, pane. JistPatricii velmi milujete."

,Ona a jeji matka jsou gtlem mého Zivota."

.Kdezto @i pohledu na mne vidite temnotu, kterou vam do
manzelstvi finesla moje matka,“ doplnil Matthias suse.

Thomas strnul. Pohled mu vylétl k Matthiasaserné kstici, ktera
se jako vejce vejci podobala té jeho. ,Na ntest, ja pi pohledu na
tebe vidim svého syna &dice.”

Matthias se nevesele usmal. ,To pro vas musi bymive
nepijemné, pane.”

.Neucklals nic, aby to fjemné bylo, ksakru." H&v v
Thomasovych &ch vybledl a nahradilo ho bezrigué vycerpani.
,P0 vSem, co se mezi nami odehralo, tomu asi &gfivale je mi
lito, Ze jsme spolu neprozili vi@su, kdyz jsi byl mladsi. Mohl jsem
ti vnuknout vic smyslu pro povinnost.“

Matthias neodpasdél.

Thomas se naépnaléha¢ zadival. ,Tak da&S mi ten slib, ze se
postaras o Patricii, kdyby se se mngamstalo?*

»Ano.“ Matthias zved| noviny, kteréipdtimcetl. Thomas svrastil
¢elo. ,Ato je vSechno, co mi k tonfekne§?*

.Dal jsem vam ohledhPatricie své slovo,fekl Matthias a vzhléd|
k nému. ,,Chgl jste ode mne je8tnéco, pane?*



.Ne." Thomas pomalu a &fka vstal. ,Ne. Nic jiného jsem
nechél.“ Zavahal. ,Neni to pravda. Je tady jestco.”

»A Co, pane?”

.Zamyslis se ubec rgkdy ozenit? Nebo se mi chceS pomstit tim,
Ze nechas nas rod vyit?"

»Pro¢ bych n#l usilovat o takovou pomstu, pane?"

.U sta hronii. Oba vime, ze mi klade$ za vinu, Ze tvoje matka se
mnou nebyla fastna. Jsi uz dost stary, abys pochopil, ze kazda
mince m& dy¥ strany. Az se jednou octneS v mé pozici, pochopis,
pro¢ jsem tak jednal.”

»Tak to si budu muset dat pozor, aby se mi to hestadtusil
Matthias vlid®g.

Thomas zavéahal, jako by ehtjeS€ néco dodat, kdyz vSak
nedokéazal najit slova, atibse a odchazel.

Matthias se za nim dival. Polekalo ho, jakiestatec vypada.
Zni¢ehonic se na povrch vyfita dlouho potléovana touha zawdit
se mu.

Lane?”

Thomas se obratil. ,Co je?"

Matthias zavahal. ,Mam v Umyslu v dohledné &atostat své
povinnosti Wi¢i titulu. Pokud to bude v mych silach, postaram se,
aby rod mnou nevyial.”

Na Thomaso¥ obli¢eji se objevila tleva, dokoncé&imo vdcnost.
»D&kuji ti. Je mi moc lito... Ale to nic. UZ na tom néza.“

,Ceho je vam lito, pane?"

,Ze jsem ti nedal penize na financovani té expedi@eZamar."
Thomas se odrél. ,Vim, jak moc ti na ni zalezelo.”

Matthias si ugdomoval, Ze toho dne se s otcem dostélec
nejbliz ke snieni. Zapudil staré vzpominky a vstoupil do jidelny.

Kyvl na pozdrav #kolika zndmym, vzal sThe Times uvelebil se
v Siroké gecpané lenoSce u krbu. Novinylmen jako kamuflaz,
protoze je nei v umyslugist. ChEl premySlet a nebyt vyruSovan.
Jeho klidny a sp@dany zivot se v minulych dnech ocitl vizh
nohama.

Uprel nevidouci pohled na titulni stranu a zamyslel res
Imogeninym l&éenim toho, jak doslo k jejimu zkompromitovani. Pak
si nasilim vybavil ostry a néflemny pocit, ktery se ho zmocnifip
pohledu na Imogen v Drake®bwarwi. Nebyla to, samdejn¥,



Zarlivost, ujifoval sdm sebe, nybrz pouhé podid Za danych
okolnosti na & mél pIné pravo.

Imogen, Vanneck a Alastair Drake. Spojettht i Matthiasovi
nedavalo pokoj a nebyvale ho &davalo. K certu, napadlo hoco
kdyz mam vazrslabé nervy?

S vynaloZzenim zrimého Usili si pedstavil ten nefljiemny vyjev,
Imogen v loZznici s polosvtenym Vanneckem a rozruSenym
Drakem. Fipominal si, Ze Imogen je dcerou nekontmich rodéi.
Sevel v prstech okraj stranky a zthal ho.

»Colchestere. Zdalo se mi, Ze vas vidim vchazet."

Matthias zvolna spustil noviny a pohlédl na zackeného
mladika, ktery staligd nim. ,My se zname?“

,Hugo Bagshaw."“ Mladikovy & vyzyvaw zasrSely. ,Syn Arthura
Bagshawa.”

LAch tak. Vy, jak je vidt, mou totoznost znate, takZze bychom
mohli naS hovor ukafit, protoze bych ty noviny rad detl.”
Matthias se chystal zvednotihe Times.

.Kdybych tusil, ze jst&lenem tohoto klubu, panefiplasil bych se
jinam.*

.Nenechte se ode mne zdrzovat a s klidemétwéstvi zruste.”

.U v8ech rohatych, pane. Vite, kdo jsem?*

Matthias neochoth slozil noviny a pohlédl do Hugovy Bwvivé
zardslé tvde. Bagshaw byl vazny mlady muz s drsnymi rysy a
hifmotnou atletickou postavou. Nakddeé hgdé viasy,
extravaganté uvazana kravata a&ifghavy kabat nazriavaly, Ze je
to muz dbaly médy. Hivivy vyraz ve vaznych hidych aich vSak
nebyl hrany jako afektované pohledy mladych SvihdRyl zcela
upiimny.

.Mam dojem, Ze jstéikal Hugo Bagshaw,“ zamumlal Matthias.

-Syn Arthura Bagshawa.”

,O tom jste se uz také zminil."

.Vy jste mého otce zabil, Colchestere. Bylo to mégj jako
kdybyste mu sam prdstil hlavu.” Na jidelnu padlo hrobové ticho.

.M &l jsem dojem, Ze odp@dnost za svou smrt¢hvas otec.”

~Jak se opovazujete, pane?“ Hugotaapssti a zuiveé zkiivil
oblicej. ,Zastelil se, protoze v tom vaSem prokletém dsi&m
doupsti prohral vSechno.”

~Pamatuiji si to trochu jinak."



Hugo to ignoroval. ,Bylo mi tenkrat teprygrnact. Byl jsem filis
mlady, abych ho mohl pomstit. Ale dnes mi v tom na&zabrani,
Colchestere. Brzy zaplatite za to, co jste mé ¥odioved!.”

Otxil se na pat a razoval ke duém. Nikdo z giitomnych nezved|
o¢i od novin, Matthias vSak nepochyboval, Ze slySdgechno.
Pomalu vydechl. A to si myslel, Ze tady bude mid kla gemysleni.

Zahledl se do plameh v krbu, odkud ho pozorovaltigrak
Arthura Bagshawa.

.Mlady Bagshaw je v Londyh teprve kratce, ozval se za
Matthiasem Vannedl hlas. ,Po smrti vzdalenéhdipuzného gisSel
k troSe pe#z. Myslite, ze jsme byli zamlada také tategitlivéli,
Colchestere? Nebo je to vliéch novych basnik zZe je ta mlada
generace tak melodramaticka?"

»~Ja 0sob# si skoro nevzpominam na to, jaky jsem byl v jelkuy
a to malo, co mi utkdlo, neni dvakrat povznasejici.”

»~Ja vidim své mladi podokrt Vanneck ho obeSel a postavil se k
ohni. ,Ale varuji vas, Colchestere. Bagshaw je rés \naramé
rozezleny a mohl by byt nebezppg. SlySel jsem, Ze bere lekce v
boxu u Shrimptona a u Mantona secétwe stelbé. Ma pry docela
sluSnou musku.*“

~Tyhle Bagshawovy dovednosti énnijak zvla¥ nezajimaji.
Momentali mam na starosti naléhgsi véci.

»Aha.“ Vanneck si okazale d@ival ruce nad ohfm. ,A nemaji ty
véci nahodou spojitost se shou Waterstoneovou a jistym
zamarskym artefaktem?*

Matthias vrhl na Vannecka nechapavy pohled. ,Jd& jga to
piiSel? Momentalé nemam na starozitnosti ani pomysleni. Mam jiné
plany. Bohuzel si tuto sezonu musim najit manzélku.

~Je mi velice dobe znamo, Ze jstefiSel k titulu, pane. Mate
povinnosti, kterym musite dostat, zrovna jako B t cert vzal.”

»SlySel jsem, Ze se také poohlizite po manzelce.”

Vanneck si odfrkl. ,Moje prvni Zena se mi nettmvala dat
dédice. Mela v hlaw jen veirky, baly a parddu. Mezi nami, v posteli
byla studena jako ryba. Vzala sgfen kwili titulu a ja hlupék si to
nechal libit.”

.Prekvapujete mne, Vannecku. Nevypadate jakwek, ktery se
d& okouzlit hezkou ty&kou."

,VY jste Lucy nikdy nevidl.“ Vanneck se odndkl. ,Byla piimo
nadherna. Jenze néla ani penny. bec nic jsem z toho manZelstvi



neziskal. Udlala mi ze Zivota peklo. kFete mi ¥fit, Ze takovou
chybu dvakrat neudam.”

»T0 jiste.”

Vanneck na & po aku pohlédl. ,Ale mluvili jsme o vas, pane.”

LVazne?"

.Nesnazte se mi namluvit, Ze v&Zavazujete oisatku se slénou
Waterstoneovou.*

,Pro¢ vam to pgipada tak neuttitelné?"

LAle no tak, pane, za koho émmate?* Vanneck se nagjn
vyznamig podival. ,Sl€éné Waterstoneoveé jegmdvacet let. Da se
fici, Ze Zistala na ocet, co vy na to2Zko si ji ¢lovék predstavi jako
zardivajici se nedstu.”

~Ja osoba davam pednost zralym Zenam.“ Matthias obratil list
novin. ,Zajimawji se s nimi debatuje.”

Vanneck se zachmili ,| kdyby nebyl na pekazku jeji ¥k, ma
jest daldi vadyRika se ji Necudna Imogen, jak asi vite."

Matthias odlozil noviny a pohlédl Vanneckoviipa do i.
.Kazdy, kdo se o ni budef@de mnou vyjatbvat timhle zfisobem,
by mgl byt pripraven na to, Ze se ta debata ulgistolemi.”

Vanneck sebou Skubl. ,Ale §te, Colchestere. Nekejte, Ze
uvéiim, ze se doopravdy chcete uchazet o Imogen Watestou.
Mate pro své jednani bezpochyby dpjmy divod. A mt napada
jenom jeden.”

Matthias vstal. ,\éfte si, ¢emu chcete, Vannecku.” Pousmal se.
»Ale radil bych vam, abyste si daval velky pozortoacoiikate."

Patricia se nejistrozhlédla po knihkupectvi. ,Opravdu si myslite,
Ze bratr nebude mit namitky, kdyz sco koupim?*“

»Colchestera nechte mf prohlasila Imogen pewn ,Zaiidim to s
nim, kdyby n&l namitky, ale pochybuji o tom. Cena za jednw dv
knihy bude ve srovnani sty za vaSe Saty tak nicotnd, ze si ji
bezpochyby wbec nevsimne.*

Patricia zbledla. ,¥déla jsem, Ze to vaSe teta v mdédnim salonu
prehnala. Tolik Sdt A ty drahé latky. Colchester budefituaz
zjisti, kolik jsme utratily.“

.Nesmysl. Vyseétlim mu to, kdyZ to budef¢ba.” Imogen se na
Patricii chlacholi¢ usmala. ,Trochu se tady rozhléde. Ja se zatim
zeptam, jestli uz maji tu Garrisonovu novou knizkw



starozitnostech. Teta Horatia se zatim domluvirg pertonovou a
bude na nagekat v k@ére.”

Patricia se tvla pochybovang, poslusg vSak gistoupila k
regalu a zé&ala si prohlizet vystavené knihy. Imogen popostauku.
Zatimcocekala, az knihkupec vidi predeslého zakaznika, lesigi
prohlizela svazky lezici na stolku. KdyzZ ji za zadginkal zvonek,
bezdi¢ne se ohlédla.

Kdyz uvickla stat na prahu Vannecka, zamrazilo ji. Od plelady
Bluntové ho vidla poprvé.

Ur¢ité sem zaSel jenom néhodou, pomyslela si. Daleko
pravéEpodobrjSi vSak je, Ze se chytil na navnaddejvyssicas,
dodala v duchu.

.Dobry den, sléno Waterstoneova.” Vanneck se na ni cestou k
pultu dlisré usmal. ,To je ale miléiekvapeni. Uz to budodii troky,
vid'te?"

.Myslim, Ze ano.”

.Hledate rgco konkrétniho?" vyzvidal Vanneckipétive.

Imogen nasadila, jak doufala,izd Usmsv. ,Doufdm, Ze najdu
néco o zamarskych starozitnostech.”

.Prirozert. Vibec n¢ negekvapuje, Ze jste si uchovala zajem o
staro¥ky Zamar. Pokud si vzpominam, zajimala jste s&jg#imo
vasniv." Vanneck se ledabyle og o pult a ndfil si ji s t€Zko
skryvanou dychtivosti. ,Povidéa se, Ze jste ned&didila nsco tuze
zajimavého.”

Méla jsem velké &bti. Strgek mi krong nezanedbatelného
piijmu odkazal celou svou shirku starozitnosti, v paznrekolik
skvostnych kousk*

Vanneck se rychle rozhlédl kolem dokola a pak s@& krisunul
bliz. ,Pry je mezi nimi jistd mapa, podle niZz se it nesmir&
cenny zamarsky artefakt.”

LZpravy se v Londy# Siti neuwtitelné rychle.* Musela vynalozit
zna'né sili, aby éstala klidrg stat a neucouvlaied nim.

.TakZe je to pravda?“ Vanneck ji pattapohlédl do oblieje a
tvéril se dychti¢. ,Opravdu se podle té mapy da najit Kralovnina
peset’?"

Imogen zlehka pokila rameny. ,Je to docela dimozné, &oli
mr¢ to momentalé k nicemu neni. Nemohu si dovolit financovat
expedici, ktera by po geti patrala. Ale doufam, Ze se moje fitah
problémy brzy vyesi.”



»10 nardzite na Colchesteradie?"

.Prokazal mi laskavost, Ze se o t&absam zajimat.”

,U vS8ech rohatych, tak jseménpiece pravdu.” Vanneck sl
ruku polozenou na pultv pést. ,Ja ¥dél, Ze kwili tomu se na vas
tak lepi. Mluvi o tom cely Londyn, abysteéd¢la.”

Imogen na § pohlédla spatra. ,Opravdu, pane?

.Mysli si, Ze se t¢ mapy zmocni. Colchester by Kralovninu
peset’ ucklal cokoli.”

.10 se ffece vSeobeeénvi, Ze jeho lordstvo je velky statel
zamarskych starozitnosti, fipustila Imogen.

Vanneck sklonil hlavu a ztisil hlas. ,Vim, Ze mi ra&tale za zlé
ten negastny incident, k #muZ doslo ped temi lety. Ale uji$uji
Vas, Ze jsem byl @i okolnosti steji jako vy.”

~Jedna ¥c mi mockrat vrtala hlavou, pane. Co jste vlasinté
loZnici dlal?"

.KdyZ uz to musite &dét, na rkoho jsemiekal. Na jednu krasnou
vdovu, jejiz jméno vam z pochopitelnychivddid neprozradim.
Rozhod® jsem néekal, Zze se tam objevite vy. Bylo to straslivé
nedorozunani.”

»10 nedorozunini stalo chudinku Lucy zivot."

Vanneck se zatvé zmater. ,Lucy?”

.Nevzpominate si na ni, mylorde? Byla ttepe vaSe Zena."

.Nebudte sn&Snd.“ Vanneck prstem uvolnil obrovskou kravatu.
,LovSemzZe se na ni pamatuji. Jenze je mrtvatruzoky a ¢lovék
nemizZe truchlit w¢ng.”

,10 jisté ne.” Imogen kecovité sevtela knihu, kterou drzela v ruce,
a pinutila se ke klidu. Kdyby dala najevo vztek, ktessyji zmocnil,
ohrozila by svj plan.

Vanneck se zakabonil. ,Vy a Lucy jste bylyitelkyrg, sleno
Waterstoneova. Jistneuniklo vaSi pozornosti, jak naladova moje
manzelka byla. Stdo malo, aby upadla do deprese. Nesmite se
obvinovat z jeji smrti.”

Imogen se prudce nadechl@bviiuji z ni tebe pomyslela siNe
sebe.Ale je to pravda? napadlo ji najednou. Je moZné jefie
rozhodnuti ztrestat Vannecka prameni z jejiho mi&st pocitu viny
za to, co se tenkrat stalo?réila se.

.Nema smysl vracet se k minulosti, pokowal Vanneck
energicky. ,Jelikoz jsme se my dva kdysi znali,tpée jste byvala



manzetinou pritelkyni, citim wi¢i vam jistou odpowdnost a rad
bych vam &co poradil.”

Imogen se zarazila. ,Poradil?*

.Musim vas varovat, abyste se nedavala do spolku
Colchesterem.”

Tak on se vazhna tu Vjicku chytil. Imogen se na & zé&ivé
usmala. ,Ale ja chci za kazdou cenu Kralovnindegvenajit, pane. A
Colchester mi pofize financovat expedici.”

.Dat se do spolku s Colchesterem je stejné jakaquak se s
dablem.”

»10 je nesmysl. Utité prehanite, pane.”

,Rikdm vam pravdu,“ vyrazil ze sebe Vanneck. {iH& se mu
Chladnokrevny Colchester jen tak pro nic za nicc&Ctu expedici
financovat jen proto, Ze sedadi hodla zmocnit sam.”

,Vim jisté, Ze se dokdzeme dohodnout k obapolné spokojehosti.

.Pche. To si chudak Rutledge nejspiS myslel takySikhni vime,
jak to s nim dopadlo.”

WA jak?“

.Nikdy se ze Zamaru nevratil,“ vy&l Vanneck. ,Spousta lidi si
mysli, Ze Colchester vi naraghpresrg, jak zahynul.”

LAni na chvili €m sneéSnym klefim newiim. Colchester je do
morku kosti kavalir. Na Rutledgebsmrti nenese zadnou vinu.“

.Kavalir? Colchester?" Vanneck wgstil aii a pak je v nahlém
prozeni giviel. ,Proboha. Snad jste si odjmenechala namluvit, Zze
jste v rem vzbudila &zny cit, sléno Waterstoneova?iéce nejste
tak naivni. Zvlag ve vasem &ku.“

Nemusel by davat najevo takovou neviru v moznastse do ré
Matthias zamiloval, pomyslela si Imogen a nahlasotibyla: ,Mij
vztah s Colchesterem je moje soukroma zalezitost."

,Odpug’te mi to, ale zprone¥il bych se povinnosti staréhdgitele,
kdybych vas nevaroval, Ze se vas Colchester pakugsit, aby se té
mapy zmocnil."

»Hloupost. Vadeci se mi ani trochu nelibi, pane.”

UZasle se na ni podival. ,Snad doopravdy ke, ze muz v
Colchestero¥ postaveni by uvazoval éia@ku se Zzenou vaSehéku
a, ech, neblahé pasti.“

Imogen si dala ruce v bok ac¢zda podupavat Sgkou nohy.
»<Abych byla Uplr¢ upiimnda, pane, nejde mi ani tak dasek jako o
to, abych naSlagkoho, kdo mi porize financovat expedici. V téhle



chvili nevidim nikoho kroré lorda Colchestera, kdo by v tom mohl
pomoci. Nikoho jiného neznam, kdo si tak velky vyddize dovolit
a je navic ochoten to sidt.”

~Jsou je&k jiné zpisoby, jak expedici financovat,” vyhrkl Vanneck.
,Daleko mér nebezp&né nez jednat s Chladnokrevnym
Colchesterem.”

Imogen seSpulila rty. ,Myslite? UZid m¢ napadlo, Zze by se dalo
zalozit konsorcium, ale nemam pathné znalosti ani styky, abych
zvladla tak slozita obchodni jednani.”

Vanneck zamzikal a v éch mu vzruSeh zasvitilo. ,Zalozit
konsorcium bude pro & hratka, sl€no Waterstoneova. Mam
rozséhlé zkuSenosti v obchodnicitech.”

,Opravdu? To je ale zajimavé.” Dobry boZe, budu moaset
provést tim oSemetnym wdkem krok za krokem?é&dila se Imogen.
Tvétila se, Ze ustargnmZourd na hodinkyijpevreéné k pla&ince.
,UZ je dost pozd. Musite mne omluvit, pane, mam naésip. Ceka
na mne tetika."

Vanneck svrastiéelo. ,Doufam, Ze vas dnesdar uvidim.”

.Snad ano. Dostaly jsme spoustu pozvani, ale zadgwim, ktera
prijmeme.“ Imogen se matrusmala a odvrétila se od pultu. ,Hezky
den, pane.”

.Na shledanou wer.” Vanneck se zprudka uklonil. Pak sedita
s odhodlanym vyrazem v obdji zamfil ke dveim.

~Sleéno Waterstoneova?* Patricia k riigtoupila s knizkou v ruce.
,UZ jsem si vybrala.”

»Vyborné.“ Imogen se divala, jak se za Vanneckem zavinafed
Pak vyhlédla vykladem ven. ,Mam dojem, Ze teta pndastupuje do
kocaru. Jdeme. Musime vas odvézt dgrabyste si stihla vybalit
nakupy. Saty na dnednidg vam donesou vép hodin. Do té doby
se toho musi jeSthodreé ucklat.”

vazné myslite, Ze ty Saty budou hotovéag?" starala se Patricia.
~Je to moc narychlo.”

Imogen se zazubila. ,Teta Horatia slibila Madame uta
kralovskou odminu. Mizete vzit jed na to, Ze budou hotovas.”

Patricii to zjeveé negeswdCilo. Naopak, zatvdla se jest
ustarasji nez predtim. ,Vite Upl# jisté, Ze bratr nebude #t, az
zjisti, kolik jsme dnes utratily?"

»Tak mam dojem, Ze siéthte nepimérené starosti kili tomu, co
Colchesterekne na vase vydani. Rrsi myslite, Zze bude #itr"



.ProtoZze n& nendvidi," zaSeptala Patricia.

Imogen na ni vyestila @&i. ,To neni mozné.*

~Je to pravda, stmo Waterstoneova. Chovaidi mné opovrzeni,
protoze jsem dcera druhé manzelky jeho otce.”

.10 jisté ne."

.Maminka mi vSechno vysilila. KdyZz mi oznamila, Ze mam
starSiho bratra, upozornilagize od Colchestera nesmim nikdy nic
chtit. Je pry velmi nebezpey a nema v sabani kouska citu.”

»Hloupost. Proboha, Patricie, to jégue snisné."

.Povidala, Ze mu jeStnebylo anictytiadvacet, kdyZ se mu &alo
tikat Chladnokrevny Colchester.”

LUJjiStuji vas, Ze se Colchester staktlzlomysinych pomluv.”
Patricia zapasila s kapesnikemie® d¥ma lety mi tatinekekl,
Ze kdyby se s nim a s maminkotca stalo a ja nebyla ve strycov
dome &'astna, musim se obratit na Colchestera. Slibil Miuze se o

mne postara.”

»A to taky udla.”

.1atinek ftikal, Ze jedind dobra Matthiasova vlastnost je, Ze
vzdycky dodrzi slovo.”

.Svata pravda.”

~Jenze ja vim, Ze inu sebe v dofmnechce. Bude hledat zdminky,
aby se mt mohl zbavit. AZ dostane tyty, dojde ukité k zawru, ze
ho stojim moc pefz. A kam se potom p&fi? Neodvazim se vratit
ke stryci. Utité skortim v chudobinci. Nakonec snad budu muset
prodavat sama sebe."

.Nechce se mi &it, Ze by to doSlo tak daleko, odporovala ji
Imogen.

»Ach, sletno Waterstoneova, tolik se mi styska po éaah.”

Imogen zalila vina soucitu. Bylo ji tolik jako Piair, kdyZ ztratila
své draze milované rath. Az [FiliS dolre si vybavovala tehdejSi
pocit ztraty a osa#fosti. Kroms Lucy ji nengl kdo ugsit. Horatia za
ni z Yorkshiru jezdit nemohla, protoZze d®eila nemocného
manzela, st§ek Selwyn byl pilis pohrouzen do svych zamAno,
pomyslela si Imogen, vimigsrE, jak Patricii je.

Bez ohledu na nesouhlasné pohledy stalych zakazRiricii
viele objala. ,Te bude vSechno jiné, Patricie. UZ nejste sama.”



Rozruch v hale ffildkal Matthiase ke dwém knihovny. Zistal tam
stat a zmamenprihlizel navratu neohrozenych nakupovatelek z Pall
Mali a Oxford Street.

Z kocéaru se valily krabice a rance vSech velikosti. bftsstoupil
se stoickym vyrazem v obkji stranou, protoze veleni se ujala
Imogen. Stala nafpdnim schodisti a vypadala velmiége ve
vychazkovych Satech barvy zamarské z&leatiSEnych &tvickami
a s velkym kloboukem s lemem z m«sk.

Riznym ténem vojenskéhoustojnika vydavala ifkazy lokajim.
Horatia pobihala sem a tam a kontrolovaladiglikupici se v hale.
Patricia postavala opodal, tila se ustraSenjako vzdy a obas
vrhala Matthiasovym s#énem rozpaité pohledy.

Jeho sestra uénbydlela teprve &kolik dni a uz ho stala otravit
svym nervoznim chovanim a tendenci rozplakat $esgbemensi
provokaci. Pipominala mu vyjeveného kralika.

»,Ano, ano, odneste to vSechno dowfiitmogen razs dirigovala
slune&nikem s rukojeti ve tvaru delfina. ,A pak to vyreedb loznice
lady Patricie. Tetika pijde s vami a dohlédne na vybalovani. Vi, co
a jak je teba s jemnymi latkami.“ Pohlédla na Horatii. ,Po&ase o
to, vid'’? Rada bych si promluvila s Colchesterem.*

»Ale ovSem." Horatia se spokojemsmala. ,Musime takyijpravit
vSechno, véem dnes w&r Patricia pjde.” Pokynula Patricii.
,Pojd’te, ma draha. Mame straSnou spoustu prace.”

Vykrocila ke schodm. Patricia vrhla na Matthiase posledni
vyjeveny pohled a sghala za ni.

Imogen se rezolutnobratila ke Colchesterovi. ,Mohu si s vami
promluvit o samat, mylorde? Nco bych s vami nuthpotebovala
probrat.”

~Jsem vam k sluzbam, sleo Waterstoneova.” Matthias zdile
ustoupil ze dvd. ,Jako vzdycky.”

.Dékuji vam, pane.“ Imogen si rozvazala stuhy na obkéwm
klobouku a raz# vesla do knihovny. ,Nebude to trvat dlouho. Jde o
drobné nedorozuéni, které bych rada napravila.”

.UZ zase?"



.Tohle se tyka vaSi sestry.” Vtom Imogen vyjekladganim a
udivem a unesense kolem sebe rozhlizela. ,Dobré nebe! To je
nadhera!"

Zastavila se na prahu a Matthias z ni nesgbost. Uvédomil si,
Ze byl z¥dav, jak zareaguje. Je, koneckdnt¢. A. Stone, jedina
dalSi osoba v celé Anglii schopna ocenit to, co wgeoril. Vyraz
neliéeného Uzasu mu naraiahodil.

,Libi se vam to?“ prohodil ledabyle, kdyz za nimt&Jt tiSe zaiel
dvete.

~Je to vazd nadherné,” zaSeptala Imogen. Zaklonila hlavu a
prohlizela si zelené a zlaté draperie &mné ze stropu.
.,Neobyejné."

Pomalym krokem prochazela po mistnosti, zastavosgalatu i
onde, aby si zblizka prohlédla exotickou krajinleustné nebo vazu
na vyrezavaném podstavci.

.Poddilo se vam zachytit samu podstatu Zamaru. Bnobzdy’ v
téhle mistnosti fimo Zije a dycha jeho duch.“dgtala stat jed
vysokou sochou Anizamary, Bohydne. ,Nadhera."

.Privezl jsem si ji z posledni vypravy. NaSel jsems@ sochou
Zamarise v hrobjednoho prince."

,10 je Uzasné, mylorde." Zaliknpiejela rukou v glazé rukaide
po zadech jednoho z delfinkteri podpirali pohovku. ,Absoluth
fantastické. Jak vam zavidim."

.Nemohu tvrdit, Zze je to i@sna kopie zamarské knihovny.“
Matthias se snazil vzbudit alespadani skromnosti, ale nebylo to
shadné. Ofel se zezadu o hranu psaciho stoldiziknohy a zalozil
si paze na prsou. ,Ale nepopiram, Ze s vysledkeem jselmi
spokojeny.”

.Neuwétitelné,” zamumlala Imogen. ,Naprosto netitelné.”

Matthias si Imogen nahlefgdstavil nahou na pohovce s delfiny.
Ta pedstava byla az niivé skut&na. Vil jeji swtlehrgdé viasy
rozpuséné na ramenou, jejicané Kivky zalité setlem ohrg, jedno
koleno pivabre zvednuté. Citil, jak mu spodni polovinglat
bolestiw tuhne.

.Mate Sgsti, Zze se vam podil vytvorit tohle nadherné prasdi,
mylorde.” Sehnula se, aby si prostudovala napislimgné tabulce.
»10 jsou verSe. Jak neobvyklé."

.NaSel jsem ji v jednom hrab VétSina zamarskych tabulek,
kterych je dnes plny Londyn, pojednava o obchodmighsakcich.



Rutledge jich sem nechal dopravit stovky v &adze jejich
prodejem nagla slusné jrani. Coz se také stalo.”

.KdyZ jsme se dostali k finamim zalezitostem, mylorde, rada
bych se vas naéno zeptala." Vzhlédla k &mu svyma bystryma
o¢ima. ,Powzte, Colchestere, ot&sl jste Ztracenou dusi, abyst&lm
penize na cestu na Zamar?“

Vytahl obai. ,Viastné ano."

Spokojer prikyvla. ,Myslela jsem si, Ze to by mohl byfidod. To
ovSem vys¥tluje vSechno.”

.Pozadal jsem o penize otceigkl zvolna Matthias. Bylo to to
jediné, & otce v dosplém wku pozadal. ,Odmitl. Tak jsem si
otevfel hr&ské doup.”

.Prirozere. Musel jste ®jak prijit k pergzim. Zamar byl flis
dulezity."

+ANo.“

Imogen se &r¢ dotkla vazy. ,A pak tu mame pani Slottovou.”

Matthias se uSklibl. Bstihl jsem jejiho milence, Jonathana
Exelbyho, pi faleSné ke v karty. Vyzval jsem ho, aby odeSel. Urazil
se, prohlésil, Ze jsem zpochybnil jetest, coz jsem skuta¢ udklal.
Vyzval m¢ na souboj, ale kdyz vyslivél, rozlezelo se mu to v
hlaw a rozhodl se hledaté&ti v Americe. Vickrat se v Londyn
neukézal, a tak se &aly Stit powvésti o jeho smrti.”

Imogen se zdv¢ usmala. ,Myslela jsem si, Ze to muselo bytm
takového. A td prikroéme k rééemu jinému. Chci si s vami
promluvit o vasi se#t, pane.”

Matthias svrastitelo. ,Co je s ni?"

»Z néjakého divodu se domniva, Ze ve vaSem doneni vitana.
Skute&nost je takova, Ze Zije ve stavu blizkém panickeéar

,Nebud'te smesna.Ceho by se ®la hrozit?"

,M0Zna mate tu nervovou slabost v ggghane. Rodiny, v nichz se
v kazdé generaci projevujedity povahovy rys, podolinjako nos,
brada nebo jinéstesné znaky,” pohlédla nai#irny pramen v jeho
vlasech, ,nejsou nikterak vzacné."

»~Jakou nervovou slabost?* Matthias doSel k ndzamuuz ma po
krk Imogeninych teorii o své povaze. ,Kde jsteigrtu, @isla k tak
idiotskému napadu?”

.Rozhodré neni pochyb, Ze lady Patricia édila vas sklon k
vahavosti a Uzkostnymiedtucham.*



.Tak to by o mé se# stdilo,” ekl chladg. ,Nemusite si dat
starosti s riiim jinym kron® GsmgSného uvedeni do spoéfeosti.”

Imogen ho ignorovala. Sepjala ruce za zady a zamy3aiala
piechazet po zelenozlatém koberci. ,Jsem toho nazersj musite
dat zaleZet, aby se u vas citila doma. To ub@éedsi mysli, ze je
tady na obtiz. Jako by néha nezadatelné pravo na vasi pomoc.”

Matthiase bez varovani zachvatila zlost. Zaclounglaim jako
poryv bode a fremohla jeho sebeovladani, nez stistavédomit, co
se stalo. Vyhizrg k ni pokrail. ,Nestojim o vaSe rady v téhle&ei."

Tentokrat tdn jeho hlasu na Imogen &sgbil. Restala pechazet
sem tam a podivala se ng.n,Ale mylorde, vy zjevé nechapete
Patriciinu bazlivou povahu. J4 se vam jenom sna#iswtlit, Ze
stejr jako vy je nesmirapiecitlivéla a ze..."

.Kaslu na jeji nervy,” procedil Matthias mezi zulysplnil jsem
svou povinnost a poskytl jsem jisthu nad hlavou. Z toho, co jsem
mél pred chvili moznost zhlédnout v hale, budu co n#vglatit
se provda. Vic po m#zadat nerivete.”

»=Ale pane, vy mluvite jenom o fingnich zavazcich. Samiegme
Ze jsou dlezité, ale zdaleka ne tak jako vlidnost a bratrskyA ty
vaSe sestra momentélpotrebuje nejvic.”

~Tak to nengla chodit za mnou.”

Jisté k ni citite aspwtrochu welosti.”

»Seznamil jsem se s ni teprvéed rekolika dny,” odsekl Matthias.
»SKoro nic o ni nevim.*

»Zato ona toho o vas vi vic, nez je zdravo, a hiatm Spatné.”
Imogen si znechuceénodfrkla. ,Ona dokonce &i, Ze ta vaSe
urazliva gezdivka je oprawmna. Dovedete si toipdstavit? Musite
ten faleSny dojeméjak napravit.”

To bylo na Matthiase uztis. S nej¥tSim uUsilim se ovladl, velmi
pomalu geSel k oknu a zadival se do zahrady. ,Jakigiete byt tak
zatracen jista, Ze je to faleSny dojem?“

.Nebud'te sméSny, mylorde. Jstetpce Colchester ze Zamaru."
Ukazala na knihovnu a jeji poklady.Clpvék s tak velkym
uneleckym vkusem, tak zly v historii Zamaru, tak uchvaceny
jeho nadherou... Takov§lovek zkratka nemize postradatielost a
cit.”

Prudce se k ni otdl ¢elem. ,Varuji vas. Neznate &qrzdaleka tak
dokie, jak si myslite. A takovy nedostatekize byt nebezpmy.”



Imogen jeho slova spiS zmatla, nez &sith. Pak ji @i zjihly. ,Jak
vidim, je to téma pro vas bolestné.”

.Bolestné ne. Nudné."

Ironicky se usmala. ,Jak myslite. Nicnéémam kladu na srdce,
abyste nezapominal, Ze vaSe sestra je velice mrus&Z nasSeho
dnesniho rozhovoru jsem vyrozéla, Ze je na celém & sama. Vy
jste jediny, na koho se e obratit. Byla bych rada, kdybystesim
na pangti dvé véci, mylorde.*

.Mam obavy, Ze tomuhle prokletému rozhovoru neunjkdokud
mi ty dwé véci podrobi nevylozite. Tak sptite.”

.Tak zaprvé, chci, abyste si pamatoval, z& s stane cokoli,
Patricia je nevinna. Zrovna tak jako vy. A zadruhgte na paniti,
Ze stej@ jako vy jste jeji jediny blizky ffbuzny na celém s, ona
je zase jedina, koho mate vy, mylorde. Vy dva neudfket spolu.”

.Krucinal. Kdo vam co vykladal o naSi rodi'

,Nic moc o ni nevim,“ branila se Imogen. ,Ale z tghco mi dnes
odpoledneiekla Patricia, doSlo po smrti vasi matky mezi vami
vasim otcem k roztrzce.”

.V jednom mate pravdu, Imogen. Nic o tom nevite.vitaji,
abyste se do tohagstala plést. Splinil jsem slib, ktery jsem dal otci
a tim to vSechno k@n“

,Oba mate velké 8sti, Ze méte jeden druhého, abystesl;“ rekla
klidn¢ Imogen. ,Po smrti rodii bych za bratra nebo sestru dala i
dusi.”

~Imogen..."

Obrétila se a zarfila ke dvéim, kde se zarazila s rukou na Klice.
,Malem bych zapomgla. Chela jsem vantict jeS& néco.”

Matthias ji uhranut pozoroval. ,Tak si nedejte nasili a honem to
vyklopte, sléno Waterstoneova.”

.Dnes jsem v knihkupectvi mluvila s Vanneckem a mafdm s
jistotou oznamit, ze zabral. Dokonce uz planuje skoaium. My
plan se zdal."

Vysla ze dv#, které za ni Ufton zael.

Matthias zatel i a povzdychl si. Tuhle zalezitost jeho
choulostivé nervy bez Urazu repiji. Mize mluvit o SEsti, kdyz
neskowi v blazinci.

Matthias gistoupil k zabradli a pohlédl nagplreny tan€ni sal.
Bylo k ptlnoci a slavnost vrcholila. Lustry vrhaly asiici swtlo na



elegantd odné hosty. Znechuceén zkiivil rty. Na vysokou
spole&nost si nepotr.

Trvalo mu jen chvili nez mezi takimi odhalil Imogen.
Pritahovala jeho &, jako by byla jedina Zena v celém sale. Na chvili
se na ni s peBenim zadival. Kolem kotnikse ji vinily suki ze
zeleného hedvabi. K nimédha tan€ni stevicky téze barvy a dlouhé
zelené rukavice. Zpodt¥ovitého turbanu ji vykukovaly stlehnsdé
kudrny.

Byl by na ni Gchvatny pohled, pomyslel si Matthiasbyt toho, ze
tandi s Alastairem Drakem. Jedinowdihou mu bylo, ze Drake &h
na prvni pohled velké potize udrzet balanc. Dokoinzeté dalky
Matthias vidl, jak s nim Imogen smyka po parketu. Zazubil se a
trochu se mu vylepSila nalada.

Odtrhl pozornost od Imogen a rozhlizel se porsestekvapilo ho,
kdyz ji objevil v hlokku obdivovatel. Byla zitizowla a vzruSena.
RazZovobilé Saty se dokonale hodily pro urozenou gaglthi mladou
damu.

Horatia ¥rné stala opodal a py8nse usmivala jako slipka,
predvadijici své jediné ktatko. Povidala si s lady Selenou
Lyndhurstovou, ktera byla jako obvykle a&feky bledmodra.

Tak to bychom r#li z krku jeden problém, pomyslel si Matthias.
Zasluhou Imogen a Horatie mé jeho sestra&cdlspS trochou 8sti se
v ¢ervnu bude sepisovat svatebni smlouva.

Jeho spokojenost zmizela, jako kdyz utne, kdyzosspnl, Ze si k
Patricii razi cestu Hugo Bagshaw. Matthiastebzabradli pewji v
dlani. Musi sestru upozornit, aby Bagshawa nepaaiaia.

Znovu pohlédl na Imogen, kterd p&agotartila s Drakem. VSiml
si, Ze mu o0 &em nadSeh vyklada, pravépodobr o Zamaru.
Energicky mévala &item, aby svym sloym dodala drazu. Byla
tak zabrana do tématu, Ze si nevSimla lokaje, ktes} podnos plny
sklenic. Nanes&sti ani Drake nezpozoroval hrozici nebezpdokud
nebylo pozd.

Matthias sebou Skubl, kdyZ se Imogen rozmachjgem a smetla
nékolik sklenek na podlahu. Potom se nahniiesp zabradli a
piihlizel zmatku, ktery se vzép rozpoutal. Hosté v nejblizSim okoli
z&ali chvatrgé uskakovat.



Lokaj vrhl na Imogen witavy pohled, klekl si a zal sbirat
sttepy. Imogen se zatiita ne¥astré a shybla se, aby mu pomohla,
Drake ji v tom vSak zabranil a okan&jt odtamtud odvedl.

Ve chvilce bylo po vSem. Matthias se pro sebe usotétil se a
zamtil ke schodisti.

Chvili mu trvalo, nez doSel k Imogen, ktera hilo s Patricii,
Horatii a Selenou. Kdyz dorazil, mladici shromé&#idkolem nich
chvatrg uhybali, aby mu u#lali misto. VSiml si, Zze ho z #si
strany krouZku pozoruje Hugo.

Imogen ho uvidla ze vSech nefiv. ,A, tady jste, Colchestere.
Cekali jsme na vas. Patricia ma obrovsky &ép Musime jeji
obdivovatele odhét tlustou holi.”

Nékolik mladych Slechtit se rozpéité zasmalo a ostrazit
pokukovalo po Matthiasovi.

.Vida." Matthias se na Patricii podival a ona mihfeal Uzkosts
oplatila, jako by o¢ekavala jeho verdikt. Imogen ho &gou
tangniho stevicku nakopla do kotniku. Podival se na ni a z jejiho
vyrazu usoudil, Ze by &hpronést jedt néco. ,Rozhods chapu, pro
sletna Waterstoneova a jeji teta maji tolik prace, &bgchranily.
Gratuluji, Patricie. Vypadas nadhé&rh

Patricia pekvaped zamzikala. TvEe ji zrizowly a viditelr® se ji
ulevilo. Bylo znét, Ze jeji sebédéra vzrostla.

,D €Kuji vdm, pane.”

Selena se chraptivzzasmala. ,Vite, Ze vaSe kouzelna 8éka ma
zadané upkavsechny tance, Colchestere?*

LVyborné.“ Matthias pohlédl na Imogen. ,Tak to bychonglm
Vénujete mi tenhle tanec, gleo Waterstoneova?*

,OvSem, mylorde. Bude mi velkym pdenim.“ Otdila se a
vykrodila pred nim k parketu.

Matthias s povzdechem vztéhl ruku, uchopil ji Zeeloa gimél ji k
zastaveni. Polekarse na §j ohlédla.

.Stalo se gco, mylorde? Rozmyslel jste si to?"

.V ibec ne. Jen &nnapadlo, Ze by bylo dalekdigmnsjsi jit vedle
vas, a ne se plouzit za vami jako pes na voditku.”

»Ach, promiite. Jen si dejte n&as, pane. Nec#l jsem na vas
spichat. Tu a tam pozapomenu, Ze nejste atletickyzealp“

»~Jsem vam v&ny za vaSe pochopeni.” Matthias ji p&woved! k
parketu a vzal do naka. ,Jste dnes ver ve ske¢lé forms, jak
vidim.*



»T &8im se vybornému zdravi, pane. Odjakziva."

»,T0 moc rad slysim.“ Matthias vynalozil z&@é Gsili, aby fevzal
vedeni. Bral to jako vyzvu. ,SpiS jsem ale nar&igVas vzhled nez
na vase zdravi. \&th Satech vypadate nesndptitazlive.”

Imogen sklopila pohled dio] jako by ne¥déla, co ma na sab
,Jsou moc pkné, vi'te? Sila je Madame Maud. Horatia tvrdi, Ze
jsou velice exkluzivni.“ Vzhlédla kému. ,Urgité moc rad uslysite,
Ze podle Horatie se Patricii dnesige dostalo sk&élého fijeti. Zitra
se ji pozvani jen pohrnou.”

~Jsem vam a vasi tehesmirg vdéeny, Ze jste se Patricie ujaly."

,Zadny problém, pane. Patriciéikala, Ze ji lady Lyndhurstova
pozvala na ziek do svého zamarského krouzku, coz je vyhra.
Seznami se tam se spoustou divek svékao.V

»Zato 0 Zamaru se toho moc nedovi,” prohodil MatthisuSe.
»Selenin salon je pouze médni povyrazeni.”

»Aha.” Imogen stahla ok, protoze se ho ze vSech sil snazila vést
jingm smeérem. ,No, ani to neni na Skodu, mylorde.” Z té né&gnae
malicko zadychala.

.,MoZna Ze ne.“ Matthias se ji podivatgs rameno a zjistil, ze
Hugo odvadi Patricii na parket. ,Zato pozornostdglao Bagshawa
by mohla byt problém. Zitra si @&m s Patricii promluvim.”

Imogen vykulila @i. ,Co je, prolih, tak Spatného na panu
Bagshawovi? Vypada jako velice ctihodny pan.*

.Mam podezeni, Ze jeho zajem o Patricii je motivovan spittau
po pomst nez obdivem k mé sést"

,O ¢em to, pro vSechny svaté, mluvite, pane?”

»T0 je dlouhd historie.” Matthias s ni zakrouzitagdtym obloukem,
ktery je zanesl k francouzskym akm. ,St&i, kdyz feknu, ze mi
mlady Bagshaw ifisuzuje odpo¥dnost za to, Ze si jeho otec
prostelil hlavu.”

»10 nemiZzete myslet vadzn Co se stalo?"

LArthur Bagshaw piSel nerozvaznou investici do lodni dopravy o
vétSinu svého jini. Tu noc, kdy se o tom déskl, priSel do
Ztracené duSe. Byl opily pod obraz &lmelancholickou néladu.
Mam dojem, Ze & v Umyslu napravit své ztraty hazardni hrou.
Nedovolil jsem mu to.”

.10 0d vas bylo velmi slusné, pane. Bagshaw sgit&irnemohl
dovolit prohréat to malo, co mu zbylo.”



»~Jak dalece slusné to bylo, to nemohu posouditfu&it Matthias
suse. ,Pohadali jsme se, on odeSel tl@anvyesil to pistoli. To je
cely pribéh.”

.Proboha," zaSeptala Imogen. ,Chudak Hugo."

Matthias ji zastavil. ,Hugo # obviiuje z toho, co se stalo.
Domniva se, Ze jeho otec prohral celé svénjme Ztracené dusi.”

,Musite si s nim okamzitpromluvit, pane.”

»N&kdy jindy.”

»Ale Matthiasi, tohle je vazn..“

.Rekl jsem, Ze se o to postararkdy jindy. Momentaly si chci
promluvit s vami.*

~Samozejmg, mylorde." Otevela Wjif a z&ala se jim pily
ovivat. ,Je tady &ak horko, nezda se vam?*

.Zachazejte s tou zbrani trochu op&jirtt Matthias ji vytahl na
terasu. ,Ped chvili jsem byl stdkem, jak nize byt n¢iva.”

,Coze?" Nechdpay svrastilacelo, vzagti se ji vSak rozesklo.
»Ach tak, soudim, Ze jste byl &kem té neblahé nehody, ktera se
mi stala. Lokaj stél, bohuzelfimo za mnou a uvidi jsme se, az
kdyz bylo pozd. To se prost stdva. Proto se tomtikd negastna
nahoda.”

.Tak tak.“ Matthias se rozhlédl po barevnych lanmgoh, které
zdobily terasu, a pak se rozhodl odvést Imogenchodech ddi do
zahrady zahalené tmou.

»Tak co, pane? @em se mnou chcete mluvit?* zeptala se, kdyz ji
zatahl za vysoky ke

Matthias vahal a napinal sluch, jestli jsou v té&sti rozlehlé
zahrady skutin¢ sami. ,RiSel jsem z klubu. S Vanneckem jsté&lan
pravdu. Opravdu spolkl vaSi navnadu. Povida se,zdklada
konsorcium kuli vypravé za Kralovninou péeti.”

LAle to je prece bajéné, pane. £eho mate strach?”

.Nelibi se mi to, Imogen. Vanneck s tindd@l velké tajnosti.”

LAle to je piece firozené. Pesré to se dalaiekat. Nechce, aby se
to rozneslo po celém Lond§n

~Ja jsem se o tom d&wél jen proto, Zze mi o vSem p&dl jeden
znamy. Mam podéeni, Zze se to Vanneck snazi utajiegevsim
piede mnou."

,Uklidnéte se, Colchestere. Imogen mu poklepala na rukav
slozenym ¥jifem, ¢imz ho zejm¢ hodlala uchlacholit. ,VSechno
mam pod kontrolou.”



.10 fikate pdad.”

.ProtoZze je to pravda. 8 plan se vyviji pesr& podle mych
piedstav.” @i ji spokojerk z&ily.

Matthias si prohlizel jeji t@a oz&enou msicnim swtlem a
uvédomoval si, jak v &m nafista touha. ,PoslySte, Imogen, nedate si
ode mne fece jen poradit, jak je to nebeZpé? Nemohu vam to
néjak rozmluvit?*

,Lituji, Colchestere,” odttila mile. ,Vim, jak jste nervozni, ale
zasla jsem uzifis daleko. Uz kili Lucy to nesmim vzdat.”

,Hodn¢ pro vas znamenala,diie?"

,Byla to moje nejlepsi fitelkyns,"
po smrti rodéu jedina.”

»A co Drake?" grinutil se k otazce.

Zamzikala. ,Prosim?“

Uchopil jeji tv& do dlani. ,Byl gece také vasifiel. Snite o &m
nékdy? Myslite na to, jaké to mezi vami mohlo bytyky vas
tenkrat nefistihl s Vanneckem?*

Strnula. ,Ne. To nikdy."

LUr gitg?”

.V8echno, co jsem k Alastairovi citila, zésio té noci, kdyz se
ode mne znechucé&nodvratil kwili tomu, co adaja vidél.”
Ptimhouila oci. ,Nedal mi vibec moznost, abych mu to vysla.
Nezapochyboval o svém rozhodnuti. Nikdy, nikdy bywmohla
citit vielé city k komu, kdo ke mé&chova tak maloivery.”

Matthias ji zaklonil hlavu, aby ji vidl do oti. ,Myslite, Ze byste
mohla rékdy citit vielé city ke ma?*

Udivem ji spadla brada. ,Matthiasi? Coitkate?"

LAsi zbytecné mnoho. Chvile na mluveni uzggmeé minula.”
Sklonil hlavu a zakryl ji Gsta svymi rty.

Touha, ktera mu doutnala v nitru, bez varovani ejiau

Jeji Gsta chutnala sladce a exoticky jako kypichaské jaro.
Matthias ji k sob drtivé pritiskl v neodolatelné touze ucititdkké a
pruzné Kivky jejich stehen.

Imogen tlume# vykiikla. ,Matthiasi!"

Vtetfinu se bal, Ze ho odsfr Zmocnila se ho strasliva bezigd
poharna potebou vy¥rajici z nejtemgSich a nejstudesSich mist
v jeho nitru.

Mél pocit, Zze v tom nekor@ém okamziku jeho osud visi na
vlasku.

odpowdéla Imogen prost ,A



A pak ho dychti¢ objala pazemi kolem krku. Zaplavila ho Uleva.
Na chvilku ji prestal libat, aby se ji mohl podivat d&.oPronikl ho
divérné znamy pocit. Besre tohle citil, kdyz objevil velké sloupy,
oznaujici vchod do rozvalin ztraceného Zamaru. ,imodgen?

RoztouzZen se na ¥ usmala.

Prejel ji Usty po rtech. Zackla se a oplatila mu polibek s
nadSenim, které mu malem vzalo dech. Hudba a smri@heéni sirg
nahle umlkly. Jediné, codeMatthias vnimal, byla Imogen.

S Usty na jejich rtech si stahl rukavice a odhfeiha zem. Pak ji
polozil dlarg¢ na ramena a stdhnul z nich rukavky.

Zachwla se, kdyz se kratky zitek svezl k pasu a obnaZilijadra.
.Matthiasi?"

»~JSi krasna,” zaSeptal. fpominaS mi malby Anizamary na
stnach zamarské knihovny. Jsi tak plna zZivota a tépla

Rozteser se zasmala a zatila mu obliej do ramene. ,Nebudete
tomu &fit, pane, ale posledni dobou mivam zvlastni sny & mi,
Ze vy jste Zamaris nebo Ze se on p¥nhve vas. Nevim to jist"

LZtejmeé sdilime naS zajem o Zamar i ve snu.” Uchopil girdini v
pase a zvedl ze z&meimz se jejinadra dostala do vySe jeho Ust.
Uchopil mezi zuby jednu pevnou bradavku a zlehlsigikl.

.Matthiasi.“ Kretovit¢ mu svirala ramena, jako by na tom zavisel
jeji zivot. ,Co to dlate?” Vyjekla, kdyz bradavku obkrouzil §gou
jazyka a pak ji jem# stiskl v zubech. ,To je... to uité..."
Nedaekla.

Pustil drobnouitesniku a obratil pozornost ke druhé. Citil, jak se
mu Imogeniny prsty zaryvaji do ramen. Zadp které ji uniklo, ho
neslychané vzrusilo.

Zacala mu sazet drobné vzruSené polibky doidas

Matthias se rozhlédl kolem sebe a wikamennou lawku.
Odnesl tam Imogen a posadil si ji na klin. Jeji isulse mu
rozprostely po nohou. Uchopil volanovy lem 8a& vyhrnul ji ho
nad kolena.

,CO mate za lubem, pane?“ polekala se Imogen, kdyklouzl
rukou mezi stehna. ,Je to sna&aky zvlastni zfsob zamarského
milovani?*

,Coze?" Jeji winé mu stoupala do hlavy. Nedokazal se skt
na jeji slova.

.V jednom ¢lanku Zamarskych rozhledjste se zminil o jednom
svitku, kde se psalo o manzelskych zvyklostecharaatu.”



.Muzeme si o tom promluvit pozf, ma sladkd?" Libal ji na
hrdlo.

»Ano, ovSem.” Imogen mu zabita oblicej do kabatu a pe¢nho
uchopila za klopy. ,Ja jen Ze je to tak divny pdcit

.Naopak.“ Uchopil do i jeji usSni laiicek. ,Pocit je to
neuwiitelny.”

.Mockrat jsem si pala, abyste uwejnil podrobrjsi informace o
zamarském manzelstvi. Ten jedithanek, ktery jste o tom napsal,
jsemcetla rekolikrat, ale stejé jsem nepochopila, co jste minil tim,
Ze Zam#ané nerli zabrany.“

.Polib mg, Imogen.”

»Ano, ovdem." Zvedla hlavu a pootila Usta.

Zmocnil se znovu jejich Ust a s@sreé pritiskl dlaii na horké a
vihké misto mezi jejima nohama.

Imogen pekvapew vykiikla a Matthias ten wykk utopil v
polibku. NeSikovi sevela stehna, ale dosahla jen toho, Ze tam jeho
ruku uwznila. KdyZz opatrd zapatral, ochabla mu v n#&fuv
prudkém navalu vzruSeni.

Vsunul do jeji nikké chodbiky jeden prst. ,Jsi tak tepla &sna.”

Chwla se mu v nati. Drobné svaly se mu s&ly kolem prstu.
Pomyslel si, ze ztrati posledni zbytek sebeovladani

.Matthiasi, to je tak... tak...“ Zalapala po vzduchipmhnula se.
Hlava ji klesla dozadu a turban ji spadl na zem.

Matthias znovu a znovu zaji#d prstem hluboko do ésné
chodbtky a sogasre hladil palcem maly skryty klenot.

Imogen poleka# vykiikla, kdyZz ji zachvatily drobné fce a
zhroutila se mu v nadit

Tiskl ji k sobs a jasal nad jeji odezvou. Sam se ocitl na pokraji
vyvrcholeni, dokazal se vSak ovladnout. Rgizcsliboval si a vSi
silou ji k sol# tiskl. Jeho chvile ffijde pozdji. Praw ted’ zalezelo jen
na tom, Ze dosia k vyvrcholeni v jeho nai

Po chvili se Imogenipstala itast, &koli porad jest svirala klopy
jeho kabétu takilesovité, Zze mu bylo jasné, Ze to drahou latku zcela
zni¢i. Bezdeng konstatoval, Ze mé rozvazanou kravatu. Imogen se
vlasy rozlily po ramenou.

Uvédomil si, Zze navzdory bolesti z neuspokojené togbyciti
mlady a svobodny jako uz dlouho ne.



Imogen pomalu zvedla hlavu, podivala se n& wcima
rozSienyma smysinym zazitkem a usmala se #&a ,To bylo to
nejuzasyjsi, co jsem..."

To, co se chystaldici, preruSily blizici se hlasy muze a Zeny.
Realita jejich prekérni situace zaséhla Matthiadeusledové
vichtice. Uwdomil si, Ze ti lidé jsou od nich vzdaleni jegkolik
mettt. Pred odhalenim je chranil pouze jeden vysokf ke

K certu,” sykl.

Vstal s Imogen v nati a sgSrs ji postavil na nohy. Vykladat ji
nic nemusel, hlasy slySela st&jjako on. NeSikové si natahovala
svléknuty zivitek.

Hlasy se bliZily. Zena se tiSe zasmala. MuZ cognpmenal.

Matthias se clét sehnout pro rukavice, kdyz si vSiml, Ze Imogen
ma potize se Saty.

.Pockej, pomizu ti.“ Poddilo se mu natahnout rukavky &pna
ramena a zakryt fladra. S rozpuShymi vlasy a turbanem lezicim v
traw vSak nic udlat neSlo. Byla obrazem Zeny, kterd se prav
vynoiila z milostného objeti.

,P0jd.“ Vzal ji za ruku a cht ji z toho mista odtdhnout, nez se ti
dva vyndi zpoza kovi. Imogen se zapotacela.

.Colchestere. Vedle Ke se v té chvili objevila Selena
nasledovana Alastairem Drakem. ,A &la Waterstoneova. Copak
tu vy dva @late...? Propana.” Pomalydouci Usnv ji zvinil rty.
,Ze se ptam. Je jasné, co tadyade."

.mogen.” Alastair na ni ohromereiral.

Matthias se postavilipd Imogen v marné snaze skryt ji, bylo mu
vSak jasné, Ze Skoda se uz stala&Vigk Alastaifiv pohled sklouzl
k tang&nimu stevicku a turbanu, které lezely vedle jeho zahozenych
rukavic.

Selena pohlédla na Matthiasovu rozvdzanou kravambavey se
zasmala. ,Ale, ale, tak se mi zda, pane Drakeyse tady vpadli
do réjakych moc zajimavych vyzkuirstaro¥kého Zamaru.“

Alastair sevel rty. ,Podle vSeho ano.”

,D0 n&eho zajimavého jste nam sking vpadli,* potvrdil
Matthias. ,Ale ¥decky vyzkum to nebyl. Stea Waterstoneova
praw souhlasila s naSim zasnoubenimizite ndm blahdat jako
prvni.*



Stala ve strycav poh"ebni knihovd. Tentokrat citila ve tva
studeny vitr. Vida, Ze je otekené okno, jimz doviiiproudila noc.

V Seru se @il kamenny sarkofag. Viko bylo odklopené. Uvnico
bylo. Néco nebezpiéého.

Vykrcdila k sarkofagu a pak se najednou zastavila, pretoditila,

Ze se ji na Siji jezi vlasy.eWla, Zze je tam s ni znovu. Pomalu se
otocila a uvidkla Matthiase/Zamarise. B&icni swtlo se mu #pytilo
na stibrném pruhu ve vlasech. Jeho strohé rysy halibbky stin.

Vztahl elegantni ruku. Na prstech se mu zaleskés.kfJsou to
1Zi,* zaSeptal temnym smyslnym hlasem. &et¢m Izim. Pqoj’ ke
mre.“

.Je to katastrofa.“ Imogen zaplaSila vzpominku efgnowjSi sen,
ktery ji rozrusil, a pinutila se sousedit pozornost na vzniklou krizi.
.v8echno zkazil. Mj plan je v troskach.”

,UKlidni se, draha.” Horatia, ktera séld vedle ni s vySivanim, na
ni pohlédla pes bryle. ,Colchester &ité vi, co &la.”

LPitomost.“ Imogen rozfahla ruce a zZ@mla pobihat po knihown
»Je to @iSerna katastrofa. Dnes rano bude cely Londit,\ze jsme
zasnoubeni."

.V3ak také zasnoubeni jste, draha. RerejSim oznameni je to
zcela oficialni.”

Imogen méchla rukou a ne&ht srazila z podstavce misu s
vonavymi bylinkami, ktera spadla na koberec a zaklgage pod
psaci sil. Susené bylinky a kiiny se rozletly vSude po podlaze.
Imogen vrhla na hromadku vybledlyctizi a vawinovych listi
dopaleny pohled.

~Jak mi to mohl udlat?" otazala se vSech a nikoho.

Horatia se zamyslela. ,Nepochybuasoudil, Ze nema na vybranou.
Ta situace pro tebe byla nanejvys kompromitujicleRo horSi nez
posled®, protoze tam krogtoho hodného pana Drakea byla §est
lady Lyndhurstova, ktera klepyimo zbo#uje. Na ututlani nebylo
ani pomysleni.”



Imogen sebou cukla. ,To asi ne."

Byla si celkem jista, Zze Alastair by si d&ti, aby o tom, co vid,
nemluvil. Byl to stary znamy, ktery kdysi byval 8co vic nez fitel.
Ale od lady Lyndhurstové tocekavat nemohla.

»Colchester se za danych okolnosti zachoval jalkorypikavalir.”
Horatia se zachniila. ,Musim giznat, Ze ni to dost udivilo. Neméa
takovou po¥st, aby od & c¢lovék mohl aekavat uslechtilé
chovani.”

»V tom se velice plete§, teto Horatie. Colcheseepgsre ten typ
kavalira, ktery by se o zachranu mé ¢givpokusil. Jen se obavam,
Ze ho vibec nenapadlo, jakou Skodu tim napachda.”

~Jsi k remu @ilis tvrdd, ma drahd.” Horatia usSila steh. ,Pro
Colchestera to nebude o nic snazsi nez pro tebe.”

.Moje plany jsou v troskach. Kdybych to zasnoubenisSila, byl
by to v @&ich smetanky frij konec. ViS dote, Ze vina v takovych
piipadech vzdycky padne na damu.”

.Vim, drahd.”

.KdyZ to zasnoubeni zruSimggstanu byt spotensky pijatelna.
Prestanou ik sol& zvat.”

.Presr tak, draha.”

»A jak potom uskuténim swij plan?*

.Nemam tuseni, draha.”

,NO praw. Jsem v pasti.“ Imogen cestou kolem stolufilagésti
do jeho desky, aZ se zakymacel kalam@lovek by si skoro myslel,
Ze to Colchester wthl naschval.”

Horatia zastavila jehlu ve vzduchu. ,Jak to?*

,Vis dobie, Ze se proti mému planu sthed samého peatku.”

+Pfiznal, Ze mu ta zalezitost nahani strachiipystila Horatia.

.Pravé.” Imogen se zachntila. ,Mozna ze byl ze své ulohy tak
vynervovany, ze se rozhodl s mym planem skonce¥at |

.Porad dokola seét snazim peswdcit, Imogen, Ze Colchester
naruSenymi nervy netrpi.”

»A ja ti zase ptad dokola vysétluji, Ze je nesmird precitlivély. A
tihle lidé to ¥tSinou maji z nervové slabosti.“ Imogetirphoukila
oci, jak v ni nafistalo podeieni. ,Vcera ve&er, g€sné predtim, nez
doslo k té katastréf mi sclil, Ze se Vanneck pokousi vytkibtajné
konsorcium. Mij plan za&inal nést ovoce. Vila jsem, Ze to s
Colchesterem dost idtslo. Zjevé jsem si neuddomila, jak ho to
zasahlo."



~Zjevne.

.Bezpochyby zpanikidl."

»Zpanikail? Colchester?”

»Znervozrel a dostal takovy strach, Ze sahl k drastickémutrepa
a zntil myj plan, aby uz dal nepoktaval.”

Horatia se nad tim zamyslela. ,Je mi jasné, Zeasnaubeni ti
opravdu zkomplikuje plany.“

,UpInég je znki,* vystekla Imogen. ,Slo pece o to, aby si Vanneck
myslel, Ze s Colchesterem sotige

~Javim.*

,Chtéla jsem, aby si myslel, zedjlu do spolku s kazdym, kdo
bude s to financovat vypravu na Zamar. &hisem, aby wfil, Ze
ma Sanci stat se mym partnerem.” Imogen machlaure@k@nom o
vlasek minula vazu s ktinami. ,Ted’ ten napad s konsorciem pusti
z hlavy.”

.Svata pravda. Za danych okolnosti pochopiteisoudi, Ze nema
nejmensi nat)i ziskat tu péet. Colchester ho gkne ciste vyridil,
vid'? Dama nerive uzavirat obchodni partnerstvi s jednim muzem,
kdyz je zasnoubena s druhym. To sedéedt

.Prest tak.“ Imogen #stala stat vedle psaciho stolu a
zabubnovala prsty o jeho 188§ povrch. ,Nedla se to. Zena musi
byt loajalni ke svému budoucimu manzelovi, ktergdumit pod
kontrolou jeji obchodni zéalezitosti. To Colchestitye vi. Prag
proto ho podedvam, Ze je to &aka zoufald lest z jeho strany.
Bohuzel se mu podia. Zlikvidoval mij plan opravdu dokonale.”

Horatia na ni pohlédlaips bryle. ,Mluvis, jako by to vSechno byla
jenom Colchesterova vina. Ze pletichani, aby tizplany.”

~Presré z toho ho poddgvam.”

LA smim se zeptat, jakét dokdzal kompromitovat bez tvého
pricinéni? Vylakal € snad do opu&hého kouta zahrady a tam se t
zmocnil nasilim?*

Imogen do krve zrudla. ,To zrovna ne.”

Vzpominky na milovani s Matthiasem jétSinu noci nedaly spat.
Pocity, které zakouSela v jeho n&irui rozruSily a uchvétily. Sis
vzruSeni a nezvyklych poditbyla @ilis silnd dokonce i na jeji
ocelové nervy.

Celé hodiny se divala do stropu a uvazovala, jakpek asi ty
podivné pocity mily na Matthiase. Nebyla sitbec jista, ze citil



néco mimaadného. Kdyz se tam objevila lady Lyndhurstova s
Alastairem Drakem v z&sgu, vypadal naprosto klidn

Potlasila povzdech. Bala se, Ze to, cteva v noci zazil Matthias,
nebylo ani zdaleka tak strhujici jako to, co cititaa. Sen, ktery se ji
zdal kratce fed rozedanim, jeji zmatek jestzvysil.

Jitro v8ak s sebouftipeslo jasijSi hlavu a pIné pochopeni, ze
vSechno je ztraceno. Horatiino vlidné ol#vih ze spoluviny to
vSechno jest zhorSilo. No tak dobrd,fipustila Imogen v duchu,
libala jsem se s Matthiasem dobrovolrAle mohlo to u libani
skortit, kdyby nepouzil ty exotické zamarské techniklyy abloudil
moje smysly.

.NuZe, drahd?" naléhala Horatia.

Imogen si odkaSlala a ndmila se v ramenou. ,UZ jsem tigre
vyswtlila, Zze jsme Sli do zahrady probrat, jakijrplan pokr&uje. A
Ze nas tam objevila lady Lyndhurstova s Alastaitznakem.“

-Kvili tomu, Ze vas &kdo vidl spolu v zahrag& by nebylo nutné
oznamovat zasnoubeni. ZwWastvém ¥ku, ma drahd.”

»Toho jsem si ¥doma.“ Imogen femyslela, jak by zemila sner
hovoru. Udalosti minulé noci rozho&n nehodlala it do
podrobnosti. ,Obavam se, Ze lady Lyndhurstova a stala
predpokladali to nejhorsi.”

.V tanetni sini se povidalo, ze thasli polosviéenou,” namitla
Horatia s bezohlednosti, ktera ji nebyla vlastiVéla jsi pry
rozpudkné vlasy a zmkané Saty a schazel ti jedetesic. Zivitek
se ti Zasti rozSWroval. Podle jednoho zdroje lezely Colchesterovy
rukavice na zemi vedle tvého turbanu.”

Imogen se zhrozila. ,Ty jsi slySela vSechny ty odipé
podrobnosti?*

A kdyby jen to." Horatia si povzdychla. ,Bohuzeb tneni
vSechno. Znovu ti zali fikat Necudna Imogen, méa draha. Dnes rano
by byla po tvé possti veta, kdyby Colchester neméavl kouzelnym
proutkem a neoznamil, Ze jste se zasnoubili.”

Imogen padla na Zidli za psacim stolem a fiébai oblicej do
dlani. Snazila se uvazovat logicky a souvisle nabzek jako by se ji
roztekl.

.Krucinal,“ ulevila si. ,Co mam dat?"

.Musi$ si vazg davat pozor na jazyk, dokud jsme v Lond&yn
draha,” napomenula ji Horatia. ,Vim, Ze ses dikau klit od
maminky, ale nezapomegze ta platila za nekonvémi osobu.”



Imogen probodla Horatii rozki¢enym pohledem. ,Prosim za
prominuti, tettko, alekrucindlje jediny giléhavy vyraz, ktery se mi
momental® poddilo najit.”

.Nesmysl. Dama ma vzdycky po ruce vhodné slovo kabddou
piilezitost.”

Nez se Imogen zmohla n&ipadnou odposd’, ozvalo se razné
zaklepani a ve dvieh stanula pani Vineova. Tiita se jako vzdycky
nenaloZed.

,Dopis pro vas, skno Waterstoneova." Vztahla upracovanastp
se sloZzenym listem papiru.ijRes ho do kuchyhnakej kluk.*

Imogen spustila ruce z obdije a polozila je na psaciikt,Podejte
mi ho, pani Vineova.”

Hospody® se vplouzila dovnita poloZila dopis na @t Pak se
otogila a zamiila ke dveim.

.Pockejte jesk, pani Vineova." Imogen zvedla dopis a dtda ho.
»,Mo0Znda budu chtit poslat odp&¥.”

~Jak si fejete, sléno.” Pani Vineova stoickyekala u dv#.
Imogen si pecetla kratké psani.

Ma draha Imogen,

dnes odpoledne se pro Vas zastavim a vezmu Vaojia/ku do
parku. Sim se, Zze Véas uvidim. Nenechte se zdeptat tise stalo.
Najdeme uspokojivy @pob, jak vSechno zvladnout.

Vas

Colchester

To uz bylo pilis. ,Zdeptat?* zavtela Imogen. ,J&4? Copak ja mam
slabé nervy?“

Horatia se na ni tAzaypodivala: ,& jde?"

,T0 nic.“ Imogen zmakala dopis v dlani. ,Ano, pani Vineova.
Rozhod® budu chtit poslat odpeéw’.”

Vytrhla ze zasuvky list papiru, natila brk do inkoustu a
naskrabala sf$ny vzkaz.

Colchestere,

obdrzela jsem Vas vzkaz. Bohuzel si s Vami dneslaitie do
parku vyjet nemohu. UZ jsem si domluvitgajiného.

VaSe

I. A. Waterstoneova

P. S. Ja se na rozdil od jinych, Htgsou postizeni nervovou
slabosti, nenecham zdeptat neblahymi udalostmi.

Pozorr dopis slozila, zapetila a pak ho podala pani Vineové.



.Postarejte se, prosim, aby byl okarddoruwen.”

»ANno.“ Pani Vineova pdtsla hlavou a dopis si vzala. ,To je samy
psani sem a zase tam. To niippmind jednu najemnici, co uém
bydlela ed par rokama. Takova mala rajda. Vydrzovana. e, vi
Ze najem neplatila. Paré&sial tady bydlela. To taky byly Féad
samy psartka. Teda pokd se zrovna nerajtovalo v posteli, ze jo."

Imogen to na chvili zaujalo. ,Tady v dénbydlela réi milenka,
pani Vineova?“

.Roztomila dtvenka to byla. Ale Francouzka. No to vite, z&lan
bokem e&t dalSi. Taky z d&h lepSich lidi.* Pani Vineova si
povzdychla. ,Urgla si vybrat, to se musi nechat. Akorat ze se
nechala fichytit. Tu jeji milou, tu, co platila najem, chiytiapl.
Vytahla z kabelky pistol a iglila tu holku do ramene. StraSio
zasvinilo povig€eni. A neZ jsem se vzpamatovala..."

.Moment, pani Vineova." Horatia se na ni pozbrmadivala.
,Chceterict, Ze tu lehkou &u si vydrzovala &gaka zena?"

,NoO jo. Lady Petryova. Platila dyckyesré jako hodinky."

»A jak to bylo dal?" vyzvidala Imogen uhrarut

.No, ta holka ¥Zce ra®na nebyla. Zavézala jsem ji to a pak se
vSecky ti rozbretely a vomlouvaly se, a nez jsem se vzpamatovala,
nechaly si donystaj do salonu. KdyZ jsem se vratila z kuctyybylo
vSecko dohodnuty.”

»~Jako co?" nechapala Horatia

,Ukézalo se, Ze lady Petryova a lady Arlonova, tatia, co s tou
holkou byla v posteli, do sebe byly uz davno zawaitoy."

.Dobré nebe,” vydechla Horatia. ,Lady Petryova adyla
Arlonova?"

»Akoréat Ze to jedna druhy nikda fekla,” vykladala pani Vineova.
.,NO a nakonec daly ty holce ébnou sumiku a poslaly ji
spanembohem ptyByla cela 8astnd, ze se ji tak pastilo. Za&idila
si krefovskej salon. Nechava #ikat Madame Maud. Sijou u ni
samy nobl damy.”

Druhy dopis od Colchesteraigel bshem hodiny. Kdyz ho pani
Vineova donesla, Imogen néla moc chuti hasist. Neco ji fikalo,

Ze se ji jeho obsah zamlouvat nebude. Zdréexlozila tuhy list
papiru.

Drah& Imogen,



radim Vam, abyste tu siku, kterou, jak piSete, mate dnes
odpoledne, zruSila. Nebudete-li doma, az se u Vg®tvhodin
zastavim, budus/pdpokladat, Ze se Vanfilpodilo neco straslivého.
My, ktei jsme od pirody postizeni slabymi nervy a trpime
zlowstnymi gredtuchami, zasa@nocekavame to nejhorsi.éxte, ze
nedojdu klidu, dokud Vas nenajdu a repedcéim se, Ze jste v
poradku. A ¥zte, Zze Véas najdu, i kdybychélnprohledat cely
Londyn.

Vas

Colchester

Horatia vzhlédla. ,Od jeho lordstva?*

»ANno.“ Imogen dopis opt zmakala v dlani. ,Kdo by si pomyslel,
Zeclovek stizeny nervovou slabosti dovede tak&gwyhrozovat?*

Patricia se z prvniho dne sp&deskych navéy vratila odpoledne
v pal paté. Matthias byl v kniho¥na gipravoval si poznamky k
piedndSce pro Zamarskou spmlest. SlySel, jak Ufton otevira
piedni dvée a zdravi jeho sestru.

Chvili nato Ufton zéukal na dvée knihovny. Matthias odlozil brk.
~Vstupte.”

Ufton otevtel dvere a do mistnosti chvatrvstoupila Patricia. Byla
cela rozrusena.

~Matthiasi, musim s tebou mluvit.”

.NemiZe to pgkat? Jsem prémna odchodu. Chceme si secsieu
Waterstoneovou vyjet do parku.”

.Prav o ni s tebou chci mluvit,* prohlasila Patricia wgkle
razre.

Matthias se ofel a zahled se na svou sestru. ,Bezpochyby s& m
chces$ zeptat na mé zasnoubeni.”

»Svym zpisobem ano.“ Patricia si sundala klobouk a drzela ho
pred sebou v obou rukou. ,Pravjsem se vratila od lady
Lyndhurstové. Byla tak laskavé a na dnesni odp@etdnpozvala k
soks.”

,Vim o tom. Doufam, Ze ses disbbavila.”

.Velice dobre. Vede salon, vis¥lenky studuji Zamar. Je to
opravdu moc zajimavé. Nabidly mi, abych k nim vpitau“

.No vida."

+Ale o tom s tebou mluvit nechci.” Patricia se ztka nadechla a
oc¢ividné si dodavala odvahy. ,Musim ti &&, Matthiasi, Ze jsem



dnes rano vyslechla nadmiru gkiiici zwst o sléng
Waterstoneové.”

Matthias strnul. ,Prosim?“

.Moc nerada taiikam, Colchestere, ale v salonu se mluvilo jen o
ni. Myslim, Ze bys to # veédét.”

LA to se podivejme.” Matthias uchopil do dlani iggavana
opéradla své zidle. ,Ma to znamenat, Ze jsi fiomla sluchu
pomluvam o mé snoubence?”

Patricia @i jeho slovech zbledla. ,Podle mého soudu byd m
védét, ze o ni mluvi prakticky kazdy. Zjeyrmé uz gco za sebou.
Asi tomu neu¥tis, alerika se ji Necudna Imogen.”

.Prede mnou ne."

.Matthiasi, vSichni tvrdi, Ze jsi bylifmucen oznamit zasnoubeni,
protoZze se stma Waterstoneovd s tebouceva v noci
kompromitovala.”

,D0 toho, co se &ra v noci stalo mezi mnou a &weu
Waterstoneovou, nikomu nic neni. Je téc wouze nas dvou,”
pronesl Matthias velmi tiSe.

»10 nechapu.” Patricia byla celd zmatena. ,Myslgam, Ze to s
tebou otese stejéjako se mnou, az uslysis, Zetsla \Waterstoneova
ma Spatnou past.”

.Pokud se mne te, je jeji po¥st bez poskvrny a kazdy, kdo by
chel tvrdit opak, se musi zodpovidat éade to jasné?”

Patricia nejist ucouvla, ale pak zvedla bradu. ,Velmi debMusis
jednat, jak uznas za vhodné.“

~Spravre.” Matthias vstal a zarfil ke dverim.

»Pokud se chceS$ ozZenit se Zenou pochybnégipye to tvoje ¥c,”
pokratovala Patricia vzdogn ,,Ale nemizeS chtit po m# abych se
dal stykala se stmou Waterstoneovou a jeji tetou. #moje powst
Ihostejna neni.”

Matthias se rozzlobil. ,Dokud budeS pod moteshou, budes se
ke sl&né Waterstoneové a jeji tethovat uctie.”

-Ale Matthiasi..."

»A mimochodem, kdyZ uz mluvime o tom, kdo je a kdeni
vhodny, tak vezmi lask&wmna wdomi, Ze si nefeji, aby ses fatelila
s Hugem Bagshawem. Nepovzbuzuj ho.”

Patricii to ohromilo. ,Pan Bagshaw je dokonaly Kavaromu se

nic Spatného neda vijat.”



,Hugo Bagshaw ra nenavidi. Docela ddb by se & mohl pokusit
zneuZzit k pomstza réco, co jsem podledppred lety spachal. Drz se
od rgj dal, Patricie.”

JAle...”

Matthias uz stal u dve ,MusiS & omluvit. Mam sclizku."

Imogen planula htvem. Matthias se divil, Ze mu nepodpalila
kabat, kdyz na sedadle vedlg tak soptila. S truchlivym Uséwem
provedl Sedaky kamennymi sloupy u vjezdu do parku.

Cesty uz byly zapkné elegantnimi ekvipdzemi. Pata hodina byla
nejvhodgjSi, kdyz ¢lovek chil vidét a byt vidn. Matthias nerl
smetanku rad, alegdél, jak to mezi ni chodi. Na rozdil od Imogen
chapal, Ze pro & oba je nanejvyS dezité pedvést se dnes
odpoledne spolu. VSichni je budou vyhliZet.

.poufam, Ze si uvdomujete, jaké Skody vaSe bojacna natura
napachala na mych planech,” osopila sedamudce.

,Omlouvam se za vSechny n@pmnosti, které vam naSe
zasnoubeni Zsobilo.”

Vrhla na ®j planouci pohled. ,Opravdu, pane? To vam diemw.
Napadlo nd, Ze jste ten &erejSi debakl nastrojil umysin Byl to
hanebny pokus, jak zadusit moje plany v zarodku.“

»Jak jste na tohlefisla?" Matthias se nepatfruklonil na pozdrav
projizdsjicimu zndmému.

~Je to velice prosté. Dosla jsem k tomu &dy kdyZz jsem si
uvédomila, Ze jste na mne pouzil tajné zamarské meioitystného
styku.”

Matthias malem upustil &e. ,CoZe jsem, u sta hrdmudlal?"

.NepokousSejte se #&nklamat, mylorde. Neprojde vam to.“ Imogen
kiecovité sevela slozeny &jit a upgerg zirala ged sebe. ,Nejsem
hloupa. Vim velmi dote, Ze jste pouzil jisté tajemné techniky, jimiz
jste dokonale obloudil moje smysly.“

»Aha. A tyhle, hm, exotické techniky jsem si podiés osvojil
studiem staratkého Zamaru?*

.Kde jinde? Rozhod#to nebyl BZzny zpisob milovani. Toho jsem
si vSimla okamzit.”

V Matthiasovi zé&al kli¢it zdrahavy obdiv. ,Opravdu? A jak to
muizete ¥dét tak jisg?"

Vrhla na ®&j rozlackny pohled. ,Nejsem tak docela nezkuSena,
mylorde.”



LAle ale.”

.Dostala jsem uz mnoho polibka vim, Ze ty vase zrovnainé
nejsou.”

»A jak piesrg se ty moje lisi odéch predeslych?”

,T0 vite sdm moc ddie, pane.” Imogenin hlas zazrvylozens
mraziw. ,Podlamovala se mi z nich kolena, Ze jsem skamahla
stat. A tep se mi velmi n&pozerg zrychlil. Navic jsem si jista, Zze u
me vyvolal daiasnou horéku.*

.Horecku?* Matthias si roztouzeénvybavil, jak se mu chia v
NAaruei.

.Bylo mi stras horko." Divoce se na & zaSkaredila. ,Ale
nejpadrjSim dikazem je to, Ze #vaSe polibky apla zbavily
schopnosti logicky uvazovat. Jednu chvili jsem bylakonale
racionalni a soustdkna na siuj plan a vzapti jsem néla v mozku
chaos.”

Matthias upel pohled konim na usiRjkate, Ze jste nic takového
nezazila, kdyz vas libali jini muzi?*

.Rozhodrg ne.”

»S kolika muzi jste se libala, Imogen?*

,10 je osobni ¥c, pane. Ani ve snu by émenapadlo, abych vam
je vypaitavala. Ddma se o takovychoech nebavi.”

,Odpug’te mi to. Respektuji fakt, Zze o svych zkuSenostech
nehovdite na potkani. Ale jestli jako jediny zaklad srémn
pouzivate Alastaira Drakea, pak vam musim..."

.Pan Drake neni & jediny zaklad srovnani,” vyhrkla Imogen a
zprudka nadsksla na sedadle. ,Abysteédél, mylorde, libal nd
jes€ nekdo jiny."

LVazne?"

»A byl to Francouz,” dodala triumfa#n ,Rozumim.”

,Cely s\wt vi, Ze Francouzi se v milovani naratrwyznaji.”

.Kdepak jste k tomu Francouzowipla?" otazal se Matthias.

.KdyZ to musite ¥dét, byl to Philipped’Artois, mij ucitel tance.”

LA tak, ten witel tance. To je ovSeméno jiného. Musim uznat, ze
mate jistou zkuSenost alrete srovnavat.”

~Samozejmé Zze mam,” odsekla Imogen. ,A moc debvim, Ze ty
silné pocity, které jsem zazilacera v noci, nebyly vysledkem
béZnych metod milovani. iZznejte to, pane. Pouzil jste exotickych
zamarskych technik, abyste omamil moje smysly.“



.Imogen...“ Ozvala se hlasita rana. Matthias se Zhsagohléd| na
jeji vejit. Uz pred chvili si vSiml, Ze horkcovité svira, a téf ty tenké
hulky ptrelomila. ,Chg&l jsem pra¥ tici, ze pro ty silné pocity, které
jste, jakiikate, wera v noci zakusila, existuje jiné vygleni.”

.Hloupost. Jaké jiné vysileni?”

~J& mozné, Zeidrodem, prd jste tak reagovala, je, Zze se ve vas
zrodil, jak se tomuiikd v lepSich kruzichnezny cit ke mre,"
nadhodil mirg. ,Jinymi slovy mezi nami propukla do jisté miry
vase."

.Nesmysl.“ Najednou ji z&l nebyvale zajimat projiZfici ko¢ar.
~Jak by tak... prudka vagemohla vzniknout bez lasky?*

»T0 je nesmirg naivni otazka, Imogen.”

Na cest zaklapaly podkovy a k faetonufidusal Vanneck.
Matthias koutkem oka pdsthl, Ze Imogen nasazuje strnuly @sm

.Dobry den oléma,” pozdravil Vanneck zachienrg a gitahl uzdu
bujnému kaStanovémuidbci, az kn bolesti zasthal uSima. ,Jak
jsem slySel, je namisgratulace.”

.Presré tak," pravil Matthias.

.De&kuji, lorde Vannecku,” zamumlala Imogen strnuleagata si
poklepavat rozbitymajitem o koleno.

Vanneck se usmival jen naokogiQnél ¢ihavé jako fretka a po
veselosti v nich nebylo ani stopy.&kal z Matthiase na Imogen
pohledem plnym zloby a chamtivosti.

.Povida se, Ze vam vaSe ®eta [Finese velmi zajimavé éno,
Colchestere," prohodil.

.Sleéna Waterstoneova nepebuje ¥no, aby byla zajimava,”
op&il Matthias. ,Je okouzlujici sama o sob

,O tom nepochybuji. Na shledanou pégdpane.” Vanneck se jim
zprudka uklonil a odcvalal.

.Hrome,“ zaSeptala Imogen. ,Byla jsem tak blizkoz {sem ho
méla v pasti. Stélo jen zastéit dvirka.”

Matthias se zaSkaredil. ,Vzdejte to, Imogen. Jevgem.”

,10 neni tak jisté,” namitla pomalu. Matthia& pohledu na jeji
vyraz zostrazill. ,Imogen..."

.Néco nmeE napadlo, Colchestere. Mozna se z méliwopniho
planu da jestnéco zachranit.”

,T0 je nemozné. Nefizete se dat do spolku s Vanneckem, kdyz
jste zasnoubena se mnou. To seslet

.Pravda je, zZe jste i ptivodni plan pivedl vnives.“



»~Je mi to lito, Imogen, ale myslim, Ze to bylo #el

LAle jeSt neni vSechno ztraceno,” pokowala, jako by ho
neslySela. ,Pravted’ m¢ totiz napadlo #co jiného."

.U sta hrond.”

.Pripoustim, Ze ja s nim do spolku jit néem, ale niZete to udlat
vy, jako mij snoubenec.”

,O ¢em to, k&ertu, zase mluvite?*

.Je to velice prosté, mylorde.” Oslgivse na & usmala. ,Povite
Vanneckovi, ze nechcete dat v sazku tak velkou samiastnich
peréz. A ze mu dovolite, aby se na vypggpodilel. Pokud se mu
podai sehnat dost pez na ten podil.”

,Dobry boZe!" Na Matthiase to proti jehdil udélalo dojem.

.Nechapete? Vysledek bude tentyz. Vanneck bude ntakgako
tak vytvdit konsorcium, aby sehnal penize, kteréigotje. A az
expedice zkrachuje, bude na mizin

Matthias na ni ohromereiral. ,Vzdate se &bec rekdy, Imogen?*

.Nikdy, mylorde. Rodée ne nauili vytrvalosti.”



.,Nebudu chodit kolem horké kaSe, mylorde." Horasadila
naproti Matthiasovi za jeho psacim stolem a nacskleryli se ji
hrévivé zalesklo s¥tlo. ,PiiSla jsem za vami, protoze bych rada
védéla, jakou hru to s mou nefenrajete.”

Matthias sepjal prsty aémoval ji zdndrné nechépavy Usav.
»Hru?"

»~Jak byste nazval to oznameni zasnoubeni?*

.Myslel jsem, Ze z toho budete mit radost, milastpani. NaSe
zasnhoubeni jiiekazi ten nebezppy plan. O to vam snad Slo, ne?”

~Jen si nebdte tak jisty, Zze je s tim konec,” vyhrkla Horatj&loc
dobre vite, Ze uz zase spekuluje, jak to navléknouy, \éannecka
piece jen zriila."

+Ano, ale ten nejno¥Si napad vyzaduje vic nez jen mou pomoc.
VyZzaduje mou spolupraci na podvodném obchodnim igad® tu ji
nehodlam poskytnout.“ Horatia se zacltiau ,Jak to myslite?"

.Nemam v umyslu vldkat Vannecka do partnerstvi.®baji, ze
by o takovém spolku uvazoval, i kdybych byl ochotennabidnout.
Dokonce ani kili Kralovning peteti ne. Jsme odifsody nepatelé,
ne spojenci. Uklidéte se. VSechno doé dopadne.”

.Nerad’te mi, abych se uklidnila. Mluvitet@sré jako Imogen.”

Matthias pokéil rameny. ,Tim to vSechno kén Horatie."

,C0o korgi? Pro Kristovy drahé rany, vzdyjste oznamil
zasnoubeni, Colchestere. Vite #®bco to znamena. Co bude s
Imogen?*

.Bude zasnoubend.”

Zirala na ¥ s rostoucim h&vem. ,NeZertujte se mnou, pane.
Mluvime tady o mladé zenjejiz powst uz byla beztak dost zeina.
Co si podle vas gme, az zasnoubeni zrusite?"

.Néco mi tik4, Ze Imogen by konec naSeho zasnoubéetilp
velmi lehce. Vzdycky si vi rady, nemyslite? Alenjahodou nemam
v umyslu zasnoubeni zrusit. A nehodlam to dovdaiitja"

Horatia chvili nehlaghotvirala a zavirala Gsta a pak je isda do
tenkécarky. ,,Chcete tvrdit, Ze vasSe Umysly jsou... jsou...”

,Cestné?"



.No?“ vyzvala ho. ,Jsou?"

.Nemusite se tvdt tak uzasle.” Matthias kratce mrkl na zamarsky
svitek, ktery studoval, kdyZ Horatiggu réekolika minutami veSla do
knihovny. Pak ji pohlédl dod. ,V éfim, Ze ano.”

.Mate v umyslu oZenit se s Imogen?*

.Proc¢ vas to tak pekvapuje?”

.Podivejte se, pane, navzdory své neblahé minulastes
zlovéstrejSi reputaci jste p@d hrals z Colchesteru. Kazdy vi, ze
mate obrovsky fljiem a pochazite ze znamenitého rodu. Abych to
fekla na rovinu, riwete si najit neistu z vySe postavené rodiny a
daleko bohatsi nez Imogen, kdyz se rozhodnete ©Zeni

LUjistila jste mne, Ze jeiflbuzna s markyzem z Blanchfordu.”

.Nebudte sméSny.” Horatia si odfrkla. ,Blanchford je velice
vzdaleny pibuzny a vy to moc ddb vite. Imogen podm nezaédi
ani vindru. Mimoto nema zasluhou svych vgsinich rodii
dostaténé vychovani, pozadované u htaky. A k dovrSeni vSeho
byla nenapravitekh zkompromitovana, neffly Vanneckem a té
vami. Jak mam ustit, Ze to myslite vazp"

.V &im, Ze z ni bude sklaA manzelka. Jedinou potiz vidim v tom,
jak ji o tom geswdgit.”

Horatia na & uzasle zirala. ,Nerozumim vam, pane."

.Pak mi budete musetit. Davam vam sfj slib, ze se s Imogen
oZenim. To zasnoubeni neni podvod. Aldéspané strany ne.”

»~Je to snad jeden zdh vaSich slavnych slif) pane?“ otazala se
Horatia s neskryvanym podenim. ,Z €ch, které Udaj& dodrzite
stij co styj?"

»ANno.“ Matthias si tim byl jisty az do morku kosti.

Patkal, az se dv@ knihovny za Horatii zaely, a teprve pak vstal.
Opatrré zavinul svitek a odlozil ho stranou. Pak obeSelcpstil a
pristoupil k malému vykladanému stolku, kde stalaakais brandy.

Nalil si sklenku a v pos#sném pipitku ji zvedl k soSe Zamarise.
.Nebude to lehké, jak viS. Momentdlneméa nejmensi ckise za
provdat. Ale ja mam proti ni jednu velkou vyhodu.dai jen
minimum skrupuli a skoro Zadné instinkty kavalkédné se zeptej,
koho chces."

Zamaris na § shlizel s naprostym porozwémim, protoze i on Zzil
ve tmach obklopenyifzraky.



Matthias peSel ke krbu. Nesdél, kdy presré se napad naiatek s
Imogen v jeho hlay vylihl, védél jen, Ze po ni touzi s vasni, které se
vyrovnaji jen jeho city ke ztracenému Zamaru.

Imogen je jeho Anizamara, jeho Pani skimibo svitu, Zivota a
tepla. Jedina, ktera dokaze udrzézgaky v Sachu.

»A tak moje vyzkumy prokazaly, Ze zatimco na mrdvaczvycich
starowkého Zamaru se projevujecky afimsky vliv, literatura a
architektura tohoto naroda byly jedéme.“

Matthias s Ulevou odhodil posledni poznamky. Uchagraj
fecnického stolku a rozhlédl se pogetném obecenstvu, které si ho
priSlo poslechnout. ,Tim kafi moje pFedndSka o ztraceném
Zamaru." Rimél se zdvaile dodat: ,S paiSenim vam odpovim na
par otazek.“

Z preplréného pednaskového sélu za#nzdvaily potlesk. S
vyjimkou Imogen, ktera séth v prvnifadt, nikdo netleskal filiS
nadSed. Matthiase to ndgkvapilo. NepiSel sem, aby je pobavil.
Chtl udélat dojem na jedinéhdéloveka v obecenstvu, ktery mohl
ocenit jeho préaci a jeho z&y, na I. A. Stonea.

A Imogen, jak patSené konstatoval, tleskala opravdu s vervou.

Matthias sedchto udalosti hrozil. Od chvile, kdy ZamaiSel do
maody, se na jehoipdnasky hrnuli diletanti, amdtea fuséi, které z
duSe nesnéSel. Bylo mu jasné, ze zajéevdwné utSiny tch, ktei
pred nim sedi, je v lepSim pipadt povrchni. Dnes vSakipdnéasel
pied Uctyhodnym soupem a @éekaval, Ze se doshlmogen pusti.

KdyZ potlesk z&al slabnout, pohlédl na ni. #a na své zidli jako
jasny a zivy majak mezi slabymi a blikajicimi &kdmi. Matthiase
silou blesku pepadla touha. Bude ji mit jen pro sebe. Ale musi
vynasSet své karty velmi obietrg. Pri své nevinnosti a naiwitma
stejre malou Sanci mu uniknout jako Anizamara Zamarisovi.
Zhluboka se nadechl a sel’batnice pultiku. V tomhle v&iku bude
mit vedeni on. Zavisi na tomesti, které mu je v zZivétsouzeno.

Imogen méla na sob dalSi Saty v bakv zamarské zeléna
plaStnku téze barvy lemovanou motivem delfia muskek. Bujné
vlasy ji poutal mohutny zeleny klobouk.

Matthias si na okamzik dovolil slunit se v obdilery ji ¢etl ve
velkych inteligentnich &ch. Je inteligentni, ale nevinn&Zamyslel
se nad fascinujicim obwnim, které proti 8mu \Wera na projidce

namluvila si, Ze Matthias pouzil tajné zamarskéécy.



Potlesk kon&ng odezrl. Imogen se zlehka nahnula Kegu,
sepjala ruce v kliha uchvace® Matthiase pozorovala. Na zlomek
vtefiny si ji velmi ziw predstavil, jak ho s tymz vyrazem \ioh
pozoruje z hlubin zamarské pohovky s delfiny, aitiddubokou a
upiimnou vdénost za éeweny pultik, ktery skryval spodni polovinu
jeho €la pred zraky obecenstva.

Mohutny muz v posledniact se zvedl na nohy a velmi hlasgi
odkaslal. ,Mam dotaz, lorde Colchestere."

Matthias potlail povzdech. ,Ano?"

.ve své gednasce jste se aniigkem nezminil o mozném vlivu
&inské spolénosti na mravy a zvyky stargkeho Zamaru."

Matthias si vSiml, Ze Imogen obratil&ios sloup, a pesré vedél,
co si mysli. Maloco je tak otravné jako hloupé dgta

»T0 proto, Ze se tam zadny takovy vliv neprojeva¢hgtil piikie.

LAle nemyslite si, pane, Zze zamarské pismo se eefiodoba
¢inskému?*

.Nepodoba se mutbec.”

Tazatel zabreel a posadil se.

Vstal dalsi a zamtd se na Matthiase. ,Lorde Colchestere,
povSiml jsem si, Ze jste sdibvec nezabyval Watleyovym néazorem,
Ze Zamar je ve skutmosti byvala anglicka kolonie."

Matthias se vsi silou nutil k tépvosti, atkoli to nebylo snadné.
.Pane, teorie, Zze Zamar je ztracenad anglickd kelojg mylna,
zvracena a idiotska stejrjako ta, ktera tvrdi éco podobného o
starém Egypt Zadny skutény védec takovému tvrzeni ngklada
vahu."

Imogen vyskéila ze zidle. Loktem strhla vedle sedici dam
rozmérnou kabelku a shodila ji na podlahu. Matthias &gmem
piihlizel rozruchu, ktery zavladl v prvishc.

.Proboha,” vyjekla Imogen a shybla se pro kabeljrosim vas,
promiite mi to, milostiva pani.”

.10 je v paadku,“ opé&ila dama. ,Nic se nestalo.” Imogen se
narovnala a ugla pozornost aft k Matthiasovi. V @ich ji zaplalo
odhodlani. ,Chitla bych se vas naéoo zeptat, lorde Colchestere.”

.Prosim, sléno Waterstoneova.” Matthias se nedbalgebpo
pultik a z¥daw se na ni zadival. ,Co byste &l védét?"

»Ve vasi knize o mravech a zvycich statkého Zamaru je dkolik
obrazki nastnnych maleb v zamarské knihavh

»T0 mate pravdu.”



.Na jednom z nich je zcela jasrzpodobgn svatebni ofad, v
némz newv¥sta a Zenich dostavaji tabulky, na nichz jsdejm
napsany verSe. Myslite si, Ze ta scéna nageaze manzelstvi na
Zamaru byla zaloZena na rovnosti mezi pohlavime angzi manzeli
existoval silny metafyzicky vztah?*

.Ne, sleno Waterstoneova, k takovému 2ay jsem nedosf,”
odwtil Matthias. ,Vyjev namalovany na &t zamarské knihovny
metaforicky zpodofiuje zamarskou Bohyni rozumu, jak Zataaim
predava dar pisma.”

LVite urgité, Ze to nebyl svatebni td? M se zda, Ze to, co je
napséano na tabulce v rukou té zZeny, vypadé jakelsmasmlouva.”

LVite, slegno Waterstoneova, &hjsem to Sisti, Ze jsemcirou
nadhodou objevil zamarsky svitek, kde se skotepojednava o
manzelstvi.“

V obecenstvu to daw zaSundlo.

Imogen vzruSehvykulila ogi. ,A co obsahuje ten svitek, pane?

Matthias s Usivem odpo¥dél. ,Jsou to viastd spiS instrukce,
doprovazené dosti podrobnymi nakresy.“

Imogen nechéapavstahla obdi. ,Instrukce? Myslite ohlednprav
a povinnosti manz&p“

,10 ani ne," od¢til Matthias. ,Text obsahuje navody a praktické
rady pro jisté delikatni oblasti intimniho Zivotananzelstvi. Jsou to
osobni zalezitosti, jestli chapete, jak to myskisino.”

Z obecenstva se ozvalo vyprsknuti, zachichotangpaity smich.
Neékolik starSich dam se zandim a ty mladSi z&aly projevovat o
debatu zivy zajem.

Imogen si dala ruce v bok acada podupavat Sgou kozinkové
kotnickové boty. Zamréere se kolem sebe rozhlédla a pak sismg
podivala na Matthiase. ,Ne, mylorde, nechapu, @knyslite. Jaké
rady konkréts na tom svitku jsou?”

»~JSou tam navody ifblizujici jisté specifické techniky, jejichz
cilem je zajistit, aby manzel i manzelka nalezlinanzelském lozi
stejné Sisti a uspokojeni. A to je vSe, co na toto téma dmodidlit,
sletno Waterstoneova."

Z obecenstva se ozvalo ¢kolik Sokovanych vyjeknuti.
Pochechtavani v zadni¢adach zesililo. Imogen sklopil&ica zdalo
se, ze hodla vypalit dalSi otazku. Matthias ji dhvgredeSel.



Vytahl z kapsiky u vesty hodinky a dal najevo udiv. ,Vida, nas
¢as uz uplynul. Bkuji vam vSem za laskavou pozornost.” Posbiral si
poznamky a sestoupil z pddia.

Na poslednim sdluku na ®j ¢ekala Imogen a vaich ji odhodlag
blyskalo. ,Velmi vzruSujici pednaska, mylorde.”

.Dékuji vdm. Jsem rad, Ze se vam libila.”

,O ano, ohroma. Obzvlag mé zaujaly vase posthy o nasinnych
malbach zamarské knihovny. Moc bych &hlp, abych byla s vami,
kdy? jste je naSel.”

,Moc by mg& zajimalo, co byste jirekla,” odwtil upfimng.

.Rada bych se podivala na ten svitek o manzelktiby to bylo
mozné."

,2Ostatnim ¥dcim jsem ho nikdy nezfstupnil,” ekl a pomalu
vazil slova. ,Ale mozna bych ve vaSentigad® mohl udlat
vyjimku.”

Imogen se roz##a. ,Opravdu, Matthiasi? To by bylo Gzasné. Kdy
ho uvidim?*

.Dam vam ¥dét, az se to bude hodit.”

Usmsv ji zmizel z tvde. ,Doufam, Ze ra nenechat&ekat, pane.
Nemohu se dtkat, az ho prostuduji.”

.Roztomilé pomysleni.”

~Prosim?“

LAle nic.“ Matthias se na ni usmal. ,Prozatim bynvdo mohla
vynahradit soukroma prohlidka muzea Zamarské gpotgi.“

-EXpozice je to velice zajimava,fignala Imogen. ,Ale co jsem v
Londyrg, je pdad zavena."

,10 je tim, Ze se maipst&hovat do ¥tSich prostor. Momentétrje
to spiS skladigt nez muzeum. Ale ja mam &liNesmirg rad vas
provedu.”

Imogen se znovu rozik. ,To by bylo bajéné.”

Rozhlédl se po mistnosti, ktera se rychle wydidala. Bylo tam uz
jen pér lidi, i ti vSak uz byli na odchodu. Vyt&hkapsy klé.

.Nevidim divod, pr@& bychom tam nemohli jit hned.” Oddel se.
~1edy jestli matetas.”

,OvSemzZe ano. Mam spoustasu, pane.“

.Dvefe do muzea jsou za rohem.” Matthias pohnul hlaviou t
smérem. ,Pod schodism."

»~Jak vzrusujici.“ Imogen se vrhla ke di@ muzea tak prudce, az
ji sukre zaviily kolem kotnik.



Matthias ji tak tak stihl chytit za loket, neZ mmizela za rohem.
,LObavam se, Ze na mne budete musekah ma draha. Kt mam
jat

.pDoufam, Ze se nebudete courat, pane.”

»10 ne, ale taky nehodlam po chadigzet.”

Povzdychla si. ,Pitad zapominam, Ze nejste zrovna atlet.”
.Snazim se to vynahradit v jinych oblastech.” Matth ji
doprovodil za roh a pod Siroké schodjskteré vedlo do vysSich

poschodi Zamarské spotesti.

U dvei do muzea dstali stat. Matthias stil kli¢ do zamku,
otevfel dvere a ustoupil stranou.

Pozoroval Imogeninu vyraznou ty&dyz nahlédla do zelého
interiéru. A nebyl zklaman. @ se ji naplnily obdivem a rty se
pootevely jako v @ekavani polibku. Nikdo jiny nez Imogen byi p
pohledu na mistnost plnou zapraSenych artéfakprizraki davno
zentelych lidi takto nereagoval.

,10 je nadhera,” vydechla Imogen, vesla do¥aitrozhlizela se po
nashromazthych grednetech, které se rysovaly v Seru. , To vSechno
jste ze Zamaruipvezl vy?*

.Ne. Ffiznam se, Zedci, které jsem fivezl, jsem si ponechal. Jsou
v mé knihovi.“ Matthias zapalil ndghny svicen. ,Fedngty, které
tady vidite, pivezl Rutledge z naSi prvni vypravy. Jak vidite,
upiednosiioval spi$ velikost nez jemnost.”

Imogen odtahla latku, kterd haliléirhetrovou sochu Zamarise, a
zjistila, Ze bohovi civi fmo na obrovité genitalie. ,Uz chapu, jak to
myslite." Zamzikala a s§3ré odvratila zrak. ,Proboha.”

,V étSina toho, co naSel Rutledge, je, bohuzelgmb@oskozena v
disledku nevhodnych metod pouzivanych pykopech. Nebyl
zrovna zrdny.“ Matthias pejel dlani po otleném diku zlomeného
sloupu. ,A také kiuli nezdjmu o drobné detaily. Pasl totiz po
pokladu nebo po takovych rerdnetech, které by mohl draze
zperezit."

,Chudéak Rutledge.“ Imogen obesla vazu, ktera bidgns vysoka
jako ona. ,Takovy tragicky konec. A velice zahadny.

.pDoufam, Ze ne¥fite v tu sreSnou Rutledgeovu kletbu.”

~Samozejmé Ze ne. Besto je nesporné, ze se ze své posledni
vypravy na Zamar nevratil.”

Matthias pleskl dlani do sloupu. ,Na jeho smrti méhadného
nebylo, Imogen. B prozkoumavani labyrintu #Zal byt neopatrny.



Ve tme si Zejme nevSiml kamenného schodiStzitil se z & a
zlomil si vaz. NaSel jsem ho tam ja."

Patra¥ na r¢j pohlédla. , To pro vas muselo byt straSné.”

Matthiase zamrazilo. Bez stopy pochybnogti&), Ze Imogen tusi,
Ze je v tom daleko vic. ,Ano, to bylo.”

Tazavy vyraz v Imogeninych¢eeh okamzig nahradil soucit.
Matthias si oddechl, kdyz se obratila k velkémiksgigu.

,Byl vibec pdizen katalog téhle sbirky?“ zeptala se, kdyz si
prohliZzela napis na viku.

.Nebyl. Potebné znalosti a schopnosti mam jeédi, pokud se to
ma udtlat pa‘ddrg, a zatim jsem na to neéintas.” Ani chu, dodal v
duchu. VSechno v té mistnosti bylo spojeno s Rgteu

Imogen se narovnala a vzrugese na ¥ podivala. ,Mohla bych
se do toho pustit ja, Matthiasi.”

,Udélat katalog sbirky?* Zavahal. ,Ano, to byste mohiylo by
zajimavé mit na tyhlegei nazor I. A. Stonea.”

.Myslite, Ze by miclenové vyboru dovolili prostudovat vSechny
predn¥ty a sepsat o nich zaznamy?*

»Stojim v ¢ele vyboru a oni udaji, co jimifeknu. Znamenalo by to
ovSem prozradit totoZnost I. A. Stonea.”

Zamyslela se nad tim. ,Mozna je &é@se.” Pak si povzdychla. ,Ale
jedno po druhém.iffela jsem do Londyna, abych ifdila tu Wc s
Vanneckem. Musim se do toho pustiteRyslel jste uz o mém
novém planu, Matthiasi?"

.Ne."

.Nemohu dal plytvattasem, pane.“ Imogen si sedla na bobek a
prohlizela si velkou hlignou masku ofenou o rakev. ,Rada bych
ten plan uskutmila co nejdiv. NeZ se roznese, Ze naSe zasnhoubeni
je podvod.”

Matthias pistoupil az k ni a zjistil, ze zira na vrSek jejiho
klobouku. ,Nenapadlo vas, Imogen, Ze naSe zasndukéec
nemusi byt podvod?*

,C0ze?" Imogen polekarnvyskdiila.

Matthias kvapw ucouvl a tak tak stdl uhnout narazu od krempy
klobouku. Imogen ztratila rovnovahu a vztahla ruidoy se zachytila
okraje sarkofagu. Nane&Sti @i tom narazila fbetem ruky do
vysoké vazy, ktera se &la kacet.

»Ach ne," zakvilela Imogen.



Matthias vazu zachytil, nez se rfigtila o podlahu, a opatnji
postavil na misto. Pak se ook Imogen. Divala se naén
ohromen.

»Asi jsem vam doke nerozunsla, mylorde,” proneslaijskrcers.

.Myslim, Zze se k sobznameni hodime.” Vztahl paze aripahl ji
k sok.

Uchopila ho za klopy kabétu. ,Co taldte, Matthiasi? O lasce
pfece mezi nami nepadlo ani slovo.”

,10, CO je mezi nami, je daleko sHjSi a trvanligjSi nez ten
metafyzicky nesmysl.“ Rozvazal ji masle na kloboakadhodil ho
stranou.

Patrala mu v oblieji s bezradnym vyrazem, ktery malem disk
vedvi cosi hluboko v jeho nitru. 8straslivy pocit, jako by visel nad
jednim z @ti zamarskych pekel.

,CO... CO je mezi ndmi?* otazala se.

LVasen a Zamar.“ Sklonil hlavu a zmocnil se jejich st \s&@
divokou touhou, kterd vém uz rekolik dni nanfstala.

Imogen giduSer vykiikla a ovinula mu paze kolem pasu.
Privinula se k 8mu a pootekela Usta. Citil, jak se v ni rozpoutavéa
boue a v jeho zilach buraci hrom.

Neohrozed se do silici baie vrhl. Imogen ho objala jeSpevreji.
Jeji mekké boky se dvérng pritiskly na jeho vztyené pohlavi. Kdyz
sjel hor€natymi rty z jejich Ust, aby prozkoumaliavé mistéko na
jeji §iji, zach¢la se.

.Nechdpu, co to se mnou provadi¥gkla udycha& Matthias
odtrhl Usta od hedvabné pleti na jeji Siji. ,Ne.kfle se &
nezmocnim.”

,Co je? Co se stalo?"

Vzal jeji oblicej do dlani a pinutil ji, aby se mu podivala do¢b
,AZ tohle skori, nebude$S & obviiovat, Zze pouzivam tajné
zamarské techniky, abyct svedI?*

-Ale Matthiasi..."

,Chci & vic nez cokoli, co jsem kdy ciitod chvile, kdy jsem zal
hledat Zamar. Ale dokud po mmebudes touzit stejnjako ja po
tobe, tohle objeti dal nezajde.”

+Ach, Matthiasi. CitiS ke mhtotéZ co k Zamaru?*

~Ano."

Zmlkla a sklopila dlouhéfasy. Na kratky drtivy okamzik se
Matthias za&al bat, ze ji ztratil. V té chvili adél, kolikaté zamarské



peklo se mu pod nohama otevira. TFetit v rémz ¢lovek musi prozit
tisic let sdm jen ve spdaleosti @izraki.

Imogen k #mu zvedla pohled a plaSe se usmala. ,Bylo ode mne
strasS¥ nespravedlivé, Ze jsemd £ toho obvinila. Omlouvam se za
to. Byla jsem rozezlena, Ze jsi oznamil naSe zdseoua zmél
moje plany.”

~Javim.*

.ve skut&nosti musim vinit jen sama sebe za to, co se onghdy
noci stalo v té zahr&d' Zavahala. ,Chila jsem, aby ses se mnou
miloval, a tel’ to chci také.”

Matthias si u¢domil, Ze uz zase dokaze dychat. ,Vis tosjst

Stoupla si na Spky a ovinula mu paze kolem krku. ,Nikdy v
Zivoté jsem si niim nebyla tak jista.”

.Imogen.” Kiecovité ji sewel v nar&i a chystal se ji polibit.

Imogen ho vSak zarazila tim, Zze mu polozila prsyrty. ,Rada
bych tu ¥c vyjasnila, Matthiasi.”

»Vyjasnila? A co?"

»~Jsme zajedno v tom, Ze si milovartegme oba.”

~ANo0.“

,Odstrani to tvoje obavy, Z& potom budu obwiovat?*

.Naprosto jist.“ Zac¢al ji libat prsty na rukou.

Oci ji zaz&ily. ,Za téchto okolnosti tudiz nevidimigod, pra@ bys
mé nemohl zasktit do nskolika zamarskych milostnych taj Ty
ano?*

Zaplavila ho uleva a rozesmal se. ,Ani jediny.” @hyi za ruku,
nez ji staila odtahnout, a polibil ji na dia

Imogen si vzdychla a dela se o &, prsty sevela jeho ruku.
Matthias posunul rty k dénu kiehkému zagsti a kochal se v
zachwvech rozkose, které ji probihallem.

Stoupla si na Spky a s netajenym nadSenim vasnivy polibek
opstovala. Rejel ji rty pres tvd k uchu. Zabtila mu prsty do vlak
Zachwl se.

.Pujdeme na to pomalu,” sliboval.

»Je-li to tvoje Fani...“ Rozvazala mu kravatu.

svychutname si kazdy okamzik a kazdy sebemensSitpdeiprve
potom gejdeme k dalSimu.”

.1ed mluvis jako ti novi basnici." Zala mu rozepinat kosili.
,Nebo snad recituje$S zamarské verse?*



,Jdélam vSechno, aby sis tuhle chvili pamatovala potaby
Zivota," ekl vazre.

»Zapomenu na ni jerégko.” Netrglivé kosSili Skubla. Zaprasenou
mistnosti se rozlehl hlasity zvuk trhaného batigtuopana.”

Matthias se ji usmal do vhas

LZiejmeé jsem ti roztrhla kosSili, Matthiasi. StraSmg to mrzi.”

Zmocnila se ho zavta,Cert vzal kosili. Mam jich spousty.*

.10 je dolre.”

Matthias ji znovu zaklonil hlavu a zahiéde na ta rkka a plna
Usta. V té chvili se muipdsevzeti, Zze se s ni bude milovat pomalu,
vykoutilo z hlavy. Vzplala v 8m horéka. Hael a podle toho, jak
vypadala jeho koSile, ona feda rovigz.

Zvedl Imogen do nati a odnesl ji kolem ifzratnych pozistatki
starowkého Zamaru k lavici, ktera stala vzadu éngt

Kdyz ji polozil na polStée pokryté ochrannym povlakem, zved| se
z nich oblak prachu. Matthiasem to cuklo, ale Imoge zjevi
niceho nevsimla. Vzhlizela kému z&icima @&ima. Neni nad to,
kdyz mé ¢lovéek milenku se stejnymi intelektualnimi zajmy,
pomyslel si. Pravtpodobré se mu podélo najit jedinou Zenu v celé
Anglii, kterd nebude protestovat proti s¢ad v zapraSeném a
pochmurném muzeu.

Polibil ji na Sptku nosu a pak se némil a odvinul si rozvazanou
kravatu. Pehodil ji pres sarkofag a svizrze sebe shodil kabat, vestu
i natrzenou koSili. Pousmal s& pohledu na diru v drahé latce.

Odhodil kosili stranou a podival se na Imogen, &tbo napjat
pozorovala. V ¢ich mgla sladkou touhu, ktera mu brala dech. V
koutku pootetenych Ust se ji mihla &fka nizového jazgku.

»~JSI moc krasny, Matthiasi,” zaSeptala tiSe a ctivép ,Vazrg,
ja... nikdy jsem nikoho tak krasného nesal"

Matthias se drahrozesmal. ,Jediny krasny tvor v téhle mistnosti
jsi ty.“ Polozil se do mie zelenych musSelinovych sukni. Hlava se
mu roztaila, kdyz se do té zaplavy fib

~Matthiasi.“ Kietovit¢ mu sevela naha ramena.

Privinul ji k sobg a libal, dokud se neala ¥ast a jeji hlava mu
neklesla na pazi. Pak se jen nerad odtrhl ba gjel ji asty na hrdlo.
Kroutila se pod nim a zvedala se, az najednou ¢@#l se mu jeji
fiadra tisknou na hid

KdyZz dosgl Usty k ozdobnému lemu vygiu, vztahl paze a
rozepnul ji Saty na zadech. #tek sklouzl a odhalil tengkou



batistovou koSili, kterou prosvitaly obrys§zovych bradavek. Celé
télo se mu napjalo.

Sklonil hlavu a libal ji nanadra, az pronil latku, ktera je
zakryvala. Imogen wyikla a z&ala ho dychti¢ libat na rameno.

Matthias sahl ddil, sevel v hrsti Siroké sukhi s koSili, vyhrnul ji
to vSechno k pasu a odhalil trojuhelnilketifich kudrn, které sezily
nézné hajemstvi.

S chraptivym povzdechem sklonil hlavu a polibing hedvabny
vnitiek stehna. Do hlavy mu stoupaléné sluné&niho sétla na
zamarském ma PoloZil na ni dl& a velmi rzng ji sevel.

Div¢ino tiché vyjeknuti ho okouzlilo. Citil, jak podHhe dlani
vihne, a pomyslel si, Ze ho nikdy v Zi¥atic tak nenadchlo.

,T0 je vic, nez dokazu snést.” Imogen mu z@dbmehty do ramen
a €lem ji probihal jeden zachv za druhym. ,Matthiasi, je mi Upén
jedno, jestli pouzijeS UptnvSechny zamarské techniky, které jsi
objevil. Chci se je naiit vSechny, a hned d&*

.Nemam, bohuzel, tak velkou tivost, abych probral cely
repertoar.” Matthias zapasil s kalhotami. ,Ale sfib Ze nakonec
procvicime Uplr vSechny. Obejmi ghnohama, ma sladka.”

-.Nohama?*

-Musim byt v tolg.“ Uchopil ji za koleno v putpSe a obtdil si jeji
nohu kolem pasu. ,ZeSilim, jestli budu jeéhvili cekat.”

Imogen ho poslugn obepnula stehny. jpada mi to divné,
Matthiasi. Tohle ses nailiz toho svitku, o kterém jsi mluvil?*

Nézre ji hladil. ,Né&které \&ci jsou univerzalni.”

Citil, jak mgkne a otevird se mu. Rukuéhzvlhlou rosou, kterou
vyloudil v Uzké chodkice. Za&al hladit drobnou periku, ktera
tepala nad vchodem. Imogen vyjekla.

.Dobré nebe, ja ne... naiau..." Zbytek toho, co &la na jazyku,
uz neddekla.

Matthias zvedl hlavu a zadival se ji do omamenygh,Bodivej se
na mne, Imogen. Ot&wdi a podivej se na mne."

Rasy se z#epaly a pak se zvedly. Na tvése ji pomalu il
Usmév, v emz se tajilo vic zdhad nez v rozvalinach Zamaru.

Matthias se poddal mocné touze, kterd ho stravo@petrig ji
rozewvel, prisunul se az k ni a pomalu si razil cestu do herlgsné
chodbiky.

Imogen mu strnula v natl ,Asi to nedlate spravi, pane. Ukite
jste to Spat# prelozil.”



Ze vsech sil se snazil udrzet sebeovladani a zc@ym. ,,Co to
povidas?"

.Zrovna tahle zamarska technika séejp¢ pro muze tvych
rozmeéri nehodi, Matthiasi. Musime zkusit jinou.”

»JSI panna,” zahtel s Usty na jejim nose.

A co to ma co dlat s tvym mizernym jekladem zamarskych
pokyni?*

.Nic," ptipustil.

.Netvrdim, Ze musimeipstat. Jen chci zkusitco jiného.“

.Musime zvladnout tohle, nez postoupime dal.“ Rblip.
.Vzpominds, jak se ti to libilo minule v té zah&ad

Vzhlédla k gmu s Uzkosti v &ch. ,Ano. Ale tohle je Upl&jiné.”

.Pockej a uvidiS." Z#&al se z ni pomaldku vysouvat. Byla to
nepopsatelnd muka. ,Zhluboka se nadechni.” Sahl dwzi jejich
téla a hladil ten maly pevny klenot. Odnou mu bylo drobné
zachwni.

Imogen zhluboka nabrala dech a pak se trochu UsolNiagti v
jejim le malicko povolilo. Matthias se do ni pomalu a opatrn
vNoril.

Povzdechla si a zaryla mu nehty do zad.

Povysunul se a 2al ji libat natiadra zahalena kosili. ,Je to lepsi?“
zaSeptal.

»,Ano. Ano, ja... myslim, Ze tahle metoda snad bude msfEch.
Délam to spravi?”

.Dokonale.” Matthias zéal zuby a ze vSech sil se ovladal, kdyz se
znovu zvolna sunul do jejihela. ,,Absolutré dokonale.”

.Matthiasi.“ Bez varovani se pod nimdda svijet aiist.

Matthiase se zmocnil nadherny pocit. Je zivy avZaléo sluneni
z&e. V téhle chvili na & zadny gizrak nenize.



10

PriStiho veera Matthias dorazil do divadlgsns pred z&atkem
posledniho jednar®thella.Imogen, ktera seth v plySem potazené
16zi s Horatii a trucujici Patricii, nagjnvrhla karavy pohled. Od
milovani v Zamarském institutu se ¥ldpoprvé. ,UZ jsme ve vas
skoro ffestaly doufat, mylorde,” poSeptala mu, kdyZ ji vzalruku.
,Prisel jste o ¥tSinu hry.”

Matthias mirg zkiivil rty. V pfizratné Sedivych ¢ich mu cetla
divérné vzpominky naderejSek. ,Doufam, Ze ve mne nikdy doufat
nep'estanete, ma draha.” Polibil ji ruku v rukoe a pak se
pozdravil s Horatii a Patricii. ,Dobry ver, damy. Ob vypadate
dnes véer nadher&”

Horatia pokyvla hlavou. ,Dobry ver, mylorde. Patricia na&n
vrhla dopaleny pohled. ,Slibil jsi, Ze sem za napiijdes,
Matthiasi.”

LA ptiSel jsem.”

Patricia zamavalagjitem. ,Predstaveni je skoro u konce.”

,Prisel jsem na to, Ze s malou davkou divadla Wjistapon€rné
dlouho.* Matthias se posadil vedle Imogen. ,Prodim Patricie,
nepokousSej se ipkonat Keana. Nema$ protiému Sanci. Je
nesrovnatelélepsi herec nez ty, i kdyz je namol.”

Patricia sebou Skubla, éwivé se odvratila a zaméare se zadivala
na tpytivy dav v l6zich.

Imogen potlaila povzdech. Uydomovala si, Ze jeffginou nového
negatelstvi mezi Matthiasem a Patricii. Zjakého neznamého
diavodu se jeji vztah s Patricii v minulych dnech dapizhorsSil.
Dnes veéer bylo nad slunce ja&si, Zze Patricii se z duSefipi
pobyvat v bratro¥ 16Zi ve spolénosti Imogen a Horatie.

Imogen nerdla tuSeni, co tu zému u Patricie vyvolalo, aleéthlo
ji to starosti. Uminila si, Ze toripnejblizsSi @ilezitosti prodebatuje s
Matthiasem. Je&t predtim vSak musela probratéao daleko
naléha¥jSiho. Za&inala mit totiz poddeni, ze se ji Matthias
umyslre vyhyba. A byla si docela jista, Ze vi pro

Nahnula se k ému a zé#ala se energicky ovivatéjiitem, aby si
prihlizejici mysleli, Ze nehowd o nikem dilezitém. Spoléhala, ze



hukot hovoru a hrubé vylky z parteru zajisti, Ze jejich hovor
nebude slySet.

~Jsem opravdu t&stna, Ze jste se urhobjevit, pane. Byl uz
nejvyssicas.”

.l mné se po vas styskalo,” zamumlal MatthiasiipRdalo mi, ze
uplynuly celé ¥ky od chvile, kdy jste na mneéha tak povznasejici
winek.”

.Probih, Matthiasi, mite.“ Imogen se zmrvenala a divoce se
rozhlédla kolem dokola, aby se ujistila, Ze je wiktkslySel. ,0 tom
jsem s vami nechlila mluvit a vy to moc date vite."

~Jsem zdrcen." V &ich mu vSak jisklo. Uchopil ji za ruku a
polibil koneky prsti. ,UjiStuji vas, Ze jsemdera v noci a po cely
dneSek nemyslel na nic jiného nez na naSe dostdeenhezi
pozistatky starovkého Zamaru. ¥ite mi, Zze od té kouzelné chvile
me opustily vSechny rozumné myslenky.“

ZaSkaredila se nap ,Co se to s vami, propanagjd, mylorde?

.Inspirovala jste m, ma sladkad. Pomyslim na to, Zze necham plavat
védecké vyzkumy a stanu se romantickym basnikem. idysie by
mi sluSely kderavé viasy?*

Imogen gimhouila ogi. ,Pokousite se uhybat od tématuf’te?*

,Od jakého tématu?“

,Od mého nového planu na #eni Vannecka," sykla zajifem.

L=Uvital bych, kdybychom toto téma uzal."

»ANo, to si dovedu fedstavit, ale j& nehodlameémit své plany jen
proto, Ze jsme se zasnoubili.”

Matthias vytahl ob&. ,To pro vas naSe zasnoubeni znamena tak
malo? To jste mzdrtila.”

Zalila ji dalSi vina horka. Z@mla mavat ¥jifem jeS¥ usilovrgji.
»Vite moc dol¥e, Ze jsem to tak nemyslela, pane.”

Lopatrn® s tim jitem. Je tady hotovy fivan. My romantiti
béasnici nastydneme jednasdv

Ignorovala to. ,Myslim to vaz Matthiasi. Chci, abyste mi slibil,
Ze mi ponizete zndit Vannecka."

»Tohle neni vhodna chvile na takovou debatu.”

JAle...* Monoténni hukot hovoru v hledisti nahle rgrusily
vzrusené vykiky. Imogen se zarazila a obratila se timésam. ,Co
je? Stalo sedto?"



.Kean se mozna opil tak, ze néke hrat,” hadala Horatia. S
vyrazem velkého zajmu se nahnula iegu a pilozila si k asim
divadelni kukétko.

Zdroj nové viny vzruSeni, ktera zachvatila dav, kvabjevila
Patricia. ,Je to pani Slottova. Mam dojem, Ze ottadle

Horatia zantila kukatko k 16Zi Theodosie Slottové, ktera byla
pfimo naproti. ,No ovSem. Theodosia s&ejm¢ zhroutila. Lady
Carlsbackova ji mavéa pod noseiohaci soli.”

Imogen se festala ovivat &jitem a zadivala se na skupinku lidi,
kteti se hemzili v Theodositnlézi. ,Co s tou osobou je?*

Patricia vrhla na Matthiase olavjici pohled. ,Podle lady
Lyndhurstové pani Slottova omdli, kdykoli se v jejizkosti objevi
Matthias. Pry se ji v minulostifinodilo néco straslivého a ona se z
toho dodnes nevzpamatovala.”

.Kat aby to spral,” ulevil si Matthias otravén

Imogen se zaSkaredila. ,, Takovy nesmysl.“¢domila si, Ze se lidé
ot&'eji ke Colchesteravozi. Divadlem se $ily fantastické dohady.

Imogen se rozhodla, Ze da vSem okdietelre najevo, ze Matthias
nemusicelit zlym jazykim sam. Razh sklapla ¥jit a vyskdila na
nohy. Popadla vysokou zZidku za ogradlo a z#&ala ji strkat bliz k
Matthiasovi.

Pohlédl na ni, opozaé pochopil, co chce wtht, a zvedl se.
.Pockejte, Imogen, pomohu vam.*

.10 je v pdéadku,” procedila Imogen mezi zuby a cloumala
opéradlem. ,Nsjak se to zaseklo, mylorde, ale ja si poradim.”

.Imogen, pckejte..."

Zidlicka byla £Z3i, nez se na prvni pohled zdalo. Imogen se do ni
dopaler oprela vsi silou. Jedna tenk& nozka zagtas odletla.

Zidle se pevratila na rudy koberec. Imogen ztratila rovnoyahu
padla kupedu a pistdla Matthiasovi na klih Lehce ji zachytil a
smal se od ucha k uchu, kdyz se hettvité zachytila za ramena.

Saténovy véerni turban s obrubou z delfini sklouzl z hlavy a
prele€l pres zébradli. Snesl se na lacind sedadla tizemi.
Rozdovadni mladici, kt& okupovali spodniést divadla, spustili
halasny povyk.

.Mam ho."

»~Je mij. Ja ho vidl prvni.”

.Hele, chytil jsem delfina.”

»-Sem s nim. Jako zachrance rgmam pravo.“



Horatia pohlédla fes zabradli. ,Mam dojem, Ze se tam djtv
turban perou, Imogen.”

Divadlem otasl hurénsky smich.

Patricia néla pl& na krajéku. ,Takova hanba. Takova strasna
ostuda. Nejragji bych rovnou tady v téhleifSerné 16zi uriela. Jak
jen se zitra u lady Lyndhurstové podivam dbsyym gitelkynim?“

.V8ak ty to rgjak provedes,* prohodil Matthias bezgitrvstal a
pomohl Imogen na nohy.

,Omlouvadm se vam vSemjtkla Imogen a narovnavala si stikn
.Nechtla jsem vyvolat takovou trapnou scénu."

.Neomlouvejte se,” zubil se Matthias. ,Ufi§ji vas, Ze tak
zabavny véer jsem v divadle uz |éta nezazil. A jelikoz zatiémi na
jevisti dost Zalosth pokulhava, navrhuji, abychom se zvedli k
odchodu.”

O reéco pozdji stala Imogen s Patricii v davu, ktery se tisnil
piedsali divadla. Matthias odeSel vefivplat swij kocar stojici v
dlouhérad, kterd se klikatila ulici, a Horatia si opodal piala se
znamou.

Imogen pohlédla na zamlklou a trucovitou Patriciiczhodla se
vyuzit pilezitosti. Nahnula se k ni o trochu bliz.

~Stalo se &co, Patricie? Upmre lituji té neblahé scény. Ale mam
dojem, Ze jste proti mnéco msla uz Fedtim.”

Patricia do krve zrudla, ale nepodivala se Imogesl ,Nemam
tuSeni, atem to mluvite.”

»Hloupost. Zdalo se mi, Ze my #\spolu dobe vychazime. Bavilo
vas fFece, kdyz jsme spolu chodily nakupovagteé? A Uspch ve
spole&nosti vas nadchl. Ale poslednickkelik dni jako byste
piimo prehlizela.”

Patricie o krok ucouvla a zadivala se nardveNechapu, co tim
minite, sléno Waterstoneova."

.TakZe jsem zase slpa Waterstoneova, no vida.“ Imogen si dala
ruce v bok a zmla podupavat Sghou stevicku. ,Prece jsme se
dohodly, Ze mi budetékat ki'estnim jménem.“

.Musite tak nevychovah podupavat?* procedila Patricia skrze
zuby.

~Prosim?*

,VS8ichni se na vas divaji.”

.Nesmysl.“ Imogen se rozhlédla. ,Nikdo se n& nediva.”



»~Jak by se mohli nedivat?" vyjela na ni Patrici@hpvate se jako
vesnicka husa. Podivejte se, jak stojitéb&t ne jako dama. Je mi
veskrze trap¥ kdyz ne lidé s vami vidi. Protoze stojite v ostudné
pozici a podupavate si jak&jaka sluzka. Chybi vam vybrouSenost a
sluSnost, jaké setekavaji u damy.”

LAch.” Imogen se z&rvenala a chvatnsesmekla ruce z bok
,Odpugdte. Fed rekolika lety jsem se naila tartit, ale nikdy ng
nenapadlo, Ze bych seila zabyvat dalSimi aspekty chovani, jaké se
vyZzaduji od damy.“

»10 je vidét na kazdém kroku," sila ji Patricia ironicky.

,Moji rodi¢e to nepovazovali za GteZité." Imogen pokfila
rameny. ,A abychekla pravdu, musim se naudaleko zajima#si
véci."

,T0 je zjevné." Patricia se k ni prudce &ita ¢elem. V @&ich se ji
tipytily slzy hrévu a ponizZeni. ,Opravdu nechapu, co na vdg m
bratr vidi. Nechapu, ptosi vas chce vzit. Bezpochyby vite, Zze se
vamiika Necudna Imogen.”

»=Ano, to vim. Mohu vam vysitlit, jak jsem k té nefijemné
prezdivce piSla.”

»10 neni nutné. VSechny nechutné podrobnosti z rasulosti uz
znam."

Imogen se na ni pozofmpodivala. ,Tak?"

+Pristihli vas v loznici s lordem Vanneckem.”

.Kdo vam tofekl?"

LPritel.” Patricia se kousla do rtu. @ddo, s kym jsem se
seznamila u lady Lyndhurstové. VSichni tam o vaauhlTvrdi, Ze
Matthias byl k zasnoubeni s vamiimucen, protoZe jste se s nim
kompromitovala.”

LHAmmm.*

.Pry jste mu provedla to samé, co jehtiSprna matka mému
tatinkovi. Lapila jste ho do pasti.”

,O ¢em to, proboha, mluvite?*

Patricia gihlouple zamzikala a ucouvla. Zje¥rsi uwdomila, ze
zasla pilis daleko. ,Jsem si jista, Ze to moc debvite, sléno
Waterstoneova. Tady v Lond§meni pro nikoho tajemstvim, zeim
otec byl k satku s Matthiasovou matkouiipucen, protoze to
umyslre naraftila tak, aby se s nim kompromitovala.”

Imogen se zamida. ,A vy véfite tomu, Ze jsem Matthiase
podobnym zpisobem zapletla do svych siti?*



.Neumim si gedstavit jiny divod, pr@& by se s vami & chtit
ozenit, zaSeptala Patricia. ,Lady Lyndhurstova imkla, ze
Matthias si mezi mladymi damami mohl vybirat poolh. Mohl si
najit Zzenu s neposkwnou powsti. Ne rkoho, komu seiika
Necudna Imogen. Dobré nebe, je to tak ponizujici.”

,Vidim, Ze je to pro vas velmi obtizné," prohoditaogen suse.

Dvete divadla se otdely a do vyliatého pedsali vpadl Matthias.
Zahlédl Imogen a zaifii k ni. Patricia se zatvéa zdsSer® a z&ala
po aiku vrhat stiséné pohledy na Imogen.

Matthias svrastil ¢elo. ,Neni ti doble, Patricie? Jsi &aka
pobledla.”

~J€& mi docela date,"“ odpowdéla. ,Jenom uz moc chci jet ddm
Prosim.”

Imogen se mathusmala. ,Obavam se, Ze lady Patricii gkud
vyvedlo z miry to, co seimodilo dnes v&er. Také tihne k té
nervové slabosti, kterou mate v rogin

Po navratu doifh Imogen razé zamfila do své pracovny.
Odhodila véerni plag na zidli, stahla si dlouhé kozinkové rukavice
a skopla sevicky. Pak se vrhla na pohovku a zpod stazenéhgiobo
uprela na tetu zakabeény pohled.

,POv&z mi vdechno o manzelstvi jeho réiliteto Horatie. Neiizu
ten problém viesit, kdyZ neznam vSechna fakta.”

.Moc toho neni.“ Horatia si nalila trochu sherrkarafy na stolku.
,Bylo to uz davno. Njakych mtatiicet let, abych byla igsna.
Tenkréat jsem byla jeSthodré mlada.”

.Znala ses s Colchesterovou matkou?*

.Setkala jsem se s ni, ale nepohybovaly jsme sestemych
kruzich.” Horatia se posadila ke krbu a napilateerry. ,Kdyz uz to
musis$ ¥dét, o Elizabeth Dabneyové &ialo, Ze je trochu nevazana.
Prochazelo ji to, protoze byla krasna a Sarmantjgjiaotec byl
nesmir@ bohaty a mocny. Ro&k ji odmaltka rozmazlovali.
VZdycky dostala vSechno, co si usmyslela.”

-Usmyslela si, Ze chce Matthiasova otce, je to‘tak?

.Rikalo se to.“ Horatia se ironicky pousmala. ,Ale yadycky
tvrdim, Ze je na to zap@bi dvou. Jmenoval se Thomas a byl tenkrat
teprve vikomt, protoZe jeho otec dosud zil. Bylygréak rozmazleny
jako Elizabeth. Byl také velice arogantni a vellwezky. A nadto
rozmdily a zhyraly. UEité si nemyslel, Ze bude muset zaplatit za to,



jak si s Elizabeth pohraval. Pochybuiji, z&kay musel za &co
zaplatit.”

Imogen se zakabonila. ,To nasiyadi k zajimavé otadzce. Rro
musel zaplatit? Byl fece ddic hrakéciho titulu. Kdyby chil
uniknout z Elizabethinych siti, mohl to dlait.“

»~Jeho rodina bylaied bankrotem.” Horatia se zamy&leradivala
do ohrt. ,Tenkrat o tom nikdo nedél. Ale kazdopad# je pravda,
Ze stary hrab byl blahem bez sebe, kdyz syndisphli v
kompromitujici situaci s Elizabeth. Peboval jeji ¥no jako l, aby
mohl naplnit rodinné truhlice. A Dabney zase velipghl po
Slechtickém titulu pro dcerunku. Takze to skoro pgchny byl
skwly tah.”

»AZ na mladého Thomase."

»Ano. Neodvazil se pochopitednotci postavit, aby ho nevydil.
Ozenil se s Elizabeth, ale nebylo téastné manzelstvi, jak asi
uhodneS. Na druhou stranu je takovyata.”

.Maji rodi¢e spolu byli 8astni,“ namitla Imogen tiSe.

.10 je pravda. Obavam se, Ze jsi vyrostla se¢méigpokiivenym
smyslem pro realitu, ma draha. V kazdéifipadt po Matthiasovi uz
Zzadné dalSi @i nenmeli. Thomas a Elizabeth ziliégSinou oddleng.
Thomas si skolik let vydrzoval v Londys fadu milenek a Elizabeth
poradala nakladné slavnosti na rodovém venkovskéne.sitthho
roku, kdy uniiela, se Thomas zamiloval do mladé vdovy Charlotty
Pooleové. Vzali se kratce po Elizabethpohrbu.”

Imogen si opela pazi o opradlo pohovky a zadivala se do &hn
»A narodila se jim Patricia.”

~Ano."

.Patricia mi dnes w&er prozradila, Ze se poést povida, Ze
Matthias ¢eli témuZz osudu jako jeho otec,” oznamila Imogen s
klidem.

.Patricia je velmi mladd a nema zadné zkuSenostsw&em,"
namitla Horatia.

~Ja jsem naopak zrala Zena a vim velmiidolat ji jde.”

»10 Znamena co?"

Imogen pohlédla Horatii Zfma do @&i. ,To znamend, Ze nemohu
piipustit, aby se Matthias se mnou ozZenil, pokud deoopravdy
nemiluje. Neunesla bychégomi, Ze jsem ho donutila zopakovat
otcovu chybu.”



V Horatiinych @ich se objevilo soustrastné pochopeni. ,Jak
dlouho uz Colchestera milujes, ma draha?"

Imogen se smutnusmala. ,Obavam se, Ze od chvile, kdy jsem si
piecetla jeho prvntlanek vZamarskych rozhledech.”

.Né&jak se nam to zamotalo.”

»ANno.“ Imogen se zhluboka nadechla. ,A jelikoz jseéem gordicky
uzel upletla ja, nezbyva mi nez ho rozetnout.”

Poziti veter se Imogen v tadaim sale Wellsteadovych skryvala
za vysokou kapradinou v &in&i a nespousta pohled z Patricie,
kterd pra¢ zamtfila ven. Imogen se zachifila a zatouzila, aby tady
byl Matthias a poradil si s tim novym problémem. & vSak
nane&isti ot vyhnul povinnosti zéastnit se. Jeho nechuke
spole&enskym radovankam &mala pedstavovat nesnaz, protoze
Patricia nenavigla gardedamy, které jisiolélil.

Nakonec sice trucowtpristoupila na to, Ze ji Horatia a Imogen
budou doprovazet na spoénské udalosti a zase donprotoze ji
Matthias nedal na vybranou. Jakmile v3ak na plém® ma véirek
dorazily, dala si zalezet, aby od nich byla co akjdDavala jash
najevo, Ze je ji ve spalrosti bratrovy snoubenky trafgna réco z
toho grenesla i na Horatii.

Imogen si povzdychla ip pohledu na to, jak jeji chrénkyné
odchazi z plesového salu. Nebylo zbyti, muselggjiti.

Postavila sklenici limonady, kterou si p&avzala z podnosu. Neni
divod cilat si zbyt&né starosti, éSovala se. Patricia se nevydala do
rozlehlych zahrad, kde by mlada a nevinna dama anghjit k
vazné uho& Mnoho péait uz snérem k gihodnym vysokym kigim
a setnglym cesttkam zmizelo.

Imogen se sunula podélésy ke dvéim, za nimiz Matthiasova
sestra zmizela. Bylo mozné, Ze chce jen uniknaietici a vedru,
ackoli bylo dost zvlastni, jak se pokradmu rozhliz&lzZlem sebe.
Jako by se béla, aby jékdo nesledoval.

Zarwens Imogen nepogkuje, Ze se za ni vydala. Imogen vSak
nane&isti smysl pro povinnost nedovoli takovou situacioigvat.
Sidla smetanky jsou nebezpé& pro mladé damy, které se nedrzi
pod ochranou davu, jak se ImogeepLdcila na vlastni KZi pred
tiemi lety.

VysSla ze dvé a ocitla se v Uzké chodlpro sluZzebnictvo. Byla
prazdna az na vozik s humrovymi kikg. Obesla ho, zahnula za



roh a pokrdovala dalSi chodbou, na jejimZ konci objevila Utkété
schodisk.

Rozhlédla se, jestli nenajde j§eden vychod, ale zadny tam
nebyl. Pochopila, Ze Patricia musela vyjit po sewbddo vysSiho
poschodi, a vaZmse polekala.

Bylo ziejmé, Ze Patriciaédéla piesrgé, kam ma naniiéno. Kdyby
se chila pouze nadychaterstvého vzduchu, okam&iby se vratila,
jakmile by zjistila, Ze zabloudila do prostor ptaZzebnictvo. Tenhle
odchod nesl vdechny zndmky planovaného dostékeni

Imogen si nadzvedla sukma svizi vybehla po schodech. Jeji
mekkeé tanéni stevicky nebylo na #&evénych stupnich ani slySet.

Svicen na $né skytal s¥zi dost sétla, aby rozeznala nad
schodis¥m dvee. Opatr# je otevela a vykoukla za roh. Vitdh jen
hustou tmu, math proz&enou ngsicnim swtlem, které sem
pronikalo v pravidelnych intervale¢adou Uzkych oken.

ProSla dviémi a tiSe je za sebou Z@la. Chvili trvalo, nez se jeji
oci prizpusobily tme. Teprve pak dokazala rozezn&tké pozlacené
obdélniky na sné. Byly jich tucty. Pochopila, Zze je v obrazérn
ktera se tdhne po celé délce velkého domu.

Rozhlizela se kolem sebe a patrala po Patricii,zkty se z
opaného konce galerie ozval slaby zvuk. Bleskuryclleotila a
sta&ila zahlédnout, jak se tam mihla & suk a zmizela ve
vyklenku.

.Patricie? Jste to vy?“ Chvativykrogila kupredu.

A vtom zakopla o zidli, které si ve tnmevSimla.

.Krucinal.“ Trhla sebou, shybla se #la si narazeny palec.

Ze tmy vystoupil muz. ,Skno Waterstoneova?

.Kdo proboha..." Imogen poleka&ucouvla a zadivala se na blizici
se stin. Poznala ho, jakmile vkilodo pasu misicniho sétla. ,Lorde
Vannecku.*

,Omlouvam se za své melodramatické jednani.“ Vaknlkecni
pristoupil a shlizel na ni tak vzruSgraz ji to bylo nefijemné. ,Ale
musim s vami mluvit mezityfma atima. Dalo mi neskutaou préaci
zadit tohle setkani.”

.Kde je lady Patricia?"

.Ta UZ je na cestzpatky do taniniho salu v doprovodu ctihodné
damy. Je naprosto v fadku, uji$uji vas. Jeji po¥st neni nikterak
ohroZena."



.Pak nemam dvod tady Zstavat.“ Imogen si nadzvedla sgka
chtéla kolem ®&j proklouznout.

.Pockat.” Vanneck ji popadl za paZi afiputil ji zastavit se.
.Nebylo snadné zédit tohle setkani a nehodldm svotilgzitost
propast.”

Lug'te mne.*

.Nepustim, dokud m nevyslechnete.“ Vanneck se odeil Uz
kvali Lucy mé musite vyslechnout.”

SKvili Lucy.” Imogen strnula. ,Co to m& cogldt s ubohou
Lucy?*

.Byla jste jeji gitelkyns.”

.No a?"

.U vS8ech rohatych, stmo Waterstoneova, vysleckta ng. Lucy
by si gala, abych vas ochranil. Nikdy jste se nélave spolénosti
branit.”

.Nepottebuiji vasi ochranu, pane.”

Vanneckovo seeni zesililo. ,Utité¢ je vam znamo, Ze vas
Colchester umysthkompromitoval, aby se s vami mohl zasnoubit.”

.Nic takového neudal.”

.Pase po Kralovni& peieti. Dala uz jste mu tu mapu?*

.Nedala.”

.Myslel jsem si to,“fekl Vanneck se zadostiménim. ,Kdybyste
to udtlala, bylo by po zasnubéach veta. Nevidit&¢ nu jde? Jakmile
se zmocni mapy, odhodi vas jako kus hadru.”

Imogen se chladhusmala. ,,Ani nevite, jak se mylite, pane.”

Ve Vannecko¥ obliceji se objevil vztek a zoufalé odhodlani. Jeho
prsty se ji zaryly do #e. ,Ja tu zpropadenou &€ chci, sl&éno
Waterstoneova. Rutledge psal, Ze stoji za cethijnMa prakticky
nevyéislitelnou cenu.”

»Ta ruka ng boli.

Nevsimal si toho. ,Red rekolika dny jsem z&l davat dohromady
konsorcium, které by financovalo vypravu na Zanfotencialni
Clenové vSak ztratili zdjem, kdyz se jim doneslo, Bte se
zasnoubila s Colchesterem. Ten chlap mi jednim ntalziil
vSechny plany.”

Néco v jeho hlase Zsobilo, Ze se Imogen zjezily vlasy na Siji.
,<Opravdu tady nemohu stat a vybavovat se s vamsiMuse vratit
do tangniho salu.”



»Zruste to zasnoubeni,” pordel Vanneck. ,A zruSte ho rychle. Je
to jediny zgisob. Kdyz se zbavite Colchestera, konsorcium seviist
My dva se staneme partnery. AZ najdeme Kralovnigieth budeme
bohati.”

Presré o tohle usilovala, ale z Vannecka v té chvili wymeala tak
piehnana naruzivost, Ze dostala strach.

.Musim jit,“ prohlasila spsrg. ,Tieba si o tom budeme moci
promluvit pozdji. Tteba byste se mohl spojit s Colchesterem.*

.S Colchesterem?

PtiliS pozck si ukdomila, ze udlala chybu. ,Feba..."

.10 je nemozné,” zasel Vanneck. ,Colchester na nic takového
negistoupi. VSichni ¥di, Ze zabil Rutledgeho. Klignby to samé
ucklal mre, kdybych se s nim dal do spolku. Musite to zasaoub
zrusit a nedavat mu mapu. Je to jedingsgb.”

Opatrnost vysfdal hrév. Imogen se vzpmila v celé své vysce.
,2Jdélam, co sama uzndm za vhodné. Lagkaw puste.”

.Nenecham se fipravit o Kralovninu peet kvili Zenskému
rozmaru. Kdyz to zasnoubeni nezruSite vylamh to za vas sam.“

Jako by se v#m rgco zlomilo. Imogen si widomila, jaké ji hrozi
nebezpéi, a zoufale se snazila osvobodit, ale nebylo uniku

Vanneck ji kecovité sviral pazi a vlekl k nedaleké pohovce. Tam
se na ni vrhl s takovou silou, az ji vyrazil de€hvili byla jako
omr&end a nemohla @iit, Ze se ji to nezda.r€padla ji héza.
Zautatila na rgj nehty.

.K certu s vami,cubko jedna.” Hrabl po jeji sukni. ,AZ s vami
budu hotov, budete Zebrat, abych financoval tu dixpé

.Takhle jste zachazel s Lucy?" vyjela ng mmogen a rvala se s
nim. ,Nejdiv jste ji znasilnil a pak jste jifnutil vypit opium?*

.Lucy? ZeSilela jste? Ja ji opium nedal.” Vanneckaxi byly ve
tmé tvrdé jako kamen. ,Vypila ho sama. Ta zatracendska si v
jednom kuse gFovala na svoje nervy.*

.Pro¢ IZzete? Na vSechno jsemifla. Vim, Ze jste to Z&il tak, aby
mé s vami nasli v kompromitujici situaci, aby lidésiili, ze se Lucy
zabila, protoze si fijpadala zrazena. Vim, Ze jste ji zabil. Vim
vSechno.”

,Nevite nic. Vanneck se nadzvedl na loktech. ,Co m&
znamenat? Vy #obviiujete z vrazdy?*

+ANo.“



»~Jste blazen. Lucy jsem nezabil.¥iRhouil o¢i. ,A ckoli bih vi,

Ze jsem na to myslel mockrat. Mozna jsem to nakanehl udlat.
Ale ¢irou ndhodou mou rukou ze&a nesesla.”

~Neveétim vam.”

.Kaslu na to,cemu &fite. Jediné, co po vas chci, je ta mapa. A
dostanu ji, i kdyby to bylo to posledni, coglam.”

Uvédomila si, Zze ho stravuje vztek a zoufalé odhodI&tyislel si,

Ze ji ovladne, kdyzZ se ji vnuti. Patia vykiik, kdyz na nahém lytku
ucitila jeho vihkou ruku. Z#nala se ji zmamvat panika. Obratila
pohled vzliru a na stné¢ nad pohovkou uvidla leskly zlaceny ram.

Zatimco Vanneck zapolil s jeji sukni a snazil seyrnout nad
stehna, nafdhla pazi a pod#o se ji uchopit roh ramu.

Na okamzik ji gepadl d&s, Ze tu ¥c ze zdi nestrhne. Zacloumala s
ni praw ve chvili, kdy Vanneck Skubl jejimi Saty.

Obraz spadl z haku. Byl takzky, Ze nemohla zadrzet jeho pad.
Pokusila se ho aspaisn®rnit, takze Vanneckovi dopadl na hlavu a
na ramena. Pocitila ten naraz i nagsob

Vanneck se @&sl, hekl a zhroutil se na Imogen. Odir ho a
hore&né se ho snazila shodit na podlahu. Nez se vSak dtkaz
vymanit zpod &zkého &la, uchopily ho jiné ruce.

.Lotre.“ Ve tmg se jako démon pomsty &y Matthias. Smetl
Vannecka z pohovky na podlahu.

Vanneck se na podlaze roztahl jak Siroky tak dlouhy

Otewvel adi a tup pohlédl na Matthiase. ,Colchestere? Co vy tady
delate?”

Matthias si stahl jednu rukavici a upustil ji Vagkevi na hrd'.
LZitra rdno vas navstivi moji sekundanti. ¢Rédm s tim, Ze si
schizku domluvime na po#it”

~Sekundanti?Sekundanti?“Vanneck se pokusil nadzvednout na
lokti. Pak zattasl hlavou, jako by si c#lt progistit myslenky. ,To
prece nemyslite vazr

Matthias uchopil Imogen do nas, zvedl ji z pohovky aiftiskl k
sokg. ,Ujistuji vas, ze jsem nikdy nemluvil vagn“ Otocil se a
vykrogil galerii pry¢.

.Vzdyt jste si ji vibec nechil vzit." Vanneckiv zoufaly vykik se
odrazel od ¢n dlouhé chodby. ,Kazdy vi, Zze to zasnoubeni byla
jenom frasSka. Jde vam jen o tu mapudftu s vami. Jde tadygce
o obchod.”



Matthias néekl ani slovo. Imogen mu vzhliZzela do dejie, kdyz ji
odnasel setttou galerii. Najednou se rdasla, ale nesio to nic
spol&ného s nedavnym zapasem.

V té chvili v rtim totiz poznala temnou a zdhadnou postavu ze
svych sii. Byla v nardi Zamarise, Pana noci.
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Neprestavala segdst. Tulila se k Matthiasovi, ktery ji nesl dgbo
schodech a pak dlouhou chodbou, a vyhledavala $&boa teplo.
Neprestavala mu tisknout obkj do ramene afkéovité svirala véka
v marném pokusu zadrzet slzy.

Kolem Matthiase, ktery sviZnrdzoval k vychodu z panského
domu, se ozyvaly hlasy. \Ekterych zrila ugimna starost, v jinych
znudtna zw¥davost.

~Jarku, Colchestere, ste¢ Waterstoneové seco stalo?” vyzvidal
jakysi muz.

.Neciti se dobe,” odtuSil Matthias klid&. ,Je getazena. VzruSeni
ze zasnoubeni, to vite."

Muz se uchechtl. ,No ovSem. V3ak vy si s tim paeadi

Imogen se ckita ohradit, Ze s jejimi ocelovymi nervy hned tak
néco nehne, natoz pouhé zasnoubeni, neodvazila kevzBEdnout,
aby si tertloveék nevsiml, ze plée.

.Mam poslat pro lék&e, pane?” nabizel se lokaj. ,Ne. Odvezu ji
domi. Potebuje si jenom odpinout.”

.Zavolam vas kear, mylorde.”

»D ekuji.”

Ovanul ji studeny vzduch. Kowes jsou venku. Za chvitku bude
v bezpéi v Matthiaso¥ kocére.

Na dlazéni zahtela kola a zaklapaly podkovy. SlySela, jak se
otevela dvfka. Matthias s Imogen v natiunastoupil dovnit, usadil
se na polst@ a givinul ji k sobs.

,=UKlidni se.“ Ko¢ar se rozjel do noci a Matthias ji p&vabjimal.
,=UZ je to za tebou, ma draha. Je po vSem. Jsi pdsez

LAle ty ne.” Taed kdyz uz kolem n&haly zwdavé @i, vymanila se
mu z objeti, popadla ho za ramena a pokusila $& gatast. ,Co jsi
to, proboha, udlal, Matthiasi?"

Matthias se ani nepohnul. Zjeysi ani nepovsiml, Ze mu jeji prsty
matkaji jemnou latku, ze které byl usit jeho Sirokgrny plas.
Upiral na ni jiskivy, ale neproniknutelny pohled. ,Prayjsem sed
chtl zeptat na totéz."



Pominula to, protoZze #&a v hlaw jen to jediné. ,Vyzval jsi
Vannecka na souboj. Dobré nebe, Matthiasi, jatojsnohl udlat?"

»Za stavajici situace to byl jediny mozny postup.”

»+Ale mn¢ se nic nestalo.”

Matthias ji vzal za bradu. ,Za to mohékibvat jedid Bohu a
tvému staténému srdci. Jsi vaZnohromna, ma draha. Myslim, ze
nechyl&lo mnoho a byla bys Vannecka tim obrazem zabila.”

»+Aspoi bys ho pak nevyzval na souboj,” hlesla bezéadn

Matthias ji palcem hladil koutek Gst & anu ve tn& blyskaly. ,To,
Ze ses dokazala zachranit sama, neznamena,figestim, aby
Vanneck vyvazl bez trestu. Opravdu nemam na vyhréno

,T0 neni pravda.” Imogen @p vytryskly slzy. Otela je hbetem
ruky. ,Nestoji za to, mylorde. Né&jpustim, abyste riskoval zZivot v
souboji. Nedovolim vam to.”

Matthias ji makko zvedl| bradu a zadival se ji do uplakanéewa
podivre omamenym vyrazem. , Ty snad v&zpmi&es kvili mné.”

»A kvili komu jinému bych réla plakat?* utrhla se nevrle.

.Bylo by pochopitelné, kdybys plakala &V tomu, co se ti
prihodilo. Dokonce i ddma s ocelovymi nervy byélen pra
podlehnout..."

»Hloupost. Daleko ¥tSi obavy mam z toho, co seike stat tob v
dusledku té stupidni vyzvy.“ Vztahla ruce a uchopdho obltej do
dlani. ,Nesmis to utlat, Matthiasi, slysiS #? Nedovolim ti to.”

Obtaiil ji prsty kolem zapsti a gzre je stiskl. ,To je v p#adku,
Imogen. VSechno ddb dopadne.”

,MiiZe ¥ zabit."

Pousmal se. ,To pomyslerd zjevre zneklidiuje."

,U sta hronti, Matthiasi, to pomysleni &dohani k Silenstvi.”

~Proc?*

Zaplavil ji bezmocny hév a strach,Protoze & miluji.”

Uvnitt kocaru se rozhostilo hrobové ticho. Jako by kouzelyitk!
zaklinadlo a vSechno zkam#m Imogen si math uvédomovala
tlumené hlasy, rachot kéru a klapot kiiskych kopyt. Ze tmy
dovnitt chvilemi dopadlo s#lo z pouléni svitilny, kterou mijeli.
Swet vre kocaru byl v pohybu, ale uvitivSechno strnulo.

»TY mé miluje$?“ otdzal se Matthias velmi tiSe.

+ANo.“

»Tak se za ra zitra provdej na zvlastni povoleni.”



Imogen spadla brada. ,Jakiges mluvit o svath kdyz je v sazce
tvij zivot?*

.Tak néjak mi pipada,” prohlasil Matthias a znovu ji objal, ,Zze
svatba je momentadrto jediné, co stoji z#&et."

+Ale Matthiasi..."

,Rekni, Ze se za #nprovdas #v, nez se $etnu se svym osudem.*
Zlehka ji polibil na mokré @ a pak ji vtiskl dalSi polibek do
rozcuchanych vlas ,Nic vic od tebe nezadam, mé sladka.”

.Dam ti, co budes chtit, kdyz ten souboj zrusis."

,10 udélat nemizu, Imogen. Ale mizu € ujistit, Ze ho hodlam
piezit a potom s tebou posnidat.”

Imogen zaslechla v jeho hlase nelprosny tén a ilehde dalSi
protesty jsou zbytamé. ZabuSila mu gstmi do ramen. ,Matthiasi,
shazg t& prosim.”

.Provdej se za # Zitra."

Sesula se nagjp zdolana vlastni bezmoci, a zaite mu obltej do
kabatu, aby nevid, Ze ji znovu vytryskly slzy. ,Jestli je to opravd
tvé grani.”

.Mé jediné. Nic jiného nezadam."

V takové chvili mu nemohla nic odép ,Tak dolie.” Hlas n&la
zduSeny jeho kabatem. ,Zitra se za tebe provdam.”

.,Nemusis to podavat tak tragickym tonem, jakodyitra odvazeli
do kolonii.”

+Ach, Matthiasi."

»~Javim." Hladil ji po rozpug&nych vlasech. ,Rozumim ti.*

Znovu se rozhostilo ticho. Imogen se zoufalstvi &ada uz jen
chvili. Jeho silné ruce ji podi¢nuklidnily. Ovladla se a obratila
pozornost uZitnéjSim snérem. Musi vymyslet zjsob, jak ten
souboj pekazit.

Nez vSak stéla na réco chytrého fjit, vytanulo ji na mysli cosi
daleko naléhaysiho.

.Dobré nebe, malem mi to vypadlo z hlavy." Narowale tak
rychle, Ze mu temenem narazila do brady.

»Au. Vanneck vlasté nen®l nejmensi Sanci, co?* Matthias &elt
narazenou bradu. ,Kdybys ho neowil@d obrazem, vymyslela bys
bezpochyby &co jiného.”

.Moc meé to mrzi, pane. Nec#i jsem vam ublizit.”

~Ja vim." Blyskl zuby v n&ekaré hravém Usrévu. ,Tak na copak
sis vzpomsgla?“



.Na Patricii. Kde je?"

.Patricia je ziva a zdrava a je s Horatii. ¥igsem je, nez jsem se
vydal do obrazarny za tebou. AZ dovezu dom, poSlu jim kaar
zpatky.“

»TVoje sestra je s mou tetou?”

+ANo.“

Imogen pomalu svitalo a nebyla z tohastna. ,Jak jstedddl, ze
mé mate hledat v obrazérnpane?

.Patricia mitekla, ze si vSimla, jak se jdeS nahoru podivat na
obrazy."

»Ach tak," zaSeptala Imogen.

Premitala o tom, zatimco kér rachotil ulicemi. K niemu by
nebylo, kdyby se se svym podeaim s¥iila Matthiasovi. Ml toho
momentald na starosti vic nez dost. Jeho beztak napjatéyrgyv
jesg vic rozrusilo, kdyby zjistil, Ze se jeho sestratpni spikla s
Vanneckem.

Imogen se ofela o Matthiase a zadivala se oknem ven. Véhjav
vitily nové starosti. Uminila si, Ze se jgfdnou pokusi Matthiasovi
ten souboj rozmluvit.

.Pane, slibte mi, Ze si ten nehorazny napad nagosibordem
Vanneckem jest rozmyslite. Je mi jasné, Ze podl€kierych
kavalira je souboj jediny zfisob, jak vyeSit urazenodest, ale podle
mne je to vrchol tuposti. A vyipce zadny tupec nejste. Takze..."

»Tak dost, Imogen,” ferusil ji velmi klidrg. ,VSechno je z#zené.
Mimoto o tom nesmiS s nikym mluvit, rozumis?*

JAle...”

~Je to muzska zalezitost. Panové, kterych se td,tjgou povinni
drzet celou ¥c v tajnosti. Nesmi$ z toho ¢ldt ¥avnaty klep pro
smetanku."

Imogen se zhrozila. ,Ani ve snu byémenapadlo klevetit o... o...
o tak potrhlém, tupém a nesmysinéikazu muzské stupidity.”

.Znamenit.“ Vjel ji dlani do rozcuchanych vlas,J& wdél, ze se
na tvou méenlivost mohu spolehnout, mé drahd.”

,Musis tady tak pochodovat, Imogen?* Horatia natiég do dvou
$alki. ,Uplné se mi z tebe t hlava."

»A co mam podle tebe &ht?" Imogen dosSla k oknu pracovny a
mrzug se zadivala do nevelké zahradky semé de&m. ,Pripadam
si jako svazek raketsns pied vybuchem. Je to straslivy pocit.”



,T0 budou nervy, ma draha. Poprvé v Zivdt ziejmé néco
doopravdy rozrusilo.”

.Hloupost. Vis gece, Ze nejsem nachylna k nervové slabosti.”

.Vyhlidce na satek jsi dosud necelila." Horatia se zath#
ustarad. ,Nechapu, prd s nim jeho lordstvo tak uminé spEcha,
ackoli uznavam, Ze za stavajici situace je to asnoeftejsi.”

.Za jaké situace?" vypravila ze sebe ImogefiSkpcerd. Na
zlomek vtéiny se vydsila, Ze Horatia vi o chystaném souboji. ,Jak
to myslis?*

.Bez urdzky, méa draha, ale za danych okolnosti skishé ptadat
velkou médni svatbu. A jeho lordstvo si na speleské udalosti
stejre nepotrpi.”

Imogen se matko uvolnila. ,To opravdu ne.”

Dal vyhlizela do zahrady. Cely &vjako by ges noc zeSedl. Za
Usvitu zahalila ulice hustd mlha. Neklidny spanékpietrhl dalSi
désivy sen, podobnyi, které ji posledni dobou suzovaly. Snazila
se v km ochranit Matthiaseipd jakymsi nezndmym nebezjfma,
ale nendla na to dostasu. Nasla ho v kamenném sarkofagu a vSude
bylo plno krve.

V hloubi duSe se o ni pokouSela panikakai zdanlivé klidng
vyhlizela do zahrady, kde se vélela mlha. Nemé&calyi den na to,
aby to Silenstvi zarazila.

~mogen?“

~Prosim?“ Imogen se ohlédlags rameno. ,Co jsikala?"

.Ptala jsem se, jestli jsi potila sluzce, aby ti zabalilagei.”

.Néco jsem ji uité iikala." Imogen se zakabonila. ,Ale po pravd
jsem myslela nagco jiného. Td kdyz se o tom zmiujeS, najednou
nevim, jestli jsem ji oznamila, zZe secee sthuji do Colchesterova
méstského domu.”

Horatia se na ni konej&iwsmala a vstala. ,Podase a vypij staj,
draha. Dojdu nahoru aifdim to."

.De&kuji ti.“ Imogen pristoupila ke stolku, kde bylo prégeho k
¢aji. Uchopila Salek a zhluboka se napila.

Za Horatii se zaiely dvere a Imogen v praco¥nosangla. Tikani
vysokych hodin bylo v tom tichu téth ohluSujici. Z&ala znovu
piechazet po mistnosti.

Za ta léta uz slySela o spotisiouboii, ale ne¢novala &m fetem
valnou pozornost, protoze jfipS nezajimaly. Tolik vSak adéla, ze
vedle dvou hlavnich dinkujicich jsou ve fe jest dalSi osoby. U



souboje jsou fitomni sekundanti obou para rekdy také |ékg tak
to Imogen slySela. A pomyslela si, Zze tanditégr budou jest dalSi
lidé. Koei, Stolbové. Panové z vyssi spolesti jen malokdy &co
ucklaji sami. Psad maji kolem sebe sluhy akolik nejblizSich
piatel.

Pani Vineova zaukala na dvie a vstoupila. ,BSla za vamaiaka
dama, sléno Waterstoneova.”

Imogen se otiila tak zprudka, az jtaj vySplichl na tatek. ,Kdo
je to?"

.Prej se jmenuje lady Patricia Marshallova.”

Imogen hlgné odlozila Salek. ,Okamzt ji sem poSlete, pani
Vineova."

»ANo, sleéno.” Pani Vineova si £kka povzdychla a odeSla.

Chvili nato se objevila Patricia distala stat na prahu.t¥ec se
nepodobala té zivé mladé déme \erejSiho véera. Hezky obtiej
méla plny nagti a v Sedivych &ich se ji zréila Uzkost. Na prvni
pohled bylo vidt, Ze nema daleko k pi&

.Musim s vami mluvit,“ fekla tiSe, kdyz pani Vineova zZaa
dvere.

.Posalte se,“ vyzvala ji Imogenifkie. ReSla k psacimu stolu a
posadila se zaép Sepjala ruce na le$té mahagonové desce a
pozorrg se na Patricii podivala. ,Co méte na srdci?"

.Matthias mi u snidahsctlil, Ze se s vami dnes ozeni."

,Opravdu?“

»Ano. A zitra za Usvitu da v souboji v sazku ZziVoRatricia
zavzlykala a zaSmatrala v kabelce po kapesnikukhi€ato nenslo
dopadnout.”

Imogen uZasla. ,Odkud o tom souboiji vite?"

»Zrovna jdu od lady Lyndhurstové.” Patricia posnviba do
kapesniku. ,Je toho plny Londyn.“

A to pry panové o svych stnych tajnostech @i jako ryby,
pomyslela si Imogen. &do si rozhod# pustil pusu na Spacir.
Moznéa rektery ze sekundaft jejichz Ukolem je obstarat technické
zalezitosti schizky za Usvitu.

LA jeSté maji tu drzost s¥ovat si, Zze Zeny maji sklon ke
klevetni," zabri&ela nahlas.

Patricia na ni nechapayohlédla. ,Prosim?*



LAle nic. Vite co, Patricie, kdyZz uz jste podle hsevyborr
informovana o nesnazich, které nas postihly, mbiae mi laskay
vyswtlit, co jste to, u vSecferti, wera vyvadla?"

Patricia sebou trhla a pak séhivym odporem seiela rty. ,Pouze
jsem se snazila zachranit bratra z vaSich (spAle ngjak se to
zvrtlo."

+Ach.” Imogen zavela @&i a znierg se opela o zidli. ,Napadlo
mé, ze vam asi Slo o tohle. ¥eo do sebe vSechno zapada.*

,Lady Lyndhurstova m ujistila, Zze az vas Colchestetigiihne v
kompromitujici situaci s jinym muzem, bude mifivdd zrusit
zasnoubeni. Povidala, Ze to budekad"

»Vida. Takze to byl napad lady Lyndhurstové?*

Patricia se vysmrkala a pak na Imogen vrhld&iviu pohled.
,Jdélala jsem pesr¢ to, co mifekla. Vedéla jsem, Zze m budete
sledovat z tanmiho salu az do obrazarny. Hrajete si na gardedamu
piitom o sluSném chovani neméate ani tolik gbfako... blecha.”

.Coze? Blecha?"

.Zavedla jsem vas do obrazarny a pak jsem se s lady
Lyndhurstovou vratila do salu. KdyZigel Matthias a ptal se po vas,
powdéla jsem mu, Ze si prohlizite obrazy. Vydal se zmivd ady
Lyndhurstova tvrdila, Ze vSechno jde jako po méstatricia zvysila
hlas. ,Jenze Matthias se s vami nerozesSel, jakibovsala.”

»Vy hloupa huso.“ Imogen vyskidla na nohy a bouchlag¢ptmi do
stolu. ,Mate wibec tuseni, co jste provedla?”

LAle ja jsem se ho jenom snazila zachranit." Pitse na tvée
vyfinuly cerstvé slzy. ,Necka jsem, aby ho potkal takzky osud
jako tatinka. Nechci, aby si ziilizivot.”

.pDoufam, Ze td jste spokojena s tim, co jste natropila.“ Imogen
obesla psaci &t ,Velky dil viny na tom zjevd ma i vaSe dobra
pritelkyné lady Lyndhurstova.”

~Jenom se mi snazila pomoci.“

.Pitomost. Mam podeeni, Ze lady Lyndhurstova nema ve zvyku
poméhat komukoli jinému kro&rsebe. Ta mageo za lubem.”

,10 neni pravda. Byla ke minnesmirg laskava. Povazuji ji za
pravou gitelkyni.”

.Rozhodré se projevila jako velmi zvlastni druhiigelkyne.”
Imogen uvazovala, co v tom vSem askiv ,To bych rada &déla,
pro¢ se o to tolik zajima. Moznéa chce taky ziskat téepé



.Nemam ani tuSeni, aiem to vykladate,” prohlasila Patricia
trucovité. ,Ale néco musite udat. Co kdyz lord Vanneck Matthiase
v tom souboji zabije?"

»Uklidnéte se, Patricie. &0 vymyslim.“

Patricia zavahala. ,Mohla byste zasnoubeni s myatrém zruSit
sama. Lidé vas, sami@ng¢, budou pomlouvat, ale neumim si
predstavit, jak by to mohlo uSkodit dédmkteré se beztakika
Necudna Imogen.*

,T0 mate mozna pravdu, ale uji§i vas, ze Colchester by se s
Vanneckem utkal tak jako tak.”

.Pro¢ by se bil kdli damg, ktera ho odmitla?*

,VYy svého bratra moc neznatedie?“ prohodila Imogen. ,Nizete
mi véfit, Ze bez ohledu na okolnosti od souboje neupdistinou se k
nému zavazal a jeho smysl ptest mu nedovoli, aby Vanneckovi
ustoupil. J& jsem mu ost&tdala slovo, Ze se za&jndnes provdam.
Bylo to jeho jediné fani. Nemohla jsem je odmitnout.”

.Lady Lyndhurstovatikala, zZe udlate cokoli, abyste ziskala
hrakgci titul,“ vyhrkla Patricia.

Imogen na ni vrhla pobdeny pohled. ,Az zase budete v pokuSeni
citovat nazory té damy, vzpoiite si, Zze do téhle Slamastyky nas
dostala ona."

Patricia na ni chvili ntky civéla. Pak zavzlykala a ohradila se.
.Ne, to neni pravda. S takovym vysledkem n#tada. Snazila se mi
jenom pomoci.”

.Nemamcas se o tom dohadovat. Lady Lyndhurstova bude muset
pockat. Tael’ musim zé#idit dulezitéjSi veci.” Imogen Fistoupila ke
dveim, otevela je a zavolala do chodby: ,Pani Vineova? Mohla
byste sem laskawprijit?"

Patricia na ni vyjevehzirala. ,Co chcetedat?”

.S tim si nelamte hlavu,” odsekla Imogen rogvems a
znechuced ,Vy uz jste napachala potizi az az. Navrhuiji, stbyse
vratila donti a pokusila se zdrzet darebnosti, dokud celadéa v
neskowi.”

.C0 chcete dlat?"

,Odejckte, Patricie. Do té odpoledni svatby toho musinaSsér
moc stihnout.”

Patricia se o rozplynula v pléi. ,Jestli Matthias zitra rano
zente, bude z vas nesmébohata vdova. To neni spravedlivé.”



Imogen se prudce atita a razg k ni gistoupila. Popadla Patricii
za lokty a postavila ji na nohy. ,Tak o tohle vade? Bojite se o
bratiiv Zivot jen proto, Ze bych ja Zdila jeho majetek a vy byste
zistala bez progtdki, kdyby byl zitra zabit?*

Patricia ohromeh vytiestila @i. ,Ne, takhle jsem to nemyslela.
Nechci, aby se bratroviéno stalo, protoZze nikoho jiného nemam.
Désim se, ze by v tom souboji motijfi o zivot.”

LAle jdéte.” Imogen ji patra¥ hlectla do oblieje. ,Méate ho vibec
rada?"

Jestli chcete &dét, jestli ho mam rada, jako ma sestra milovat
bratra, tak musim fjznat, Zze ne.“ Patricia Zzmoulala kapesnik v
prstech a trpce #wila rty. ,Jak ho nfizu mit rada, kdyz vim, Zefip
pohledu na ravidi svou ne@astnou minulost?

»Tohle urité neni pravda. Mozna jste ho trochu zaslko kdyz
jste se mu znenadani objevila na prahu, ale naratobe vite, ze
meé u sebe ubytoval jen Rili slibu, ktery dal tatinkovi. Jak hotiu
mit rada, kdyZz vim, Ze #¢nchce co nejiv provdat, aby se &
zbavil?"

L,Ur ¢ité vas nebude do vdavek nutit.”

~Tatinek vzdyckytikal, ze kdyby doSlo k nejhor§Simu, Matthias se
0 mne postara. Ale kdyby v souboji padl, muselahbge vratit ke
stryci. A... tam je nij nesnesitelny bratranec. Bude se& ohtit
dotykat, ach, boze, bojim se pomyslet, coeka."

-Hmmm.“ Imogen nefitomne poklepala Patricii po rameni a
podupéavala Spkou o koberec.

Patricia si atela @i. ,Co budeme dat?"

,VY nic. Zafidim to sama. Na shledanou, Patricie.“ Imogen ji
postgila ke dveim.

Patricia si atela @&i a otugle vysla na chodbu. Navzdory vSemu,
co natropila, ji Imogenislo lito. ,Patricie?”

»+ANno?"* Patricia se of&la. Vypadala naprosto ztérs.

»AZ tohle v3echno skafi, my dw si musime ptadré popovidat.
Do té doby se nesmite tolik rozruSovat, jinak§estemocnite. Ja
mam i bez toho piné ruce prace.”

Objevila se pani Vineova. Otirala si ruce o &ést s brdenim
vyprovodila Patricii z domu. Pak se neochkotmétila k Imogen.

,Chtéla jste et néco?"



»ANno, pani Vineova. Chci, abyste doSla do nejbtiaSvaejnych
stdji a koupila pro gobleieni pro Stolbu. Ujiste se, Ze to bude
moje velikost.”

Pani Vineova se na ni podivala jako na Silencecg@hsi koupit
Saty pro pacholka? Ale my tady nemame stdj. Anhphy.“

Imogen se Pnutila usmat. ,Chci jit na maskarni ples, pani
Vineova, a napadlo & Ze by bylo zabavnéigviéknout se za
Stolbu.”

,NO, neni to vo nic horsi nez to, co po &nchtl jeden ngjemnik
pred par rokama,” prohlasila pani Vineova filozofickyen nt zase
posilal pro damsky Saty. A taky vSecko vostatrigwdtky, paruku,
klobouk. VSecko, co by na sébr¢la skut€éna dama.”

Imogen to zaujalo. ,Va&S tehdejSi ngjemnik chodil maskarni
plesy v gestrojeni za damu?*

.Kdepak na plesy. Nosil tu paradu tady, dycky poerech, kdyz
tady nEl na navvé dalSi pany. Prej mu véth Satech bylo
pohodirgjc. Zvlag’ si potrg@l na péra a na jemny pémchy. A ty jeho
znami sem chodili vymustrovany zrovna tak. No, tsgtbavili. A
ten najemnik byl v placenigsnej jako hodinky.“

»Tak tak.“ Imogen o tom chvili uvazovala. ,Inu, I&Zpodle svého
gusta, vi'te?"

»10 taky dyckytikdm. Dokavd platj, mizou se voblikat, jak se
jim zlibi.“ Pani Vineova se odebrala do kuckyn

Matthias slySel, Ze se dieeknihovny tichounce otéely. Podepsal
posledni z dokumedif které mu jeho advokat vig&hu dne donesl,
a polozil ho na $sek papilt uprosted psaciho stolu. ,Ano, Uftone?
Coje?"

,T0 jsem ja,“ ozvala se tiSe Imogen. ,Ne Ufton.”

Matthias odlozil brk, vzhlédl a uwvitl Imogen, jak se s rukama za
zady opira o due. Mela na soB kartounovy Zupan a na nohou
mekkeé trepky. Vlasy mda schované pod bilyrsepekem a zjeva
by mgla byt v posteli.

Prepadla ho nedixavost, s niz cely den bojoval. Jeho Zena. Jeho
Anizamara. Byla jeho pani uz téattyii hodiny, ale tohle byla od
tichého obbadu prvni pilezitost, kdy spolu byli sami. KdyZz ma muz
v prabéhu ¢étyiiadvaceti hodin zadit zarovéi svatbu i souboj, zjisti,
Ze kupodivu nevi, kamity skazit.



Usmal se na ni. ,B nahoru, Imogen. Uz jsem skoro skibnZa
chvili za tebou fjdu.”

Ignorovala ho. ,Co &4s?"

LZafizuji par drobnosti.”

Pristoupila ke stolu a podivala se na hromadku pagieré ngl
pied sebou. ,Jakych drobnosti?“

,Obvyklych. Napsal jsemifkazy pro spravce svého majetku a par
poznadmek do deniku. Zkontroloval a upravil jsemlgusi \ali. Nic
mimoradného.”

»Tvou posledni uli?“ Imogen se polekala ardovité sevela
klopy svého zupanu. ,Dobré nebe, Matthiasieqe néekas, Zze...
Ze...

,Ne. Cekam, Ze budu zpatky, neZ se probudi3. Tvoje ooty
dojemné, ma mila, ale naprosto zliyté."

.Nejsou zbyténé. Takéasto jsi mi tvrdil, Matthiasi, Ze netihne$ k
nebezpénym a dobrodruznyndinnostem. Jsi iecitlivély muz. Vis
velice dolie, Ze nemas silné nervy.“

Zazubil se, bylo mu neutitelné veselo. ,Jestlid to trochu utsi,
tak Vanneck ma podle vSeho daleko slabsi nervyéanéz

,C0 to ma znamenat?“

,Ze se tam velmi prawpodobr v ujednanou hodinu thec
neobjevi. Je to zbakec, Imogen.*

LAle tim si nentizes$ byt jisty.”

.Myslim, Ze mohu.” Matthias uglal odmlku. ,Moje reputace ma
oh¢as své vyhody.*

LAle Matthiasi, co kdyZz Vanneck vi, Ze tvoje pist jakoZto
Chladnokrevného Colchestera nedpé na pravdivém zaklgd Co
kdyz vi, Ze nejsi takovy, za jakéhbdmetanka povazuje?

»Tak se budu muset spolehnout, Ze moje vlastni ¢iwemé nervy
neselZou."

.U v8ech rohatych, mylorde, tohle neni k smichu.*

Vstal a zaniil k ni. ,MaS pravdu. Tohle je naSe svatebni noc.
Bezpochyby bychom k ni & pfistoupit s trochou slavnostni
vaznosti.”

.Matthiasi..."

.Dost, milostivad." Zved! ji v narti. ,O soubojich uz mluvit
nebudeme. Musime probralldzitsjsi véci.”

»,C0 by mohlo byt dlezitjSi?" vyjela na 8 zprudka.

.Myslim, Ze bych si rad je§tednou poslechl, Ze émilujes.”



O se ji rozsiily. , Ty vis, ze & miluji.”

LOpravdu?“ Nesl ji k zakenym dvéim.

.No ovSem. Propanakralefgre bych si& jakZiva nevzala, kdyby
to tak nebylo.”

Pousmal se. ,Otdées, prosimg, ty dvae?”

»,Coze? Ach, no date.” Otctila knoflikem kliky. ,Ale musime si
promluvit, Matthiasi. Stragnhmoc vam toho musitict, mylorde.”

,O tom nepochybuiji. Ale rafji bych si to vyslechl v posteli.”

Vynesl ji na chodbu a zaiilik Sirokému schodisti. Kdyz stoupal
po schodech pokrytych kobercem, zmocnil se ho paTjt

Byl si velice dobe wdom, Ze vyuzil vyhiovanych vasni té chvile,
aby Imogen fimél ke siatku. Byla vy@dSena pi predsta¥, jakému
nebezpei se podle jejiho soudu za Usvitu vystavi. Ndedpim ji
vyvedl z miry Vanneckv Gtok. Byla velmi rozruSena aigtoupila
by na cokoli, ¢ by ji pozadal. Protoze ho miluje.

Bezohled# vyuZil situace. Nyni je jeho. adél vSak, Ze az utichne
rozruch vyvolany soubojem a Zivot se vrati k nouméatane se totéz
i s Imogeninymi city.

Tusil, Ze mu za to, jak ji vmanipuloval do manzelshepodkuje.
Vzpomrtl si, co jitekl tenkrat v muzew/aSei a Zamar.

Bude to stait, umitioval si. Musi to stat.
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Matthias se ze vSech sil ovladal, dokud se&kun nepitiskla a
nez&ala se dozadovat sgim slibi, které ji daly jeho dlaha
zkoumajici Usta. Lezel mezina gijemns zaoblenyma nohama a
libal ji na vnitek chejicich se stehen. Omamovala ho pronikava
viing jeji touhy. Zar v jeji vihké chodéte mu spaloval prsty. Giit
aby si Imogen tuhle noc pamatovala po zbytek Zipotagipad, ze
by to za Usvitu fece jen dopadlo Spatn

.Matthiasi. Ne.Ano.Dobré nebe, to nesmis, to nietes. Tohle je
urcité néjaka dalSi z &h tvych tajnych zamarskych technik.
Nevydrzim to.”

Jeji udychan4 slova a &sné vyjeknuti tvilly nejerotictsjsi zpsv,
jaky kdy Matthias slySel. Zasypal polibky J@k stehen az k
baculatym ok¥tnim platkim, které stezily jeji tajemstvi. Jentnje
otewvel, sklonil hlavu a uchopil dotrtmalé pevné poup

.Dobré nebe, Matthiasi.“ Séela prsty v jeho vlasech a prohnula
se. ,ProsimProsim.Ano.” Rozfasla se a vyikla.

Matthias slySel, jak mu v zilach buraci krev. Zvddavu a
pozoroval Imogeninu t¥a kterd se doZadovala uspokojeni v jeho
Narui.

Za UGsvitu se nic zlého nestane, fiovial si v duchu a sunul se
vzhiru podél jejiho dla. Musi se vratit k Imogen. Nic, dokonce ani
poklady staro¥kého Zamaru, prodjneznamena tolik jako ona.

Zmitala se pod nim tak sénZe ji musel fidrzet za boky rukama,
které se leskly jeji vlahou.f@rzel ji a jemr se prodral &snymi
svaly, které sezily zhouci chodldku. Sevela ho v sob a posledni
zbytek jeho sebeovladani se rozpadl.

,POVEz mi, Ze & milujes,” zaSeptal chraptha vndil se do ni.

~Miluji t &. Miluji t&."* Ze vSech sil se kému ve tng tiskla.

Matthias, ztraceny v jejim smysiném zarwl mpocit, jako by se
vznaSel na sluncem zalitém toa ochotd se té blaZzenosti
poddaval.

Vnoril se hloulEji do Imogenina vsfcného éla, jehoz drobné
kiete dosud neustaly.



Posléze i on dogpk uvolreni, které ho v§erpalo, zbavilo dechu a
zanechalo kdesi uprdetd mezi bolesti a euforii.ti&tal lezet vihky,
znaveny a ukojeny.

A Zivy.

Opet unikl spatim temnych pizraki své minulosti.

Patkal, dokud Imogen neupadladgrpanim do hlubokého spanku,
a teprve pak se pomaldw vysoukal z teplé postele. Do oken se
z&inalo drat pizratné s¥tlo mlhavého svitani. V tom strasSidelném
switle uvidkl Imogen stdenou pod pokryvkou. Viasy &a na
polSt&i rozhozené jako vodopadepeek ji uz davno spadl na zem.
Dlouhé tmavéasy speivaly na vysokych licnich kostech.

Jeji kouzlo ho oft zasahlo s novou silou. Mozné ¢&ka jeho di.

Zaplavila ho dalSi vina mocného citu. Tentokrabyta plamenna
touha ochranit ji. Chvili tam stal, dival se naamozdmychaval nové
ohrg, které v g#m plapolaly, vzpominkami na dneSni noc a sny o
budoucnosti.

Napadlo ho, Ze co se zna s Imogen, mysli dalekoarisudoucnost
nez na minulost.

Zdrahav se odvratil od postele a vstoupil do Satny.

V duchu se usmivalipvzpomince na nekotigé spory, prosby a
hrozby, které musel v nociigstat. Bylo neskonaleripemné wdét,
Zze Imogen nechce, aby daval v sazku kikbaze by tim dosahla
pomsty, o kterou tak dlouho usilovala.

Byl v pokuSeni ji ujistit, Zze jeho nervy tuhle Zitest s
Vanneckem zvladnou jedna radost, ale nakonec odQlatatr
pochyboval, Zze by mu to gkila. Utvrdila se v nazoru, Ze jeji muz
ma delikatni nervovou soustavu, a on névidiivod, pr@ by ji to
mél rozmlouvat.

NejvétsSi zdroj starosti progppiedstavovala vyhlidka, Ze si Imogen
jednoho dne wsdomi, Ze se jeho pést zakladd na skuteosti, a
nikoli na vymyslech. Roziesku takového dne sédll daleko vic nez
toho dnesniho.

V Satre si zapdlil swiku a sahl po kalhotach. Nebytivbd budit
komornika. Na tohle dostavékd muz nepdebuje sloz& uvdzanou
kravatu ani svou nejlepsi batistovou kosili.

Rychle se oblékl a natahl si vysoké boty. S&kaui v ruce vySel
ze Satny. S ulevou konstatoval, Ze Imogen stalevsjgho velké
posteli. Petahla si pokryvku if@s hlavu, ale pod ni setaly obrysy
jejiho €la.



Mél pevre v imyslu vrétit seidv, nez se jeho Zzena probudi.

Méstsky dim byl tichy jako zamarsky hrob. Matthias gkbdoli
do haly. Heeni kol a klapot kopyt ho upozornily, Zedkaz vyplnil
piikazy, které gera vé&er obdrzel.

Matthias postavil s¢ku na shl, z pfisttnku u paty schoditsi
vzal swjj Siroky pla¥, prehodil si ho pes pazi a otéel dvae na
ulici.

Mésto halila Sedivd mlha. Kar, ktery stal pod schod&hn, bylo
stéZi vidét. Kong vypadali jako pizraky.

Pokud se mlha nezvedne, budou mit &atl aby jeden druhého na
dvacet krok rozeznali. Za fedpokladu, Ze se Vanneckbec ukaze,
coz bylo vysoce nepraggodobné.

Mali¢ko ho udivovalo, Ze od sekundanteobdrzel vzkaz o zruSeni
souboje. Podle uvazeného mihjeho gatel Vanneck spiS uprchne z
Londyna, nez abyelil souboji. Nebyl totiz posstny svou odvahou.
Zadna zprava vsak nedorazila.

Matthias vzhlédl ke kiimu. ,Ke Cabotovu statku, Shorbolte.”

»,Ano, mylorde.“ Shorbolt omotany plastkou, aby mu nebylo
zima, a gepici stazenou na usSi se obratil na mladého paahktkry
drzel konim hlavy. ,Pusje, chlage. Jeho lordstvo ma nash.”

»~J0.“ Chlapec, ktery ml oblicej ovazany Spinavym Satkem a na
hlaw cepici se sklopenymi klapkami, odsko od postrofi a
vydrapal se na kozlik vedle Shorbolta.

Matthias nasedl do kéru a pohodl& se opel. Shorbolt pobidl
korg a ti vykratili do mlhy.

Londynské ulice nebyly nikdy doopravdy tiché, dogenani za
svitani ne. Matthias potkaval elegantni ekvipabpitymi kavaliry,
ktefi se vraceli z pitek a htdkych doupat. Na #stské trhy
pachnoucim obsahem ven z Londyna.

Koneiné nechali ruSné ulice za zady #e@ sebou ®li pole a
louky zahalené mlhou. Calintstatek byl nedaleko za hranicésta.
V priabéhu let proslul jako vyhodné misto pro dostavkai za
svitani.

Matthias vyhlédl z okna, kdyz Shorbolt zastavil &ama okraji
louky. Nad krajinou se valely chuchvalce mlhy &nity bezlisté
stromy v fizratné kostry. Na vzdaleném konci travnatého pole stal
dvoukolovy kaéarek, do &jz byli zaprazeni dva Sedaci.



Tak Vanneck pece jen fjel. Hluboko v Matthiaso¥ nitru se
rozlila chladn& nedtkavost.

Chlapec slezl z kozliku a Sel se postarat oékd@osi dopadlo s
tupym narazem na zem.

.Koukej, co &las, kluku neSikovna,” zatvel Shorbolt. ,Shodils mi
do blata bedwku s ndadim."

-Promiite,” fekl hoch velmi potichu.

-Nemusi$ bejt tak vyjukanej,” poktaval ka:i s nevrlou vlidnosti,
.ty se dneska s nikymisket nebudes.”

,ANo, pane, ja vim.“ Chlapw hlas ténsi nebylo slySet.

»Jeho lordstvo se vo sebe postara, vo misto sedrausis. Podej
mi to n&adi a pak di podrzet kénTy chudaci nemaj steni radi.”

»Ani se jim nedivim,” opéil chlapec.

Matthias jejich dohadovani n&wval pozornost. Otéel dvika
kocaru a seskil na zem. Z dvoukolky, ktera &a nataZzenou
sttechu, vSak nikdo nevystupoval. Na muze, kteryélsednitt,
Matthias nedohlédl. Po Vanneckovych sekundanteblgloezidu ani
slechu. Ko#g stéli klidné a spasali travu, jako by tam uz byli delSi
dobu.

Matthias s&hl po hodinkéach, kdyz zaslechtemi gijizdgjiciho
ko¢aru. Vzhlédl a uvid ho ndit se z mlhy. K@i zastavil opodal.
Znama postava rozrazila dié a sesktila do vihké travy.

.Nazdar, Colchestere.” Vysoky, hubeny a podle phrslemédy
vySioreny Fairfax se Sirokym Usiwem na rtech vykm@l k
Matthiasovi. ,Jsi ranni pt&, ¢lovéée. NeniizeS se dikat, az budes
zase doma u paiky, co?"

»Ani nevis jak." Matthias pohléd| na elegaatmyiezavané tkwné
pouzdro, které Fairfax nesl. ,Ujistil ses, Ze pragEluchy?*

.Bud klidny. Obstaral jsem ty tvé pistole she.“ Fairfax kyvl
hlavou ke kééaru. ,Fivezli jsme s Jeremym i doktora, kdyb§co.*

.Kde je Jeremy?*

.Tamhle.” Jeremy Garfield, nevysoky muz s veselyotama a
hustymi s¥tlymi vlasy, pra¢ klidné vystupoval z koaru. ,Dobré
jitro, Colchestere. Doufam, Ze to sfouknete coyudjieji. Rad bych
se co nejtiv vratil do postele. Ptose tyhle zalezitosti museji
pokaZzdé viizovat za svitani? Je to rrek’anska hodina.”

~Je to nekeganska zalezitost," opravil ho Fairfax vesele. ,3B5t
se mlha uz trochu zvedla, aby mohl Colchesterrelatamiit. Za
piedpokladu, Ze se Vanneck objevi, coZ néitiSgpravdpodobné.”



Matthias ukazal hlavou k dvojkolémuddrku v dalce. ,Jak se zda,
je Vanneck jegtneda@kawjsi nez ja."

Jeremy si fi pohledu na %z odfrkl. ,Tak se nakonecigce jen
objevil? To je tedy fekvapeni. Kde jsou jeho sekundanti?“

Fairfax se zadivalfgs pole. ,Z rozhovoru s nimi jsem vyrozéim
Ze spiS odjede z&sta, nez by se ti postavil.”

Matthias vykrd@il do pole. ,Podivame se, pfei dava n&as.”

,BOji se, co jiného." Jeremy pop#hl, aby Matthiase dohnal.
.Cely swt vi, Ze Vanneck nema Spetku kuraze. Ten chlap je
skrznaskrz zbatbec. UKité celou noc nasaval.”

Matthias neodpaidél. Cestou kolem svého Eéru bezdené
pohlédl na chlapce u koni, ktery ho napjabzoroval zpod kSiltu
pomakané cepice. Kolem oblieje n&l porad Satek, aby se chranil
pied jittnim chladem.

Matthiasovi byl gjak powdomy. Zamrazilo ho, ne vSak v
mize, a zachmil se. SnaZil se rozpomenout, kde chlapceslvid
Najednou velice dde wdél, Ze ve stdjich to nebylo. Aipom v rém
bylo nsco velmi znAmého. Souviselo to s jeho postojemzardm
hlavy.

~Je to divné, abysadél,” ozval se Fairfax.

Matthias na okamzik odvrétil pozornost od vtiravad#nky
predstavované stajnikem. Pohlédl ridgde. ,Co je divné?”

.Cela tahle ¥c.“ Fairfax se rozhlédl kolem dokola. ¢éra veéer
jsme se sesli s Vanneckovymi sekundanty. Oba psithlae pokud
Vanneck neodjede z Londyna, budou dnes rano tazkoatroluji
pistole.”

Vtom za sebou Matthias uslySel tiché a vahavé kraxylédl se
pies rameno a zjistil, Ze chlapec nechal &etat a jde za nimi k
Vannecko¥ dvojkolce.

.Hej, kampak, kluku?* zavolal Shorbolt. ,Klusej rmagek. Tam
nemas co éat.”

Chlapec se zarazil a nefigbohléd| na Shorbolta. Matthiasovi byl
¢im dal poedomsjsi. VSiml si elegantni linie jeho zad, kterou
nedokéazal zakryt ani stary kabat. Chvili odmitaktitvviastnim
o¢im. A pak se roz4il.

»Aby to kat spral,” zaklel tiSe.

Fairfax se na & poplase#n ohlédl. ,Déje se ®co, Colchestere?”



Zhluboka nabral dech. ,Ne, nic.” Vyznase na Imogen zadival
a dal ji najevo, Zze se vém vai Zlug. VytreStila @i, protoze
pochopila, Ze ji poznal.

.Vy dva si jkte promluvit s Vanneckem,” vyzval Matthias
Fairfaxe tiSe. ,Zjistte, na& c¢eka. Chci si #co wvyikat se
sluzebnictvem ohledrkoni.”

.Budeme zpatky v mingt“ sliboval Fairfax. ,Jdeme, Jeremy.
Uvidime, jestli Vanneckova kuraZz mezitim nevyprehial

Matthias pékal, dokud nebyli oba z dohledu. Pak se zprudka
otcil k Imogen, ktera stala kousek za nim. Pomaluzvdare k ni
prikro¢il a pripominal si pitom, Ze jeji totoZznost musifed
Vanneckem a ostatnimi utajit —

Hnév v i®m nezivilo pouze &domi, Ze Imogen znovu ohrozila
vlastni po¥st, ale pedevSim meiva Gzkost, Zze Imogen zjisti, jaky
doopravdy je, az prozene Vanneckowio tkulkou. Pak bude jednou
provzdy veta po jejich krasnych iluzich o jeheeqitlivélosti a
slabych nervech.

Imogen ucouvla, kdyz po ni Matthias hmétl. Pakadala odvahy
a zvedla bradu. ,Prosiny,tMatthiasi. Musela jsem jet s tebou.”

,Co tady, krucinal, dlas?* Mgl sto chuti s ni z#ést. ,ZeSilela jsi?
Mas vibec posti, jak to dopadne s tvou p&sti, kdyZz se o tom
nékdo dovi?*

.Moje powést mi nikdy nepipadala dlezita, pane.”

LAle mné ano.” Byl to jediny argument, ktery mohl v téhle
beznadjné situaci pouzit. ,Té jsi hrak¥nka z Colchesteru a budes
se podle toho chovat. Nastup si dé&a.”

»Ale Matthiasi..."

,D0 kocaru,fekl jsem. A opovaz se vylézt, dokud nebude po viem,
slySis? Vyidime si to pozgi.”

Imogen se narovnala &gobem, ktery byl Matthiasovi azips
powdomy. ,Nedovolim ti pokréovat v tom stupidnim souboji."

»A jak to chces udlat?”

Zamr&ila se na §. ,Pfeswdéim Vannecka, aby se ti omluvil.
Kdyz to udla, budeS muset souboj zrusit. Prostudovala jsem si
pravidla a vim, Ze omluva znamena konec souboje.”

.Nic z toho, co Vanneckekne, m¢ negiméje, abych ho nechal
odejit bez trestu,” pronesl Matthias velmi tiSenpéc nic.”

+Ale Matthiasi..."

.Nastup do kgaru.”



,=Nedovolim ti to.”

,Nemuzes n¢ zastavit.

»Colchestere,“zavolal Fairfax z druhého konce louky. ,Asi bys
sem ndl zajit a podivat se sam."

Matthias netrplivé vzhlédl. ,Co je za problém, ksakru?“

.Né&co se zvrtlo, Colchestere,” volal Jeremy. ,VSecfmpnak."

,U vSech rohatych.” Matthias se ¢tbk Imogen. ,Pé&kej na n¢ v
kocére.* Pak odeSel dlouhymi kroky a ani se neohlédy, sd ujistil,
Ze ho poslechla.

Sedivi vala3i zaprazeni do dvojkolky dal kkdspasali travu.
Matthias si vSiml, ze jejich ®&ke jsou uvdzané k ulomenétwi.
Jeremy se tudl stisrgné. Dokonce i Fairfax vypadal vagjn nez
obvykle.

.Kde je Vanneck?" zeptal se Matthias, kdyz doSek&@arku.

Jeremy si odkaslal. ,Uvrit'

»,Co tam, ksakru, #a? Sepisuje z&i?"

,Ne tak docela,” odtusil Fairfax.

Matthias nahlédl do k@ru a uvidl na sedadle zhroucenou
postavu. Vanneckova hlava klesla k rameni, @re @i ziraly
nevidoucim pohledem do neznamaglMa sol¢ pla¥, ale ochranu
proti zim¢ uz nepateboval. Vgedu na koSili rdl velkou krvavou
skvrnu.

.Nezbyva nez doufat, Ze tu z&twuz napsal,“ prohodil Matthias.

»Ale kdo ho zastklil?* dotazovala se Imogen, kdyz Colchester
kocar vyrazil od Cabotova statku. PySnila se svymimageni nervy,
musela vSakifiznat, Ze s ni omualjici sled udalosti dostidts!.

~Jak to mam, kéertu, wdét?" Matthias se rozvalil v ko#ta
prohlizel si ji s temnym zamySlenym vyrazem. ,Kdyzazim, jak
negijemnou nél povahu, napada & hezka fddka kandiddit
Kdybych wdél, ktery z nich to byl, poslal bych mu kytici.

»At to byl kdokoli, musel &dét o vaSem souboji. Vrah si dal tu
praci, aby ho odvezl az na Cabwostatek, abys jeho mrtvolu objevil
ty.”

,O souboji bezpochybyéddéla polovina Londyna.”

»Ale pro¢ nechavat Vanneckoveélt praw tam?”

Matthias pokéil rameny. ,Fairfax to gejme trefil spravig. Mysli si
totiz, Zze Vanneckaippadl ®jaky bandita kratce poté, co dorazil ke



statku. Jeremy je s nim zajedno. Je to &tejobra odpo¥d’ jako
kazd4 jin4."

»Tak bandita. Mozné to asi je."

.Bezesporu ano.”

Imogen se nad tim zamyslelaripada mi to hrozédivné.”

»10 tedy ano. Pravtak divné jako zjigni, Zze moje novomanzelka
ma sklon pevlékat se za pacholka.”

Zamzikala. ,Vazg, Matthiasi, to se s Vanneckovou vrazddibec
neda srovnat.”

»Ja si to nemyslim.*

.Nechapu, jak si mize$ dlat hlavu s takovou malkosti, kdyz
musimegelit né¢emu tak zdvaznému a zamotanému.*

.Divila by ses, jak se dovedu sotedit na malikosti.” V
Matthiaso¥ hlase zaz¢la hedvabné hrozba. ,Jsem na to mistr.”

Imogen zaplavila vina soucitu. ,W@domuiji si, ¢im jsi dnes rano
proSel, Matthiasi. My oba. Musintipnat, Zze dokonce i moje nervy
utrpély mensi Ujmu. Naprosto chapu, Ze ty gvé nervézni povaze
musi$ byt ptadre vyvedeny z miry, ale...”

-Vyvedeny z miry?“ Matthiasova ruka v koZené rukage seiela
zpisobem, ktery ppominal ¢ihajici kaku. ,To mé momentalni
rozpolozeni nevystihuje ani zdaleka, m& mil&ejZ¢ sis ibec
nevsimla, Ze jsem bez sebe vzteky.“

Imogen zamzikala. , Ty mas vztek?"

»Zjevné nemas ani tuSeni, co se mohlo stat. &&Stsi jedir
Shorbolt vSiml, Zze nejsi podkoni, a ten bude djaeyk za zuby,
jelikoz si chce své misto udrzet. &t Fairfax a Garfield byli tak
ohromeni objevem Vanneckovy mrtvoly, Ze jim ta nezaékla zcela
unikla."

.Matthiasi, prosim..."

~Jest vétsi Ststi bylo, ze Vanneck byl uz mrtvy a jeho sekundanti
se vibec nedostavili. UZ slySim tgei, kdyby € poznali.”

Imogen se kon@¢ rozkesklo. ,Tak o to tady jde.”

Vrhl na ni dopaleny pohled. ,Tebptipadd normalni takhle
hazardovat se svou pésti?"

Imogen se odvratila a zadivala se ven z okna. &ehv§il se
shazila potlait bolest, kterou ji jeho slovaipobila, ale beziuggrs.
.Pane, vy jste ¥dél, kdyZ jste si i bral, Ze mi nezalezi na n&m
spole&nosti. Mimoto newiim, Ze vam ano."

,U vSech rohatych, Imogen, tohle zaSkdlip daleko.”



UraZzerk a dopale#t se k kmu otcila. ,Jestli jste se chkit ozenit s
takovou, ktera by vyhovovalargdstavam smetanky, néhjste si
brat Necudnou Imogen.”

,U sta hronii, madam. Jedina, kterou chci, jste vy.“ Matthias se
pohnul tak rychle, Ze si nesta uvédomit, co ma za lubem. Popadl
ji za zagsti, zvedl ze sedadla &itskl k soks. ,Matthiasi.”

Jeho paze ji ségly jako ocelova pouta. ,To, co jsi dnes rano
provedla, mi pocuchalo nervy daleko vic nez vyhdidia souboj s
Vanneckem. Rozumis?*

Lvam, jak je vidst, zalezi vyhrad&ina mé reputaci, mylorde."

LA tobé pripada tak divné, Zze si muz repe, aby jeho zZena
piihlizela souboji?*

~Ja to wdéla." Imogen v @ich za&aly palit slzy. Mgl jste si vzit
néjakou vhodwjsi damu. Te€ jsme oba odsouzeni k zakula
vSechno je jenom vase vina. J4 jsem se vas snatoaat.”

K jaké zahulg?"

»Tak uz mi pestaite skakat ddeci, Colchestere. Mam po krkdh
vaSich ¥énych bezduchychipdnasek.” ZaSmatrala v kapse kalhot,
na které nebyla zvykld, a neé@Spe hledala kapesnik. ,Jste
nadosmrti pipoutan k Ze#, kterd vdm budesobit jen skandaly a
ponizeni.”

VySkubl z kapsy batistovy kapesnik a ¢strjii ho do ruky.
~Skandat a ponizeni se neobavam.”

LAle ano. Pra¥ jste toiekl. Tvrdil jste, Ze nds spojuje véiSa
Zamar, ale, jak je vid, neni to dost.“ Imogen se vysmrkala. ,Ani
zdaleka."

»TYy to nechapes, Imogen.”

LJveédomuiji si, Ze stj dil viny nesu i ja. Mla jsem v sob najit
tolik odvahy a zdravého rozumu, abych vaSi nabididmitla.
Jenomze jsem se nechala vést srdcem misto hlat&iiza to budu
platit.”

Matthiasovi zledo#ly oci. ,Tak ty litujeS, Ze ses zadprovdala?”

~Jak uz jsentekla, mylorde, jsme odsouzeni ke zkaze. Stgko
starowky Zamar."

.Tak dost.” Matthias ji uchopil za paze. ,Lhal jsem, kdyz jsem
tvrdil, Ze mi jde o tvou past.”

Ostrazit vzhlédla. ,Jak to mysli§?*

Oblicej mel jako vytesany z kamene. Db n¥ poslouchej,
Imogen, protoze dvakrat vy&lovat nehodlam. Po tom, co ti



Vanneck proved|, jsem ho na souboj vyzvat museméligsem na
vybranou. Ale byl jsemigswdceny, Ze je fliS velky zbalglec, nez
aby se dnes rano dostavil. S jistotou jsetekdval, Ze se k tab
vratim se zpravou, Ze k souboji nedoslo.”

Zamr&ila se. ,Chapu.”

.PovaZzoval jsem se za naragnchytrého, abys ddéla. T&Sil jsem
se, ze Vanneck bude nucen vistdku svého jednani opustit
Londyn. V aich spolénosti by se tim znemoznil, tak jak jsi to od
zatdtku planovala. Tvého cile by bylo dosazeno, anyz ses
vystavovala nebezpg”

,Dobré nebe," pronesla Imogen s Gctou. ,To od tbgle vazr
chytré, Matthiasi.”

~Jenze kdyz jsem pak uwtlVannecKiv kocar, usoudil jsem, Ze
muj plan je v troskach. Bylo mi jasné, Ze souboj adébkonat. A v
té chvili jsem si vSiml tebe viestrojeni. Vytanula mifed a&ima
vyhlidka na smrt a nadavkem naigdny skandal, a dobra, mas
ziejmg pravdu. Na moje delikatni nervy toho bylélis. Neovladl
jsem se.”

.Smrt a skandal.“ Okamiitzjihla. ,Ach, Matthiasi, velice ddie ti
rozumim. Mela jsem si wdomit, na kolik ¥ci musi§S myslet.”
Pousmala se. ,Musim sé&imat, Zze ja sama jsentera podfovala
vic nez jen malou Uzkost.”

Matthias ji pohladil po tv& ,Jestli Vanneck opravdu zabil Lucy,
byla pomstna. Je to za nami, Imogen.”

»Ano, vid?* Byl to zvlastni, tér¥ neskutény pocit. Tak dlouho
Zila s touhou pomstit Lucy, Ze najednou nemohk&iyvze k tomu
piece jen doslo, i kdyzfginénim bandity. ,Nikdy jsem neplanovala,
abys kuili mé poms¥ riskoval Zivot.”

»~Ja vim." Matthias ji objal aifitiskl k soks.

,Chtéla jsem & ochrénit.”

~Jsem v bezp#, ma draha.”

»Ale bylo to o vlasek."

.10 bych ani neéekl.”

LAle ano,” stala na svém. ,Ukazalo se, Ze se Vakngece jen
chtél souboje zdastnit. Jeho kiAr prece na Cabév statek pijel.
Urcité mel v amyslu...”

.Pst.“ Matthias ji zlehka polibil na rty. ,Nikdy seedovime, co
mél v imyslu, ale na tom uz nezalezi. Jak jsehi, je to za nami.”



Imogen se chita dal [it, kocar vSak pra¥ zastavil fied neéstskym
domem. ,Jsme doma.”

»S trochou Ststi bude sluzebnictvo jéSspat a my se fizeme s
klidem vratit do postele,” zadoufal Matthias. ,Dteceaad bych si
zdiiml a dogrél odp@inku svym otesenym nenym."

,Salek¢aje ti ugtla dotre.” Imogen vyhlédla z okénka a u¥id, Ze
piredni dvée jsou oteiené. Objevil se v nich Ufton. ,Ach ne.”

Ufton nebyl sam. Za nim se tisnili dva lokajové,clkaka,
hospodyd a komornd. VSichni ustar&ana s Uzkosti¢ekali, az
panstvo vystoupi z R@ru.

,D0 horoucich pekel,“ ulevil si Matthias, kdyZz sedgn lokaj
rozkihl jako o zavod, aby otéel dvirka. ,VSichni jsou vziiru,
zpropaded.”

V hloucku sluZebnictva se objevila Patricia s ustraSenymzaem
v obliceji.

.vase sestra se 0 vas zjevwelice boji, mylorde,” oznamila
Imogen s ¥elym uspokojenim. ,Myslela jsem si to.”

.Daleko spiS se boji o svottvrtletni apandz a o isichu nad
hlavou. Ugité si myslela, ze se bude muset vratit ke stryci,zkdy
dnes rano u Cabotova statku natahntkbgy."

Imogen se na & piisn® podivala. ,Tak to neni spravedlivé,
Matthiasi. Jsi jeji bratr a ona ma o telieqzere strach.”

Matthias na ni vrhl posésny pohled a vystoupil z kéru.

.Matthiasi.“ Patricia se rozla ze schoil ,Jsi v pgdadku?”

,OvSemze ano. Nevypadam snad na to?*

.,NO to ano.” Patricia se zmatérzastavila. Relétala pohledem z
Matthiase na Imogen, ktera dosud&dad/ katdre. Kousla se do rtu a
obrétila se k bratrovi. ,Ja... donesly se njjaké z\¥sti. Délala jsem
si starosti.”

~LOpravdu?“ opdil Matthias zdvadile.

Patricia nertla daleko do plée.

Imogen se z okénka konej§iusmala. ,Vim jist, Ze byt tady té
moje teta,iekla by, Ze za danych okolnosti je naprosto koiektn
bratra obejmout, Patricie. Drobn& ukazka sestecskdn ho utité
nepohorsi, i kdyz sluzebnictvdiplizi. Co ty na to, Matthiasi?“

,O ¢em to, propana, mluvid2f.” Matthias se zarazil, kdyz se mu
Patricia vrhla do natii a objala ho kolem krku.



~JSem moc rada, Ze vas nezabili, pane." Patricilva zgla
zduSes, protoze nila oblicej zabdeny do Matthiasova kabatu. Nez
stail odpowdét, odstoupila od & a rozpdité pomrkavala.

| Matthiase to zjewh datista vyvedlo z konceptu. Rychle se vSak
vzpamatoval, nabyl seb&déry a zamrdert se obdéil na
sluzebnictvo. ,Neméate co na praci?*

LZajisté, mylorde,” zamumlal Ufton. ,Ale ze vSehejdiiv bych
ch&l jménem veskerého personalu wyjiidhesmirnou radost, ze
jste... ech...”

,Zivy a zdravy?*“ doplnil Matthias ironicky. ,Bkuji vam. Ale
nechépu ten rozruch. Kir ranni projiz’ce s novomanzelkou se snad
nemusi zamstnanci obavat nejhorsiho?*

Ufton si odkaslal. ,To jist ne, mylorde. Netusili jsme, Ze vas lady
Colchesterova doprovazi.”

,Ovéemze ano, Uftone,” ozvala se Imogen, kdyz jitthlas
pomohl z k@&aru. ,Jsem ranni pta.“

Ufton a ostatni vyestili ofi pii pohledu na jeji festrojeni.

Imogen se na vSechnyia& usmala. ,Pisaham, na takové svizné
ranni projiz'ce ¢lovéku paadre vyhladne. Uz bude snidé&®t
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.P0 mist se dnes &i zdbavné zisti, Colchestere.” Alastair Drake
zlehka dosedl na Zidli naproti Matthiasovi.

Je p@iznané, ze s &mi klepy piSel jako prvni prédy Drake,
pomyslel si Matthias. Alastair bglenem Zamarské spdleosti, ale
az donedavna ho Matthias nebr&lig vazre, protoze ho povazoval
za jednoho z mnoha diletd@ntkteré na star@kém Zamaru zajimalo
jedireg to, Ze byl zrovna v méd

Ale poté, co se dadél o Alastairo¥ nékdejSim vztahu k Imogen,
jeho postoj se z#émil z naprostého nezajmu v hluboky odpor. To
samo o sobmnoho neznamenalo, protoze odpor poeal ke vSem,
ktefi si libovali v krutych a bezcitnych hrach.

»~Ja nasloucham klépn jen Zidkakdy.“ Matthias nezvedl pohled
od novin. ,Jsou totiz népsné a nudné.”

Podle londynskych #fitek bylo jes¢ ¢asré, necelych jedenéct
hodin, a v klubu panoval klid. Dokud n&fel Alastair, ozvalo se jen
tu a tam zacinkani porcelanu nebdilsa od wrkolika maélo
odvaznych jedini, ktefi si sem zaSli n&aj nebo na kavu. &tSina
piitomnych se po proligné noci ubec nedostavila doina dosud
zde vyspavala kocovinu.dKteri se zvolna probouzeli do vzpominek
na jmeni prohrané v kartach.

»TY zvésti jsou dnes rano ve skudteosti d,” pokratoval Alastair.
»1a prvni tvrdi, Ze jste sedera oZenil se stdou Waterstoneovou.”

,10 je pravda.” Matthias na okamzik vzhlédl. ,Dne@no vysSlo
oznameni \WMorning Post.”

.Rozumim.“ Vyraz Alastairovych & byl neproniknutelny.
~Gratuluji.”

,D&kuji vdm.“ Matthias se vratil k novindm.

»Ta druha zprava je stejmeiekana jako ta prvni.”

Matthias se nezeptal, jaka je to zpravaddl, ze Alastaira filiS
svrbi jazyk, aby ji nevyklopil sam od sebe.

.Povida se, Ze Vanneckahdnes za svitani séhku."

»Vida." Matthias obratil list. Mohl jen doufat, Zze té souvislosti
nepadne Imogenino jméno. ,A pry se tam dostavil."

»10 je udivujici.”



.10 asi ano, ale dalekoé&tsi udiv budi skutenost, ze k souboji
doSlo ged gichodem sekundaint To je nanejvyS neobvyklé.”
Alastair uctlal odmlku. ,Vanneck to pry népzil."

K &ertu, pomyslel si Matthias. Tak tudy se ty drbyrapi No
alespé nepadlo ani slovo o tom, Zze tam byla i Imogen. SEogi
souboji stava.”

Jisté. Zvla¥ kdyz u toho nejsou &dci, ktei by zardili, Ze cela
véc prokehne podle pravidel. Chudédk Vanneck pry byl #lsh
diiv, nez stéil vystoupit z k&aru. Jeho soupeziejmé nechél nic
riskovat.”

Matthias pijal nevyhnutelny z&kr s jistou Ulevou. Blal si takové
starosti o Imogeninu pe@st, Ze zapomit na svou vlastni. Podle
nazoru smetanky tedy Chladnokrevny Colchester zoheil.

Powsti, Zze Vannecka chladnokrevodpravil, budou bezpochyby
par drii kolovat, ale brzy v§ichnou. Neexistuje itkaz, ktery by jim
dodal vahy, a Vanneckova smrt nebude nikomu lezetsrci
natolik, aby ty powsti dal gizivoval. Hipoji se prost k t&m
predesSlym, které jsou s jeho jménem spojeny. Mattfichspiezil v
minulosti celoufadu a pezije i tuhle. Blezité je, aby se dalSi
zlomyslnéieci netaily kolem Imogen. Je jeji manzel a ma pravo a
povinnost ji chranit.

Alastair chvili ¢ekal a v @ich mu dychti¢ svitilo. Nakonec s
povzdechem vstal. ,Vidim, Ze vas moje novinky namaji,
Colchestere, tak vas necham vaétbs. Gratulujte mym jménem
lady Colchesterové."

LVyfidim.“ Matthias obratil dalSi list a pafii Drakeovo
blahogéani peklu.

Nemel v imyslu Imogen cokoli ijzovat. Stale ne#t jistotu, jaké
city vaci Alastairovi vlaste chova, a &oli nic nenaznéovalo, ze
by k rimu hynula laskou, nehodlal riskovat.

Neodlozil noviny, dokud Alastair neodesel z jidelikgyz vycitil,
Ze pred krbem opt osandl, odhodil je na stolek vedle sebe ielpsi
lokty o postranni ofradla, sepjal prsty a zadival se docdiafth
plameri.

Imogen ho ujistila o své lasce, ale Matthigd&¥, Ze na to nerize
piiliS spoléhat. Koneckoricji vydiranim gimél k manzelstvi ve
chvili, kdyz seiasla o jeho Zivot. On uz je hofidlouho na sété a
moc dolie vi, Zze prudké city vedou k divokym a neuvazenym



rozhodnutim. Jestli, nebo by spiglniici az, Imogen zjisti pravdu,
mozZna se obrati protému.

Zadival se do hlubin olna uvicl, jak se na & odtamtud Sklebi
davné pizraky. Ty totiz velmi dote wdély, jak vratké je jeho nové
Stesti a jak snadno @ze byt zneno. A aZz se mu zhrouti, az se bude
muset vratit do temnot, budou tam rig ¢ekat.

Zatal ruku lezici na ogadle v gst. Jedt je tady vase, utSoval
se. A Zamar. Mozna budou &ita

A mozna ne.

Jes¢ dlouho ziral do plamén az ho najednou vyrusil Fairféx
hlas z opaného konce mistnosti.

»Colchestere. Myslel jsem si, Z& tady najdu.” Fairfaxova&né
vesela tvAnesla ustarané vraskyti®oupil ke krbu. ,J&u, stalo se
néco?"

.Ne.“ Matthias k #mu vzhlédl. ,Prg se ptas?*

.Divn¢ ses tvél, proto.” Fairfax si fial ruce nad ohfm. ,O to ale
nejde. Hlave jsem ti chdl fict, Ze se po celémésis roznesly drby o
Vannecko¥ smrti.”

,Setti dechem. Uz se mi donesly. V3ak ony zase brzynost4

Fairfax si odkaslal. ,To by mohla byt pravda. Texy normalni
situace.”

.Pro¢ mysli§, Ze ta s@asna neni normalni?"

.Kvli nové lady Colchesterové,” odtil Fairfax string. Nahnul
se k ®mu a ztlumil hlas, &oli kolem nich bylo prazdno.
.,Nehodlam se ti plést do tvych soukromycéciy ale uvazil jsi, jak
zareaguje, az se ji donese tahle konkrétni histdrka

Matthiasovi se velmi opoZdé rozbresklo. Varoval sice Imogen,
aby g'ed nikym nefiznala, Ze o jinim dostavertku vibec slySela,
natoz ze u Cabotova statku byla. Alefale ji vyslovrg, jak ma
reagovat, kdybyied ni rkdo tu udélost probiral.

Problém s Imogen byl ten, adovék musel byt velice opatrny,
kdyz ji daval @jaké pokyny, a velice konkrétni. ##& totiz sklon
vykladat si je Gpla jinak.

Matthias se vzedel o ogradla a vstal. ,Omluv & Fairfaxi,
musim kzet donfi. Chci si promluvit s manzelkou.”

.Bohuzel na to, abys ji zastihl u snidafe uz trochu pozd"

,Co to povidas?”



Fairfax se soucitha zarové pobaves zaSklebil. ,Zastavil jsem se
u tebe cestou sem. Ufton povidal, Ze lady Colchegéevyrazila na
nakupy.“

.Proboha.” Matthiasovi vytanuly ipd cima tak straslivé
eventuality, Ze na okamzikigtal jako op#eny.

.Muzeme jenom doufat, Ze se KigjuSnicim smetanky ten klep
zatim nedonesl.” Fairfax vytahl hodinky a zkontrabcas. , Touhle
dobou uz jsou ¢kde na Oxford Street nebo na Pall Mall.”

.Ze se k pisludnicim smetanky nedonesl? Nébuwnaivni.”
Matthias kvap# vyrazil ke dvéim. ,Tém ho naservirovali s ranni
&okoladou.”

.Tolik jsem se vydsila, kdyz jsem zjistila, Ze Matthias odeSel z
domu, je&t nez vSichni vstali," ssfovala se Patricia Imogen. ,Bala
jsem se, Ze bude zabit. Bude se mi o tom zdatgetsd, piisaham.*

.Nesmysl. Je to za nami, @m mérk se o tom bude mluvit, tim
Iépe.” Udalosti toho rana vytyily nesn€lé pouto mezi ni a Patricii,
uvédomila si Imogen. Neni ostatmlivu, uvazovala dale. @lprece
Matthiase miluji. ,Nezaponig co tikal Colchester. Musime se
chovat, jako by se nic mink@dného nestalo.”

,Chépu. Ale pdad mi neni jasné, pégsi byla s nim. A prd jsi,
proboha, byla oblené jako pacholek ze staje?”

~Jela jsem tam, abych ten souboj zarazila, to jadsjasné,”
vyswtlila Imogen. ,Nemohla jsemipce dovolit, aby Colchester
kvtli mné nasazoval krk.*

»Ale jak bys to mohla dokazat?"

Lvymyslela jsem #kolik plani,” ujistila ji Imogen. ,Ale nakonec
jsem naststi Zadny z nich nemusela pouzit.”

~Jen proto, Ze Vannecka z#adtl ngjaky bandita nebo lupi
Patricia se d#sla. ,Je to opravdu zvlastni.”

.velice zvlastni. A ja ho rozhodmoplakavat nebudu.”

~imogen?“

~AN0?*

.D&kuji ti," zaSeptala Patricia.

Oxford Street se lidmi jen hemzila. Bylo skoro mbie,
nejvhodrijSi ¢as pro tak zavaznowinnost jako nakupovani.
Elegant® odkné damy prochazely od vykladu k vykladu a patraly p
nejnowjsSi méck. Za nimi nasledovali sluzky a lokajové obtizeni
balicky.



.Lady Colchesterova." Damaistdniho ¥ku v drahych Satech a
maédnim klobouku se na Imogen chladmsmala. Koralkové @ ji
naphovala dychtiva zsdavost. ,Gratuluji k vasemunatku. Cetla
jsem oznameni v rannich novinach.”

.Dékuji vam, lady Bensonova.” Imogen se chystala pédwvat v
cest.

,Doslechla jsem se, Ze se staléca moc podivného jednomu
nasemu spot@mému znamému,"“ pospiSila si lady Bensonova. ,Lorda
Vannecka naSli zastleného. Pry §ak hodré ¢asré rano. NeslySela
jste o tom?*

~Promiiite, ale nevim o tom ani zbla. Bohuzel nem#® si s vami
popovidat. Musite nas omluvit, lady Bensonova.” g posttila
Patricii k nejblizSimu obchodu. ,Mame sdtku s... ach.” Vzhlédla
k vyvésnimu Stitu. ,S Madame Maud. Je &y vid'te? Doufam, ze
se uvidime veer."

,OvSem.” Lady Bensonova fjmhourila oc¢i. ,Vy a Colchester
budete zarkens nejwtSi atrakci &ch nejlepSich wédrkt. Snad si
budeme moci popovidat pagd*

.Snad ano.“ Imogen smykla s Patricii do obchodwevild se ji,
kdyz v pedni¢asti nevidla zadné zédkaznice.

LAle my nemame sdizku s Madame Maud,* namitla Septem
Patricia.

~Ja vim." Imogen vyhlédla vykladem ven. ,Neélat jsem se
poustt doieti s lady Bensonovou. Je to vyhlaSenda drbifasi® ten
typ, z kterého ma Colchesterilau.”

»ANOo, ja vim," prisvédcila Patricia velmi tiSe. ,Lady Lyndhurstova
se o ni taky znfiovala. Kde je majitelka, Imogen?*

»Asi zkouSi Saty 8jaké zakaznici." Imogen vydechla uUlevou, kdyz
vidéla, jak se lady Bensonova vzdaluje ulici. ,8kv Je pry.
Muazeme zajit k tomu rukatkai. Jdeme. Cestou daise chci jest
zastavit u knihkupce.”

V té chvili se ze zadni mistnosti ozval pronikawngky hlas.
.Nefikejte, Ze Colchester Vannecka chladnokievmavrazdil,
Theodosie. Tomu né¥m."

.Neiika se mu Chladnokrevny Colchester jen tak prozaimic,
Emily,“ odsekla Theodosia s morbidnim vzruSenina kiigikladu
velice dolsle vim, Ze je nanejvyS schopnykoho zabit. Lord
Vanneck je jenom jeden z mnoha. Zavrazdil i méhahého



Jonathana. A dité jste slySela, co se povidalo o Rutledgeov
zahadné smrti.”

.Nu, to, samorejmg, ano. Rutledgeova kletba a tak dale. Ale
Jonathan Exelby byl zabitted mnoha lety a Rutledge z#ghna
dalekém Zamaru. JenZe Vanneckovi se to stalo dires kousek za
méstem.®

»Znam Colchesterovu pravou povahu lépe nez kdogimyohu vas
ujistit... au. Opatrré s €mi Spendliky, Maud. Pichlasar

-Pardon, madam,“ omluvila se majitelka salonu.

.Colchester pry je znamenity istec," poznamenala zamySken
Emily. ,Pro¢ by mél Vannecka odpravit i@d soubojem? Pé&o
nepakat a nezastlit ho predfadnymi sedky?*

.Kdo vi? Tieba se pohadali, nez dorazili sekundantiekla
Theodosia. ,Jedno je ale jisté. Colchester za $oé&rny na galeje
nepijde. Na to je {lis mazany a nevyzpytatelny.”

»A taky je hralg,” dodala Emily pragmaticky. ,KdyZ jsme u té
nevyzpytatelnosti, co myslite, jakou tajemnou hrajéns Necudnou
Imogen? Zasnoubeni jé§akztakz davalo smysl. Je @m znamo,
Ze se nezastavifgd ntim, kdyz m& zalusk na cenny zamarsky
predntt. Ale siatek?”

.Manzelstvi nevydrzi nasky,” prohlasila Theodosia poiel
»Zavrazdit manzelku neniibec slozité."

To uz bylo pilis. Imogen se fiSer rozzuila. ,Jak se o &m
opovazuji takhle mluvit?*

Patricia nejist pohlédla na z&s, ktery oddloval zkuSebni
mistnost. ,Snad abychom odesly."

»T0 tedy ne. Nejdiv si popovidam s Theodosii Slottovou.“ Imogen
obesla pult a zarila k zawsu.

Patricia spchala za ni. ,Imogen, g&ej. Pochybuji, Ze by to @
bratr schvalil. Vi§ moc ddb, Ze nas varoval, abychom o souboji
nemluvily.”

.Tohle si neniZzu nechat libit.“ Imogen popadl&zky za¥s a
smykla jim ke strah

Theodosia stalatpd zrcadlem a jejifftelkyné Emily sedla na
zidli a prihlizela zkouSce novych plesovychi®at

UStvare se tvdiici Madame Maud kiela na podlaze a vyzéavala
lem.

,Okamzik, madam,s’il vous plait* zamumlala s pusou plnou
Spendlik.



,Zadny sgch.” Imogen pohlédla do zrcadla do Theodosiinych
polekanych &i. ,Ja chci jenom opravit pani Slottovou, protoze
roznasi IZzivé informace."

~Sleéno Waterstoneova.” Theodosia vyje¥epavirala a otvirala
Usta. ,Totiz lady Colchesterova. NeslySela jsempigs.“

.10 je vidét" vyStekla Imogen. ,Meéla jste moc prace s
oéerovanim mého manzela.”

Patricia ji zatahala za rukav. ,Myslim, Zze bychoréyrodejit."

Imogen ji ignorovala a obréatila se k Theodosiispole&nici.
,Dobry den, pani Hartwellova."

,Dobry den, sléno... é, lady Colchesterova.” Pani Hartwellova se
chal# usmala. ,Blahofeji k vaSemu satku.”

.Dékuji vam." Imogen opt pohlédla v zrcadle Theodosii dé@io
LA ted k ttm IZim o Colchesterovi.”

.Nejsou to Zzadné Izi." Theodosia se uZcdta vzpamatovat z
pocateiniho ofesu a vyzyva¥ zvedla bradu. ,Nikdo to nikdy
nedokaze, ale kazdy, kdo zna Colchdsterharakter, vi, ze velice
pravcEpodobré chuddka Vannecka z#slil jeS€ pred soubojem.”

.10 je naprosty nesmysl, pani Slottova,” prohlasiimogen.
.Nahodou ma totiz cela & swdky, ktei s radosti dosidci
manzelovu nevinu, pokud to bude nutné.”

Emily zalapala po dechu a popadla se za hrdlo.ySiket jsem, ze
ta wc ma sedky."

.Imogen, prosim¢& musime jit.“ Patricia byla rédena. ,Mame
schizku, vzpomé si.”

»Za chvilicku, Patricie.” Imogen rozzlobémohlédla na Theodosii.
»Colchesterovu nevinu ale nebude muset nikdo dokaizrotoze
ten napad, Zze by mohl byt vinen, je skrznaskrz ralvsLf

~Jen si tim nebdite tak jista, lady Colchesterova,” odsekla
Theodosia. ,Nebezgea powst vaseho manzela je vSeob&cn
znama."

Emily se zhrozila. ,Theodosie, proboha, co to mé@vColchester
bude ziit, az se dovi, Zze ho obwije$ z vrazdy. Musi$ si davat pozor
na jazyk."

»ANno, pani Slottova,” fidala se Imogen sametav,Radila bych
vam, abyste ve svych ob¥imich byla nanejvys opatrna.”

Theodosia zamrkala ast spravedlivého rozkeeni, které ji salalo
z i, nahradila nejistota. Pocku vrhla stissany pohled na svou



druzku. ,Ja nikoho neobfiji. Jenom jsem mluvila o tom, co je
zcela @ividné."

,Vazné?" Imogen si dala ruce v bok acada podupavat Sgkou
boty. ,Nic cCividného na tom nevidim kro#ntoho, Ze vy jste #la
zrovna tolik divodi zastelit lorda Vannecka jako kdokoli jiny.
Mozna i vic."

,C0ze?" Theodosii Uzasem spadla brada.

,10 nemizete myslet vaih* Emily se zatvéila zhrozew a
Madame Maud ztuhla se Spendliky v Ustech.

.Imogen,” naléhala Patricia zoufale. ,ProsignMusime jit."

Nez se kdokoli stal pohnout, ozval se za nimi znamy hlas.

»~Jen pokréujte, lady Colchesterova,” prohodila Selena a vklau
do zkuSebni mistnosti. ,Nemohu se ¢kat, az uslySim, pto
Theodosia za#tlila Vannecka fed soubojem.*

.Lady Lyndhurstova,” znervozta Madame Maud. ,Moment,
prosim.”

VSechny se otily k Selers.

.Nikoho jsem nezabila,” zakvilela Theodosia.

Imogen se zakabonila. ,Nekla jsem, Ze Theodosia Vannecka
zastelila. Pouze jsem upozornila na to, z&larzrovna tolik dvoda
jako mnoho dalSich. S ohledem na to bylanbyt ve svych
obvirgnich opatrgjsi.”

.Nefekla jsem, Ze Colchester zabil Vannecka, tikle Theodosia.
,Rekla jsemmoznanic vic."

Selena se na Imogen pousmala. $Pliy ho néla Theodosia
zastelit tésns pied soubojem?*

»Aby to vypadalo, Zze ho Colchester chladnokrevaavrazdil,”
odpowdéla klidné Imogen.

Theodosia zhvila zlostre oblicej. ,,Ale praé bych réco takového
delala?”

Imogen seSpulila rty a zamyslela se nad tinfeljh proto, Ze jste
doufala, Ze vina klep kterd bude nasledovat, vyZzene Colchestera z
Londyna.”

~Jak to myslite?"

~Je pro vas dost nemilé, Ze je fad rekde kolem, wite,
Theodosie? Kdykoli se objevi v Londynhrozi nebezp#, Zze
prozradi pravdu.”

Selena vytahla oléd. ,Jakou pravdu, Imogen?*



.NO prece to, Zze Theodosia Zije cela léta ze Izi,“aittv Imogen.
,Nikdo se kvili ni v souboji nebil. Jejifitel pan Exelby odjel hledat
Stésti do Ameriky, poté co bylifstizen u Ztracené duseigaleSné
hie v karty. A pokud jde o to, Ze ho &h€olchester nahradit ve vasi
posteli, to je pece k smichu.”

Theodosia na ni vrhla sziravy pohled. ,Jak se opojede tvrdit, Ze
jsem svym pateiim Ihala?"

»~Jedina osoba, kterda by to mohla chtit uvést narqaramiru, je
Colchester,” pokréovala Imogen. ,A to jste nemohla riskovat,
vid'te, Theodosie?*

.Nerozumim vam.“

,Dokud zil mimo londynskou smetanku, vaSe tajemdiylo v
bezpgi. Jenomze on se docela nedavno vrétil. Jen potay$ik by
mohl poskodit vaSe postaveni ve sgalesti, kdyby zaal vykladat,
jak to doopravdy bylo s Exelbyho odjezdem z LondyBga byste
vSem pro poskth.”

,10 je urdzka," zajéela Theodosia. ,,To si nedam libit.”

LA j& si nedam libit, abyste tak nestydabbvinovala mého
manzela,“ odsekla Imogen chladn,AZz budete piS€ v pokuseni
vykladat, Ze zabil Vannecka, néjd si dolie rozmyslete, Ze by vina
za to mohla docela dédpadnout na vas.*

»10 nemizete udlat,” sykla Theodosia.

Imogen na ni vrhla pohled plny opovrzeni a pak beatla k
ohromené Patricii. ,fjdeme. Musime zajit k rukaskdii a ke
knihkupci.”

Otxila se na pa& A vrazila do Matthiase, ktery postaval ve
vchodu do zkuSebni mistnosti.

,Uf.“ Imogen se zapotacela. Na okamzik nelédnic jen zelenou
slamu, protoze sifpnarazu narazila klobouk naioZaSmatrala po
krempe.

Matthias se pousmal a klobouk ji narovnal. ,S dewdin.”

.Dobré nebe, Colchestere." Imogen si&m prevazala stuhy na
klobouku. ,Nevidla jsem vas. Co, propanakrdle¢late zrovna
tady?*

Matthias pelétl jiskrnym pohledem strnuly vyjev. ,MoZna se
zanu zajimat o modu.”

Selena se kralovsky bavila. Emilgkala pohledem sem tam, jako
by premyslela, kudy zmizet.



Theodosia pSkrceré vyjekla a Zitila se na podlahu jako pytel
brambor.

-Hmmm.“ Imogen na ni pohlédla. ,Mam dojem, Ze tdatd
omdlela doopravdy. Asi byste éa vytdhnoutcichaci @i, pani
Hartwellova."

Vysoké hodiny v rohu knihovny hlasittikaly. Matthias, ktery
sedl za psacim stolem naproti manzelce arsesi hihvipra® ten
zvuk pronika¥¢ uvddomoval. Uperg se na ob dival a uvazoval, jak
zait s levitami.

S Patricii to nebude problém, usoudil. Ta se betak zdSer¢ a
od rozhovoru si neslibuje nic dobrého. Matthiad ppdezeni, Zze se
ze vSeho nejvic boji, aby ji nevyhodil z domu zaz® neuposlechla
jeho gikazu.

S Imogen to bude daleko horSi. Divala se #asnrozmrzelym
vyrazem, ktery neistil nic dobrého. Pokud zéphmela strach, byl
hodre hluboko pod jejim spravedlivym rozit@nim.

Matthias sepjal ruce na desce stolu a pohléd| rmém. ,Asi jsem
se dnes rano nevyjétdost jas®."

LAle ano, naprosto jasi ujistila ho Imogen velkoryse Rekl jste
mi, Ze nemam s nikym mluvit o okolnostech Vannegksmrti.”

»Smim se zeptat, ptgste n¢ neposlechla?"

Patricia sebou ip tonu jeho hlasu cukla, ale Matthias si toho
nevsimal.

Imogen na § vrhla mrazivy pohled. ,To nebyla neposlusnost,
pane.”

»A mohla byste mi laskayvyswtlit, o ¢em jste to, u vSecterti,
mluvila v tom médnim salonu?*

Patricia kecovité matkala kapesnik v dlani.

Imogen se najezila. ,Nefiu za to, Ze jsemiistihla Theodosii
Slottovou pi Siteni 1Zzi a pomluv. Zarazila jsem ji to prohlaSenhe,
kromg vas existuje spousta dalSich, na které by mohldnqmat
podezeni z Vanneckovy vrazdy.“

~Prakticky jste ji z té vrazdy obvinila.”

»Tak docela ne,"” ohradila se Imogen opétrn

»Ale ano.”

»Tak dobre. | kdyby si moje slova&kdo timhle zfisobem vylozil,
zaslouzila si to." Imogen se kabonila jakert. ,Teta Horatia tvrdi,
Ze vas pani Slottova zlomyslpomlouva uzadu let. A Ze vas v té



zkuSebni mistnosti vyslo¥robvinila z vrazdy Vannecka, o tom neni
sporu. Neni to pravda, Patricie?"

Patricia se polekala, kdyZ se v debatbjevilo jeji jméno, k
Matthiasovu pekvapeni se vSak odpsi nevyhnula.

»ANo," pfisvédéila tichounce. ,Je to pravda.”

LVidite?“ zvolala Imogen vizreé. ,Kdybych ji to nezatrhla,
vykladalo by se o tom do vera po celém #&st."

,PO MEsts uz se to povida. Vite, milostiva, vy jste mozn#éabini
pri lusSteni zamarskych napis ale ve vztahu k londynské spahesti
jste beznagné naivni."

Imogen to zaujalo. ,Brilantni?*

Matthias prastil psti do stolu a vstal. Byl@&tké peskovat ji, Ze ho
branila, ale nebylo zbyti. ,Krucinal, Imogetiekl jsem ti, abys
ignorovala vSechno, co se bude tykat Vanneckovyismr

.Musela jsem pece Theodosii Slottové to oliavani zarazit.
Nechgla jsem, aby v &m pokra&ovala.”

.Nikdo v¢etre mé¢ o Theodosii Slottovou nedb4, ani co by se za
nehet veslo," procedil Matthias mezi zuby. ,NeroZz&imi? Daleko
vétSi starosti mi 84 tvoje powst.”

,UZ jsem tifekla, Ze o svou p@et nedbam ani za méak."

LAle j& ano. Kolikrat ti mam fipominat, Zze t& jsi moje Zena a
musi$ se podle toho chovat?”

.Copak nedokaze$ myslet na nic jiného?“ vybuchliak, by se
meéla chovat lady Colchesterova?*

,U sta hrond, negipustim, aby se tvoje jménorgirasalo v
souvislosti s Vanneckovou smrti.”

A j& zase nefipustim, aby se v té souvislostigfiasalo tvoje
jméno.”

~Jediny zpisob, jak si poradit s pomluvami, je ignorovat je&tV
mi. Jsem na to expert.”

.Nesouhlasim s tebou. Podleénse proti ohni musi bojovat
ohrem.*”

.1enhle oh& sprovodime ze $ta po mém,“ prohlasil Matthias
bez okolki. ,Klepy ¢asem utichnou. VZdycky to tak je. A vy budete
doslova a do pismene dodrZzovat moje instrukce. blevite mimo
tento dim jediné slovo, které bude mit cokoli spwiého s
Vanneckem nebo jeho smrti. Roztlanjste mi, milostiva?“

Patricia vyskedila na nohy. ,Pestdi na ni Kicet, Matthiasi.”

Matthias na ni uzasle w@stil aii. Imogen jakbysmet.



Patriciin vyraz byl smsici strachu a zoufalého odhodlani. Revn
zatinala psti. ,Myslim, Ze je to od tebe straSnespravedlivé, ze s
Imogen takhle mluvi$, Colchestere. VEde € jenom snazila branit
pied tou Slottovou.”

»T10 se € netyka, Patricie,fekl Matthias. ,Posdi se."

.Patricie. To od tebe bylo moc laskavé.” Imogen vylatze zZidle
a objala Patricii kolem krku. ,Takhle segrjakt€ziv nikdo nezastal.
Jak ti za to mam pa#lovat?”

Patricii to zarazilo. Nemoto&poklepala Imogen po rameni. ,To je
v poddku, Imogen. Musela jsem se ozvat. Colchestertrpsns
nespravedlivy.”

»Aby to kat spral.“ Matthias pad| werpart zpatky na zidli.

Imogen ucouvla od Patricie a vytrhla z kabelky lsaplk. ,Musite
mé omluvit.“ Otiela si @i. ,Pfemohlo n¢ dojeti.”

Rozlehla se ke dvém, otevela a zmizela na chodb

KdyZz za Imogen zapadly dkes Matthias zabubnoval prsty qilst
»Vzdycky dovede Sikové ukortit rozhovor, v gmz nema fevahu.”

»Opravdu jsi ji nendl tak nehezky hubovat," namitla Patricia. ,Ona
se & jenom snazila branit."

Matthias na ni zamysleérpohlédl. ,Co Ze se Imogen tak najednou
zastavas? M jsem dojem, Ze ji dvakrat neschvalujes.”

»Zménila jsem nazor," oditila Patricia upjat.

»=Aha. No, v tom pipadt mame #ejm¢ spol&ny cil.”

Patricia se zat¥#a ostrazit. ,A jaky?"

,Oba dva se musime snazit ze vSech sil, abycharohjianili ged
problémy.“

»T0 myslim nebude snadné,” podotkla Patricia.

»Pokud jde o Imogen, neni snadné nic.”
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Imogen se toho vera, kdyz byl ples u Reedmoreovych zhruba v
polovirg, utvrdila v freswdceni, Ze se s Patricitoo cEje.

Alastair, se kterym tafla, se na ni galanthusmival a davno se
vzdal vSech pokus prevzit na tangnim parketu vedeni.
.Piedpokladam, ze jste mapu, kde je znadzoon umistni
Krélovniny peeti, wWnovala Colchesterovi jako svatebni dar.
Powzte mi, byl za to aspiopaticné vdecny?*

LVite, zatim jsme se k té mamedostali.“ Imogen se na Alastaira
nepitomns usmala a ohlédla se, aby zjistila, kdo s Pattaiii
tentokrat. Hugo Bagshaw. Zase.

Imogen se kousla do spodniho rtu. Tohle je dnésrvez podruhé.
To se Matthiasovi nebude libit.

Z balkonu, kde hudebnici ze vSech sil bojovali sdreen
stoupajicim ze stovek ek v lustrech a té#i stejného pétu lidi,
se linuly tony vatiku. Byla tady ptadna tlgenice, coz bylo nefisi
vyznamenani, jaké mohla smetank&liad

Horatia ed plesem Imogen upozornila, Ze Patricia je stale
UspeSrejSi, a s¥fila se, jak se ji ulevilo, Ze tadw s Colchesterem
Patricii ani v nejmenSim neposkodila. Naopakrstvé klepy o
souboji a usgchané svath zajem znudné smetanky o
Colchesterovy damy jeSgvysily.

.mogen?* Zrelo to netrglivé.

.Promiite, co jstefikal? Imogen se finutila k asmévu. Tartit s
Alastairem bylo dost nudné, ale aleBpse s nim nemusela
pietahovat o vedeni. Tanec s Matthiasem toftipgminal spis
rvacku.

Alastairovo pozvani k tanciifala ze stejného (rodu jako ta
ostatni, aby mohla Iépe dohliZzet na Patricii. Harpttotiz varovala,
Ze se ji wktefi vyhlaseni zhyralci pokusili vylakat do zahrady.
Imogen se s tim sice Horatii ani Matthiasovi rigda, ale od
souboje si o Patriciidala ¢im dal \&tSi starosti. Projevovala se u ni
naladovost, kterd Imogen Ilekala. ddemovala si, ze v
Colchestero¥ rock se vyskytuje sklon k temnymigdtucham, ale
Patricia ji gripadala jest nervézijSi nez obvykle.



Imogen zdéala uvazovat, Zze by si o tomélm promluvit s
Matthiasem. Vahala vSak, protoZzeédsla, jak se mu hovory o
rodinném sklonu ke slabym ném a Gzkostnym igdtucham fc¢i.

Alastair Zejme pochopil, Ze Imogen @&p mysli na &co jiného, a v
oc¢ich mu blyskla nevole. Rychle vSak zmizela a naloagl
dobromysiné pobaveni. ,Divim se, Zze Colchesterazafal planovat
vypravu.”

,Ocekavam, ze se k tomu co n#jddostaneme,” odsila Imogen
bezstarosthh Znovu se pokusila zahlédnout Patricii s Hugem.
Zmizeli ji z dohledu v tléenici. ,Krucinél.“ Smykla s Alastairem k
opanému konci parketu.

Alastair dopéale& sevel rty. ,Co jsteikala?”

»~Jste vysSi nez ja, pane Drakeu. Vidite Colchestesestru?”

Alastair se rozhlédl. ,Ne."

Vazné doufam, Zze Bagshaw ma v héadost rozumu, aby ji
netahal do zahrady.” Imogen se uptedtparketu zastavila na ndist
a stoupla si na §iy. ,Aha. Tamhle jsou. Musite gnomluvit,
Alastaire."

+Aby to kat spral,“ zaklel Alastair, dopaleny, Zze mechala stat
uprosted tance. ,O sluSném chovani neméte aniéporLucy to
opravdu vystihla. Vazhjste k popukéni, lady Colchesterova."

Pti vysloveni Lucyina jména Imogen zbkik pozornost.
Bleskurychle se otdla zpatky k Alastairovi. ,,Co jste ttikal?"

LAle nic." Hnévivy zablesk v Alastairovychdch okamzi¢ pohasl.
Stisréné se rozhlédl kolem dokola a zjevmewdél, jak z té kaSe
ven. ,Pospste si, & dostojite své povinnosti gardedamy.”

,Co jste toiikal o Lucy?" Vtom se Imogen zapotacela, protoze do
ni vrazila tadici dvojice, kter4 nestda dost rychle zrnit sner.
Imogen na &vrhla karavy pohled. ,Mam tady vaznou debatu.”

»Ano, to jsme si vSimli, lady Colchesterova,” pratio pan
ironicky. ,Mozna by bylo jednodussi, kdybyste debatia mimo
taneni parket.“ Dama v jeho n&tuse tvdila po‘ouchle a pobaven

Imogen se zgervenala. ,Ano, ovSsem.” Otila se zpéatky a zjistila,
Ze ji Alastair zmizel v tkenici. ,U vSech rohatych. Kam Sel?"

Kolem zagsti se ji sekely Matthiasovy silné prsty. jfEba bych
vam mohl pomoci ja.“

.Matthiasi.“ Imogen se s ul&kenim usmala, kdyz si jifgahl do
narue. ,Co tady dlas? Myslela jsem, Ze straviséee v klubu.”



.Dostal jsem chti zatartit si se svou Zenou.” Matthias skep jeji
hlavu rozhlédl po séle. ,Co se to stalo mezi teb@rakem?*

,Coze? Ach, to nebylo nicideZitého. Placl &co o Lucy. Chila
jsem, aby mi to zopakoval, ale kdyz jsem setitadk t€m lidem, co
do ne vrazili, utekl mi.”

»Aha."

.Mam dojem, Ze jsem ho urazila, protoZze jsem hohakx stat
uprosted parketu,” fiznala Imogen.

»Tak to jsem pochopil i sdmjekl Matthias. ,SpiS by #ghzajimalo,
proc jsi ho tam nechala stat? Snadésaédovolil vést?*

»Ale ne, o to Wibec neslo. Clita jsem najit Patricii. Ztratila se mi z
dohledu.”

»Ta je u bufetu s Bagshawem. ¥idsem ji p‘ed chvili.”

LAch.” Imogen mu patra¥ pohlédla do tvée. ,Asi z toho nemas
velkou radost.”

,10 nemam."

,Vim, Ze Bagshawovi jde podle tebe jen o pomsta, ptosimd,
nevyvolavej scénu. Patricia by se hanbou propadéen dojem, Ze k
nému chova 1zné city."

»Tak to bych ndl rychle zakrgit."

.Propana, Matthiasi, nesmis jednat ukvapén

Matthias vytahl obdi. ,Co bych ngl podle tebe dat?"

.Myslim, Ze by sis ml s Bagshawem promluvit mezityima
oc¢ima.”

»Vynikajici napad. Vezmu si ho stranou a dopdnu mu, aby se
od Patricie drzel co nejdal.”

»Tak jsem to nemyslela. Propanakrale, Matthiasi, pfece nkeho
nedoséahnes.”

,T0 mas asi pravdu.” Matthias se zamyslel. ,Opratdwypada,
Ze je wi¢i Patricii ¢im dal sndlejsi.”

.Dulezité je, abys Patricii neranil. Myslim, Ze bysélnpanu
Bagshawovi potdét celou pravdu o smrti jeho otce.”

.Pochybuiji, Ze o pravdu bude stat. Vstipili mu wrlez.“

,Myslim, Ze bys ho il s pravdou konfrontovat, Matthiasi. Jednou
se s ni musi s, jinak proZije cely zivot v nenavisti, ktera mu
bude uZirat dusi.”

Matthias ji setvel pevrji v objeti. Qi mel pochmurné. ,Pré
mysli§, Ze dokaZzu Bagshawdirpst, aby se vyrovnal s otcovou
smrti?*



.ProtoZze jsi na tom byl se svym otcem podabnvysvétlila
Imogen laska¥. , Ty vic nez kdo jiny chapes, co ho Zere. Visgjak
je, kdyz & otec zavrhne."

.Bagshawa jeho otec nezavrhl. Spach@ce sebevrazdu, protoze
ucklal bankrot.”

.Mam tuseni, Ze pro Huga v tom neni velky rozddvZeni nize
mit lecjakou podobu, mylorde. Vy i Hugo jste bysi velmi mladém
véku ponechani, abyste si 8dedky otcovyclina poradili sami.”

Matthias na to nekl nic.

Imogen mu pohlédla do¢b ,Ty jsi svou spasu naSel v patrani po
Zamaru. Bojim se, ze Hugo takovésit mit nebude. MusiS ho vést,
Matthiasi.”

»,Mam na préci lepSi&ci nez gkomu napravovat hlavu.”

Imogen zahlédla na okraji davu Patricii s Hugem.im& si
plachého a dychtivého vyrazu na Patrigimbliceji a pak zahlédla,
jak se Hugo podivalips sal na Matthiase. Nebylo pochyb, Ze mu z
oci srsi higv.

.Ne, Matthiasi,“ opravila manzela tiSe. ,Myslim, béc lepSiho na
praci nemas.”

Matthias stél se zalozenyma rukama veittieherny ve Ztracené
duSi a pozoroval Huga, ktery hral v kostky. Ozval chraplavy
vykiik, kdyz jeho protihr& vyhral. Hugo zéal pisti a jeho obliej
ztuhl v masku furiantstvi a vzteku. Stéle prohraval

Bylo uz pozd a hr&ské doup bylo greplnitné mladymi Slechtici,
Svihaky a zhyralci, které omrzel &v OvzduSi pachnouci potem,
pivem a vaiavkami bylo plné nafti a nezdravého vzruseni. Od dob,
kdy mi tenhle podnik p#t, se znénilo jen malo, pomyslel si
Matthias. Podstata hiskych doupat je nejspiS némma.

,Dobry veer, Matthiasi. EiSel sis zahrat, nebo jen navstivit staré
kamarady?*

Matthias pohlédl na nevelkého tloustika, ktery stavedle rj.
.Nazdar, Felixi. Jist si mne$ ruce. Dnes &er tady mas opravdu
zivo.”

.10 tedy ano.” Felix polozil dla na ozdob# vyiezavanou
rukojet’ své hole. Buclaté t¥&@ mu zvinil cherubinsky Usm a v
koutcich chytrych &k se objevily dobromysiné vrasky. ,Za dneSek
shrébnu docela sludnou sui.”



Pred deseti lety Matthias Felixe Glastona najal, adl Ztracenou
dusi. Felix ngl ténmet zazr&ny talent nacisla. Dovedl také velmi
obratré ziskavat informace. Pro tyhle @vvlastnosti byl pro
Matthiase neocenitelnym spoidkem. Spoléné vytvorili proslulé
hraiské doup, které patilo k nejpopulargjSim. Meli velky Gspch a
v disledku toho hodhizbohatli.

Kdyz Matthias vydlal dost pewz, aby ndl z ¢eho financovat prvni
expedici na Zamar, prodal Ztracenou dusSi Felixkigry od té doby
jako majitel prosperoval. V séasné dob zil zivotem zamozného
obchodnika.

Mezi ok®ma muzi, tebaze pochéazeli z diametrélrodliSnych
spole&enskych vrstev, se vytiito pevné patelské pouto, které
trvalo dodnes, &oli spol&nost Sokovalo. Kavalir fize v hr&ském
doupsti prohrat celé své jgmi, ale ani ve snu by ho nenapadlo
piatelit se s jeho majitelem.

Od stolu, kde stal Hugo, se ozval dalSi ikHugo se jest vic
zachmuil.

.Tak se mi zda, ze mlady Bagshaw bude do ran&kné kasi,"
poznamenal Felix.

.Zasahnes?"

.Prirozert.” Felix se uchechtl. ,Osvojil jsem si tu tvou chot
zadsadu a nedovolim, aby se u mych istotkdo zruinoval. Na
obchod to ma dobry vliv.*

.Hraje mlady Bagshaw pokazdé tak divoce?"

.Ne. Obvykle vlastd nehraje ubec, pokud jsem slySel, a tady
nikdy. Ukite vis, Ze obviuje Ztracenou dusi ze smrti svého otce.”

»Toho jsem si ¥dom."“

.,NO ovSem, ty to musiSé&dét lip nez kdokoli jiny,” zamumlal
Felix. ,Mas pry za sebou rusny tyden, Colchestétanochodem,
blahogeji k svatls.”

D Ekuji.”

LA taky Ze jsi gezil dalSi souboj.“ Matthias se pdeuusmal.
~1entokrat to bylo dost snadné.”

.SlySel jsem, Ze Vanneckibbec nevyselil. Pry uz byl mrtvy, kdyz
jsi ke Cabotov statku dorazil.”

»~Jako vzdy jsi dokonale informovany, Felixi.”

»V8ak za to taky dost platim.” Felix machl buclatakou s mnoha
prsteny. ,Je to ale dost divné.”

»A co?"



.Ze se Vanneck dostavil k souboji. Podle mych zirefera
propustil veSkery personal. Patrmeél v Umyslu cestovatdjaky ¢as
po kontinent."

,T0 je zajimavé.”

.Mam to chapat tak, Zze ho sprovodil zestsvrejaky lupic dbaly
verejného blaha?"

»T1m si nejsem tak jisty.” Felix nagppohlédl. ,Jak to?*

.Protoze ndl na rukou prsteny, kdyz jsme ho nasli.”

,10 je divné.”

~velmi.*

Felix se zachmiil, kdyz uvicl, Zze Hugo popad! kostky. ,Neni
zbyti, musim zasahnout. Pochybuju, Ze ma na tatrhle hry buiky.
To bych rad wdél, pro¢ dnes takadi.”

.Mam dojem, Ze si pomind vyrai otcovy smrti."

»A tak. To by vSe vysitlovalo.”

Matthias pihlizel, jak Hugo pekotrt a horé€né vrha kostky. V
duchu slySel Septat Imogeiiiy jsi svou spasu naSel v patrani po
Zamaru. Bojim se, Ze Hugo takovésttmit nebude.

Matthias si vybavil, jak se Patricia na Huga divalastolu se
studenym poho&him. Nebylo pochyb, Ze wm nalezla zalibeni.

Tak¢i onak to s Bagshawem bude musetdia

Matthias dospl k rozhodnuti. ,Vezmu si Bagshawa na starost
misto tebe, Felixi.”

Felix pokgil tu¢nymi rameny. ,Bd mym hostem.”

Matthias se protkdl k mistu, kde stal Hugoichystany k dalSimu
hodu.

.Rad bych si s vami promluvil Bagshawe, kdyz dotefi rekl
klidng.

Hugo ztuhl. ,Co, Kertu, chcete, Colchestere?"

Matthias pohlédl Hugovi do planouciclica uvidl jeS& jeden
prizrak. Nepodobal se vSadnt, které sam &zné vidal v plamenech.
S timhle zjevenim se setkaval pravidatii holeni.

.Kdosi mi tekl, Zze my dva méame ¢oo spoléného,* za&al
Matthias.

.Nechte n& na pokoji, Colchestere. Nemam s vami co mluvit.”

Hugo se uz uz obracel zpatky k hracimu stolu, alege zarazil a
zkiivil Usta ve vyzyvavém Usénu. Ledaze jste mpriSel vyzvat na
souboj, pochopitekh Vyrozuntl jsem, Ze sva dostavéka za Usvitu
odbyvate po#kud netradinim zpisobem.”



U stolu se okamiit rozhostilo ticho. Ostatni ht& pozorovali
Matthiase a Huga a &izh jim svitl zajem.

.Pujdete se mnou, nebo si promluviméinpo tady, ped vaSimi
spoluhr&i?“ prohodil Matthias velmi tiSe.

Hugo se posisre usmal. ,Vsadim se, Ze se to tyka vasi sestry. To
se mi libi.Rikal jsem si, kdy si vSimnete, Ze jsme s&sglili.

»,Chci s vdmi mluvit o vasem oftci.”

,O mém otci?“ Hugo upustil kostky a ty se kutélely po zelené
plsti. ,O ¢em to, ksakru, mluvite?"

Matthias vyuzil Hugova ohromeni, popadl ho za mazdviekl z
pretopeného a zakteného podniku do jasné agzv noci, kdeekal
najaty kaar.

.Matthias ugité chudaka Huga vyzve na souboj,” lamentovala
Patricia, kdyz si Colchestiar kocar razil cestu ucpanymi ulicemi.
~Jak to mize udlat? Je to tak nespravedlivé. Hugo prainu nema
nejmensi Sanci. Matthias ho zabije.”

.Hloupost,“ odporovala ji Horatia rezolutn ,Vim jisté, Zze
Colchester nikoho za#lit nehodla a mladého pana Bagshawa ze
vSech nejméhn*

.Naprosto spraw teto Horatie." Imogen se nahnula kegu.
.Poslouchej m, Patricie. Uz skolikrat jsem & ujistila, Ze Matthias
pana Bagshawa k souboji nevyzve. Jenom si s nie gtmnluvit.”

.Chce mu vyhrozovat, to je jasné." V PatriciinycRiah se
zatpytily slzy. ,Zakadze mu, aby se mnou tancoval nebse mnou
bavil.”

.Ne, to si nemyslim."

~Jak mize$ ¥deét, co Colchester udh? Nema Huga rad. Varoval
me, abych se mu vyhybala.”

.Pratelstvi, které se tak najednou vyvinulo mezi vampanem
Bagshawem, &4 Colchesterovi starosti, protoze nevi, jaké ma pa
Bagshaw umysly,” vmisila se do hovoru Horatia. gAjé naprosto
pochopitelné, pokud k tomu mam ddci. Vas bratr se obava
pravem.*

,Hugo m& ma rad,” tvrdila Patricia. ,To je jeho jediny metiA je
to velice solidni pan. Matthias nema pra¥eamproti mu namitat.”

Imogen obratila & v sloup. ,UZ jsem ti vysitlila, Ze Hugo klade
Matthiasovi za vinu to, co sergd rekolika lety gihodilo jeho otci.
Matthias se mu pokusi pé&dgt pravdu.”



»A co kdyZz mu Hugo neusti?* zaSeptala Patricia. ,Pohadaji se.
Znas gece muze. Jeden druhého vyzve na souboj a bude to.”

»Souboj nebude,” oznamila Imogen. ,To nedovolim.”

Patricia jako by ji neslySela. , To ta kletba.”

.Kletba?“ Horatia se zaméda. ,,O ¢em to, proboha, mluvite?*

.Rutledgeova kletba,” vysilila Patricia. ,Probiraly jsme ji v
salonu lady Lyndhurstové.”

.Rutledgeova kletba je holy nesmysl,“ prohlasilacgen velmi
pevre.

Patricia se k ni otfila. ,V tom se, bohuzel, myli§, Imogen.*

Matthias si v blikavém sile kosarové lucerny prohlizel Hugovu
zlostnou a vyzyvavou tvéa snazil sefifjit na to, jak by nsl zahajit
rozhovor, ktery v hloubi duSe povazoval za lfedpEtny.

.Bezpochyby je daleko uspokotigi hodit vinu na &koho jiného
nez se sniit s pravdou,” prohodil.

Hugo sevel rty. ,Jestli mi chcete namluvit, Ze na smrti raédtce
nenesete Zadnou vinu, &t dechem. Neg¥m vam jediné slovo.”

.Presto, kdyz uz jsme tady spolu, vam mohudut, co mam na
srdci. Tohle jsou fakta o smrti vaSeho otce. Na&oZtnimi, jak je
vam libo. V&S otec neprohrdl svégni v kartach. BSel o & kvuli
Spatné investici. Jako mnozi jini.”

.10 je lez. Matka mi pogdéla pravdu. Tu noc, kdy otec zésh
hrél karty ve Ztracené dusSi. Vy jste se s nim pahddepopirejte
to."

.Nepopiram to."

»A on odtamtud odeSel daira prostelil si hlavu.”

Matthias na & pohlédl. ,Vas otec tu noc hodmil. Posadil se ke
stolu s ®kolika dalSimi pany a za kazdou cenu se&lghaistit do hry.
PoZadal jsem ho, aby z klubu odeSel, protoze jsiel#l,\ze karty
stZi udrzi v ruce.”

»10 neni pravda.”

~Je to pravda. ¥d¢l jsem také, ze prévtoho dne obdrzel velmi
negiznivé zpravy o stavu svych financi. Takze byl negpily, ale
navic hluboce skieny. V takovém stavu nefinco sazet.”

.VY jste jeho stavu zneuZil,* osopil se nd&jHugo. ,Povdél to
kdekomu."

,Vas otec ziil, kdyz odchazel z klubu, protoze doufal, Ze ztrae
jméni vyhraje v kartach. Ale fizete vzit jed na to, Ze kdybych ho
nechal hrat, fiSel by je& o vic.”



,2Nevefim vam.*

,Ja vim.“ Matthias pokfil rameny. Rikal jsem manzelce, Ze mi
neuwiite. Ale ona trvala na tom, Ze vam mam \¥hly co se tenkrat
stalo.”

~Proc?*

.Méa obavy, Ze by Patricii ublizilo, kdybyste seppkusil zneuzit k
pomst vici mne.”

Hugo sevel v dlani vychazkovou ku a zadival se z okna.
.Nemam nejmensi amysl ubliZit lady Patricii.”

»10, samozejmg, moc rad slySim.* Matthias bexthé za'al pssti.
~Jinak bych, samdejme, musel zasahnout, kdybychéhdojem, Ze
ji néco podobného hrozi. Nesu za ni odgdnost.”

Hugo k rimu bleskurychle stidl pohled. ,Varujete iy, abych se
od lady Patricie drzel dal?"

.Ne. Fiznavam, Ze jseméao takového rd v umyslu, ale lady
Colchesterova mi to rozmluvila. Musim vas nickaéarovat, abyste
mou sestru nezaplétal do pomsty, kterou mate maandubem.
Mate-li pocit, Ze mi musiteifsuzovat vinu za otcovu sebevrazdu,
vyfid'te si to rovnou se mnou jako muz s muzem. Nesclejteige
za damské sukii’

Hugo zrudl. ,Ja se za sukifady Patricie neschovavam.”

Matthias se prcha&vpousmal. ,Takze se dal nemameéem bavit.
Budu informovat manzelku, Ze jsme si v klidu pogli, a ona mi
snhad dojeje trochu klidu.”

.Neiikejte, Zze se snazite za¥dt vaSi pani. To na vasukec
nevypada, Colchestere.”

,CO vy 0 mré mizZete ¥dét?" op&il Matthias tiSe.

,Vim, co mi fekla matka po otc@ smrti. Vim, co se povida o
vaSem spolku s Rutledgem. Vim, Ze jste povazovadiwzkého a
nezodpovdnéhoélovéka. Ze jste ped rekolika lety zastelil jistého
Exelbyho. Povida se i to, Ze jste dnes rano chlagnwos zabil
Vannecka. Vim toho o vas spoustu, pane.”

.10 moje Zena taky,” poznamenal Matthias. ,VSechmy
smyslenky, o kterych mluvite, vyslechla i onaeflo se za &
provdala. Co ji k tomu podle vasimélo?*

Hugo se zarazil. ,Jak to mameédét?* Odkaslal si. ,Lady
Colchesterova je pry velmi svérazna.”



»10 tedy je. Jedna z milionu. A bezesporu je tcétakazka gusta.”
Matthias se na okamzik zasnil. ,Povidala, Zze my théame jednu
véc spolénou.”

.Neumim si fredstavit jakou," namitl Hugo opovrztyv

,Otce, kt&i nedokazali pevzit odpo¥dnost za své syny.”

Hugo na ®j vytiestil ai. ,To je nehoraznost. V Zivétjsem rco
tak absurdniho neslysel.“

~Je to sotva hodina, co jsem manzeiekl, Ze vyklada nesmysly.
Ale kdyZ jsem se nad tim zamyslel, doSel jsem kémgvze ma
nejspis pravdu.”

~Jak to?"

.Nenapadlo vas, Bagshawe, Ze vasij otec nechali své syny, aby
si poradili s bryndou, kterou oni sami n&tia“

,M1j otec Zadnou bryndu nendilg ohradil se rozhorle& Hugo.
»VY jste ho zruinoval v kartach.”

~Ja fikal Imogen, Ze to bude naprosta ztrdtsu.” Matthias
vyhlédl z okna a poznatvrt, kam dojeli. K&i splnil jeho pgikazy
presrg.

»10 tedy ano,fekl Hugo vzdora.

Matthias zabuSil na igichu, aby k®ar zastavil. ,Myslim, Ze se
kousek projdu. P&ébuju se nadych&erstvého vzduchu.”

Hugo zmate# pohléd| z okna. ,Tady ale nebydlite.”

,10 je mi znadmo."

DroZka rachotiv zastavila. Matthias otéel dvae a vystoupil. Pak
se ot@il k Hugovi. ,Pamatujte na to, co jsem vamkl, Bagshawe.
Pokraujte ve své pomst kdyz to mate zapibi, ale mou sestru z
ni vynechate. Vy nejste jako vas otec. Mam dojem, jste z
houzevnatjSiho materialu nez on a svym probliim dokazeteelit
jako muz.“

.K ¢ertu s vami, Colchestere,* zamumlal Hugo.

.MizZete zdit tim, Ze se dojdete zeptat starého advokata svého
otce. Ten vam povi, jak to se §mim vaSi rodiny bylo doopravdy.“
Matthias se chystaliffpouchnout dwika.

.Pockejte, Colchestere.”

Matthias se zarazil. ,Co je?"

~Zapomrel jste & upozornit, abych nechodil za vasi sestrou.”

~Tak?"

Hugo se zakabonil. ,Nuze?*



.Nuze co? Musim dnes ver jeS& ledacos zAdit, Bagshawe.
Musite n& omluvit.”

»Chcete tvrdit, Ze u vas budu vitanym hostem?*

Matthias se pousmal. ,Co kdybyst¢i§el a zjistil si to sam?*
Pribouchl dvtka a bez ohlédnuti se vzdaloval ulici.

Byl v klidné a dUdctyhodnécasti neésta. Mezi d¢ma fadami
skromnych nistskych dom secernal dlouhy a Uzky park. Matgst
domi byla temnd, ve &Sir¢ se vSak dosud svitilo. Klevetnici se v
jedné ci rozhodrt nemylili, pomyslel si Matthias. Vanneck na tom
opravdu nebyl dafe. JeSt pred rekolika mssici bydlel v mnohem
vétSim dong a v daleko bohat&tvrti.

Vykonat na@&ni navs¢vu Vanneckovy rezidence ho napadlo
odpoledne, kdyz znovu rozebiralijit udalosti. Imogen se o svych
planech nezminil, protoZe tusil, Ze bydatjit s nim.

Zastavil se a zkoumawse zahled na dw fady néstskych don.
Ten, kde bydlel Vanneck, byl temny.

Matthias stal na ulici dlouhou dobu a zvaZzovisné moZznosti,
které se mu naskytaly. Nakonec obeSel roh a vyhledm€lou
uli¢ku, ktera vedla k zadnimu vchodu do Vanneckova domu

Meésic svitil natolik, ze se mu poidla najit vratka do zahradky.
Panty ve tmi zasKipaly.

Zavrel je za sebou co nejopatjfina proSel zahradou ke difen do
kuchyrg. NasStsti ve tn¢ vidél jako katka. Tahle schopnost se mu uz
mnohokrat vyplatila.

Prekvapilo ho, Ze naSel dke do kuchys dokaéan. Propu&né
sluzebnictvo se igjm&¢ nenamdahalo kladre pied odchodem
pozavirat.

Vstoupil do kuchyn a zistal stat, aby ®ma pivykl hustSi tng.
Pak vytahl z kapsy plaSsvicku, kterou si s sebouipesl, a zapalil
ji.
Zastinil slaby plaminek dlani a vydal se dlouhoodbou, ktera
délila ptizemi na d¥ ¢asti. Newdél jisté, po ¢em pétra, ale hodlal
z&it ve Vannecko¥ pracovig, protoze to bylo nejlogtgjsi misto.

Objevil ji na levé strah chodby a zjistil, Zze je v ni velky
nepdadek. Psaci 8t pokryvala zmét' papifi. Vedle oteveného
kalamé&e lezel brk. Vypadalo to, jako by Vanneck&o vyrusilo i
psani dopisu nebo vzkazu.

Matthias postavil s¢ku na sbl a zvedl prvni arch papiru.
Prekvapilo ho, kdyz na jednom listu u¥ld nékolik drobnych



tmavych skvrnek. #drzel papir u sétla. Nebyly to inkoustové
kaiky. Mozna Ze vznikly vySplichnutintaje nebo klaretu, ale
Matthias si to nemyslel.

Byl si ténei stoprocentéjisty, Ze je to zaschla krev.

Sklopil pohled a uvid vétsi a zloestngjsSi skvrnu na koberci vedle
své nohy.

Praw kdyz se shybal, aby skvrnu prozkoumal, zjeZilyrae vlasy
na Siji. Nemusel ani zaslechnoutitek neposehnutelné zaskrabani
boty o koberec, aby pochopil, Ze neni v pra¢cadm.

Vrhl se ke stratia v poslednim okamZziku uhnémusi velkému a
t¢Zkému, co se miitilo na hlavu. Masivni svicen utiedo rohu
psaciho stolu, az to zaprst

Matthias se oftl a vzpiimil se, pra¢ kdyz ut@nik nagéhl svicen
ke druhé raa
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Matthias uhnul druhému uderu jen o vlasek. DalStusovSak
utoénikovi nedovolil. Sklouzl ke stré&na pouzil jeden z pohyh
které se nall ze starého pojednani o zamarskych bojovych
metodach.

Nez jeho protivnik stal zmeénit smer, Matthias vykopl nohou ve
vysoké holince a srazil ttoika na psaci 8t Brk, papiry a kalania
se rozletly po podlaze.

Utocnik se s hekanim snaZil dostat ze stotek@zel mu vSak plas
a &zky vinény Satek, jimz ml ovinutou spodni polovinu oliigje.
Vlasy mu zakryval&apka narazena az na usi.

Praw kdyz se na & Matthias uz uz vrhal, zarazilo ho zaSustz
chodby. Pochopil, Ze (aici jsou dva. Obtiej toho druhého byl
zakryty kapuci a Satkem.

Now¢ prichozi zved| pazi. Silo svicky se zalesklo na hlavni malé
pistole, kterou drzela ruka v tlusté rukavici. Nigdis popad| svicen,
ktery mu ged chvili malem roZistil hlavu, a mrstil jim ke dvém
po utanikovi s pistoli.

TeZzky svicen udil lotra do prsou a pistole vyslila. Kulka se
zaryla do #leweného osini za Matthiasem, ktery si oddechl, protoze
védél, Ze ma chvilkutasu. Tomwilovéku bude par minut trvat, nez
tu hrai¢ku na jeden naboj znovu nabije.

Vyskagil na psaci stl a vrhl se na prvniho (taika, ktery se stale
shazil postavit na nohy.

Naraz oba smetl na koberec, kde se chvili valael@zeli do zidle
i do stolu. Matthias uhnul rénpésti a sdm naghl ruku k dderu,
kdyZ tu za sebou vytusil druhého lotra.

Uchylil se k dalSi zamarské technice, odvalil sarsiu a pruzh
vyskatil na nohy. Vtom mu pazi pral ledovy ohé.

Bez ohledu na bolest vykopl prudkym obloukem a kbpévniho
muze, prav kdyz se sbiral z podlahy. Ten zavravoral a znamped|
na psaci $i.

Matthias se fipravoval odrazit dalSi Gtok, k jeho UzZasu se \dak
Uto¢nici obratili a uhadi z pracovny pry. Jejich kroky zadufly na
dlazdicich v chodba mitily k zadni¢asti domu.



Matthiase, pichystaného k dalSimu zapasu, jejickkina chvili
vyved| z konceptu.
jeho protivniky prav zapadly kuchiyské dvee.

»Aby to kat spral.”

Vztahl ruku, opel se dlani o 8hu a rkolikrat zhluboka nabral
dech. Bylo mu &jak slabo.

Zamr&il se. Co to se mnou je? podivil se. Rka trvala stzi par
minut a on je fece ve vynikajici fyzické kondici.

Uveédomil si, Ze bolest v levé paZirgstala byt ledoyv studena.
Nahle z&ala pdlit jako peklo. Jedinym pohledem zjistil, &
rozseknuty rukav kabatu. $Ska v pracovs vydavala dost sila,
aby rozeznal barvu vlastni krve, jiz drahd latksakéa.

Jeho protivnici byli velmi date ozbrojeni. Jeden &h pistoli a
druhy niz. At hledali ve Vanneckavdon® cokoli, bylo to pro &
hodre dulezité.

Matthias by tuze radedeél, jestli to nasli.

Strhl si kravatu a f$ns si ovazal krvacejici pazi. Pak se pustil do
prizkumu Vanneckovy pracovnyiifél se uvazovat tak, jak se to
nawil, kdyz prohledaval fizrainé rozvaliny starotkého Zamaru.

Hodinu nato uz odpdval na delfinové pohovce v pohodli své
knihovny a poslouchal, jak Imogen sbih4 ze séhadavzdory
bolesti, kterou mu {sobil Ufton seSivajici bodnou ranu v jeho paZzi,
se zazubil od ucha k uchu.

.Ranény?“ Imogenin hlas bez obtizi pronikl zanymi dvémi
knihovny. Matthiase by négkvapilo, kdyby ji slySeli i nahodni
kolemjdouci na ulici. ,Co to, u vSech vSudy, mameaat? Jak to, ze
je rarény? Kde je? Je to hodrzlé? Poslal Ufton pro |éka?"

Imogenino pekotné vyptavani doprovazel klapot jejich kiaka
schodech. ,Ufton Ze ho o3$eje? Ufton? Ufton? Ufton je snad
komornik, proboha, ne Iéka

.Milostiva pani ma o véas starost,“ poznamenal Uferopatra
obvazoval Matthiasovu paZi.

LZiejme ano.* Matthias zael odi a ogrel se hlavou o apadlo
pohovky. Usmal se pro sebe. ,Je to dost zvlastri \/mtong
manzelku."

.Bez urazky, mylorde, ale lady Colchesterova je¢ja¥lastrE|si,
nez byva u #tSiny manzelek zvykem."

»ANo, taky se mi zd4," fitakal Matthias.



Spokojer naslouchal, jak Imogen vSechny kolem sebe komanduij

,Okamzi& mu odestelte,'fikala pra¢. ,Vy, Charlesi, ano, vy.
Opatete jaka nositka, amizeme jeho lordstvo odnést nahoru.”

Matthias se zawt a neochot# otewel oi. ,Jeden z nas ji bude
muset zastavit, jinakipvrati cely dm vzhiru nohama.”

Ufton zkelel jako platno. ,Snazhvas prosim, nedivejte se na mne,
pokud hledate ¢koho, kdo by vychylil lady Colchesterovou z
vytéeného sréru, pane.”

.Dodnes jsem netusSil, Uftone, do jaké miry se vaedastava
odvahy a stataosti."

.Také jsem dosud nikdy nefintu ¢est s damou tak neobvyklé
povahy, jakou ma milostiva pani.”

»T0 jsme dva.”

Imogen za dviami zvysSila hlas. ,To nagth dlazdicich je krev, je to
tak? Colchesterova krev. Dobry boze! Doneste ohvAzyodu. A
jehlu a nit. Hal'te sebou, pro Kristovy rany."

Vzmuzte se, Uftone.” Matthias pohlédl ke dima. ,Uz je skoro
tady."

Ufton si povzdychl a dél se zabyval obvazem.

Dvefe knihovny se rozlély a do mistnosti vtrhla Imogen v
kartounovém Zupanku a s volankovyepekem na hlay. Pohled
jejich doSiroka otaenych a vydSenych i okamzit pritdhla
pohovka. Matthias se pokusil #hrdinng a tragicky zarovie

,CO se, proboha, stalo, Matthiasi?tiftoupila k pohovce, pohlédla
na bily obvaz na jeho levé pazi a pak na potrhan@akrvacenou
kosili, ktera lezela v chumlu na podnose. Matthigsse vsadil, Ze
zbledla.

~Jsem v peadku, Imogen,” chlacholil ji. ,Uklidni se.”

.Dobré nebe, tohle je moje chyba. N&élenjsem & posilat tou
drozkou. Na ulicich neni bezfr®. Pr& jen jsi nejel dori s nami
ostatnimi? Projen jsem & posilala za panem Bagshawem?*

Matthias zvedl dia. ,Nesmi$ se za to ohiovat, ma draha. Jak
vidi§, smrt na jazyku jeStnemam. Ufton ma sémihle wcmi
spoustu zkuSenosti a je daleko schkgginnez lecktery londynsky
doktor, na to mzes vzit jed.”

Imogen vrhla na Uftona pohled piny potieazi. ,Jaké zkuSenosti?*

Ufton se na ni py&hpodival. ,Doprovazel jsem jeho lordstvo na
vypravach na staréky Zamar. Nehod a dobrodruzstvi jsme tam



zazili bezpdet. Nauil jsem se oSébvat rany, zlomené kosti a
podobné Urazy, k nimz doslo na lodi nelibvykopavkach.”

»Ach.“ Imogen na okamzik ztratilgeg, ale pak spokojenpiikyvia.
.Tak dobrd, jestli jste si jisty, ze vite, ccléte, Uftone, asi to
nechame na vas."

,10 rozhodré nechame,” ujistil ji Matthias. ,Ufton je opravdu
velmi schopny. B naSich cestach nasbiral spoustu zajimavych
metod a léebnych navoil“

~Jakych?* vyzvidala Imogen.

Ufton si odkaslal. ,Tak kuiftkladu jsem jeho lordstvu nalil na ranu
brandy, nez jsem ji uz&el. Namdnici a vojaci ¥fi, ze to potlauje
infekci.”

.10 je zajimavé." Imogen zéchala. ,Tak se mi zd4, zé&ast té
brandy jste jeho lordstvu nalil do hrdla. | to migast lI&by?"

.Naprosto nezbytna," potvrdil Matthias.

Ufton diskrétie zakaSlal. ,Rovez jsem pidrzel jehlu v plameni,
nez jsem zéal Sit. Tuhle metodu pry pouzivaji na Vyckdd

»SlySela jsem o ni.“ Imogen si sedla na bobek digdla si obvaz
na Matthiaso¥ pazi. ,Krvaceni zjevéustalo.”

.Nebyla to hluboka rana,” vystlil Ufton. Hlas mu malko zjihl a
zrelo v ém chlacholeni. ,Jeho lordstvo bude do dvoui dako
rybicka."

.10 je baje&na zprava, tolik se mi ulevilo." Imogen vysiia a
objala Uftona kolem krku. ,Jak vdm mam pgkdvat za zachranu
Colchesterova Zivota?*“

Ufton strnul a v oblieji se mu objevil vyraziré hrizy. ,Ech,
milostiva pani. Kdyz dovolite, milostiva pani, tehle... nanejvys
neobvyklé.” Otgil prosebny a bezradny pohled na Matthiase.

.Myslim, Ze bys ho ma pustit, Imogen.” Matthias jen s velkym
asilim potl&il Gsmev. ,Ufton neni zvykly na takové projevy
vdé¢nosti. J& mu pokazdé davam penize, vis? Myslintakkge mu
to milejsi.”

»+Ach, ano. OvSem.” Imogen Uftona pustila a rychleouvla.
,Omlouvam se vam, Uftone. Ne¢ld jsem vés fivést do rozpalk*
Z&iveé se na 8 usmala. ,Ale chci, abysteédél, ze se citim vaSi
dluznici za to, co jste dnes dldl. Kdybych pro vas ¢dy mohla
néco udtlat, stai fict.”

Ufton zrudl a zzka polkl. ,Dkuji vam, milostiva pani, ale
ujistuji vas, ze diky mému dlouholetému spojeni s jeliddtvem je



pro mne tato nabidka zbyted. Kdyby se &co stalo mg, on by pro
mne udlal totéz, jak se to uz ostatnekolikrat stalo.”

Imogen to zaujalo. ,, Taky vam seSil ranu?“

~Stalo se to fed rekolika lety, kdyZ doSlo k n&€astnému incidentu
v jednom hroB.“ Ufton spEsre couval ke dviEim. ,Tak ja uz fijdu.
Méte si s jeho lordstvem jisto povidat.”

Otail se a prchl.

Imogen pekala, az se za nim z@mly dvee, a pak usedla na
pohovku vedle Matthiase. ,P& mi vSechno. fepadl & lupi¢?*

,Myslim, Zelupic¢ neni ten nejvhodijsi vyraz."

Imogen s hiizou vyfeStila @i. ,Snad se mlady pan Bagshaw
nerozziil a nenapadl&?”

.Ne."

.Bohudik. Na okamzik jsem se béla, Ze se asi strdépalil, kdyz
jsi s nim miuvil."

.Bagshaw je docela klidny, pokud vim. Jenomze tojsem mu
fekl, ho ani v nejmensim nezajimalo.”

.Propana.“ Imogen si povzdychla. ,Tolik jsem douafalze to
nakonec pochopi... No, to nic. To je jiny problém.v&o mi
v3echno, Matthiasi.”

~Je to dlouhé povidani.“ Zawit se a cukl sebou, protoze jeho
raniné paze zaprotestovala.

Imogen na § upiela soustrastny pohled. ,Moc to boli?*

.Myslim, Ze bych snesl jeSttrochu brandy. Na ty moje nervy,
vSak vis. Nalij mi sklenku, prosim.t

»Ano, ovSem.” Imogen vyselila z pohovky a chvatala ke stolku s
brandy. PopadlaiiStalovou karafu s takovou silou, az z ni elegantn
brouSena zatka odiga a spadla na koberec. Imogen si ji nevSimala a
nalila dw plné sklenky.

Odnesla je k pohovce, jednu podala Matthiasovi @ruhou se
posadila vedle &. ,Pifisaham, cela tahle¢e ms dost vyvedla z
miry.“ Zhluboka se napila a okamZge rozkaslala.

.NO, no, ma draha.“ Matthias ji zlehka udemezi lopatky.
.Brandy ti ty tvoje pocuchané nervy uklidni.”

Dopalert si ho zngfila pres okraj sklenky. ,Ja zadné pocuchané
nervy nemam. Ja mam nahodou nadmiru silné nervgwigvala
jsem ti to snad stokrat.”

.Tak treba ponmize mre." Matthias upil posilujici dousek. ,Kde
mam z&it? Ach, ano. Jak uz jsem tikal, popovidal jsem si s



Bagshawem. Kdyz jsme skilh, vystoupil jsem z drozky a ke
svému Udivu jsem zjistil, ze stojimiimo ped Vanneckovou
rezidenci. Vlasté spis byvalou.”

»TY jsi vystoupil pfimo pred jeho domem? To je velice zvlastni.”

.Také jsem nad tim uzasl. A napadla,nie kdyZz uz tam jsem,
podivam se ké#mu do pracovny.”

Imogen malem upustila sklenku. ,Coze?"

.Nemas Zadny @vod takhle na m kficet, ma drahd. Jistsi
uvédomujes, Ze mam nervy ve velmi prekérnim stavu @m t
straslivému zazitku."

.Nechila jsem zvySovat hlas. To jen Ze jsem se lekla. &
takhle nendl sedt, Matthiasi. Co kdyby se ti @thlo mdlo? Co
kdybys mi polozil hlavu do klina?*

»Znamenity napad.”

Imogen ho objala kolem ramen a pomohla mu. ,Tak. j&o
mnohem lepSi.”

.Nekone&n¢ lepSi.“ Matthias zawel ofi a vychutnaval vlahy a
bujné¢ zaokrouhleny tvar jejich stehen pod svou hlavootajfu
vdechoval jeji uni a zmocnila se ho touha. ,Kde jsem tegtal?"

.U Vanneckovy pracovny.“ Imogen se zakabonila. Pjsi tam,
propana, chodil?*

,Chtél jsem se jenom porozhlédnout. Z okolnosti jehotisjpem
byl trochu nestj. A proto, jak uz jsemiekl, jsem vnikl do
Vanneckovy pracovny.“

.NaSel jsi tam Bco neobvyklého?"

~Krvavé skvrny.“

Imogen ho pohladila péele. ,Krvavé skvrny? Vis to jig®”
.Naprosto jist. Pred nedavnem bylo ve VannecRoyracovi
prolito dost velké mnozstvi krve. Na koberci bykka louze. Nikdo
se ji nenamahal odstranit, &&hoz vyplyva, ze musela vzniknout
kratce ped jeho smrti.“ Matthias @thl pauzu. ,A pravépodobrt az

potom, co propustil sluzebnictvo."

,On propustil sluZzebnictvo? Kdy?*

,Pry véera odpoledne.”

»Ale Matthiasi, to znamena, Ze se chystal odjetondyna, aby se
ti nemusel postavit.”

»Ano. Ale to neni vSechno. Na jednom listu papiaujaho stole
bylo nekolik kapek krve. A na tom papiru stalo datum. \Vgado, ze
Vanneck z#al psat dopis, kdyz hoskdo vyrusil.”



~Jaké datum tam stélo?"

,V ¢erejsi, den fed soubojem.”

,UZasné." Imogen seth jako mna a upirala pohled do chn
»Mysli§, Ze ho zaselili tésrg predtim, nez se chitrozjet za tebou ke
Cabotovu statku?"

.Myslim, Ze je to velmi prawpodobné.” Matthias sledoval jeji
pohled. Bez&né zauvazoval, jestli se v plamenech neobjevi také
Vanneckiv duch, a pak dosp k zawru, Ze ne. Tenhle konkrétni
prizrak ¢ strasit nefijde, pomyslel si.

+Ale to by znamenalo, Ze ho nezabil ly@ini bandita. Ledaze se
vloupal k Emu domi.”

Jenze zadny nahodny zlgdnebo lupé by se ho nenaméhal
odvazet na misto souboje,” namitl Matthias. ,Terplace nerdl ani
tuSeni, Zze Vanneclkejaké jittni dostaversko ma.“

.Svatd pravda.” Imogen se nagjazamrdila. ,Ale to by
znamenalo..."

.Presré tak." Matthias se uvelebil pohodin na jejim steha a
doufal, ze by ho mohla zasec¢#tahladit po éele. ,Myslim, ze je
vysoce prav&podobné, Ze Vannecka zabékdo, kdo ho dofe znal
a o tom souboji &dél. Vrah patrg hodlal shodit podéeni na mne,
jinak by Vanneckovo&to neodvéazel na Cahit statek.”

Imogen zdukala prstem na Matthiasovo zdravé rameno. ,Ale to
znamena, Ze vrahem jeéktery Vanneckv znamy.“

Matthias zavahal. ,Domnivam se, Ze jsou do tohdetepy dw
osoby.”

,DVE? Ale jak to nfizeS wdet?"

.ProtoZe jsem u Vannecka vyrusil dva lidi, Kt¢eho pracovnu
prohledavali. Vnikli do domuidv nez ja a mj piichod se jim ani
trochu nezamlouval.”

Imogen mu prudce s&¥a v prstech zramou ruku. ,Tak jsi piSel
k tomu zragni? Jeden z nick bodl?*

Matthias zalapal po dechu. ,Cenim si tvé staros§, sladka, ale
tohle je ta zra#né ruka.”

.Proboha.” Okamzit ho pustila a & se ji rozsifily v Uzkostné
omluw. ,Zapomréla jsem. Tak réta tvoje zprava rozrusila.”

»,Chapu to. Otesené nervy tohle ¢hs &laji.”

»S mymi nervy je vSechno v padku. Pokrauj.”

.Zkratka a dobe doSlo k nefilis distojné potgce, i niz ms
jeden z &ch dvou bodl noZzem. Ani jednoho jsem nepoznal,qi®t



na sok meli plaS& a kolem obkeji omotané Satky. Bohuzel mi oba
utekli.”

.Mohli té zabit, Matthiasi."

LAle nezabili. Tak to byla ta nudsi cast mého vypr&ni. Ta
zajimawjSi se tyka ¥ci, kterou jsem naSel, kdyz ti dva vzali nohy na
ramena.”

Brandy nebylo na bolestikal si Matthias v duchu. To jsem
potreboval, abych & silu dat v sdzku vlastni budoucnosgd¥l, ze
je blazen. Hpadal si jako poSetila tma, kterd nedokéze odolat
plameni.

»1YS tam Zistal, abys prohledaligh, akoli jsi byl zrarény? Jak jsi
mohl udlat takovou pitomost, Colchestere?élMjsi jet rovnou
domi.”

Prohledat pracovnu nebyla pitomosgdporoval ji v duchu
Matthias.Tu uctlam teprve te.

.Nebyl jsem tam déle neZé&kolik minut,” vyswtlil. ,Jen tak
dlouho, abych naSel ten denik.”

Imogen pisns stahla obéi. ,Jaky denik?*

~1en, ktery lezi na stolku vedle tebe.”

Imogen pohlédla na tenky svae& vézany v Wi. ,Je
Vanneckiv?*

.Ne. Patil tvé pritelkyni Lucy.”

,Lucy?“ Imogen si denik zmatérprohlizela. ,To nechapu.”

Lvanneck ho nil ukryty v tajné pihradce svého psaciho stolu.”

»Ale pro¢ by ho schovaval?*

.Nemam tuseni.“ Matthias na ni zamySigmohlédI. ,Ale napadlo
me, Ze ho asi hledali ti dva, které jsem u Vannediekyapil.”

~Proc?”

,0dpowd’ na tu otazku nebudeme znat, dokud si ho jedensz na
nepecte.” Matthias zéal zuby. ,A jelikoz Lucy byla tvoje
pritelkyné, myslim, Ze by ses tohodma ujmout ty."

Imogen se zatdla stisgné. ,MysliS, Ze je spravn&ist jeji
denik?"

~Je prece mrtva, Imogen. Jak by ji to mohlo ublizit?"

.No..."

.TY i j& se odedavna zabyvame studiemigkteré napsali davno
mrtvi a polibeni lidé.”

,T0 mluvi§ o dokumentech ze stastého Zamaru. Ale Lucy
odtamtud nebyla.”



LA jaky je v tom rozdil? Co je mrtvé, je mrtvé. dplre jedno jak
dlouho.“Prizraky dokazou dotirat cely Zivot.

Imogen vztahla ruku a dotkla se knilkg. ,Mam pocit, Ze¢etbou
deniku bych porusila Lucyino soukromi.”

.Neni pochyb, Ze jeji soukromi tim porusime. Alébjch moc rad
védél, pro¢ Vanneckovi pipadal natolik dlezity, aby ho ukryl, a
pro¢ ho dva lidé dnes v noci hledali.”

-Ale Matthiasi..."

.Dovol, abych mluvil bez obalu, Imogen. Jestli sentk své
pritelkyné negectes ty, gectu si ho ja."

Nez se Imogen zmohla na odgdy otewely se dvée. Matthias
otail hlavu a uvidl, Ze na prahu stoji Patricia se zoufalym vyrazem
v obliceji.

A pak Ziistajasna zajela. Ri tom pronikavém kiskotu, ktery byl
nejspis slySet az narsfe, stydla krev v Zilach. Matthias sebou Skubl
a zakryl si usi.

.Nic to neni, Patricie,” zasahla Imogetikie. ,Matthias se brzy
uzdravi.”

.10 ta kletba.” Patricia si poloZila diana hrdlo. ,Byla prolita
krev. Presr¥ jak to bylo pedpo¥zeno.”

Ototila se na pat a utekla. Matthias ji ot¢enymi dveémi
pozoroval. Uh&#la do schod, jako by ngla v patdch vSechny
démony Zamaru.

.Tak se mi zda, Ze by to moje sestr&lanzkusit u divadla,”
prohodil. ,Co to, kéertu, mlela? Co # znamenat ten nesmysl o
kleths?"

.Néco podobnéharikala uz zveéera,” vzpomsgla si Imogen a
svrastilacelo. ,Néco o tom, Ze sé¢mi ostatnimi mladymi damami u
lady Lyndhurstové studuji Rutledgeovu kletbu.”

»Aby to kat spral. Myslel jsem, Ze Selena ma vizumu.*
.Pochybuji, Zze tomu lady Lyndhurstov&ildada réjakou viru,”
opravila ho Imogen. ,Vim jist Ze pro ni je to jenom zabavna hra.
Ale precitlivélé mladé damy Patriciinasku berou tyhle ¥ci az filis

vazre."

.Ta zpropadendaigcitlivélost," povzdychl si Matthias. ,Co jen se
nas, které postihla, nasouzi.”

Imogen bdla jeSt dlouho poté, co Matthias usnul. Nekliddse
pievracela a hledala si v mohutné posteli poh&8dimpolohu. Minuty



se vlekly jako ¥ky. Pas studeného &sicniho sétla, ktery sem
vpadal oknem, se zvolna sunul po koberci. Velidaésvnimala
Matthiase, ktery vedle ni ptichoval, ale citila se nesmitrosangla,
kdyz zvazovala, jestli se ma pustit detby Lucyina deniku. Z
neznamého vodu, zavazgsiho nez poruSeni soukromi, se ji do
toho nechtlo.

Védéla vSak, Ze stefhneusne, dokud se do deniku nepodiva. Kdyz
si ho nepecte ona, udld to Matthias. Nem& smysl vyhybat se
nevyhnutelnému.

Imogen vyklouzla z teplé postele, oblékla si Zupazula trepky a
ostrazit se zadivala na Matthiase. Lezel naSé s odvracenym
oblicejem. Jeho nah& ramena vypadala v bilych povlacétmi
mohutré, mésiéni swtlo se odrazelo od i$brného ohd v jeho
vlasech. Imogen napadlo, Zze na Matthiasovi geonco ma velice
blizko k noci.

Zamrazilo ji, protoZze se ji zmocnila zl&egtucha. Vybavila si
postavu ze svych finktera byla sotasré Matthiasem i Zamarisem.
MuzZem u¥znénym v temnal.

Chvatré se odvratila od postele, odesSla do své loznicaviela za
sebou spojovaci die.

Lucyin denik lezel na stole u okna. Imogen ho vzaidaruky a
chvili ho jen tak drzela. Jako by ji&co bréanilo tenky svazek
otewit. Jako by ji zdrZzovaladaka neviditelna sila.

Pak se na sebe roztvala, ze si vymysli, posadila se die&la a
rozsvitila lampu.

Matthias pdkal, dokud se spojovaci dieenezaiely, pak se otiil
na zada, zalozil si zdravou pazi pod hlavu gelpohled na tmavy
strop.

Vedeél, Ze Imogen odesla, aby stggetla denik. Pokud tam jsou
n&jaké odpo¥di, ona je najde.

Z toho, co mu stlila Horatia, usoudil, Ze Lucy nebyldifi$ dobra
pritelkyré. Bylo zZrejmé, Ze jeji laskavostiwi Imogen néla swvj
temny rub. Pomyslel si, Ze se Imogen figestat nic horSiho, nez ze
se 0 Lucy dozvi par négemnych pravd.

Védsl viak, Ze sam sebe obelhava. Ze zjistit pravdueynebylo
to nejhorsi.

To nejhorsi bylo, Ze se dozvi pravdugarm

Matthias vahal, ale nakonec nevydréekat. Hrozilo mu, ze se z
toho straslivého ticha ve vedlejsi mistnosti nakazri@azni. Odhodil



pokryvku a vstal. Silny pocit naléhavosti ho zasakb rana psti.
Udélal chybu. Snad jeStneni pozd na vlastni zachranu.

NaSel swj ¢erny zZupan, chvili s nim zapolil, protoze se mu
neddilo strit zrargnou pazi do rukavu, a pak to vzdakeRodil si
Zupan pes ramena aifstoupil ke spojovacim dvém.

Chvili zastal stat, pak zhluboka nabral dech a f#kje.

Pti pohledu na Imogen sedici u okna jim projel mrazpocit
zarmutku. Denik rla na klirt hibetem vzliru. Bylo mu okamzit
jasné, ze jeho pod&mi ohleds toho, co ten proklety denik
obsahuje, bylo spravné. Stal na prahu, sviral e kliku a tonul v
trpkém pocitu beznage.

~imogen?“

Obratila se k ému. Obliej ji sma&ely slzy. ,Copak je?" zaSeptal.

.Lucy méla porer,” vzlykla Imogen. ,Vzhledem k tomu, jak
nedastné bylo jeji manZzelstvi, nebyltepme divu. A ja ji nemam za
zIlé, Ze si hledala &ti jinde. Opravdu ne. Ale Matthiasi, grk tomu
zneuZzila mne? PovaZovala jsem ji za svfitefkyni.”

Citil, jak se mu v nitru vS8echno sviraéd¢l piece, ze v tomdto
takového bude. ,Lucytzneuzila?*

~Jen kvili tomu me k sok¥ pred ¥emi lety pozvala.” Imogen si
otfela @i kapesnikem. ,Jen z toho jedinéhivddu chtla, abych za
ni prijela. Doufala, Ze se tak Vanneck o tom gomnedovi, chapes?
Bala se, aby ji népstal davat penize nebo ji neposlal na venkov.
Beztak ziil, Ze mu nedaladlice.”

Matthias k ni zvolna vykrdl. ,Tak to tedy bylo.”

.Lucy piSe, Ze nefize vystat, kdyz se ji Vanneck dotyka. Provdala
se za & jen kvili perézim a titulu.” Imogen zavéfa hlavou, jako
by to, co si pecetla, nedovedla dost digbpochopit. ,Vyjaduje se o
tom dost nepokryt*”

Matthias Zistal stat ped ni, ale ndel.

~vymyslela to tak, Ze kdyz budeme my&vSude spolu, Vanneck
usoudi, Ze fednetem touhy jejiho milence jsem ja."

Dilky sklad&ky v Matthiaso¢ hlaw do sebe zapadly. ,Takze to
byl Alastair Drake."

»,Coze?" Imogen nad ukosem pohlédla a vysmrkala se. ,No ano.
Byl to pochopiteld Alastair. To on byl jeji milenec.igjm¢ se do
n¢j zamilovala fimo vasni¢. Chela s nim dokonce uprchnout, ale
nez k tomu dojde, hodlala byt v jeho spmlesti co moznéa nejvic.”



»A tvoje piitomnost to umoznila, aniz to vzbudilo Vanneckovo
podezeni.”

»ANno.“ Imogen si libetem ruky dela @i. ,Alastair se také tvl,

Ze jeho srdce jsem uchvatila ja. Vanneck a vSicwtatni ¢etn
mne mu na to skdli. Kazdopads... se choval feswdcivé. Néjaky
¢as jsem dokonce uvazovala... No, na tom dnes uZzdesej

.,Moc mé mrzi, Ze ses to dedéla timhle zgisobem.*

.Neobvinuj se kwvili tomu, Matthiasi. Nemohl jsi tusit, co v
Lucyiné deniku najdu.“ Posmutte o rg zavadila pohledem.
,Musim ti dat za pravdu. V&kterych ohledech jsem opravdu naivni.
A daveriva.”

~lmogen..."

JZasnu, kdyZ na to pomyslim. Stravila jsem v Alasta
spole&nosti tolik casu a ani ve snudmenapadlo, Ze je zamilovany
do Lucy. Mibec jsem netuSila, ze&wvyuziva, aby se mohl tajn
verejné schazet s Lucy. Neni divu, Ze byla vZzdycky tak éskv
nalozena, kdyz jsme mji nékam vyrazili.”

,Mrzi m¢ to,"“ opakoval Matthias. Ned¢l, co by ntl tici. Uchopil
ji za ramena adirg ji zved| z Kesla.

~Jak jsem mohla byt tak poSetila, Matthiasi?* Pdimu hlavu na
hrud. ,PiSe tam o mhtak nelaskat Posmiva se mi. Mam pocit,
jako by to byl gkdo docela cizi.”

Matthias nenachazel slovagdhy pro ni ani pro sebe fiBskl ji k
sol¥ a zadival se do noci.

Napadlo ho, jestli snad skdt@& nema slabé nervy. Anebo je to tak,
Ze ho pepadlo bez@sné zoufalstvi jako trest za poSlapa#&iného
kvétu nevinnosti.
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Dva dny nato Imogenipchazela po Horatitnsalonu s Salkertaje
v ruce. ,Pdad nemohu wiit, Ze jsem se ve svém Usudku o ni tak
dokonale spletla.”

~Ja vim, Ze se ti ifi¢i myslet si o Lucy #&o zlého," prohodila
Horatia soustrastn ,Povazovala jsi ji za skdou pitelkyni a od
piirody jsi ke vSem, které mas rada, nesgioajalni.”

,Ona byla moje fitelkyrné, to jsem si nevymyslela.“ Imogen
zistala stat fed oknem a zadivala se na ulici. ,Kdyz jsme bydiely
Hornim Sticklefordu, byla ke nérmoc hodna.”

»T0 ty jsi byla hodna k ni. V jednom kuse jsi jiaa, aby u tebe
piespala.”

.Davala mi svoje Saty."

~Jenom ty, které vySly z moédy,” namitla Horatia. ,Mornim
Sticklefordu nebyla mdda zase taleFita.”

»Ale pro Lucy ano.”

Imogen to pesla. ,Po smrti mych rodii mé ¢asto nav&vovala.”

,Navstivovala &, protoZze umirala nudou. Zivot na venkavebyl
podle jejiho vkusu.”

.Povidaly jsme si o starékém Zamaru."

.Povidala jsi ty,” prohlasila Horatia bez obalu. h&vam se, ze
Lucy swij zajem pouze fedstirala.”

Imogen se of@la tak zprudka, az ji Salek zaeistil na talku.
.Pro¢ toiikas?"

Horatia si povzdychla. ,Musim sicefipnat, Ze jsem Lucy moc
dokie neznala, ale to, co jsem se &ila o jejim charakteru, &
dvakrat nenadchlo.”

~Samé pomluvy,” odbyla to Imogen. ,Nic nez pomluvy.

.Nezlob se, ma draha, ale podle vSech néainlajdla sobecka,
umingna, nerozvazna, nevygitatelna a naladova.”

»Zoufale touzila uniknout z domu svého stryce. GeoHaconby
byl nesmirg negijemnyclovék. Moji rodice ho nerdli radi.”

»~Javim,* pipustila Horatia.

Imogen si vybavila, jak se Lucy tiita té prvni noci, kdyZ za ni
prisla, aby u ni fespala. ,Haconby ji nah8&inhrazu, zvias kdyz byl



opily. Mockréat n& prosila, aby u g mohla Zistat a nemusela tam s
nim byt sama.”

A tys ji pokazdé poskytla fifstteSi.“ Horatia matiko pokkgila
jednim ramenem. ,Podivej, Imogen, ja se s teboenorechci pit.
Lucy je mrtva a ze zkoumani jeji minulosti nic dého nevzejde.”

.Ne, to mas asi pravdu.”

Horatia ji pozorovala s vyrazem vazného nesouhlgfakze o
tom, Ze Lucy nila pon#r s Drakem, ses detla v jejim deniku?"

,Ano. Vim, Ze nebylo spravné, Ze jsem teila, ale Colchester se
domnival, Ze by v ém mohly byt informace o tom, p¥obyl
Vanneck zabit. Zatim jsem hdgdetla ze dvouittin, ale neobjevila
jsem nic, co by tu vrazdu vystovalo."

Horatia se zamtdla. ,Myslela jsem, Ze Vannecka zabil ldpi

.10 nevime jis¢. Colchester kazdopadnekl, ze pokud si ten
denik nepectu ja, udla to on. Méla jsem pocit, Ze musim Lucy
chranit fed zrakyclovéka, ktery ji nezna.”

»10 jisté. A smim se zeptat, jak Colchester k denikagd?"

Imogen si odkaslala. ,No, on ho naSel, kdyz se fydivat ve
Vannecko¥ domg."

,Pro¢ tam, proboha, chodil?*

.Nedaly mu spat jisté okolnosti Vanneckovy vrazdyyswtlovala
Imogen. Chvaté uvazovala. ,Domnival se, Ze by se molicm
dowdét od sluzebnictva.”

~Aha.”

Imogen se nezamlouval Horatiin skepticky tén. ,Vigesituaci je
to myslim dost pochopitelné,” pokiavala sgsrg, ,kdyz uvazis, jak
ho pomlouvaji, Ze ma s Vanneckovou vrazd@gonspoléného.
Presto bych byla ragi, kdyby mi o svych zagrechrekl predem.”

Horatia pozvedla olid. ,Souhlasim s tebou, Ze Colchester je v
oSemetné situaci. Ale to prégjmeni nic nového."

Imogen se na ni zaSkaredila. ,R&d hiystl své jméno a zatrhl ty
pomluvy.“

.10 je podle mne nadlidsky Ukol a myslim, Ze ontsho je
védom,” odsekla Horatia suSe. ,Pomluvy o Chladnokésan
Colchesterovi jsou velmi oblibené. Takova drobrakb pravda na
nich €zko nsco zneni."

.Neiikej mu tak.”

,Omlouvam se.“ Ale omluvé to nez®ilo ani trochu. Spis
dopales.



Imogen uZasle svrastitaelo. ,Teto Horatie? Je tigoo?"

.Nic, nic, ma drahd,” odbyla ji Horatia medbv,Vratme se k
tomu, ocem jsme mluvily ped chvili. Povidalas, Ze Colchester tam
nasel Lucyin denik a dal ho t&hkaby sis ho fecetla.”

»ANno, chci ho daist dnes ve&er. Ale pochybuji, Ze se dozvim vic,
nez co uz vim. Chudinka Lucy byla Alastairem Drakemdle vSeho
posedla. Uminila si, Ze s nim uprchne. Touzila bdieltalie, kde by
se mohli milovat bezigkazek."

L,V Itélii ztejme hodlala zit stejanakladr jako dosud, ze?*

.V deniku napsala, Ze Alastair ma pa&tabrovsky pijem."

LVida.”

~Jenze jemu se do ltadlie neélt” Imogen si vybavila stéle
zoufalejsi ton Lucyinych zapis ,Byla z toho nefastna. Stragnho
milovala, to vis.“

,Opravdu?“

LZminuje se o tom, Ze se Vanneck ddasto rozziil, kdyz se
snazil uplatnit sva manzelska prava a ona ho odniikolikrat se ji
vnutil nasilim.“ Imogen se #hsla. ,Docela rada tomwkim. Jednou
dokonce podnikla kroky, aby se zbavila Vanneckol&tel protoze
je nechtla nosit. PiSe, Zze byla wjaké Zenské v Pta ulicce, ktera
tyhle sluzby poskytuje.”

~Aha.”

.Myslim, Ze se Vanneck dedél bud’ o tom potratu, nebo o tom,
Ze ho chce opustit.”

LA rozezlil se do té miry, Ze ji zavrazdil?"

»Ano." Krasré to do sebe zapaddikala si Imogen v duchu.
Nemohla vSak opominout, jak urpétvanneck popiral, ze by ¢h
néco spoléného s Lucyinou smrti.

»,NUu, pokud ji opravdu zabil, tak za &vzlocin zaplatil,“ shrnula to
Horatia.

,Ano, ale kdo zabil jeho?" otdzala se Imogen klidiTo se asi
nikdy nedovime.“

,10 MAS nejspiS pravdu.” Imogen se zadivalafadu néstskych
domi na pro¥jSi strart ulice. ,Trapi ¢ jeS€ néco jiného?*

,UZ dva dny gemyslim o pi¢cinach Lucyina chovani,” ffznala
Imogen pomalu. ,Prosim?*

.Napadlo n&, Ze mozna byla nemocna.”

.Nemocna?"



,Ze se u ni mozna rozvinulagjaka forma Silenstvi.* Imogen se
ototila k Horatii a bylo na ni viét, Ze si je svou teorii stale jgti.
,10 by hodrgé vyswtlovalo. Tu jeji nerozvaznost. A naruzivost. Jeji
podivné nalady.“

,Poslys, Imogen, mhvazreé negipada..."

.Dava to smysl, teto Horatie. TuSim, Ze od stryoer vytrpéla,
moznd i vic, nez miifznala. Co kdyz to &o vliv na jeji mysI?
Bezpochyby se to stale zhor3ovalo. Zadny div, Zps@djezdu z
Horniho Sticklefordu tolik zrnila.”

.Netekla bych, Ze se tak moc #nila," odporovala Horatia.

Imogen to vSak ieSla, protoze uz kiela nadSenim pro svou novou
teorii. ,Ted chapu, pr6 mé vyuZila k zakryti svého potnu s
Alastairem Drakem. Nechapes, teto Horatie? Kdyinjga ni pijela
do Londyna, byla zoufala a odhodlana k nejhorSiviastré to uz
nebyla ona.”

Horatia se na ni dlouho beze slova divala. ,Moz@& pravdu, ma
draha."

~Je to jediné rozumné vystleni,” prohlasila Imogen pe¥n,Lucy
nikdy nebyla pilis silnd. StraSlivé zachazeni nejprve od stryce a
posléze od manZela u nfepmé vyvolalo Uzkost a strach, které
nakonec fivodily jeji konec stej jist¢ jako to opium. Ano.
Mozkova nemoc to vSechno vyshuje.”

Na Imogen se snesl klid a mirielee jen se vijitelkyni nezmylila.
Lucy byla nemocna a zoufale iaStna. Kdyz psala ty kruté soudy o
Imogen, nerda to v hlag v pa‘adku.

Imogen vystoupila z k@ru a stoupala po schodech kstskému
domu s daleko letim srdcem, nez zép odchazela. Nic ji Lucy
nevrati, ale ¥ela vzpominka na jejichtatelstvi ot tkvéla hluboko
v Imogenir srdci. Chudinka Lucy. Tolik toho vytéa.

Nad schody se otésly dvae a v nich se objevil Ufton.

»Vitejte doma, milostiva pani.”

,DE&kuji vam, Uftone.“ Imogen se nagnusmala a z&la si
rozvazovat stuhy na klobouku. ,Colchester je v knite?*

.Ne, milostiva pani. Jeho lordstvo odeslo.”

Imogen se polekala. ,Coze? Kam?*

»T0 mi nebylo sdleno.”

LAle co to zrarni? Ml by odpdaivat.”



Ufton za ni zakel dveae. ,Jeho lordstvo si v takovychésech
nenecha radit, milostiva pani.”

~Promluvim si s nim, jen co se vrati."

~Samozejmg, milostivA pani.* Ufton zavahal. ,Budete dnes
odpoledne paebovat kgar?"

Imogen se zastavila u schoa ohlédla se. ,Ne, dnes uz ven
nepojedu. Prose ptate?”

,Chtél jsem se pouze ujistit, Ze nebudetetfpbbvat dopravu. Lady
Patricia se zminila, Ze hodl& navstivit lady Lynditovou. Domnival
jsem se, Ze budeme pelbovat dva kééry.“

»10 nebude nutné,” usmala se Imogen a pospichalachodech
nahoru.

Z podesty zantila po chodb pokryté kobercem rovnou ke své
loznici, pevig rozhodnuta déist Lucyin denik. JelikoZ se utvrdila v
nazoru, Zze Lucy byla nemocna, bude na zapisy pathHz2¥tSim
odstupem. Fedstava, Ze Lucy zradila jejichigtelstvi, ji zp@atku
naplnila takovou melancholii, Ze nedokazalagasrazovat.

Otevela dvée do své loznice a vpadla dovnitodila klobouk na
postel a najednou se polekararazila.

Nebyla v mistnosti sama. U okna stala Patricia sylnym
denikem v rukou. ZtEerg pohlédla na Imogen.

LPatricie?" Imogen k ni pokgila. ,Co tady, proboha, d4S? Pr¢
jsi vzala ten denik? Ten pamns.”

.Prosim €, Imogen, odpus mi. Vim, Ze si 0 m& musiS myslet
hrozné ¥ci, ale utité pochopis, az ti vys¥lim, Zze nemam na
vybranou.”

,O ¢em to, propanakrale, mluvis?*

,O Rutledgeo¥ kleths.”

LAle ne, zase ten sé8ny nesmysl.”

»,Copak to nevidi§? Matthiase onehdy v noci méalebilzgen kvili
ni. Ja jedina to d%u skowit, nez zene rekdo dalsi.”

~Pitomost.”

~Je to skuténost, Imogen. Slibily jsme sice, Ze o tom nebudeme
mluvit, ale nEla jsem takovy strach. Nedokdzu to déal snéaSet.
Odehrava se torpsre tak, jak se piSe na té tabulce.”

.Na jaké tabulce?"“ vyhrkla Imogen #st

,Lady Lyndhurstova ma d&kolik zamarskych hlignych tabulek.
Na jedné z nich je napsana ta kletba.”



,T0 je nemozné. UkKlidni se, Patricie." Imogen k pdstoupila o
dalSi krok, ale pak se zarazila, protoze §ca napadlo. ,Co ma
Rutledgeova kletba spdleého s denikem méipelkyns?”

»SlySela jsem, kdyZ jste si o2m povidali s Matthiasem. Vim, Ze
ho odnesl z Vanneckova domu té noci, kdy bykEraMalem kvili
tomu zentel."

,CO se podle tebe stalo?* vyzvidala Imogen ogatrn

.Nechape$§ to? Vanneck se stalé¢bbRutledgeovy kletby. Ten
denik s nim byl spojen. Matthias ho odnesl z jetwmal a byl malem
zabit, protoze ten denik je zasazen kletbou. Vigclo paiilo
Rutledgemu, je zasaZeno."

»Ach, pro vSechny svaté, Patricie..."

.Nepfipustim, aby to pokksvalo. Nskdo to musi zastavit. Lady
Lyndhurstova studovala zamarské kletby. Buét#y, co dtlat.”

.Nesmysl.“ Imogen fistoupila k posteli a zvedla klobouk.
.Precetla jsem toho o Rutledgedklethe celkem dost. Je nejvyssi
¢as s &mi hloupymi klepy skoncovat.”

Patricia nejist prihlizela, jak si Imogen uvazuje klobouk. ,Co
chces dlat?"

.Neni to jasné?“ Imogen se na ni povzbudivsméla. ,Dnes se
zastnim salonu lady Lyndhurstové spoke s tebou, Patricie.
Hodlam si sama ipcist kletbu, ktera je napsand na té i@
tabulce.”

Matthias dorazil dorinkratce po odjezdu velkého &dru. Snazil se
najit at@iste pred pochmurnymi mysSlenkami nejprve v klubu a pak
v Tattersallo¥¢ aulkéni sini. Ale ani pohled na nadherné kon
piedvagné dychtivym kupém mu nezved| naladu.

Kdyz zjistil, Zze Imogen neni doma, pocitil Ulevousasreé vsak i
zklamani. TouzZil ji sefit v nar&i, ale zarove se ji bal pohlédnout
do cii. Prozrazeni pravdy se hrozil vic nez &tfroci. Na duchy byl,
koneckon@, zvykly.

OdeSel do knihovny rozlgdy ze snisice pocit, na které zvykly
nebyl a které se vém své&ily. Uvédomil si, Ze co se seznamil s
Imogen, podléha velicéiznorodym a zvlastnim poéin a naladam.

Rozvazal si kravatu, odhodil ji a posadil se k fpsac stolu.
Otewvel si objemnyrecky text obsahujici zminky o tajemném ostrov
a pokusil se do & zabrat. Byl geswdceny, Ze se jedna o Zamar.



Pokud ma pravdu, potvrdilo by takteré jeho dohady o obchodu
meziReky a Zam#any.

Rettina, kterou ovladal stefnplynns jako anglétinu, mu najednou
piipadala nesrozumitelna. Musel s&kalikrat vratit na zaatek a
z&it znovu. Snazil se na text sotestit, byl vSak roztrzity a
neklidny.

Rika se, ze obyvatelé tohoto vzdaleného ostrovavshmi zizhli v
matematice. Provagi vypa'ty ke stanoveni vysky budov a hor.
Piredpovidaji piliv a odliv.

Nebylo to k nkemu. Kdykoli pohlédl na slova na strance, ébid
prizrainy obraz Imogeninych utrapenychiokdyz muiikala, oéem
se ddetla v deniku. Byl to tak zivy obraz, Ze téncitil vihkost
jejich slz. Minulé d¥ noci nezamhdail oka, jak ho mudily
piedtuchy hroziciho zla. Zla, které naptivolal on sam.

Pra jen Imogen nutil, aby ten dendletla? P#ad dokola v duchu
omilal tu jednu jedinou otazku, na kterou neznglad’.

Zavrel knihu a masiroval si Siji. Zmala ho zmahat UnavariP
studiu Zamaru si vzdycky gmal soustedné a logicky. Najednou
vSak nedokéazal pochopit s¥idy. Co to se mnou, &ertu, je? uzasl.

Jeho ponuré Gvahyerusilo zaklepani.

~Vstupte.”

Objevil se Ufton. ,FiSla za vami pani Elibankova, pane.”

.Horatia? To bych radédgl, co chce. Poslete ji sem, Uftone."

Horatia vpadla do knihovny s vyrazem ob#Zpotlatovaného
vzteku. Sel z ni strach. Takovou ji Matthias nezridmalu a
porgkud ostraZzi vstal.

.Dobry den, mylorde.”

.Dobry den, Horatie." Pozognsi ji prohlizel, zatimco usedala
naproti mu. ,Rekl vam Ufton, Ze Imogen neni doma?*

.PriSla jsem za vami, Colchestere.”

»Tak dobra. Stalo se¢no?"

.Nebudu chodit kolem horké kaSe, mylorde,” proH&diloratia
studes. ,Prog jste dal Imogewist Lucyin denik?"

~Prosim?“

»V3ak jste slySel. NaSel jste Lucyin denikdte?"

~Ano.*

»A dal jste ho Imogen. Musel jste tusit, Ze ¥m nenajde nic, co
by ji potSilo, a Ze se tam moznade réco, co ji hods rani. Prg
jste ji ho daval?*



Jenom celozivotni praxe Matthiasovi umoznila udrZet
neproniknutelny vyraz. S rozmyslem se uvelebil idi.ZLucy byla
Imogenina pitelkyné. Fripadalo mi pirozené, Ze by si ten denik
méla precist prav ona.”

.Nesmysl. Dal jste ji ho, abyste Zzili jeji iluze o Lucy.
Nepopirejte to.”

Matthias neodpaidél.

.Piesrt to jsem si myslela.“ Horatia se nahnula fegu a jeji oi
metaly blesky. ¢eho jste tim ctit dosahnout? Jaky kruty motiv vas
ved|?"

.10 Vy jste m¢ prece informovala, Ze Lucy nebyla ta hodna a
velkomysina pitelkyrg, jakou v ni Imogen vigda. Po navratu do
Londyna jsem proved! par diskrétnich patrani, kpeérdila, co jste
mi o Lucyirgé charakteru posdéla vy.“

.No a?"

Matthias si z&al hrat s brkem. ,Nemyslite, Ze je lepSi postawiks
pravce ¢elem? Jednou se stibvek stejré musi vyrovnat.”

,P0 smrti rodéd Imogen jinou pitelkyni nez Lucy nerda. Nebyt
Lucy, byla by v Hornim Sticklefordu Upirsama. Mla na své iluze
pravo.“

,Lucy a ten zpropadeny Alastair Drake ji vyuzilk@azastrku pro
swvij pomer. Tomutikate gatelstvi?*

.Ne, to ne.” Horatia fimhouila oci. ,Ale k ¢emu bylo vnucovat
Imogen pravdu, kdyZ uz je davno po vSem?*

.S Vanneckovou smrti je spojen@ada otazek, které jereba
zodpowdét." Matthias se pila zabyval hrotem brku. ,Usoudil jsem,
Ze by se odpaydi na & mohly skryvat v Lucyi# deniku.”

»Tak jste si ho mohl f&¢ist sdm, mylorde. Nebylo nutné &nm
Imogen wibeciikat, a hlava jste ji nemusel vydiranim nutit, aby si
ho precetla.”

Matthiase pronikla miiva Uzkost spojena s Bwvem. ,Ja jsem ji
nevydiral.”

,Mné ale gipada, Zze ano, mylorde. Raléla mi, Ze jste ji pohrozil,
Ze si ten denik igétete sam, kdyz ona nebude chtit. Povazovala za
svou povinnost chranit Lucyino soukromi.”

.K certu, Horatie, uélal jsem jen to, co jsem povazoval za
nejlepsi. Imogen se musela ddst o Lucy pravdu.”

.Pcha. O pravdu tady nejde ani v nejmensim. Vy gataimysla
snazil zngit vzpominky na jedinouijitelkyni, které Imogen hska ve



svém srdci. Dovolte, abych vas upozornila, pane, siesvou
piezdivku zaslouZite. To, co jstedal, bylo necitelné a nelaskavé.
Byla jsem z¢dava, kdy se projevi vaSe prava povaha. BohuZel
vyplula na povrch $liS pozc, aby se moje netenohla vyvarovat
manzelstvi, z kterého se v budoucnu Zarsi vyklube katastrofa.”

Ozvala se rana a brk byl véjpMatthias poleka# pohlédl na jeho
zbytky ve svych prstech a pak je pomalu a ogapwlozil na shl.
.Méte pochopitels na takovy nazor pravo, pani Elibankova."

.Neda mi spat jen to, jaky vas k tomu vedl motiM6ratia vstala a
spatra se naéppodivala. V tom pohledu se jasnrtala prastara a
zarwens modra krev, kterd ji proudila v Zzildch, a bylo
nep‘ehlédnutelné, jak jigBi piibuzenstvi s markyzem.

Matthias prudce vstal a pohlédl ji doi.o,Nengl jsem jiny motiv
nez zjistit pravdu.”

,T0 vdm ne¥tim. U vSech rohatych, pane, doufala jsem, Ze mou
neté¢ mate rad. Jak jste ji to mohl&ait?"

Matthias zdal ruku v gst, ot@il se a udél tou druhou do zdi.
.Nenapadlo vés, pani, Zzegrtieba unavilo zit s manzelkou ve [zi?"

Chvili bylo dusné ticho.

,Co tim, proboha, myslite?" otazala se Horatiamdid

Matthias se vsi silou ovladl. Zhluboka nabral declzahalil se
panctem svého sebeovladani. ,To nic. Neni tdedité. Reji vam
hezky den, pani Elibankova. Ufton vas vyprovodi.*

Horatia na ®& chvili micky zirala a pak se beze slova d@l@ a
odesla.

Matthias se nepohnul, dokud za ni nezapadlytalvé®otom
pristoupil k oknu a dlouho se dival do zahrady.

Koneiné mél odpowd na otazku, kterou si nigstaval klast.
Najednou ¥dé¢l presrg, prat dal Imogen Lucyin denik.

Nestrhl Imogen zavoj z&h, aby céelila pravé o Lucy. Chél, aby
celila prave o ném.

To, cotekl Horatii ve vybuchu bezmocného vzteku, bylo btie
upfimné. Nemohl dal Zit s Imogen ve |zi. Ratoval ¥dét, jestli
dokaze milovat Chladnokrevného Colchestera.

Imogen je pilis inteligentni, aby nepochopila, co o sohdhalil,
kdyz ji prinutil k ¢etks deniku. Je fece I. A. Stone.

Imogen si prohlizelatlenky zamarského salonu, rozesazené v
pulkruhu kolem elegantni hostitelky. Prvidgho si povsimla, bylo,



Ze s vyjimkou Seleny a ji jsou to vSechno velmi didké divky.
Imogen by se vsadila, Zze ani jedné z nich¢jefitbylo devatenact.
VétSinou byly mnohem mladSi a tohle byla jejich prsezona.

Selena v modrych Satech lemovanych blankytnyidickami se
ptvabre usmivala, zatimco jeji hospodyservirovalaa,j.

Imogen si ugdomila, Zze az dosud Wth Selenu vzdycky jenom z
délky nebo veéer ve s¥tle svitek.

Neni sice tajemstvim, Ze &lo sviek je k dami lichotivéjsi nez
sluneni z&e, Imogen vSak festo pekvapilo, jak nelichotivé je
denni s¥tlo k dang prezdivané ,Andl“. Pasobila studegSim a
tvrdSim dojmem, nez by sovék nadal. Jeji modrécopripominaly
spiS chladné safiry nezli azur oblohy.

Navsgvnice salonu vSak byly svou elegantni hostitelkdividné
okouzlené. Vzrusenstbetaly, chichotaly se a vy#iovaly si klepy,
zatimcocekaly, az Selena zahaji odpolediminost klubu.

Selena se t¥#la jako kralovna vil. Kolem sebe & vSechno, co
navozovalo dojem filozofického salonu. Na stolkaaeko jeji zidle
se kupilo ®kolik tlustych svazi v kozené vazh Vedle knih stala
diekna bedynka s keramickymifspy a ®kolik starozitnych
sklerénych lahvi. Lezel tam rowZ piedn®t v ¢erném sametovém
pouzde. Ulomky zamarskych artefdkt podle Imogenina mémi
nefili§ cennych, byly umiirozesety po celé mistnosti. U okna stala
negilis vyvedenda kopie Anizaniay sochy.

Patricia se nahnula k Imogen a poSeptala ji: ,Tiabslkletbou ma
lady Lyndhurstova schovanou v tom sametovém pi@uzie to pry
nejcenjSi kousek jeji sbirky.*

»Aha.” Imogen gijala od hospody# Salekcéaje a zadivala se na
tabulku.

Selena zlehka zatleskala a skupinka dam &i@lkla. Selena se
na Imogen chladnusmala.

.10 je tuze milé pekvapeni, lady Colchesterovd. Mam nesmirnou
radost, Ze jste se k nam dnéppjila. Smim se zeptat, co na naSem
malém krouzku vzbudilo vas zajem?*

.Byla jsem prost zvédava," odpo¥déla Imogen. ,Lady Patricia
mi vyprakla, jak skéle se ve vaSem salonu bavi.”

.T6Zko se nizeme mdfit s objevy a spisy vaSehoceného
manzela,” namitla Selena. ,Mam dokonce dojem, Zzallgo
Colchestera se v salonech, jako je teij, mchazeji jenom diletanti a
amatéi, kterym zalezi jen na momentalni n¥dd



.Nezdrzim se tady dlouho,” ujistila ji Imogen a fmgla Salek.
,Od lady Patricie vim, Ze studujete Rutledgeovuliie’

.10 je pravda.” Selena zavadila pohledem o Patdcir @ich ji
blysklo réco velmi podobného zl@b Ihned to v3ak zakryla maska
chladného Sarmu. ,Ale studiumeio byt tajné.”

Patricia strnula a vrhla na Imogen Gzkostny pohled.

Imogen se zachniila. ,Nesmite se na Patricii zlobitiiBla jsem
na to ndhodou. Jak vite, také se o Zamar zajimam."

,Mate patr& na mysli Kralovninu p&t a mapu, které vam
odkézal stryc,” podotkla Selena s p&Smym Gsnivem.

~Jak jinak. Ale tel, kdyz jsem provdand za Colchestera ze Zamaru,
zatal mij zajem sahat mnohem dal. Rada bych si prohlédla tu
tabulku s Rutledgeovou kletbou. Je v tom sametopéuzde, ze?*

V salonu se rozhostilo napjaté ticho. Elegarenky salonu si
vyméniovaly stis&né pohledy. ®@vidné nebyly zvyklé na
zpochyhiovani hostitaliny autority.

Selena chvili vahala, potom vSak eleganimokgila rameny.
.KdyZ uz jste tady, prohlédie si ji. Ale musim véas varovat. Je to
napsané zamarsky, a to dokaze rozlustit v Angiiifgélokdo.”

»T0ho jsem si ¥doma.” Imogen vstala,fstoupila ke stolku fed
Selenou a uchopilaterné sametové pouzdro, nez si ostatni
uvédomily, co méa za lubem.

Kdyz zaala tabulku vybalovat, &kolik ptihlizejicich divek
ohromes vyjeklo.

Selena fimhouila o¢i a nespousta pohled z Imogen, ktera vzala
do ruky hlirgnou tabulku. ,Jak vidim, p@eti o vaSich vysednich
zpisobech nelzou."

Imogen ji ignorovala a zadivala se na napis &&ké& hlirené
tabulce. , To mt prekvapuje. Je to nefalSovana zamarska tabulka.”

»A co by to podle vas #o byt?“ osopila se na ni Selena.

.Byla jsem si jista, Ze to bude pdek. Ale podle vSeho je prava.”

,D&Kuji za vas posudek,” pronesla Selena chlaghiakze jestli je
to vSechno..."

.Ne, neni to vSechno.” Imogen vzhlédla. ,Ta tabulleute&ns
pochazi ze stareékého Zamaru. Vlastnto tak gekvapivé neni, je
piece mddni mit jednu dw knihovre. Ale Zadna kletba na ni neni.”

.No dovolte,” osopila se na ni Selena.

,Obavam se, Ze vas nespré&informovali, lady Lyndhurstova.”

Selena zrudla vzteky. ,Jakirpete ¥dét, co se tam piSe?”



,Umim ¢ist zamarské pismo, formalni i neformalni.“ Imogan
chladré usmala. ,Bylo by to k smichu, kdyby ovSerskteri lidé
nebrali tu kletbu flis vazre.”

.K smichu?“ Selenu to popudilo. ,Jak to myslite?"

»renhle napis neni nic jiného nez doklad oée&)’ oznamila
Imogen. ,Abych byla fesna, piSe se tady o vymé dvou nefic
p3enice za jednoho vola.”

.10 je lez,” rozkikla se Selena a vyskita ze zidle. ,Jak vy byste
mohla réco wdét o zamarském pismu?*

Ode dvei se ozval Sramot. VSechnyifpmné se ottily a spatily
tam Matthiase v klaminnedbalém postoji.

.Moje Zena ovlada zamarstinu stéjmlolre jako ja,* oznamil
klidng.

Imogen se ottila tak zprudka, az jeji kabelka, z&ena na
saténové stuze na zi, opsala ve vzduchu Siroky oblouk, narazila
do Salku a shodila ho na koberec. Mladé damy, eeéktystikl ¢aj,
s poplasenymi vyikky vyskcgily ze zidli.

»Colchestere,“ zvolala Imogen s Usmem. ,Nevicla jsem vas. Co
kdybyste se vyjédl k téhle sngSné tabulce?"

Matthias pistoupil bliz a sklonil hlavu v poklan vyjadtujici
pobaveni a nesporny respekt. ,Vagelgad je spravny. Je to
zamarsky obchodni dokument. Jinymi slovy dokladners.”
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Matthias nastoupil do k@ru a usadil se naproti Imogen a Patricii.
Kdyz se viz rozjel ulici, zamySlehse zadival na hlavni vchod do
Selenina rsstského domu. Dnes, kdy tarfijel vyzvednout Imogen
a Patricii, vkrd@il do pribytku Anctla poprvé. Nyni rédl pocit, jako
by ty dw vysvobodil z paveiny.

.10 bylo prekvapeni, mylorde,” spustila Imogen vesele. ,Co vas
piimélo, abyste nas tantigel hledat? Stalo se&co?”

.Ne.“ Matthias se ofel o polStée a pohlédl ji do t¥@. Zkoumal ji
podrobri a patral po znamkach smutkugkin nebo odporu.

Nic neobjevil. Ke svému Uzasu zjistil, Zze Imogen jeag lepsSi
naladu nez jindy. Stiny, které ji kalily zrak ¥edeslych dvou dnech,
jako zazrakem zmizely. Zje¥nse ze zdrcujici rany, kterou ji
usedril, vzpamatovala. Neddgl, co si o tom ma myslet.

Patricia pelétala pohledem z Imogen na Matthiase caidné
prekypovala zwédavosti i na#ji. ,Opravdu na té hligné tabulce
nebylo nic vic nez doklad o prodeji?*

Imogen ji poplacala po ruce. s tak. &tSina zamarskych
tabulek, kterymi si fisluSnici smetanky zdobi pracovny a knihovny,
jsou jenom zaznamy o obchodnich transakcich a hing&ednich
zalezitostech." Pohlédla na Matthiase. ,Nemam puavd
Colchestere?"

LAno. UjiStuji té, Patricie, Ze Imogen je expert v kst
zamarskych napis Symboly pSenice a vola jsem rozeznal uz ode
dveri. S kletbou to nesflo vibec nic datinéni.”

~Tomu nerozumim,” povzdychla si Patricia. ,V postkédiol se
odehralo tolik straslivého. Souboj. Smrt lorda Vecka. A ped
dvma dny mélem zabili i tebe, Matthiasi. Byla jsenjisia, ze se
lady Lyndhurstova nemyli, kdyz tvrdi, Ze Rutledgedietba opt
udeila.”

.Rutledgeova kletba je holy nesmysl,“ prohlasil Hkhés.
L~vymyslela si ji hrstka poSetilych diletainze Zamarské spalposti,
kdyz se rozneslo, Zze Rutledge zahynul v labyriMiizeme jenom
doufat, Ze smetanku stakky Zamar brzy omrzi a do mody se
znovu vrati Egypt.“



,T0 neni pravdpodobné,” zazertovala Imogen. ,Jak by mohl
starokky Egypt soupi#it se Zamarem? Vzdyse o Egyptu vi uz
Uplné vSechno.”

»Tim bych si nebyl tak jisty. Az se jednou pddaozlustit, co je
napsano na tom kusterného ¢edice, zvaném Rosettskd deska,
zajem o staratky Egypt propukne s novou silou.”

Imogen naktila nos. ,Ja& dam stefrprednost diim Zamaru.”

»TY jsi velice loajalni, méa drahajekl Matthias nikce.

Patricia sklopila pohled na své ruce. ,Lady Lynditava tvrdila,
Ze umicist zamarské pismo. Tvrdila, Ze rozlustila napiséniabulce.
Prag kvili tomu lhala?*

.Lady Lyndhurstova rada hraje divné hry,” vy¢dii Matthias a
nesnazil se skryvat znechuceni. ,Vyéd®e od ni ode dneSka budete
drzet dal.”

Patricia se dtisla. ,Nemam nejmensi chahodit na dalSi salony.”

Imogen stahla okid. ,Na rnéco jsem seét chila zeptat, Patricie.
Byl to tviij ndpad, vzit k ni dnes odpoledne Lucyin deni&Vi

Matthias strnul. ,CoZze?"

Kdyz Patricia uslySela ton jeho hlasu, cela zkélrn,S tim
denikem m to moc mrzi. Myslela jsem to dish"

Matthias oteiel Usta a chystal se zopakovat zadost o &tlei,
ale Imogen ho umikla nepatrnym zawmim hlavy. Neochoth
uposlechl. Nkolikrat si v posledni dab vSiml, Ze Imogen to s
Patricii umi daleko lip nez on.

Imogen se na Patricii usmala. ,To je vi@dku. Nic zlého se
nestalo. Jenom &tak napadlo, jestli ses nahodou o deni&komu
nezminila, kdyz, hm, se ndm dostal do rukou.”

Matthias vytahl ob& nad neuwtitelné taktni charakteristikou
toho, co by jini nazvali kradezi.

.Kdepak,* ujistila ji Patricia. ,Nikomu jsem oém ne&ekla.”

Imogen ji napjat pozorovala. ,Takze ti nikdo nenavrhl, abys ho
dnes odpoledne donesla na salon lady Lyndhurstové?*

Patricia dirazre zavrela hlavou. ,OvSemze ne. Jak b§kado mohl
védét, Ze ho Matthias odnesl z domu lorda Vannecka?"

~Spravre,” piitakala Imogen nedbale. ,Kdo jiny kraémmas i by
to mohl wdet?"

Patricia se viditelé uvolnila. ,Usoudila jsem, Ze ho musim odnést
k lady Lyndhurstové, protozZe jsem dostala vzkazeodé pitelkyns
ze salonu.”



To bylo na MatthiaseifliS. Nez ho Imogen stda zarazit, obdil
se na sestru: ,&kdo ti poslal vzkaz, ktery se tykal deniku? Kdo to
byl?*

Patricia vytestila @i. ,Nevim to jis€. Ten vzkaz fiSel dnes rano a
nebyl podepsany. Ale byla n&m tajna pé&et, kterouclenky salonu
pouzivaji gi vzajemné komunikaci.”

~Tajna peet." Matthias se dtsl. ,Takova pitomost. Co kdybys mi
ten zpropadeny vzkaz ukazala? Kdigpl? Poznala jsi, kdo to psal?*

Patricia se schoulila do koutka déou a prosehbin pohlédla na
Imogen.

Imogen Matthiase rozzlob&numkela. ,Bufte laskae zticha,
mylorde. Jenom to vSechno komplikujete.”

,U v8ech rohatych.” Matthias by s chuti Patricitiaal. Jelikoz to
zjevre nepadalo v Uvahu, utrhl se alespma Imogen. ,Nemylte se,
milostiva. Ja hodlam zjistit, co se taddjel”

~J& mi to jasné a taky Ze to &ldte," ujistila ho Imogen rezolun
»Ale dostaneme se tomu na kloub rychleji, kdyZ nechéate, abych
to s vaSi sestrou probrala klida rozumg sama.”

Matthias zabubnoval prsty naésti kaiaru. ,Tak dobra. Dejte se
do toho.”

Imogen se ottila k Patricii. ,NevSimej si ho. Muzi byvaji
netrplivi. Tak jak to bylo s tim vzkazem? Ziaval se vyslové o
deniku?*

.Ne, samotejmg Ze ne.” Patricii to &ividné vyvedlo z konceptu.
»~Jak by mohl gkdo wdét, Ze ho mame?*

.No ano, jak?“ prohodil Matthias ironicky. ,MoZna sij
kamaradkam ze salonu napsala fi#tek, neRadre zape&etnych
tajnou p@eti, samosebou.”

Patricii vytryskly slzy. ,Rece jsem ti zrovndekla, Zze jsem to
neprozradila zivé dusi.”

Imogen vrhla na Matthiase dalSi karavy pohled. gVimnylorde,
kdybyste ndl jen polovinu inteligence, kterou jsem vam vzdycky
prisuzovala, pestal byste se do toho michat.”

Matthias zaskpal zuby, ale ndel.

Imogen se na Patricii povzbudiwsmala. ,Tak uz ndm péx o
tom vzkazu, ktery jsi dostala.”

Patricia ostrazét pohlédla na Matthiase v obgwe se do ni znovu
pusti. Kdyz vSak n¢kl, obratila se k Imogen. ,V tom vzkaze se
psalo, Zze se vSechny musime varovat Rutledgeovipyklginak



dopadne na idn rekteré zc¢lenek Zamarského salonu. Okardzit
jsem pochopila, Ze Matthias byl jeji nejigsi obsti.”

.Prirozere. To je naprosto logicky zéw" piitakala Imogen.

Matthias zakoulel &ma, ale udrZel jazyk za zuby.

.Psalo se tam jeStnéco dalSiho?" vyzvidala Imogenése.

~Jenom to, ze kazdy, kdo ma v drzerfeqet, ktery rekdy v
minulosti patil Vanneckovi, je v nesmirném nebezpt Patricia
zavahala. ,Ta kletba totiz poskvrni vSechno, copatilo, chapete?”

»10 neni zrovna nengpadné,” zabel Matthias opovrzliy. ,Aby
to kat spral, &kdo o tom deniku vi."

Imogen ho undela dalSim varovnym pohledem a znovu za® s
jemnym vyzvidanim. ,A ty sis wdomila, Ze pod svou igtchou
skut&né mame ®co, co patlo Vanneckovi, vi’? Denik."

»ANo," piisvédcéila Patricia poplaSen ,Védéla jsem, Ze ty ani
Matthias neustite, kdyz se vam to budu snazit viit. Oba se
tomu jen smijete. Musela jsemé&eo uctlat. Matthiase malemékdo
zabil. Kdo vi, jak kletba udé piiS€? Napadlo s, Ze lady
Lyndhurstova by mohla mitéfaké pomti, co s tim denikem w@tht,
kdyz je odbornici na staréky Zamar a ¥ti v Rutledgeovu kletbu.*

,U v8ech rohatych," zakiel Matthias. ,Selena neni odbornice na
nic jiného nez na médu.”

Imogen sousedila veSkerou pozornost na Patricii. ,Chapu, Ze js
méla pocit, Ze musiS &o udlat, ale t¥j bratr mé& pravdu.
Rutledgeova kletba je pusty vymysl. Obavam se, ady |
Lyndhurstova si s tebou a s ostatnitténkami salonu nefné
zahrala."

Patricia si povzdychla. ,Ale Imogen, ja tomu nengém. Jak
chce$ vys#tlit vSechny ty podivné udalosti z posledni dobg;lin
kletbou?"

.Byla to jenom nahodnd shoda okolnosti,* &tla Imogen
bezstarosth ,Dochazi k ni dnes a detif

,Nahodna shoda okolnosti, tocitg,” hudroval Matthias, kdyz po
dvaceti minutach vstupoval za Imogen do knihovnde ,v tom
daleko vic nez nahodna shoda a ty to modeefs.”

~JistZze ano, Matthiasi, ale nevim, groych n€la lekat Patricii.”
Imogen se ohlédla k zganym dvéim knihovny a sundala si
klobouk a rukavice. ,| bez toho je dostédéna. A s ohledem na
vrozeny sklon k pochmurnymigdtucham a zlasstnym Fedstavam
jsem siiekla, Ze ji radji nebudeme &sit.”



.Pripadd mi, Ze v téhle situaci je par zstnych pedtuch a
pochmurnych fedstav docela namést Matthias se vrhl na zidli za
psacim stolem a zarmoucermpiihlizel, jak Imogen razuje po
mistnosti. ,& vlastre jde?"

.Nevim to jisg&, ale je nad slunce ja&8i, Ze Lucyin denik je pro
nékoho velice dlezity.”

Matthias piviel ogi a zaal v duchu spojovat lidi, kté zdanliw
nentli nic spol&ného. ,Pro Selenu?*

»1a rozhodr pati mezi mozné podeéglé.” Imogen zjevé nentla
problém sledovat jeho logické skoky. ,Pé&ana totiz pedstirala, ze
umi vylozit Rutledgeovu kletbu.”

.Pro¢ by o ten zpropadeny denik stala?"

.Nemam tuSeni. Pokud vim, Lucy a Selena i Femi lety stzi
znaly. Lucy o ni nikdy nemluvila, nanejvyS se o mininila
mimochodem."

LVida.”

Imogen na & vrhla ostry patravy pohled. j#2el jsi na gjakou
spojitost, kterd mi unikla?"

.vzpomindS na tu noc, kdy jsme v jisté zakrasdileli to
panttihodné objeti?"

Imogen roztomile Zrzowla. ,Ano, oviem. Trval jsi na tom, Ze se
kvuli tomu musime zasnoubit.”

.Netrval jsem na tom jen Kii tomu objeti, &koli mi zpiisobilo
znané potseni.”

Imogen pestala pechazet. ,Trval jsi nadm, protoZze nas vidi
Selena a Drake."

.Spravre. Neni to moc, ale zajimavy némk Uvaze to je,
nemyslis?*

,Objevili se tam pece nahodou. Sli se projit do zahradyriatihli
nas v... tom...“ Imogen si odkaslala. ,Té kompromitugituaci.”

~Jak uz jsentekl, ne¥tim, ze v tomhle fipad hraje rjakou roli
nahoda.”

.Tak dole, z&neme tvdit hypotézy.“ Imogen sepjala ruce za
zady a z&ala znovu pechazet. ,Nkdo vi, Ze jsi odnesl z
Vanneckova domu denik. Ta neznama osoba se pokiBaifdcii
piimét Isti, aby dnes odpoledne denik na salfingsla. Tou osobou
mohla byt Selena, ckoli nechapu, jaky by mohla mit na deniku
zajem ani jak se mohla dédét, Ze ho wbec mame.”

,M0Zna Ze je za timdkteraclenka klubu."



Imogen zavila hlavou. ,To neni pravgbodobné. Vzdy jsi je
vidél, Matthiasi. VSechno jsou to mladé divky Patriaiiku. Pro
vétSinu je letosSni sezona jejich prvnied temi lety sedly jesSg ve
Skolni lavici. Ani jedna by Lucy neznala.”

»A co piibuzny rgkteré z nich?*

,T0 je mozné." Imogen svrastiléela. ,Ale malo pravépodobné.
Vraci nés to k témuz problému. Jak by ta osoba anatukt, Ze jsi z
Vanneckovy pracovny odnesl| denik?"

.Zapominds, Ze krotnmne byli té noci ve Vanneckdwdome dva
dalsi lidé,” gipomrel ji Matthias. ,Nevidl jsem jim do tvéi,
protoze si dali dost zalezet na zamaskovani. Zaiteidéli mé.”

,Dobré nebe! To mas pravdu.”

.Mozna dosli k zaeru, Ze jsem hledal denik, prédgtroto, Zze po
ném pasli oni sami,” pokr@val Matthias. ,Jelikoz & velkou cenu
pro rg, dosli k zavru, Ze i ja vim, jak je dezity."

~Jenze ty jsi jeho vyznam neznal.”

.NeSel jsem do toho domu &l nicemu konkrétnimu, ale to ti dva
nemohli &dét. Vzal jsem onen zpropadeny denik jen proto, Ze ho
Vanneck tak pdivé ukryl.” Matthias zavahal. ,A protoze jsem
zjistil, Ze patil tvé pritelkyni Lucy.”

.,MaS pozoruhodnou schopnost objevovat ukryki,y minila
Imogen.

.Kazdy mame gjaky talent. Mg se ten mj rozhodr¢ vyplatil na
ztraceném Zamaru." Matthias pdeuhadal, jestli vytuSila, co ji
zamkel. Neodnesl| denik jen proto, Zze byl schovany nibgatil
Lucy. Vzal si ho, protoze &dél, Zze je s nim &akym zvlaStnim
zpisobem spjaty jeho osud.

Imogen vSak zjewh zajimala logika problému, ktery probirali, a
nikoli chmurné otazky, jimiz se ndih v ocistci, ktery si sam
vystawl.

.1 1eba se ti dva lot kteti t¢ napadli, po tvém odchodu do domu
vratili a pokr&ovali v patrani,“ navrhla. ,Kdyz denik nenasli, ntioh
usoudit, Ze jsi ho naSel ty a odnesl s sebou.”

,Nebo se Bkde pobliz domu schovali@kali, az odejdu, takzedn
pak vicEli, jak nesu denik v ruce. &8ic té noci svitil pogrné
jasre.”

»Tak nevim, Matthiasi. Nic z toho, tigsme gisli, nedava smysl,
pokud v deniku neniéso dilezitého. @ by mohlo jit? OLucyin
poner s Alastairem Drakem mohl mit zajem jedlifanneck. Po



takové dob by po tom nikdo jiny ani nevzdechl. VAtljsou to uz it
roky."

Matthias se obrnil a poloZzil nezbytnou otazku. jsizho daetla?"

~Skoro.” Vyhlédla oknem do zahrady. ,Bohuzel mijte pomalu.
Lucy nmela dost neitelny rukopis.”

Matthias vzal do ruky pettzek a z#&al jim ot&et v prstech. ,Asi
mi to neuwiiS, Imogen, ale moc ¢nmrzi, ze jsem ti ten proklety
denik vnutil.“

.Nesmysl.“ KonejSi¢ se na B usmala. ,Udlal jsi, co jsi
povazoval za nejlepsi, aghjsi pravdu. Pdebujeme zjistit, co v tom
deniku je a prdma pro gkoho tak velkou cenu.”

Odhodil niz na stl. ,Jsi neueiitelnd, vis to? Vazhmi nad tebou
zistava rozum stat. Proboha, to se nedokazeS vyrevpaavdou,
kdyz o ni zakopneS? Jsiqze I. A. Stone.”

Zistala stat uprostd mistnosti a uzasle se n§ madivala. ,Co se
stalo? Pro zurite, mylorde?”

~Jak mizes byt tak inteligentni a s¢asré tak naivni?“

Zvlastre se na 8 usmala. ,Napadlog Ze nejsem tak naivni, jak si
mysliS, Matthiasi? fleba jen na &které pravdy pohlizim z jiného
uhlu nez ty."

.Pravda je jenom jedna.”

»S tim nesouhlasim. Jen si vzpameolikrat jsme se my dva v
tisku peli o urité véci ze zamarské historie. Text jsmielozili oba
stejrg, ale kazdy z nas muipoudil jiny smysl. Byl to dvoji pohled
na jednu pravdu.”

»,Copak to nechapes?* procediltatymi zuby. ,Tohle nema co
délat se starotkym Zamarem. Kdyz uz mluvime o praydnusime
si mezi seboudto vyjasnit.”

»A co?*

Matthias se zhrozil, co to provadiéhvbych s tim okamzit prestat,
pomyslel si. Jsem blazen, jestiknu jest jedno jediné slovo. S tim
denikem jsem unikl jen o vlasek.&Mbych dtkovat své gastné
hvézdk a prestat si kopat tenhle bezedny hrob.

Imogen dos@a k preswdéenti, Ze ji kéetk® deniku pimél, protoze
nebyla jind moznost. Kdyby ¢hrozum, nechal by ji § tom. Je to
Silenstvi, pokouSet takhle &sti. Nedokazal se v3ak zastavit.
Stremhlav se vrhl do temné propasti, kterou si sanopgk

.Bezpochyby si usdomujes, Ze jsem musel tusit, co se tarted
o Lucyirg charakteru,” spustil.



»Tvoje tuSeni vychazelo ze zaslechnutych kleffredpokladal jsi,
Ze budu uvaZzovat stejr

.Nebylo to jen tuSeni, Imogen. Tebe to, co sis tEadetla, ranilo.
Do horoucich pekel,ipce jsem& vidél plakat, Imogen.”

Sklonila hlavu k rameni a zamySkerse na & divala. ,Teta
Horatia se mi dnes rano poprvéizmala, Ze o Lucyi#é zvlastnim
chovani ¥déla.”

»Ty tomu fikas$ zvlastni chovani?“ Matthias se nevesele zasmal
.10 je tedy nesmiré laskavy nazor. Byla to zl4 Zenska bez kouska
srdce.”

.Byla hodrée ne¥astna. Nez odjela z Horniho Sticklefordu,
piatelily jsme se &kolik let. Nepopirdm, Ze jsem na ni v Londyn
zpozorovala jisté zémy."

»Tak zmgny?”

~Pfiznavam, Ze mi to #alo starosti, zvlaSkdyz pestala psat. Ale
piisuzovala jsem to problé&m v manzelstvi.”

Néco v jejim hlase Matthiase zarazilo. ,Tak ty jsiénita nazor?
Prestala jsi z Lucyina ne&ti obviiovat Vannecka?”

.vanneck je za & do zn&né miry odpowdny,” ujistila ho. ,Ale
myslim si, Zze Lucy rla jeSt jiné problémy."

,O ¢em to, k&ertu, zase mluvis?*

,Hodn¢ jsem o tom, co jsem se v denikucdtla, gemyslela. A
dosgla jsem k zasru, Ze Lucy byla nemocna. VSak jsem tostet
Horatii takérekla."

Matthiase to ohromilo. ,Nemocna?"

.Domnivam se, Ze jeji duSevni zdravi nebylo vawgédycky byla
hodre nervézni. Obas trgla zachvaty melancholie. A paiaku s
Vanneckem byla je&tnalado¥jSi nez kdy div. Z deniku je patrné
rostouci pedrazéni. A rovrez neni sporu, Ze bylaiimo posedla
Alastairem Drakem."

Matthias nedverive vytrestil ati. ,Dovol, abych se ujistil, Ze jsem
t¢ pochopil spravé& Ty si mysliS, Ze Lucy zeSilela?"

,Ne v tom smyslu, v jakém mluvime &ch uboZzacich, kié skorti
v Bedlamu. Ne Ze by vidh ci, které nebyly, nebo slySela
nadgirozené hlasy. Zapisy v deniku jsou naprosto rozumn
Dokonce i kdyz jsem za nififela do Londyna, chovala se vzdycky
racionali. Ale ted’ je mi jasné, Ze vSechno viddku nebylo. Ta jeji
spalujici vase k Drakeovi mi nefipada...,” zavahala, protoZze
nemohla pijit na vhodny vyraz, ,,...zdrava."



.DopousStla se cizolozstvi,” poznamenal Matthias peésSm.
.1ieba ji lezlo na mozek tohle. Nedalkepe Vanneckovi &llice.
Kdyby se do¥dél o jejich spadech, naramnby se rozzfil.
Povinnosti dbalé ifsluSnice smetanky nej& opati svému panu a
vladci dédice a teprve pak se spusti s milencem.”

.Kdepak, to nebylo jen tohle. Ona po Drakeovi téauzak urputs,

Ze mi to nefipada pirozené. Hroz# ji drazdilo, ze s ni necéit
uprchnout.”

Matthias za psacim stolem vstal. ,Jestli ty nesgybludu
poslouchat jest chvili, zblaznim se taky. PoslyS, Imogen, dnes za
mnou Fisla tvoje teta.”

.reta Horatia & priSla navstivit?" uzasla Imogen. ,To je divné.
Byla jsem u ni rano a anitskem se mi nezminila, Zze s tebou chce
mluvit.”

»Tvoje navstva ji bezpochyby inspirovala. Matthiase uz od
neustalého zatindni ziutbolelacelist. ,Po vaSem rozhovoru se na
rozdil od tebe okamztdovtipila, co jsem provedl, kdyz jsem ti dal
precist Lucyin denik."

»TOomu nerozumim."

.10 je vidét." Matthias polozil ruce dlatmi na stil, nahnul se
mirn¢ kupfedu a pinutil se pohlédnout Imogen #ma do &i. ,Dal
jsem ti getist Lucyin denik, protoZze jsem ¢&htaby ses postavila
¢elem k rekterym fakfim o své takzvanétftelkyni. Chtl jsem, abys
ji vidéla takovou, jaka byla.i#mél jsem € k ¢etle deniku prakticky
vydirdnim, &koli jsem &dél, jak & to rani. Bylo to ode mne kruté a
necitlivé.”

Imogenin pohled nezakolisal. ,Tomu r&n."

.K ¢&ertu, je to pravda,” vybuchl Matthias. ,Podivej s& mne,
Imogen, a podivej se pravdo c:ii. Musi ti byt [fece jasné, Ze jsem
ti dal pegist Lucyin denik, abych ti dokazal, jak bezcitnyedu
byt.“

-Matthiasi..."

.PH naSem prvnim setkani jsi prohlasila, Ze nejsekoug, za
jakého jsi ¢ mela. Méla jsi pravdu.” Matthias od ni neodtrhl zrak.
»ANi jsi nevédéla, jak moc jsi nila pravdu.”

Na knihovnu padlo straslivé ticho.

Najednou se to tam jen hemzildizrzaky. Obklopily Matthiase,
vysmivaly se mu bezhlasymi Usty a prazdnygmimi dilky na rgj
vrhaly opovrzlivé pohledy. V usich mué&rnejich tichy smich.



Pro¢ nicit jeji iluze? Byly ti gece uzitené, ne? Nevahal jsi zaht
svou zledovatou duSi zarem jeji sladké vasnLiboval sis ve
faleSném obrazu sebe sama, ktery jsi jeidocich. Pra® jsi to tak
nenechal? T& je po vSem.

To posledni, co Matthias pgeboval, bylo, aby mu staré&ipraky,
které ho v minulosti strasily, nadavaly do blaz@ouvnout vsak
nemohl. Dnes ransekl Horatii pravdu. Zit ve IZi nedokaze. Ne s
Imogen.

,C0 se mi to pokouSite peédét, mylorde?“ zeptala se Imogen
opatrré.

.Nebud’ tak nedvtipna. Né&ika se mi Chladnokrevny Colchester
jen tak pro nic za nic. To jméno si zaslouzim, lemgNejsem ten
laskavy, velkomysiny a uslechtily muz, za jakéh® mas. Nejsem
ohleduplny ani atlocitny. Tos mohla poznat z tolie, jsem &
piinutil k ¢etk® Lucyina deniku. Laskavy a jemnocitny manzel by
své zen nevnutil pravdu o té, kterou nazyvaldtelkyni.”

Imogen se nadj divala celou ¥nost a jeji 6i se mu propalovaly
do kize. Matthias se oboval ped nekon&nou noci, ktera ho
kazdou chvili ponhlti.

A pak se Imogen usmala. Byl to t&msamotné Anizamary, plny
vielosti a slunéniho jasu.

.Tak se mi zda, Ze jsi to celé vzaljak moc vazm, Colchestere,”
pronesla po chvili. ,fedpokladam ovSem, ze u takepitlivélého
¢loveéka, jako jsi ty, se to daleekat.”

LPriliS vazre?* Matthias bleskurychle obeSelikta uchopil ji za
paze. ,Co je to s tebou? Jak ti mam dokazat, jalopdavdy jsem?*

Vztahla ruku a chsjicimi se prsty ho pohladila po ta,Uz jsem
ti vyswétlila, Ze ne vzdy vidime pravdu ve stejnéniti”

Seweni na jejich pazich zesililo. ,Jakou pravdu vigii§pohledu
na mne?“

.vidim jich spoustu. NejdlezitsjSi ze vSech je ta, Ze my dva jsme
si v rekterych ohledech podobni.”

.Proboha, kazdy z nas je pravy opak toho druhéhremame
spole&ného pranic.”

-Pokud si vzpominas, jednou jsi fgkl, Ze mame spaleé vasa
a Zamar."

Divokou a neovladatelnou silou vém zaplapolalo zoufalstvi
okorensné nadji. ,Ty sdilime, ale nedaji z nas sfiznéné duSe.
Nejsme si v iiem podobni.”



.Tak v tom se tedy pletete, mylorde.” Imogen sec¢ich zatpytil
vrouci cit. ,Vy si zakladate na svém logickém uvedoi, takZe to
vezmeme logicky. Nejdv probereme vase Ta mluvi sama za sebe,
je to tak? To, co citim k vam, jsem nikdy k jinémuzi necitila.”

»Taky ses nikdy s jinym muZzem nemilovala. Jakzes ¥dét, co
bys citila k gkomu jinému?* Téré to nedokazal vyslovit. Kdyz si
Imogen pedstavil v naréi jiného muze, zmocnila se ho pronikavéa
bolest.

.Pst, mylorde.” Polozila mu prsty na Usta. ,Nemusfprozit
milostny akt s jinym muzem, abyckdéla, Ze to, co sdilime my dva,
je zcela jedin&né. Ale o tom jsmeekli uz dost. Fejdéme k naSemu
spol&nému zajmu o Zamar."

.Shad si nemyslite, Ze spohy zajem nas k séb ngjak
metafyzicky poutd? iethnala jste to &etbou Coleridge a Shelleyho,
madam. Zamarska spolost ma stovkyclend, s nimiz mame
spol&né zajmy. Ujisuji vas, Ze se necitim vazan k zadnému z nich,
metafyzicky ani jinak. Kdyz ¢kterého z nich do konce Zzivota
neuvidim, ani trochu to se mnou nehne.”

.Copak mi nerozumis, Matthiasi? To, co spojuje na$se v
metafyzické rovig, nenistudiumZamaru. Je to skuteost, ze my
oba se snazime proniknout do jehd tajéhoz dvodu.”

»A jaky divod to podle tebe je?"

Imogen vystoupila na §fly a zlehka ho polibila na rty. ,Na‘gce,
abychom unikli osa#osti, jak jinak?"

Matthias ztratilie¢. Zdrcujici pravdivost jeji poznamky ho zaséhla
silou Gsvitu na ztraceném ostéoZamaru. VSechno se najednou
koupalo v z&, kterd byla tak zaztaé jasna, az se zdala
nadgirozena.

Pouzil své vyzkumy, aby od sebe odehnal s¥&aky. Ani ve snu
ho nenapadlo, Ze by gjakymi mohla zapasit i Imogen.

LOpravdu to nechapes?“ naléhala niirimogen. ,Patrani po
zahadéach starekého Zamaru zaplnilo prdzdnd mista v naSich
Zivotech. Profij¢ilo nam vas#, smysl a cil zivota. Co bychom si bez
Zamaru poali?”

.mogen..." Z&zka polkl.

,Vim, co pro tebe Zamar znamena, Matthiasi, projaesre totéz
znamend i pro mne. Vzdya ti vlast dluzim vic, nez ti kdy budu
moci splatit, protoze jsi uthl to, co ja nemohla. Objevil jsi ztraceny
ostrov. Tvoje vyzkumy a to, co jsi o nich napsal,ateely dvee,



které jsem sama otét nemohla. NetusiS, co proértvoje vyzkumy
znamenaly. Bnesly do Horniho Sticklefordu velkolepé tajemstvi.
Byla jsem pysSna, Zze mohu hledafeni zamarskych zahad."

Matthias konén¢ naSefres. ,To nest&i."

Ztichla v jeho sekeni. ,Vy sam jsteiekl, mylorde, Ze to st&
Tvrdil jste, Ze mame lepSi zaklad manzelstvi nedmarjiné pary.”

.Myslel jsem to tak, Ze to nesfak vyswtleni toho, pr¢ mi
vytrvale gisuzujeS Slechetnost, kterou nemam. Snad Sinenzala
jen proto, ze jsem objevil stargky Zamar? Co kdyby se Rutledge
vratil z druhé cestyidv nez ja? Co kdyby ti ty dve otewel on?
Taky by sis ho vzala?*

Imogen se usklibla. ,To vi§, Ze ngePe jsem ttekla, pr@& jsem se
za tebe provdala, Matthiasi. Miluj.t

,10 jsi fekla jen proto, Ze sis myslela, Ze mi hrozi smsbuboji.

V tu noc jsi byla rozruSenim bez sebe. Rozailéliv VydéSena.
Nervozni.”

»T0 tedy ne."

»A ja vyuzil tvych pocuchanych neéva donutil &€ k siatku.”

,Co si to dovolujete, pane? Nic takového jste riald Byla jsem
zcela pani svych smyslkdyz jsem souhlasila séatkem. Kolikrat
vam mamiikat, Ze moje nervy jsou z ocele? O pocuchani & nic
nemize byt fe¢i. Vzala jsem si vas, protoze jsem vas tenkrat
milovala a miluji vas i dnes."

»Ale Imogen..."

Primhouila oci. ,Vy jste ten nejtvrdohla&jSi muzsky, s kterym
jsem se kdy setkala. Néru uwfit, Ze se s vami musim hadat o to,
co k vam citim.Clovék by tekl, Ze se nefizeme shodnout na
néjakém nejasném mist zamarském textu.”

Matthias se na ni @preé zadival. ,Tvoje laska ke nénmi piipada
daleko nepochopite#jsi nez vSechny zahady starého Zamaru.”

.Né&které pravdy zkratka musitijmout, mylorde, protoze jsou
nezpochybnitelné. Laska je jednou z nich. J& jsém gvou lasku
dala. Rijmete ji, nebo odvrhnete?*

Matthias ji pohlédl do jasnych modrozelenych @ nevidl v nich
ani jeden pizrak. ,Jsem mozna tvrdohlavy, ale nejsem hlupak.
Prijimam tvij dar. Je na mou dusi daleko céj$h nez vSechno, co
jsem objevil v knihov ztraceného Zamaru.riBaham, Ze ji budu
hy¢kat a chranit.”



Zahad® se usmala a v tom Usmu byla vSechna tajemstvi jeho
minulosti, gitomnosti i budoucnosti. ,Nedala bych ti svou lasku
kdybych ne¥déla, Ze o ni budeS skle pe&ovat.”

Nemarnil dalSicas patranim po Zenskych tajemstvich skrytych v
jejim tsnévu. Fivinul ji k sobe a zdrtil jeji rty svymi Usty.
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Imogen zaslechla chraptivy neartikulovany sten &amila si, ze
se Matthiasovi vydral z hloubi duSe. Zvedl ji dowi®& a odnaSel k
pohovce s delfiny. Kdyz ji kladl na hedvabné pdtSta stetl se s ni
pohledem, zjistila, Ze mu Zbsala prudka fyzicka touha.

Udivilo ji to a zaujalo. ,Matthiasi? Co masS za lm2 Snad
nechces... Ty se chce§ se mnou milovat tady??Te

,Casto, kdyZ jsem séHza stolem, jsem siipdstavoval, jak budes
vypadat na téhle pohovce naha. Bylo to rafinovaté&syzini.”

,Proboha.”

,Cekal jsem naifleZitost, aZ svéipdstavy budu moci uskutait.
Matthias se ulozil vedle ni a objal ji. ,Myslim, En den nadesSel.”

+Aleje teprve odpoledne a jsme v knih@vh

Matthias ji ozdiboval ldicek a rozepinal Saty. ,SfaZamdané se
¢asto milovali pes den.”

~Opravdu?“

,OvSem.“ Uvolnil ji zivitek. ,Mam to z nejlepSiho zdroje."

.Tim budeS ¥rejmg ty, co? Jsi fece nej¢tSi odbornik, co se
starého Zamaru &g."

~Jsem moc rad, Ze tofignavas, mily Stone.“ Sklonil hlavu a
polibil ji nanadro.

Imogen zachvétila sladka touha. ,Odpoledni milovadco tak
neobvyklého. Vzpominam si na tvou poznamku, Zze Zangabyli
zcela bez zabran.”

»Z nedostatku lepSiho slova.“ Sahl niz a vyhrngikreé k pasu.

V Imogeniré nitru rozkvétaly samé Gzasné pocity.¢l@ se ji
hlava a zmottovala zavré. Dala Matthiasovi svou lasku a on slibil,
Ze ji bude hykat. Colchester vzdycky dodrzi své slovo. A také,
fikala si v duchu, se jednou aunilovat.

Je na ni, aby ho to néila.

Jeho silné a elegantni ruce v té chvili nasly harkéhké misteko
mezi jejimi stehny a myslenky na budoucnost sgkbuily z hlavy.
Radosts se poddala exotickému zamarskému milovani. Mattfiia
hladil, az Zstala bez dechu. Az se v jeho nAnozech¢la a z&ala
se mu v objeti svijet.



Zapasila s jeho kalhotami, aby vysvobodila jeh@aitené pohlavi.
Vsunul se ji mezi prsty a zacihse blahem, kdyZ ho Zala hladit.

~Miluji t &,“ zaSeptala.

»Ach, boZe, Imogen.” Matthias se na rtepalil.

Vpadl do ni a zakd ji do polst&a. Ze vSech sil ho objimala,
kochala se jeho silou a vahou a zaryvala mu prstyzab. Kdyz
hluboko v ni doséahl vyvrcholeni, uslySela ho zasepté jméno.

To ji prozatim musi st#.

Lucyin denik skodil ndhle a néekaré. Imogen to zarazilo aip
cethe poslednich zapisji prepadla zlo¥stna pedtucha.

Miij drahy a okouzlujici Alastair je nejkra&gsi ze vSech, ale ma
stejnou slabost jako ostatni muzi,pesteli @liS mnoho miuvi a
vyklada p@ad jen osoke. Bezpochyby si mysli, Ze jsem minulou noc
nepostehla, jak se pattkl, mozna se domniva, Ze jsem nepochopila
souvislosti toho, co mu ujelo, kdyz podlehl ohligmu vyerpani,
které se muZ zmoduje po prozité rozkoSi, mozna si dokonce
namluvil, Ze to #bec nevyslovil nahlas.

Ale ja nejsem hloupa. SlySela jsem to a pochopilastair je moje
pravé laska a ja ho donutim, aby uznal, Ze jsmershi jeden pro
druhého, odjedeme do lItdlie a budeme zit sladkymédhernym
Zivotem mileng, kterym je souzeno byt spolu.

Jsem tak vzruSena, ze skoro nemohu dychat. Ruka g psani
trese, policista z Bow Street, kterého jsem si najalyy vyseil
Alastairovo podeknuti, se konmé vratil ze severu. Informace,
kterou mi opatl, je mnohem uzit;éjSi, nez jsem se odvazila
doufat. Mij zlobivy Alastair vibec neni tim, kym se stavi. Jsem si
jist4, Zze udla cokoli, aby to utajil ped spolénosti. Cokoli. AZ mu
prozradim cenu za své dahi, urité ji zaplati. Zp@atku se asi bude
vztekat, ale az budeme v Italii, pochopi, zZe jsimeyls souzeni na
veky wkii. Nakonec mi odpusti i to, co jsem byla nucendatidle to
piece pro jeho dobro.

Kdyz Imogen zavirala denikghbal ji po zadech mraz. Chvili tiSe
sedla a nevidoucim pohledem zirala z okna své loznice.

Neni nejmensSich pochyb, pomyslela si. Lucy ke kdilaistale vic
ve zvlastnim sité, ktery si sama stida. Skut&nost a fantazie se ji
misily do té miry, Zze nedokazala rozeznat, kde gekimrti a druha
zaina. Jeji posedlost Alastairem Drakem ji zatemmdaum a



logické mysSleni. Mozna Ze nebyla doopravdy blazépine
racionalni vSak také ne.

Imogen vstala ze zidle, zasunula si denik pod pantesla ddl za
Matthiasem.

Byl ptesré tam, kde ho fed necelymi déma hodinami zanechala,
za psacim stolem, pohrouzeny #eckého textu. Kdyz veSla do
knihovny, vzhlédl.

.imogen.” Usmal se na ni, ale pak si vSiml denikupiizratné
Sedivych @i mu vymizel vSechen cit. Pomalu vstal. ,Tak jsi to
docetla.”

~ANo0.“

.,No a?“ Nespou#l z ni ai. Pristoupila az ke stolu aigtala stat na
jeho op#né strad. ,Stalo to za vSechna ta muka, ma draha?"

Imogen se na & posmutile usmala. ,Obavam se, Ze tebe to
bolelo vic nez i, Matthiasi.”

.10 je zhola nepravibodobné. Lucy byla tvoje ifielkyreé, ne
moje.*

,Ano, ale ty ses celou tu dobu trapil, Zes mi deddkcist. Vina,
kterou si pisoudime sami, v nas hloda nejtigiyvidte, mylorde?"

Matthias vytahl ob&i. ,Musim fiznat, Ze az dosud jsem s tim moc
zkuSenosti neih, ale rozhodd se bez poait, které ve mi vyvolala,
rad obejdu. Smiluj se, mithu. Mozna Ze si ta muka zaslouzim, ale
jsem freswdéen, ze m mého utrpeni zbavis co nejrychleji. Zjistilas
néco dilezitého, nebo to bylo Gpirk nicemu?”

.Myslim, Ze uz vim, prd po tom deniku &¢kdo tak pasl. A také
kdo to byl. Lucy totiz objevila jakési temné tajamiso Alastairu
Drakeovi."

,O Drakeovi?“ Matthias svraStéelo. ,Jaké tajemstvi?“

,T0 nevim. To do deniku nenapsala. Ale muselo td fuco
zavazného, protoze si najala policistu z Bow Straey to vySetl.”

»10 je vazré zajimavé," prohodil Matthias tiSe.

.Posledni zapis se tyka zpravy od toho policistg, €o ji sdlil,
ziejmg potvrdilo jeji podeeni. Hodlala tou informaci Drakea
vydirat, aby ji vzal do Italie.”

.Tak to byla hods poSetila a hloupa.” Matthias géasl hlavou.
.Kazdy, kdo Drakea jen trochu zna, vi, Ze ten se lmndynské
spole&nosti neobejde. Zivot mimo ni si nedovededstavit. Ten by
Londyn jakziv dobrovol& neopustil.”



Imogen Kecovité sewela denik. ,Pochybuji, Ze si to Lucy
uvédomila. Ja tedy rozhodme."

Matthias pokéil rameny a miel.

Imogen na & vrhla dopéaleny pohled. ,Jestli se jenivdtem
zminite o0 mé udajné naivjtpane, roZlim se.”

»Ani ve snu bych si nedovolil pronést jedinésto.”

.10 je od véas velice moudré, mylorde.“ Imogen sikaglala.
.Kazdopads, jak uz jsentekla, Lucy ke konci nebyla sama sebou.”

,V tom maze$ mit pravdu. Zadna rozumna Zena by s tak pgdetil
planem nepisSla. Nezmihuje se ani ndznakem, o jaké tajemstvi Slo?"

.Ne.“ Imogen zrudla § vzpomince na to, co Lucy napsala.
~Jenom Ze to bylo &co, co panu Drakeovi ujelo ve stavu naprostého
vycerpani, k #muz u gisluSniki muzského pohlavi dochazi po
styku.”

.P0 styku s kym?* Matthias rozjasnil t§Ach ovSem. Tak Drake
nema dost filipa, aby drzel jazyk za zuby, kdyzssnda kalhoty,
co?"

»10 je trochu drsna charakteristika.”

»Ale pfesna, to musis uznat.”

,10 asi ano.” Imogen zakala Spitkou stevicku o koberec.
L=Jveédomuijes si, co ta informace nazoge, vid’, Matthiasi?*

V Matthiasovych &ich byste a dra¢ blysklo. ,OvSem. Je docela
doke mozné, zZe tvojeffielkyré byla zavrazdna. Ale na ssdomi ji
daleko spi$ nez Vanneck ma Drake."

»ANno.“ Imogen se pomalu posadila na zidli a sklapdohled na
denik, ktery ji lezel na klin ,Drake mozna usoudil, Ze Lucy musi
zabit, aby ji zabranil vyzradit jeho tajemstvi. j€avazré divny pocit.
Tti roky jsem skalopevhvéiila, ze Lucy zavrazdil Vanneck. Je dost
obtizné pedstavit si Drakea v roli vraha.”

,Mné to zadné potize néld,” namitl Matthias. ,Ale zajima
hlavreg to tajemstvi. Jsem gdav, jestli by se dalo zjistit, kterého
policistu si Lucy ped temi lety najala. Moc rad bych si s nim
popovidal.”

Imogen vzhlédla. ,To je znamenity napad, Matthfasi.

,Okamzit poslu vzkaz do Bow Street.” Matthias se posadidhl
pro brk. ,A mezitim navstivim&koho, kdo by o té &i mohl réco
veédet.”

.Shad nechce$ uz deuhodit na Drakea? Na to nemame dostatek
informaci.”



.Kdepak na Drakea, chystdm se na ten oslnivy magkarské
védy, na Andla.”

»TYy chces zajit za lady Lyndhurstovou?“ Imogen aehmmttila.

~JsSem si jisty, Ze je s towswi tak¢i onak spojena.” Matthias dopsal
listek a odlozil brk. ,Myslim, Ze to byla ona, kde dnes odpoledne
pokusil ziskat denik.”

.10 je docela dote mozné. Mozna toho vi mnohem vic nez my.
Imogen vyskeila ze Zidle. ,Rjdu s tebou.”

.Ne, to tedy nefjdesS.” Matthias se na ni odhodtampodival.
,POCk&s tady, dokud se nevratim."

.Nemohu & nechat shait informace samotného, Matthiasi. Jen si
vzpomei, jak to dopadlo, kdyz jsi prohledaval Vannéelkdim bez
mé asistence. Malen tabili.”

.Vazné pochybuji, Ze se mmSelena pokusi zavrazdit ve vlastnim
salonu.” Matthiase taipdstava pobavila. ,Je to dama, a ne &nice
z pods¥ti. Zeny jejiho druhu spoléhaji spi$ naijssarm, kdyZ chiji
nééeho dosahnout.”

~-Hmmm. Bez urdzky, mylorde, ale nezda se mi, Zenbyt se nli
drzet vaSich zkuSenosti v tomto &m Vim od matky, Ze muzi
vétSinou Zeny poddeiji.”

~Ja si davam tuze velky pozor, abyémepodcaoval, méa draha.”

Imogen naktila nos. ,Tak dobra. Kdyz trvaS na tom, ze Zadné
nebezp& nehrozi, nevidim absoluwnzadny dvod, pr@ bych s
tebou k lady Lyndhurstové nemohla jit.”

Matthias, ktery prav petetil listek, vzhlédl. ,Koukam, Ze si budu
muset v budoucnu dat vic prace s logickymi argusnént

.Neberte si to tak, mylorde.” Vyznamirpohlédla na zamarskou
pohovku. ,To vite, neni to dlouho, co jsme se nalavPodle vSeho
jste se jest Uplné nevzpamatoval z toho ohlupujiciho ¢eypani,
které muze postihuje po milostném objeti.”

Matthias blyskl zuby v nezbedném (sm. ,Na mou choulostivou
nervovou soustavu mas opravdu zhoubny vliv. Takr&obmis se
mnou navstivit Selenu, ale necha¥, mbych rozhovor ved! ja.
Rozumis?*

Imogen mu ¥novala andisky Usnév. ,Ale samozZejme, mylorde.

Ani ve snu by i nenapadlo, abych se vam do toho pletla, kdyz mate
situaci tak pevév rukou.”

Matthias se zat¥é nepokryg skepticky. ,To chci vidt.”



Necelou flhodinu nato jim otetela Selenina rozlamha
hospody®. Nepivétivé si Imogen a Matthiase zffila a zeptala se:
,CO si prejete?”

LVyfidte, prosim, lady Lyndhurstové, Ze za S lord a lady
Colchesterovi, aby s ni prodebatovali jistou neadkbu zalezitost,"
vyzval ji Matthias chlad&

,Lady Lyndhurstova neni doma,” zaltela hospody& ,Nevim,
kdy se vrati."

Imogen si ug¢domila, Ze se blizi pat4 hodina. ,Vyjela si snad do
parku?“

Hospody®r se chrapti¥ zachechtala. , To teda ne, ledaZ&lp do
maédy spakovat si do parku vSecky saky paky.“

,Ma to znamenat, Ze si lady Lyndhurstova sbaliai\a odjela z
Londyna?“ zeptal se Matthias. ,No jagsre tak.”

LAle my jsme tady ped rékolika hodinami byli,“ namitla Imogen.
,Dnes se u nifece konal zamarsky salon.”

~Jen jste vy dva vytahli paty, poslala ty mlady dapmy¢,“ hlasila
hospodys. ,A pak ndidila sluzebnictvu, aby ji honem honem
spakovalo ¥ci. Takovej kvalt se hned tak nevidi.”

»A nezminila se, kam ma nafeho?" vyzvidal Matthias.

.Mn¢ teda ne.” Hospodynpokrila rameny.

-Aby to kat spral,“ ulevil si Matthias.

Néco v hlase hospodgnvSak Imogen zaujalo. Vybavily se ji
historky pani Vineové o byvalych najemnicich a cjejitajnych
zivotech. ,Nezapom#la lady Lyndhurstova vyplatit sluzebnictvu
pied odjezdendtvrtletni plat?*

.10 teda zapom#a.” Hospodyni se v &ch blysklo rozhéeni.
,10 je pro tyhle lidi typicky. Poitch letech &rny sluzby se vypda
nikomu nezaplati.”

Imogen vrhla kradmy pohled na Matthiase. gjMmanzel vam i
ostatnimu sluzebnictvu rad zaplati, pokud namlited kam tak asi
lady Lyndhurstova mohla jet.”

+Ale Imogen, o co ti, kéertu, jde?" z&al se ohrazovat Matthias.
~JakZiv jsem ngekl..."

.Pst, mylorde.” Imogen nespustilatioz hospodys. ,Tak co?
Dohodneme se?"

Hospodyni se v &ch objevil nadjeplny vyraz. ,Myslim, Ze by to
mel védét jeji bratr.”



~Jeji bratr?“ Imogen na Zenu vgttila @i. ,Nevédéla jsem, ze
lady Lyndhurstova ma bratra.”

LLPonéva to drzeli v tajnosti,” odstila hospodys patouchle. ,Ja
to zjistila nadhodou, hned jak jsem u ntala pracovat. Sluzebnictva
si nikdo nevSimne. Baj, jako kdybysme byli neviditelny. Ale my
mame usi a & zrovna tak jako panstvo. Jednou se vo tom bavili,
kdyz za ni piSel na nav&vu.“

»~Jak se jmenuje ten bratr?“ otdzal se Matthias tiSe

Hospody® se zatvéila vychytrale. ,Moc rada vam to povim,
milostpane, az nam vSem zaplatite, co narfi.pat

.Klidn& si to nechte,” odsekl Matthias. ,Myslim, Ze sitin
troufnout hadat. Podle mne se na to hodi jedinylickn.”

Imogen pochopila. ,Alastair Drake?"

Hospodyni to zkruSilo. ,Tak je to s panstvem vzZdycKa Saty a
korg vyhazeji majlant, ale kdyZz maji zaplatit chudlid co pro #
pracujou, to najednou neiou loktem do kapsy.“

.Dejte ji tenctvrtletni plat, mylorde,” naléhala Imogen.

Matthias se zakabonil. ,A ptdoych to ndl délat?*

»1ed nenicas trucovat. Dejte ji ty penize.”

Matthias rezignovahvzdychl. ,Tak dobe.* Otcgil se k hospodyni.
JelikoZ jsem pra¥ pristoupil na to, Zze vam zaplatim za informaci,
kterou uz mam, snad byste ji laskawohla potvrdit.”

Zena rozjasnila ohigj. ,Bratr lady Lyndhurstovy je vopravdu
Alastair Drake. Bhvipras to tak tajili. Koho by to zajimalo?*

»Znamenita otazka," podotkla Imogen.

.Prozatim se nam spi$ hromadi otazky, misto abychaaohazeli
odpowdi,“ poznamenala Imogen, kdyz ji Matthias vyzdviha
kozlik faetonu. ,Tak pan Drake a Selena jsou scemoz Rada bych
védéla, jestli tohle je to tajemstvi, které Lucy odkeli

»,Mohla se o tom doddét,” ptipustil Matthias a uchopil ¢te. ,Ale
neni to dvod k vydirani a uzdbec ne k vrazg“

,10 ne, pokud to ovSem ti dva netajili & n¢jakému jinému,
daleko nebezg®¢jSimu tajemstvi.* Imogen si fjgrzela Siroky
klobouk s mustikovou obrubou, kdyz kanzprudka vyrazili vped.
»Jestlipak pan Drake neodjel taky?*

,T0 se da snadno zjistit. Vezmu to kolem jeho doiéam dojem,
Ze je to ®¥kde na Hollowell Street.”

~Jak to, Ze to vi§, Matthiasi?"



.Kratce po fijezdu do Londyna jsem si o Drakeovi pafciv
zjistil,* odvétil zachmuens.

Imogen to velice zaujalo. ,A pto propanakrale?”

,Rekrime, Ze pohled na to, jak bbjima, kdyZ jsem tebe a tvou
tetu @isel navstivit, mi vnukl par neodbytnych otazek.”

Imogen na § upiela ohromeny pohled. ,Nikej, Zze na Alastaira
Drakea zarlis, Matthiasi.”

,Ovdemze ne.“ Matthias se g zadival konim na usi. ,Zarlivost
je smedny a nezraly cit, jaky slusi nanejvyS basnik nebo
nedosplym mladikam.*

~Jak jinak, mylorde.“ On vainzarli, pomyslela si a shovivase
usmala. ,Co udame, jestli pan Drake odjel také?"

.Prjmeme opateni,” odwtil Matthias. ,Tahle situace se mi ani
trochu nezamlouva, Imogengje se ico velice oSklivého.”

~Souhlasim s tebou.”

Nékolik minut nato zastavili f&d ¢islem 12 na Hollowell Street.
Klepali na dvée, ale nikdo jim nefiSel otevit.

Nahlédli dovnit okny bez zaclon a zjistili, Ze v mistnostech je
vSechno vztiru nohama. Alastair Drake se zjgvhalil ve velkém
chvatu.

,Oba jsou pr¢. To je neutitelné.” Imogen veSla ied
Matthiasem do knihovny. ,Ale pt@ Co je natolik vydsilo, aby tak
nakvap odjeli?"

.Skutetnost, Ze se ndm dostal do rukou denik a Ze nemame v
umyslu gipustit, aby se ho zmocnila Selenaiekl Matthias.
Netrgglivée Skubl uzlem kravaty. ,Po tom, co se odehralo dnes
odpoledne, Selena zjevnusoudila, Ze jsme jejich tajemstvi uz
odhalili nebo co nevitt odhalime.*

»A dala wdét Alastairovi." Imogen se zamyslela. . M&Z oba
zpanikdili a odjeli z neésta?"

.Dejme tomu."

Rychle vzhlédla, protoze ji polekal zkstny ton v Matthiasay
hlase. ,Jak to mysli§?*

Matthias s rozvazanou &mobilou kravatou na krkuiistoupil k
oknu. ,Je nanejvyS pra¥dodobné, Ze Drake zabil Lucy, protoze
odhalila jeho tajemstvi. Je také docela i#omozné, Ze Vannecka
zastelil z téhoz dvodu.”



~Jenomze Vanneckipce snad k Lucyinu denikdigel pred temi
lety. Pra by Drake s vrazdotekal takovou dobu?*

Matthias se ofel dlani o parapet. ,My ale nevime, kdy skunke
Vanneck denik nasel nebo kdy se dostal k tomusaby gecetl.”

.Pred rékolika mesici prodal sij velky dam a koupil si mensi,*
vzpomréla si Imogen. ,Mozna se na denikiigo, az kdyz
sluzebnictvo balilo &ci ke sthovani.”

,10 je dost dobe mozné. Ale je tady jeStéco jiného. Lucy to
temné tajemstvi v deniku nepopsala. Je tam pouzZgkena to, Ze
je objevila a hodla jgouzit k vydirani Drakea. Jaké je to tajemstvi,
to se v tom zpropadeném deniku nikdo rigeld

,T0 je pravda.” Imogen sepjala ruce za zady &lempgechazet po
knihovrs. ,Jenomze to, Ze Vanneck denik tak¢lpes ukryl,
naznauje, Ze o jeho vyznamuséél.”

»Z toho, jak Uporg po rim Selena a Drake pasou, jedtidze tam
podle jejich ndzoru Lucy napsala vSechno. Jak byjisiili, kdyz
denik nikdy nerdli v ruce?"

.Znamenity napad,” zaSeptala Imogen. ,Co kdyz médvgu a
Vanneck denik opravdu naSel teprve nedavno? Co kfstl, ze
Selena a Alastair maji co skryvat, ale ¢, co to je.”

~Je mozné, ze zkusil blufovat. MoZzn&ed Drakem nadhodil, ze
zna tajemstvi, kidi kterému ho Lucy clda vydirat. A Drake ho
zabil zrovna tak jako ji."

»Ano. Skwla dedukce. Dava to dokonale smysl, Colchestere,”

.Dékuji. Od I. A. Stonea si té chvaly cenim dvojnasdatthias
se odvratil od okna afistoupil k psacimu stolu. ,Jstvime jen to,
Ze denik je nebezpey. Dokud nezjistime pto opatim toks a
Patricii ochranu.”

Selena a Alastairipce odjeli z Londyna.”

.Nebo chgji, aby to tak vypadalo. Nehodlam riskovatieRuSilo
ho zaklepani na dve. ,Co je, Uftone?*

.PriSel za vami gaky pan Hugo Bagshaw, pane,“ oznamil Ufton
klidng.

.Bagshaw?" Matthias se zakabonil. ,Ten mladik chadsada
nevhod Rekrste mu, Ze nejsem doma.*

Jenze Hugo stal Uftonovi za zady. Byl cely vyp&mdda v ruce
sviral pugét. Hévivé se do Matthiase pustil. ,adél jsem, Ze se ¥
shazite obalamutit, kdyz jste tvrdil, Ze smifijipslozit poklonu vasi



seste. Pr@ jste nemdl tu sluSnost, abyste niekl rovnou, Ze tu
nejsem vitany? Pigste se mi snazil namluvit, Ze vy a jA& mamnem
spol&ného?"

,Hugo.” zvolala Imogen kele, rozpahla paZze a gphala k gmu.
,Pojdte prece dal. Jsme moc radi, Zze vas vidime. Ze mam pravd
Colchestere?”

.Mame momentalé na starosti &kolik neodkladnych &ci,”
upozornil ji Matthias vyrovnah ,Nebo jste zapomita na ndS maly
problém?*

,OvSemze ne," ujistila ho. ,Ale vdZnsi myslim, Zze by Hugo &
védét, Ze je tady vitan.“

.Nékdy jindy,“ zavel Matthias.

»Aha." Hugovo obdi se stahlo do hustéary nad nosem. ,Ale
myslite to jinak. Chcete se¢mabavit, Colchestere.”

.,Hugo.” Z vrcholku schodis zazrél Patriciin jasavy vykk.
»10tiZ pane Bagshawe. Co tadyléite? RiSel jste na nav&tu?”

»Ano, piiSel,“ odpo¥dél ji Hugo z pinych plic. ,Ale jak se zda,
nejsem tady vitan."

»10 neni pravda,” zasahla Imogen i@st,Uftone, uhste laska¢,
aby pan Bagshaw mohl dovit

»Jak si gejete, milostiva pani.“ Ufton letmo pohléd| na Muedise a
ustoupil stranou.

»Ach, Hugo," volala Patricia a sbihala ze schiogOvSemze jste
tady vitan.“

Imogen se na Uftona usmala. ,Doneste ndm &gpprosim vas.”

»+Ano, milostiva pani.“ Ufton se ztuha uklonil a cdike dveim.

.Nenamahejte se.” Hugo se pySmarovnal. ,NejspiS tady tak
dlouho neastanu.”

.Naopak.“ Imogen vrhla na Matthiase karavy pohldgetav jsem
vam vyswtlila, ze jste u nas velice vitdn. Pd$a se, prosim.”
Zahrotila hlas. ,A hned.”

Huga to viditel& zarazilo. Zamzikal a pak opa#rrpoposel do
knihovny.

Matthias se smil s nevyhnutelnym. Posadil se k psacimu stolu a
upiel hloubavy pohled na skupinku kolem dve ,Jen se
neostychejte, Bagshawe, a pdiga se. Beztak od vas budico
potiebovat.”

»,Coze?" Hugo si ho ostrazitmeiil. ,O ¢em to, kcertu, mluvite,
Colchestere?”



Matthias se chmugnpousmal. ,Patricia momenté&potebuje spis
télesného strazce nez napadnika. Doslechl jsem s@inZdrénujete
sttelbu u Mantona a Ze jste si najal Shrimptona, as/adokonalil v
boxu.”

Hugo do temna zrudl. ,No a?“

~J& mi jasné, Ze jste ty dovednosti hodlal vyzkousemr, ale ja
mam pro véas prakii¢jSi navrh. Co vy na to, Bagshawe? &hiyste
mé sede dslat rytire?”

,O ¢em to mluvis, Colchestere?" nechpala Patricia.

,Ano, o ¢em to mluvis?* fidala se Imogen.

»Je to prosté,” odtusil Matthias. ,Nechci, abysgenebo Patricia z
tohoto domu odchéazely bez doprovodu. Mého nebo lzagsva. V
nejhorSim poslouzi Ufton, ale ten m@du dalSich povinnosti a ja
bych byl radji, kdyby se jim mohl v klidu ¥novat.”

Hugo, zaskteny ne&ekanym vyvojem udalosti, na Matthiase
udiverg ziral. ,Mam to chapat tak, Zze damam z tohoto doweo
hrozi, Colchestere?*

,Ano," piikyvl Matthias. ,Fesré tak. Zatim nemam zdani, jak
velka ta hrozba je, ale hodlam to zjistit co figjdProzatim bych si
rad zajistil pomoc &oho, komu mohusérovat. Nuze, pane?*

Hugo pohlédl na Patricii, kter4 se¢eavenala. Pak se narovnal v
ramenou a zvedl bradu. ,Bude mi ctiat lady Patricii ochrance.”

Patricia k ®mu zvedla zbaiujici pohled. ,Ach, Hugo. To je od
vas moc stataé a uSlechtilé.”

Hugo zervenal. Rozponih se na kytici, kterou drzel v ruce, a
napgahl ji smérem k ni. ,Pro vas."

.Dékuji vam." Patricia k 8mu rozz&erg piistoupila a vzala si
kvétiny.

Imogen se fisunula bliz ke stolu a pochvélrse na Matthiase
usmala. ,To jsi vyesil sk¥le, Matthiasi,“ procedila koutkem Ust.
»Tvou zasluhou jsou dva lidé velicéastni."

,DE&kuji, ma drahd, ale uji§iji t&, Ze pro muze, ktery se vyzhge
takovou hloubkou jemnocitu a porozémi, je to naprosto normalni.*
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Stélav cerné potazené knihovnstryce Selwyna. Ebenové d&ui
dohafivaly. Ze stropu visely tmavé draperie, z@m gt pozorovaly &i
pohfebnich masek. Cely ten vyjev byl mrazmamy, ale widomila
si, ze tentokrat se weem lisi.

Otacila se a patrala ve tehpo Matthiasovi. Pak si vSimla, ze v
mistnosti stoji dva sarkofagy, ne jeden. Z oboa bgjmuta bohat
zdobena vika. Strnula #iwou, kdyZz uvidla, ze se v kazdé z nich
posadila postava. Selena a Alastair. Nehtase smali a jejich &
byly vysrdSné a kruté. Kostlivymi prsty ukazovali na muze
zahaleného pléém, ktery lezel na koberci. Vykita k nému
zdkSena pedstavou, jaké odhaleni jfekd. Muzova tva byla
odvracena, Imogen vSak jaswidela stibrny pramen ve vlasech
¢ernych jako noc.

»Je to jen a jen vaSe vina,” prohlasil Alastair aylezl z rakve.
.Nikdy by se do téhle zabavné hry nezamichal, ketgbynu v ni
nepfdélila roli.”

»~Jen a jen vaSe vina," fidala se Selena. Vylezla z rakveiatala
stat na koberci.

Imogen se zprudka probudilaiiBratné pozstatky dsivého snu ji
dosud nevyvanuly z mysli. Byla zpocena a &ich nela slzy.
Neékolikrat se zhluboka nadechla, aby ovladla pankiara se o ni
pokouSela. Mamiece silné nervy,ifjpominala si. Nervy z ocele.

Chvili lezela ve tra bez hnuti. Nico se stalo. Bto straSného. Pak
si vSimla, Ze je tam sama. Cgjt davérné znamé a uklidujici teplo
Matthiasova mohutnéhgla i vadha jeho svalnaté paze na jeji hrudi.
Popadl ji @s.

.Matthiasi.”

~rady jsem, Imogen.”

SpiS ho tusila, nez slySela. Rychle se posadiiski&atsi pokryvku
k hrdlu. Matthiasova silueta se rysovala proti akdykrocil k ni, s
oblicejem skrytym ve t& mesiéni swtlo z rgj odhalovalo jenom
sttibrny pramen ve vlasech. Podobalo se to jejimujaka vejce
vejci. ,Promi mi to,” zaSeptala. Kecovit¢é semkla wka, aby



zahnala zbytek snu a slz. ,Je to vSechno moje chytibec jsema
do toho nerdla zatahovat.”

,CO je to zase za nesmys|?* Matthias usedl na pelesbjal ji.
,=Uklidni se, ma drah&. Neni ti de&?"

.M éla jsem sen. Hrozny." Polozila mu aotgj na rameno. Citila na
tvéi prijemrg drsnou hedvabnou tkaninu jeR@rného Zupanu.
.Podobal se &m, které se mi posledni dobatasto zdaji, ale
tentokrat tam byli Selena a Alastair.”

.Neni divu, kdyZz uvazime, co vSechno se semlelodtthas ji
hladil po vlasech. ,Nefjemné pedstavy ohledh téch dvou jsem
mél dnes v noci taky. AZ na to, Zze wro nebyl sen, protoze jsem
nespal. Ale s tim bude konec, jakmile Drakea a gdsiru najdeme.”

.Nechtla jsem & ohrozit, Matthiasi. Byla to chyba, zadat @
pomoc. Nendla jsem Zadné pravo.”

.Pst.“ Sklonil hlavu a libal ji, dokud nezmlkla.

Zachwla se a fitiskla se k gmu.

Matthias od ni odtrhl Gsta a usmal se.{Tenéco povim, Imogen.
Néco velice dlezitého, takze # pozorré poslouchej.* Vzal jeji
obli¢ej do dlani. ,Z toho bys #nstejré nevynechala.”

»Tomu nerozumim. Kdybychétneginutila splnit slib, ktery jsi dal
stryéku Selwynovi, nic z toho by se nestalo. A ty bys\bpezpei.”

,Od chvile, kdy jsemd potkal, mi nic nemohlo zabranit, abych se
ti nepripletl do Zivota, chapes§?“

+Ale Matthiasi..."

~Absolutré nic.”

»Ale kdybych € nezavolala do Horniho Sticklefordu.”

.Tak bych € stejré zanedlouho vyhledal. V té déhsem byl
skalopevi rozhodnuty, Ze zjistim, kdo je I. A. Stone. Dlouty mi
to netrvalo. Chapes? Nakonec by to dopadlodistejre.”

»+Ach, Matthiasi, ty jsi tak hodny, ale ja..."

.Ne,” prerusil ji drsi. ,Nejsem hodny. Ale tolik jako tebe jsem
jakziv nic na sw¥té nechel.”

Jeho Usta se znovu snesla na jejiemmhla jeji protesty mocnou
silou smysIné touhy. Imogen se chvili branila, agek si s
povzdechem ddgla vzacny fepych porazky.

Ohkcas je velice Hjemné nechat vedeni Matthiasovikala si v
duchu. Oldas ovSem taky nema moc na vybranou. Matthias ma od
piirody sklon pebirat vedeni ve spogstinnosti, nejen i valéiku.

A ona ma sklon k témuz, takze zé&ens nepovedou nudny Zivot.



Kdyz Matthias zved! hlavu,é mu plaly. ,Vickrat nebudeS mluvit
o litosti ani o vig, je to jasné? Nelituji Keho a nepipustim, abys
litovala ty."

Imogen se zack¥a, pritulila se k Bmu €srgji a kochala se jeho
silou a teplem.

.Mysli§, Ze se ti podd najit toho policistu?* zeptala se po chuvili.

,Doufam, Ze se &o dozvim zitra, ale nespoléham jenom na to.
Vyzpovidat ho by bylo sice nesmérnzitezné, ale ta informace se da
ziskat i jinak. Rano chci&o zkusit."

.C0 chces udat?"

»Zajdu za Felixem Glastonem."

»T0 je ten tvij byvaly spol€nik?*

»ANno. Ztracenou dusi proték&ka nejtizngjSich informaci a Felix
je obratny ryb& Mozna bude mit v sitisco zajimavého.”

Imogen zvedla hlavu. ,Moc s&3im, az se s panem Glastonem
seznamim. Jigtje to velice zajimavylovek.”

»TYy se chce$ seznamit s Felixem?* Matthias se @bleko neni
mozné. Tvoje teta by &mejspiS zamordovala, kdybych toélal. A
nikdo by ji to nezazlival.”

»Teté do toho nic neni.”

,M¢& rozum, Imogen. Felix provozuje figké doup. Damy
nechodi na navdtu k lidem, kterym pét podniky, jako je Ztracena
duse.”

»TY sam jsi ten podnik kdysi viastnil.”

.10 bylo kdysi a nizu & ujistit, Ze ani i§ bys tenkrat neséa
navstivit.“ Pousmal se. ,Pokud by sis nétdtnenapravitelt zkazit
powest.”

.Mysli§, Ze by n& to zastavilo?"

Matthias si povzdychl. ,Jaketznam, tak ne. Ale o to tady nejde.
To se zkratka neth, aby dama chodila dofipytku muze, ktery
provozuje hréské doup.”

~Hloupost. Odkdy jste takovy odbornik na to, cossesi a pdt,
mylorde?*

-imogen...”

».Chladnokrevny Colchester a Necudna Imogen si skeputaci
musi @stovat. Doufam, Ze se de kdyZ jsi Zenaty, nezénis v
prudérnino a Uzkoprsého mravokarce, Matthiasi. Tys b
zklamal.”

LVazne?"



.Moc dohre vi§, Ze nedbam ani za mak o to, co si mysli atkata
Pras bych ngla, kdyZz nade mnou odjakZiva ohrnovala nos?*

Matthias se ve té zasmal. ,Mij zdravy rozum je fed tvou
logikou ot na lopatkach. Tak déb, vezmu & zitra s sebou k
Felixovi. Néco mitika, Ze vy dva si budete naragmmotovat.”

Ohromeny vyraz na tvaFelixova sluhy Matthiase docela pobavil.
Ne&astnik rkolikrat z&€zka polkl, nez se mu potils ze sebe
vypravit jména navstnika.

.Lord aladyz Colchesteru, pane?*

.SlySel jste, Dodgei," opal Matthias susSe.

,Lady Colchesterova?“ opakoval Dodge znovu. ,Vitenaprosto
jisté, pane?”

.Naznaujete snad, Zze neznam vlastni manzelku, Dodgei?"

.Ne, to samoiejnme ne, mylorde,” koktal Dodge. Imogen se rig n
z&iveé usmala.

,Omluvte n&.“ Dodge byl z Imogen cely bez sebe. ,Okar%iés
ohlasim. Kdyz dovolite.”

Dodge couval pozpatku do haly, ¢lose a zabouchl domovni
dvee Matthiasovi a Imogenipd nosem.

»Sluha pana Glastona je&jak neswj,” poznamenala Imogen.

.K Felixovi sice chodi spousta lidi,* vystlil Matthias, ,ale
vsadim se, Ze hrabce jest neotviral.”

Imogen se zadivala na Zané dvée. ,VSak nam taky neotés,
jestli sis nevsiml. Alespone nadlouho.”

,BYl vyvedeny z miry. Utité si co nevidt uvédomi, Ze nas nechal
stat na schodech, dilpthne zpatky, aby to napravil.”

V tom okamziku se dve rozletly a v nich stanul Dodge,
zbroceny potem. ,Promiie. StraS& se omlouvam. Trapna nehoda.
Vitr ptibouchl dvée. Ra&te dovnit z té zimy. Pan Glaston vas ihned
ptijme."

,D&kuji vdm, Dodgei.“ Matthias uchopil Imogen za pazodved|
ji do Felixovy velkolepé pjimaci haly.

»Tudy, milostivd pani.“ Dodgetstal stat na prahu knihovny, kde
hoiel ohei v krbu, a hlasé si odkaslal. ,Lord dady z Colchesteru,
pane.”

»Colchestere.” Felix vstal ze Zidle a opiral s&qgm o hil. ,To je
piekvapeni.“ Obratil patravy pohled na Imogen. ,Dodgescklil, Ze
s tebou fisla tva pani.”



.Dovol, abych ti svou manzelkuipdstavil. Matthias p téch
prostych slovech pocitil hluboké uspokojeni. ,Tolge mij stary
piitel, Felix Glaston, Imogen.*

.Nesmirrg mé t&Si, Ze vas poznavam, pane Glastone.” Imogen k
nému vztahla ruku, jako by ji prév piedstavili vyznanému
piislusniku vysoké spateosti. ,Colchester mi toho o vas tolik
vyprawl.”

»Ach tak.” Felixe to gekvapilo. Chvili se tvll, jako by newdél,
co si s Imogeninou rukou piy, ale pak se ji hbitchopil a sklonil se
nad ni jako dvorny kavalir. ,Jsem p&tt Prosim, postte se.”

Matthias usadil Imogen ke krbu a sam usedl napriotNeuniklo
mu, jak sebou Felix cukl, kdyZz se pomalku uveleboval v tesle, a
jak kiecovité svira v sukovitych prstech hlavici hole.

.Zase & zlobi noha?" zeptal se tiSe.

,T0 je tim paasim.” Felix si povzdechl a ¢g si hil o opradlo.
,Myslim, Ze mohu s jistotourpdpowdét, Ze bude co nevid prset.”

.Moje teta ma vynikajici 1ék na revmatismus a jimdlesti
korgetin,* vmisila se Imogen konvera®. ,Reknu ji, aby vam
napsala recept.”

Felix zamzikal. ,To je od vas nesmérnlaskavé, lady
Colchesterova.”

LAle vibec ne,” ujistila ho Imogen s ugwem. ,Teta Horatia ten
recept sama vymyslela.”

,Opravdu laskavé,” opakoval Felix. Vypadal steppmateg jako
pied chvili Dodge.

Matthias usoudil, Ze nast&hs, aby se vedeni konverzace ujal sam.
Pokud sebou dost rychle nemrskne, stane se z jdtebepblabolici
idiot.

,PTiSli jsme za tebou ve velmi naléhavéciy” zacal.

Felix odtrhl pohled od Imogen. ,Naléhavé? Jak nae&?"

»Je to otadzka zivota a smrti,“ oznamila mu Imogen.

Matthias se zaSklebil. ,Moje Zenads pouziva trochu dramatické
obraty, ale mohuwtuijistit, Ze situace je vazna. Pelbuji se & na réco
zeptat, Felixi.”

Felix rozgahl ruce. ,Ptej se,ifteli. Pokud budu znat odp&¥, s
radosti ti ji sdlim."

,CO Vvi8 o Alastairu Drakeovi?"

,O Drakeovi?" Felix svrastil obtiej a usilovié premyslel. ,Objevil
se v Londy® pied temi lety, alespih myslim. Rilezitostrg si ve



Ztracené dusi zahraje karty. Kdyz tak o tom uvazujudost dlouho
tam nebyl. Pr&?”

.V &dél jste, Ze je to bratr lady Lyndhurstové?* zepwdadmogen.

Felix vytahl obgi. ,Ne. Je to dlezité?"

.Chceme ¥dét, prat to ti dva tajili,” vyswtlii Matthias. ,Pro
zadatek bych rad zjistil, kde zili, nez se usadili eridyre.”

Imogen se dychti¥ nahnula kupedu. ,Neznal jste ndhodou lorda
Lyndhursta, pane Glastone?*

Felix si vymenil pohled s Matthiasem. ,Myslim, zZe ne."

LAty jsi ho znal, Colchestere?"

.Ne,“ odpowdél Matthias zamySleh ,Nikdy jsem se s tim
¢lovékem nesetkal.”

.10 je zvlastni. Mla jsem dojem, Ze vy dva jste museli znat
vSechny londynské kavaliry. SlySela jsem, #ig debo poz¥ji se ve
Ztracené dusSi ukaze kazdy." Imogertladth pauzu. ,Myslite, Ze lord
Lyndhurst vibec rgkdy existoval?*

Felix piimhouil o¢i. ,Vyborna otazka."

»10 tedy ano,” potvrdil Matthias. ,Mo m¢ to napadnout.”

.10 opravdu.” Felix sepjal prsty. ,OZenil ses s @urhytrou
damou, Colchestere. Gratuluju ti. Jsem moc rad,sige nasel
takovou, ktera& nenecha zlenit.”

-Nudit se zarderg nebudu,” zahtel Matthias.

Imogen se na Matthiaséele usmala. ,Colchester a ja toho mame
tolik spole&ného.”

.10 je vidét." Felix se zabtil pohodIrgji do kiesla. ,Nebude nic
téZkého zjistit odpo¥di na vaSe otazky. Pustim se do toho
okamzit."

Imogen vzruSeh zaplalo v gich. ,To by bylo Gzasné, pane
Glastone. Jak se vdm od¥ime?"

,Tim, Ze Zistanete n&aj, lady Colchesterovd aj s hrabnkou pro
mne bude zcela neobvykly zazitek."

.vim jisté, ze nebude ani z poloviny tak vzruSujici jakaj s
majitelem hréského dougte. Vite, kdyz mi Colchester oznamil, ze
vas navstivime, tak trochu jsem doufala, Ze pojedelm vaSeho
podniku. Je&tnikdy jsem v heréinebyla.”

Felix na ni chvili ohromehziral a pak st#il pohled k Matthiasovi.

Ten jen poktil rameny.

Felix se otdil k Imogen. ,Snad &kdy jindy, lady Colchesterova,”
prohodil sametoy.



Imogen se rozzda. ,To by bylo bajeéné. Hodilo by se vam to
zitra?"

»10 pug’ z hlavy,” zarazil ji Matthias ffisrg.

Imogen se na Felixe usmala. gdec si ho nevsimejte, pane
Glastone. ManZzel trpi nadimou Uzkostlivosti. Ma iffliS slabé
nervy, vite?"

Felix ji vénoval andlsky nevinny Gsrév. ,Mam tuseni, Zze vy mu
je brzy vyl&ite, milostiva pani.”

Kdyz se Matthias a Imogen vratili ddmiekal na & vzkaz z Bow
Street. Ufton jim ho fedal, jakmile vesli do haly.

.1en policista, po kterém pétrate, byl zabieg ténti tiemi lety,
mylorde. Zagtlil ho bandita, kterého zatykal.”

.Daleko spiS ho zavrazdil Alastair Drake," prohaollifitthias.

Imogen zamrazilo. ,Ano. Po Lucydnsmrti znal jeho tajemstvi uz
jen ten policista. Proto se ho musel zbavit.”

Horatia pohlédla na Patricii a Huga, iktesedli u ni v salonu
zabrani do karetni hry, a usmala se.

.Musim pfiznat, Ze jim to spolu slusi,“ prohodila k ImogeAle
udivuje ¥, Ze Colchester panu Bagshawovi dovolil dochazet za
Patricii. Cely Londyn byl feswdéeny, Ze ti dva se do konce sezony
stretnou v souboji.”

,10 jenom dokazuje, jakéasto se londynskd smetanka myli ve
svém usudku,tekla Imogen.

Hugo bral swj novy ukol velmi vaza. V minulych dnech byl
neustale k dispozici, kdykoli byladeba doprovodit Patricii, a kdyz
byl Matthias zaneprazén jinde, i Imogen. Trgivé snasel dlouhé
hodiny nakupovéani, odpoledni prajlgy v parku a nekorimé
vecery v dusnych tarsmich sélech.

Patricia se Imogen siila, Ze jeji galantni ochrance u sebe nosi
pistoli. ,Jenom pro jistotu,” vysitlila. Ta informace Imogen trochu
polekala, usoudila vSak, Ze je to nejspiS moudehadnuti. Byla
zvédava, jestli ji ma i Matthias.

Mohlo by to byt docela vzruSujici, mudrovala Imoggenze ve
skut&nosti to zainala byt po#adna otrava. Patricia byla,
samoz¥ejme, blahem bez sebe, Zze ma na kazdém kroku vedle sebe
Huga, ale Imogen se pod tihotikaz2l a omezeni, které ji vydal
Matthias, zainala dusit. AZ dosud nikdy nemuselekat, az se to



nékterému z péain bude hodit, kdyz sidala plany. A klid& by se
bez té zkuSenosti obesla i nadale.

Navzdory Felixovu ujiovani bylo, bohuzel, daleko obt&si
ziskat informace o Sel&éra Alastairovi, nezZ ifgdpokladali. Ti dva
jako by se v Londy# pred temi lety zhmotnili ze vzduchu. &
dost pewz, aby mohli budit paicny dojem, a spolenskou
vybrouSenost, ktera jim zajistilatijeti v nejlepSich salonech. Na
minulost se jich nikdo nevyptaval.

Uplynuly ¢tyfi dny a oni o &h dvou psdd neédéli nic
konkrétniho. Klep bylo pochopitels dost a dost a Felix Glaston jim
par kusych informaci obstaral raén Nic z toho ale nedokazali
potvrdit. Celou doméacnost zachvatilo gtdp

Matthias zaal byt nadmiru neklidny a popudlivy. Nervézn
bloumal po knihov#i a utrhoval se na sluzebnictvo. Celé noci travil v
loznici u okna a dival se ven. Jen bezpexhtt po milovani s
Imogen zazival chvile klidu a miru, které vSak mikdetrvaly
dlouho.

Imogen se zgla dsit spanku. Sny o krvi a rakvich byly stale
castjsi a strasligjsi. Budila se #kolikrat za noc cela romsena a
zjistovala, Ze ji Matthias pewrobjima.

Cely ten pipad z&ina dohatt k Silenstvi dokonce i ji, ol je
powstna svymi ocelovymi nervy.

Toho rana Matthias u snidanznamil, Ze hodla zajit do Ztracené
duSe za Felixem. Kdyz se Imogen zminila, Ze bylahit s nim, byl
velmi nelstupny a odmitl o tontibec uvazovat.

Imogen a Patricia, které si v démitipadaly jako ve ¥zeni, zaaly
ihned planovat, jak by odtud unikly alegpoa par hodin. Imogen
navrhla, ze by mohly zajit do muzea Zamarskéhatirist Touzila
se alespid na kratko znovu portit do studia. Patricia vSak namitala,
Ze by uniiela nudou, kdyby #a stravit celé odpoledne mezinii
zaprasenymi kramy.

Po ohnivé debatnad dalSimi alternativami se shodly na tom, Ze
navstivi Horatii. Patricia poslala vzkaz Hugovi, Zmfebuji
doprovod. Ten se posluSnbjevil ve stanovenérfase a odvezl je do
Horatiina néstského domu.

,CO si panete, jestli se Colchesterovi neptidalady
Lyndhurstovou a pana Drakea najit?" vyzvidala Harastaras.

.Takhle to nenize jit w¢ng,” piiznala Imogen. ,Nehodlam to
véznéni snasetithvijak dlouho.”



L,V ézréni?“ Horatiino oboi vylétlo nad obrotky bryli. ,To trochu
piehanis, nemyslis?"

.Bylo by to jiné, kdyby Matthias mha Patricii ponechal stejnou
svobodu pohybu jako s&ff stéZovala si Imogen. ,JenZe to on ne."

LUrcité to brzy skoni.”

»Taky doufam. Colchester mi v minulyaityiech dnech uz dvakrat
slibil, ze m& vezme do Zamarského muzea, a pokazdé se z toho
vyzul, protoze mu vzkazal pan Glaston. Hromm to dopaluje.”

Horatia zavahala a pak ztiSila hlas. ,Pominemeslicasny stav
véci, jsi v manzelstvitastna, ma draha?”

.Prosim?“ Imogen odtrhla myslenky od Matthiase. jé@le divha
otazka. Pro se ptas?"

.Nejsi tuctovad zena, Imogen. A Colchester také nerdvna
typicky prislusnik smetanky. Takze mam celkem pochopitelnou
starost.”

~Jsem s manzelstvim velice spokojena. Jedinéli kiemu by sis
méla célat starosti, je nalezeni Alastaira a Seleny. Dokutbmu
nedojde, nikdo u nds doma nezamtigaradre oka.”

»Je to docela ndfjemné pomysleni, Zze vrah pobiha na sveétod
ptiznala Horatia.

»Znala jsem jednoho vraha,“ oznamila pani Vineoki®ra pray
ptinesla podnos &jem. ,Pronajmul si tendletidh, je to tak pt Sest
roki. Moc sluSnej pan, to se musi nechat. A nmistotnej, zvlag
kdyz ho porovnam sékterejma jinejma, co jsem tadyeéta.”

Osazenstvo salonu ziralo na pani Vineovou jakorutiéa

Imogen se vzpamatovala jako prvni. ,Vy jste vedamdcnost
vrahovi, pani Vineova?"

.,NO jo. Samosebou jsem to nmkla, to az potom.” Polozila
podnos na ét a za&ala prostirat. ,Vzdycky platil §as, to se musi
nechat. Moc jsem litovala, Ze jsem o tak sluSnyfiemnika pisla.”

~Jak jste zjistila, Ze je to vrah?* vyzvidal fasocwany Hugo.

.Naneststi jsem ho jednou ¥er gistihla v hale,” vyprav¥la pani
Vineova a v hlase ji #a ugimna litost. ,Mela jsem tenkréat volnej
den a byla jsem zrovna u sestryéldjsem u ni éstat do rana, jako
vobycejng, ale nakonec jsem se vratila. A narazila jsem amap
Leversedge rovnou tady v hale. Kapanekeharg, to vite. Von
piisSel domu chvilenku i®@de mnou a zrovna v ty chvili vliknul
mrtvolu do sklepa.”



.Proboha,* vyjekla Horatia, cela ochromena. ,On scival
mrtvoly ve skleg?"

,Udélal to vzdycky tu noc, co jsem byla navstivit sestvodnes
mrtvolu do sklepa a rozsekal, aby se ty kusknp vesly do krabic.
Ty potom rozvez ven z #sta a tak se jich zbavil.”

.Boze mij." Patricia si zakryla rukou Usta a&&re vytiesStila @i.
»A CO jste udlala, kdyz jste ho fistihla v hale s mrtvolou, pani
Vineova?*

.Nedalo se nic dat, kdyz tam byla ta mrtvola atbec.” Pani
Vineova zarmoucenpoftésla hlavou. ,Nemohla jsenkldt, ze to
nevidim, i kdyz to byl nejlepSi najemnik, jakyheis kdy ngla.
Musela jsem vyéhnout ven a zavolat straznika. Ale na posledni
slova, co mi pan Leversedgek, nezapomenu do smrti.”

»A co vamriekl?“ zeptala se Imogen.

.Povida: ,S tou krvi v hale si nélkjte hlavu, pani Vineova. Ja to
dam do ptadku. Takovej to bytistotnej pan.”

Naziti rano stadl Matthias s Imogen v Zamarském muzeu a
rozhlizel se po zapraSenych starozitnostech, kiené byly
nahromadné. Imogenin spokojeny Ugm zakryval nemalé wgné
zadostiginéni. Matthias to ¥dél, protoZe ho porazila ve sporu, ktery
vypukl u snida#.

Ani za s\t nehodlal promarnit dopoledne v muzeu, ale nedalkaz
piijit na kloudnou vymluvu. Felix mu zadny vzkaz nefab. Navic
bylo jasr vidét, Zze &koli ma Imogen Patricii a Huga &Hmre rada,
nehodla s nimi dalSi den chodit po ndkupech a pasthéch.
Nakonec to Matthias vzdal. Uvazoval, jestli bud&dy s to Imogen
odmitnout &co, co si usmyslela.

.Zacneme tamhle vzadu, Matthiasi.“ Imogen si uvazalbubi
zastru. ,Budes$ psat poznamky, nebo to méattatja?"

~Ja budu psat a ty bude$ probirétiy' rozhodl Matthias a shodil
pla¥. .Klidné si zamaz ruce. J4 jsem stepreswdéeny, Ze v tom
Rutledgeo¥ harampédi nic cenného neni."

.Tim si nemizeS byt jisty, dokud to padre neprohlédnes,
Matthiasi.“ Vydala se mezi poldmanymi sochami a &anymi
sarkofagy k &kym deevenym bednam nastamym u zdi. ,Kdo vi?
Tieba v kkteré bed# najdeme Rat’ kralovny Zamaru.”

,T10 je vysoce nepravghodobné,” zahtel Matthias. Possil plag’
na hak. TiSe to bouchlo, kdyz kapsa narazila da ze



,Co0 to bylo?" zeptala se Imogen.

.Mam v kapse pistoli,” vysétlii Matthias a vyhrnul si rukavy u
kosile.

Imogen se zachniila. , Tak ty uz taky nosis pistoli?*

»Za danych okolnosti mi toffpada rozumné.*“
nebo ano? On a Selena se od nas budou drzet ca.négadim se,
Ze uz davno uprchli na kontinent.”

~Ja nevim, co udlaji, a ty to nevis jakbysmet.“ Matthias se s ni
stretl pohledem. ,Mame {/odné podeieni, ze uzitkrat vrazdili, a
nemiZzeme si byt jisti, Ze se o to nepokusi znovu."

LAle jaky by to nElo smys|?”

.KdyZ budeme mrtvi, nebude je uz nikdo spojovat serti
manzel Vanneckovych a toho policisty. Budou moci spokéjen
navazat na dosavadni zivot v Londytz predtim jsem tirekl, Zze
oba si zivot bez smetanky nedovedatedstavit. Ti se Zzivotniho
stylu, na ktery si zvykli, dobrovoémevzdaji.”

»+Ale nemohou pece po tom vSem, éemu doslo, jen tak zaujmout
sva mivodni mista ve spateosti. Dikazy o jejich vig sice zadné
nejsou, ale pomluv se vyrojila celdda.”
usedl na okraj ot¢eného sarkofagu. ,Ja jsem to takézl.

»10 je pravda.” Strhla velky kus platna ze &irhlinénych tabulek.
Odhodila ho a vzala z hromady prvni tabulku. ,Aleugim &
upozornit, Ze takové omezovani uz dlouho nevydraPatricii to
zjevre moc nevadi, ale ja Zpco nevidt zesilim."

Matthiase to pobavilo. ,Mozn& tbude zajimat, Ze omezeni, ktera
jsem uloZil tols a Patricii, spousta dam povaZzuje tady v Lordya
ponmeérné bézna a bez namitek se jim paxuje.”

.Nu, j& je kazdopadn dlouho snaSet nehodlam.“ Imogen se
predklonila a prohlizela si jednu tabulku. ,N&cp jsem seétchgla
zeptat, Matthiasi.”

Upiert se dival na lakav zaokrouhlené ivky jejiho zadéku.
.Ptejte se, milostiva. Dnes jsem vam cely den Elsun.” ZvaZoval,
Ze by ji mohl zvednout sukn kdyz je v tak pihodné poloze.
Vzdycky by mohl vysgtlit, Ze je to dalSi exotickd zamarskéa poloha.

»~Je ti znamo, co se doopravdy stalo s Rutledgem?“

Ta otazka ho tak ipkvapila, Ze mu chvili trvalo, nez se
vzpamatoval. Pak zhluboka nabral dech. ,Ano.”



.Myslela jsem si to.” Narovnala se acada tabulky skladat velmi
pe&livé na sebe. ,Tak co, povis mi o tom?*

Matthias se uvazlizadival na zapisnik, ktery stipesl s sebou na
Imogeniny poznamky. ,Rutledge sesrpokusil zavrazdit. A P té
piilezitosti zahynul.”

.Dobré nebe!" Imogen se atida tak prudce, Ze zavadila loktem o
naskladané tabulky. Rychle vS8ak vztahla ruku a wilah je.
Nespustila fitom i z jeho tvde. ,Nedlas si legraci, ze ne?”

,O tomhle ne. Zkoumali jsme jednu chodbu v labyrinta jsem Sel
vpredu. Rutledge vzdycky tvrdil, Ze jsem v tom dalé&@si nez on.”

Matthias bez varovani narazil na kamenné schodi&dnu chvili
stal v Uzké a stigmé podzemni chodba v @isti se mu pod nohama
otevfelo nekonéné schodidt vytesané do tvrdé skaly.

,CO je to?" vyzvidal Rutledge za jeho zady.é#nto chrapti¢ a
udychas.

.Dalsi schodi&t.” Matthias zved| lampu vyS, ale &lo neproniklo
temnotu na Upati schddJako by vedlo fimo do pekel. ,Vypadéa
nebezpé&né. Budeme pdtbovat lano.”

,Lano nepotebujeme. Pokraj v cest,” natizoval Rutledge.

.Neni to bezpéné. Viibec nedohlédnu na konec."

A pak ho varovalo Rutledgeovo chraplavé nadechi@itdcil se,
aby zjistil, co se &ge. Rutledge se naphnal s lopatou zdvizenou k
Gderu.

.Rutledge, ne."

,Rekl jsem ti, Ze lano nep@bujeme.“ Rutledges oblicej byl
zkiiveny zlosti. Svihl lopatou.

Matthias uhnul, v Gzké chodlySak bylo malo mista. Zachytil ader
ramenem, jinak by ho dostal do hlavy. Oten& se zapotacel a
ocitnul se az na okraji schodistOkamzik balancoval na hran
vé&nosti. Pak upustil lampu a vrhl se k muzi, kteryvdlyjeho
nejblizS§im pitelem. ,Chcipni, proklae," vykiikl Rutledge. ,UZ &
nepotebuju. Svému &elu jsi poslouzil.”

Znovu zvedl lopatu. Matthias uchopitedénou nasadu a vyrval ji
Rutledgemu z rukou.

,Musi$ zentiit.“ Rutledge slepy zivosti se na & vrhl.

Matthias se imakl na sénu. Rutledge po&m hmatl, ale minul
ho. Energie vypadu ho zanesla az k okraji sché&dist



Nékolik vtefin se tam potacel a marrse snazil &eho pidrzet.
Matthias se k &mu vrhl, aby ho zachytil a odtahl do bezpe

Bylo vSak uz poz&él Rutledge pepadl pes okraj afritil se do
nekongné hlubiny kamennych schibdJeho vykik se jes¢ dlouho
vracel oz¢nou kamennych &h.

LAle pro¢ by nico takového #dal?* otdzala se Imogen tiSe a
piitdhla Matthiase zpatky ddipomnosti.

Matthias se ufer® zadival na rozSklebenou himou masku,
opfenou o bok sarkofagu. ,Choval se velice podiuiz dva dny, od
okamziku, kdy se mi podiavelmi cenny objev.”

»Knihovna?*

.Ne. Néco jiného. Momentakh na tom nesejde. & jsme spolu
takovou dohodu. Jednotlivé éhacké gednsty si ponechal ten, kdo
je nasel. JenZze Rutledgemu t&vkterou jsem naSel, nedala spat.
Byl odhodlan i zabit, jen aby se ji zmocnil.“ Ma#th zvedl pohled k
Imogen. ,SmSné je na tom to, Ze bych mu ji dal, kdyby si miio
rekl.”

Imogen si dala ruce v bok acada podupavat Sgkou kotniékové
boty. ,MysliS si, ze Rutledge zeSilel podéhako chudinka Lucy?*

.Ne,” odvétil Matthias vyrovnag. ,Myslim si, Ze n& zneuzival od
samého z&atku. Uvdomil si daleko #iv nez j&, Zze se mi asi paddla
najit stopy, které # dovedou k Zamaru. $ftelii se se mnou,
zpiistupnil mi svou knihovnu a doprovazelémma vypraé. A
nakonec, kdyz uz jsem mu kemu nebyl, se npokusil zabit."

LAle byl prece twj piitel.”

.Dnes si ffatele vybiram daleko obirgji. Matthias se usklibl
nad svou #kdejSi mladickou naivitou. ,Byl jsem takovy hlupéate
jsem se citil poény Rutledgeovou ivérou v mé vyzkumy. Z
néjakého divodu, kterému jsem nikdy nedokazalijip na kloub,
jsem prahl po jeho pochvale.”

V Imogeninych ¢ich se objevilo hluboké pochopeni. ,Mozna ti
dal to, co tdj otec...” FreruSilo ji zlowstné zaskpani kamene o
kdmen. Bleskurychle se @ita a zkoumala pohledem vysoké sochy,
které se tyily kolem nich. ,Co to, proboha, bylo?*

Matthias odlozil notes a zvolna vstal. ,Myslim, 2mame
spole&nost.”



Z hlubin pooteyeného sarkofagu na afygém konci mistnosti se
vynoril Alastair Drake. ,Vzdycky jsem byl zdav, co se stalo s
Rutledgem.”

,Vida, Drake." Matthias fihlizel, jak Alastair vyléza ven z rakve.

.Tak vy jste ho srazil ze schod co, Colchestere? To bylo
mazané.“ Alastair # na tv&i Usmev, pro ktery byl tak oblibeny v
nejlepsich salonech, a naihha Matthiase pistoli. ,Skoda Ze uZ tu
bachorku vickrat nezopakujete.”

JAlastaire.“ Imogen na § zirala s otefenymi Usty. ,Co tady
delate?"

.Myslim, Ze je to nad slunce jagai."

»10 tedy ano.” Matthias se s litosti ohléd| najsplag’, ktery visel
zcela mimo jeho dosah, a v duchu si nadaval, Zelpisechaval v
kapse. ,A kdepak je vaSe okouzlujici sgsia?"

.Pfimo tady, Colchestere." Selenaivabré vystoupila zpoza
plachty, ktera zakryvalagrolik soch. V ruce drZela malou elegantni
pistoli. ,Cekali jsme, aZ se k nam vy dvaigojite. Hlidame vas
méstsky dim uz rekolik dni, protoZze vime, Zertve nebo pozgi se
néjaka gilezitost naskytne.”

Alastair se usmal na Imogen. ,&ik& vas potsi, az vam stlim, ze
vy a vaS manzel zakoite sva studia starékého Zamaru opravdu
odpovidajicim zfisobem. Proslavite se jako nejdgV obsti
Rutledgeovy kletby.*
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Imogen zjistila, Zze se dusi, adgomila si, Ze usilovh taji dech.
Uzkostré pohlédla na Matthiase, ktery si dal Bbvna rohu
sarkofagu, jako by se nic mif@@ného nefhodilo. Jeho tvAbyla
jako chladna a zahadna maska. Tak tohle je mugy kfevyslouzil
pridomek Chladnokrevny Colchester, pomyslela si. tiagel wdéla
proc.

A nechépala, jak si mohla myslet, Ze Matthias stalbymi nervy.

Jeho pizratne Sedivé ¢i se na okamzik gtly s jejimi. Ledové
odhodlani, které vam vytuSila, ji zjezilo vlasy na Siji. Pochopila, ze
existuje-li moznost, jak se z té situace dostatitivias ji bez vahani
pouzije a osvobodi je.

Tohle je Colchester ze Zamarulmogen pocitila jisté
zadostiginéni nad potvrzenim svych Gvah. Vzdycky ho povazovala
Zza muze&inu.

Zatala zase klidé dychat. Jsou kamaradifgtelé, partnié. Musi
sehréat svou roli v tom, codeMatthias planuje.

LAsi jsem udtlala chybu, kdyZz jsem usoudila, Ze se seberete a
odjedete na kontinent,“ prohodila a doufala, Zeztd pati¢né
znechuce#

»A nechame tady vSechno, co jsme s takovou namatsiali?*

Selena se nepatrnusmala. ,Nebdte bldhova. Bratr a ja jsme
vynalozili zn&né Usili, abychom ziskali své nysi postaveni ve
spolenosti. A nehodlame oénprijit kvali poSetilé a vysedni zen
vaSeho razeni, lady Colchesterova.” Pohlédla nathidase. ,Ani
kvili vaSemu o poznani nebezpéjSimu manzelovi.”

Imogen véza prikyvla, jako by ji Selenina slovaipadala potna.
,Ach tak. Colchester midco podobného tvrdil, ale ja namitla, Ze
jste @ilis inteligentni, nez abyste tady po tom vSarstavali.”

»Zjevné jsi jejich inteligenci pecenila,” poznamenal Matthias
mirne.

V Alastairovych @ich blyskl hrév. Prudkym trhnutim, které
prozrazovalo, jak je r@deny, namfil pistoli. ,Zmlkni, ty arogantni
a vSetény parchante. Co newtise i se svou damou ulozis dah



zamarskych rakvi, co jsou tady takhpdreé nachystané. Myslim, ze
se utité sksnate do jedné. Romanticky napad, nemam pravdu?“

»Tak to je vas plan?* Matthiasovy rty zvinilo sardoké pobaveni.
»,Chcete nas nacpat dovitt Poklepal na kamenny sarkofag.

Alastair @i Matthiaso¥ pohybu strnul, vzafii se vSak uvolnil.
,Pro¢ ne?"

~Jste &tSi idiot, nez jsentekal, Drakeu, ekl Matthias. ,Jak vite,
mam v Londy® péar gatel. Brzy zjisti, co se stalo, a budogdét,
kdo je za to odpasdny.“

»10 neni vibec pravdpodobné.” Alastair fmhotril oci. ,| kdyby
si nekdo, kugrikladu vas dobry fitel Felix Glaston, vydedukoval, co
se stalo, nebude moci nic dokazat. Nenajde tof ¥a."

Imogen na § vytrestila @i. ,Jak to?"

Alastair se usmal. ,Sarkofag s vaSirdiyt odveze uz dnes v noci
stokdatv viz. Pocestujete na venkov spolu s obsaheikolika
Zump. Najal jsem na to par statnychiami z pods¥ti. Ti nemaji ve
zvyku klast otazky a zaterg je nenapadne nakukovat do
sarkofagu.”

.Zmizite nawvky v neozna&eném hrob n¢kde na poli,“ dodala
Selena. ,Je to velice prosté. A neslado svinstvo.”

.Tak snadné to nebude,” vyhrkla Imogen. Jcse pro nas ma
vratit za d¢ hodiny. Kdyz nas nenajde, nechad to tady celé
prohledat.”

LAle my jsme do vaSeho domu poslali vzkaz, Zze dodgoledne
kocar potebovat nebudete.” Alastairovycio horeiné blyskaly.
-Komornikovi bylo sdleno, Ze kdyz je venku takékne, pijdete
domi p&sky.“

Matthiase to zaujalo. ,,Ptosi myslite, Ze tomudkdo uwii?*

Selena se spokojemsmala. ,Dnes odpoledne lidé uvidi, jak odtud
odchazeji dva lidé. Pan na sobude mit vaS Sirokgerny plag a
vysoké boty, mylorde. Zenatje v napadnych modrozelenych
Satech lady Colchesterové a s titiSerr# nemodernim kloboukem
na hlaw.”

Imogen se zakabonila. ,Vy si chcete vzit naSe 3aty?

»A zmizet v nich v londynské ttgenici a vickrat se neobjevit.”
Selena nedbale mavla volnou rukou. ,DalSiétobRutledgeovy
kletby."

LAle bude se o tom mluvit,” naléhala Imogen. ,Cadslter ma
pravdu. Jehoigtelé se budou ptat.”



~Jenomze odpasd nikdy nedostanou,” ujistila ji Selena.
~Spolenost si ®jaky ¢as bude vychutnavat dohady a klepy, které
tak miluje, a pak to vSechn@lné usne. Ja a Alastair se p&kolika
meésicich vratime do Londyna acreme zase tam, kde jsmiesgtali.

S vaSim zmizenim nas nikdo spojovat nebude.”

LAni se smrti lady Vanneckové?“ Matthias se nepatnarovnal,
jako by se pdtboval protahnout, a nohou zavadil o masku, ktera
stala opena o bok sarkofagu.

S Alastairem i ten drobny pohyb cuknul. Pohledeml g
Matthiaso¥ holince. Pak se uvolnil. ,Tak jste na tdigt, co?
Chytre.“

.KdyZ jsem si pecetla Lucyin denik, byla to héka,” namitla
Imogen. ,Zabil jste ji, protoze vas vydirala, aleyst ni uprchl do
Italie.”

Alastair se usklibl. ,S Lucyiestala byt zdbava. Snazil jsem se to s
ni skoncovat obvyklym isobem, ale ona mi ne¢hd dat pokoj.
Byla Uplre posedla fedstavou, Ze odjedeme do Italiekali, jak si
mohla myslet, Ze bych tam s ni dhidjet, to mi zcela unika.”

,Lucy nechtla nechat Alastaira na pokoji.“ Selena zesililakstia
pistoli. ,A pak se ho pokusila vydirat. Museli jsm&o udlat.”

.Naststi nezjistila, ze jsme se Selendibpzni, ale dotdéla se o
nééem, co se fihodilo na severu.” Alastair pokit rameny. ,\Vedéla
piilis mnoho.”

.Nebylo zbyti, museli jsme se ji zbavit,” vy&lila Selena. ,A toho
policajta, co si najala, jakbysmet.”

Imogen pohlédla na Alastaira. ,To vy jste byl teantita, co toho
chudéka zabil?*

,V Sirokém plasti a s parem pistoli jsem byl opravdsak, i kdyz
jsem, samazjme, zaujaty pozorovatel,“ chlubil se Alastair. ,HorSi
to bylo s Lucy. Muselo se to narezirovat tak, alay me ani na
Selenu nepadl ani stin podemi. Dali jsme si na tom opravdu
zalezet, na to ftete vzit jed."

»A mné jste @idélili hlavni roli,“ podotkla Imogen trpce.

Matthias zkizil paze na prsou. ,Je torgsré tak, jak jsme
piedpokladali, ma draha. Vymysleli vSe, aby odfumost za
Lucyinu Udajnou sebevrazdu padla na tebe a na \¢aarfe

»Jestli vas to trochu &8i, Vanneck sehral svou roli stéjpezdcné
jako vy, lady Colchesterova,” ozvala se SelenaiSgP do té loznice,
protoze se domnival, Ze ho t&eka jeho tehdejsi milenka.”



.Nebyla jste tatirou nahodou vy?" otazala se Imogen.

.10 Vvite, Ze byla." Selena se &pusmala. ,Lucy nassti nikdy
neodhalila moje spojeni s Alastairem ani to, jakmlohu jsem
sehrala na severu. V deniku se asmafejme nezminila ani sivkem,
protoze Vanneck, kdyZz ha'gd rékolika mssici naSel, z&l vydirat
jenom Alastaira.”

Imogen ngla dojem, Ze v Seleninych slovech zachytila naznak
zajmu, jako by dekavala potvrzeni. Bylo vid, ze si tim neni iliS
jista.

Imogen koutkem oka pohlédla na Matthiase. Nepatravrel
hlavou. Nechtl, aby to Sele& potvrdila. Imogen pochopila stejn
jasre, jako by mu cetla mySlenky, ze zamysli denik pouzit k
vyjednavani o jejich zivoty.

.Tehdy v noci, kdyz jste se vy a Vanneck sesli \é daznici,"
pokratovala Selena, ,to Alastair navlékl tak, abylns pitelem
cestu kolem. Bratr byl, jak kazdy vi, nesngimtieseny a zhrozeny
tim, v jak kompromitujici situaci vagiptihl.”

Imogen se prudce atita k Alastairovi. ,Vy a ten vasiitel jste
okamzit zaali Siit pomluvy, Ze Vanneck svedl nejlepdiitplkyni
své Zeny. A pak jstegfak primél Lucy, aby pozila velkou davku
opia.”

,To nebylo vibec #zké," ujistil ji Alastair. Rekl jsem ji, Ze to je
novy posilujici 1€k na jeji nervy. V posledni dolbyla hodw
nervézni a vylekana, takze sébec nevyptavala.”

LA vSichni uwfili, Ze to byla sebevrazda,” zaSeptala Imogen.

,Gratuluji.“ Alastair se poswsre uklonil. ,Koneiné jste na to
prisla.”

.Parek zatracenych her¢ ulevil si Matthias tiSe.

.Nahodou mate pravdu,” rozesmala se Selena. ,Xektgsuhod|?
Alastair a ja jsme na severu byli u divadla. Ateg femi lety jsme
se rozhodli, Ze si napiSeme nové role samicaerae je hrat tady v
Londyré. Poddilo se nam to skite, to musite uznat.”

Matthias spustil paze a uchopil okraj sarkofague/egych stehen.
Alastaira ten pohyb @ vyvedl z miry.

Matthias si ho zwm¥il s pobavenym opovrzenim. ,V té druhé
vrazedné fe, kterou jste sehrdli, jste se znovu pokusili diisdo
hlavnich roli Imogen a Vanneckadte? Navic jste tamifwali mne
a ucili jste mi roli Vanneckova kata.”



.Presrg tak jsme tu scénu napsali,“ dala mu Selena zadprav
~Jenomze Vanneck svou roli odmitl sehrat.”

.Kdyby nékterého z vas napadlo poradit se se mnou, upozornil
bych vas, Zze Vanneck neniech, ktéi se &astni soubdi.”

V Seleninych nebesky modrychéioh se vztekle zablysklo.
.V édéla jsem, Ze je to slaboch, ale netuSila jsem, Zaakovy
zbak¥lec, dokud nebylo pozd Zasla jsem k ému noc pedtim jako
uplakana a usouzena byvala milenka."

,Chtéla jste se ujistit, Ze vSechno probihd podle plaminodi
Matthias. ,Dovedu si fedstavit vas zarmutek, kdyz jste zjistila, ze
pred stetnutim se mnou dakgdnost odjezdu z ¢sta.”

.Bylo to jeS& horsi, nez tusite,” &ovala si Selena. ,Kdyz jsem
tam [isla, zjistila jsem, ze prévzatal psat dopis Imogen. Dl
se totiz, ze ho obiiuje z Lucyiny smrti, a rozhodl se ji prozradit, ze
z té vrazdy podéiva Alastaira. Myslel si, Ze tak Imogeiriméje,
aby vas uchlacholila, Colchestere. daét’ se ch¥ju pii pomysleni,
co by se stalo, kdybych ho tenkrat nenavstivila.”

.Zastelila jste ho vy, je to tak?" prohodil Matthias zeuse®.
.P¥imo v jeho pracowh”

.Neméla jsem na vybranou,” vystlila Selena. ,Chystal se
uprchnout ze ze&'

Imogen rozhiétent spustila. ,Kdyz jste Vannecka zavrazdila,
poslala jste pro Alastaira a spolu jste pak odrnekb €lo do kaaru.
Odvezli jste ho na misto souboje a doufali jstesgdude vSeobe&n
piedpokladat, ze ho Colchester chladnokeezxabil.”

Alastair pokeil rameny. ,Nebo Ze hoifmejmensim zabil &aky
lapka. Na tom tak dalece nezalezelo, htaka byl mrtev.”

Matthias ot znmeénil polohu a Spikou vysoké boty ot kopl do
hlinéné masky. Tentokrat to Alastairerili® nehnulo.

Imogen si ugdomila, Ze Matthias se celou dobu vrtii@Japuje.
Takova neposednost ugjnnebyla obvykla, protoze se vzdycky
dokonale ovladal.

Na prchavy zlomek vitiny se s ni $etl pohledem. Netalo ji
potize vyist mu z @i varovani. Bylo jasné, Zze ma za lubegtm
riskantniho.

A také pochopila d@vod vSech &h zdanli¢ bezdivodnych
pohyhi. Matthias se snazi u Alastaira a Seleny vyvolamp Ze ty
drobné pohyby nemaji vyznam, aby ukolébal jejichgonost.



Seleniny @i potemrly. ,Ten parchant objevil Lucyin denik teprve
nedavno. Nikdo o jeho existenci ndntuSeni. Nasla ho sluzkaip
baleni Lucyinych ¥ci, kdyz se Vanneck&toval do nového domu.”

»T 1l roky jsme si se Selenou mysleli, Ze jsme v b&zpélastair
se usklibl. ,A pak najednou za mnou Vannetigql, podél mi, Zze
nadel Lucyin denik a Ze vi vdechno, cmida ona.Rekl, Ze bude
drzet jazyk za zuby, pokud mu budu pravidgbhatit. Musel jsem na
to pristoupit, nez jsme se Selenou vymysleli, jak selevit.”

Selena se na Imogen usmala. ,A pak jste se najednexm
smetankou objevila vy s tou potrhlou bachorkou gérangjakému
vzacnému artefaktu. A jako by to neska, zatal se kolem vés tit
Colchester.”

Alastair pohlédl na Matthiase. ,Musin¥ipgnat, Ze jste nas oba
udivil, kdyz jste se zmml zajimat o Imogen a o tu jeji mapu. Kdyz
jste pak zaSel tak daleko, Ze jste ji svedl a paaduku, bylo nam
jasné, Ze jste ipswdéen o pravosti t¢é mapy. Pro tak nesourodé
spojeni jiné vys#tleni nebylo.”

.Myslite?" prohodil Matthias vlid&

Selena jako by ho ani neslySela. ,Jelikoz jste talle@ vieho s
Imogen a jeji mapou myslel vagrzahy se nam naskytldifezitost
vyuzit rivality mezi vami a Vanneckem k jeho zkdze.

LAle problém s denikemiptrvaval,“iekl Matthias. ,Museli jste se
ho zbavit. Proto jste prohledali Vannéeidim.*

Alastair se zaSkaredil. ,A narazili tam na vas. j&tk se o0 tom
deniku dowdgl?"

»ANno," vlozila se do hovoru Imogen. ,To je znaménibtazka.”
Ucouvla o krok a stala statdsné u stohu hlignych tabulek, které
pied rékolika minutami skladala. ,A taky, kdo vSechno &mjesg
vi?“

.Pche. VSak my ho najdeme, jen co vas budeme oesi."

.MozZn4," ekl Matthias.

.Bude to hr&ka preswdcit vasi zarmoucenou sestru, aby se toho
kletbou stizeného deniku zbavila,” zavrkala Selena.

Matthias se usmal. ,Tim si nefite tak jist4. Postaral jsem se, aby
se denik dostal do spravnych rukou, kdyby s& amebo mé Zen
meélo prihodit néco zlého.”

»T0 Vam ne¥iim,” vyStkla Selena.

Matthias vytahl obdi, ale mtel.

Alastair se zamsdl. ,Seleno?”



.Blufuje, Alastaire. Neposlouchej ho. Ten denik togme.”
,Mo0zZn& by vas zajimalo, jak jsme se o existenciing deniku
dowdeli,” ozvala se chladkh Imogen. ,Nebyla to totiz Zadna

nahoda.”

Alastair a Selena se k ni oba vrhli a &al jim blyskalo. Bylo
jasné, Ze &co takového je tbec nenapadlo.

,O ¢em to mluvite, proboha?" vyhrkl Alastair.

Selena ji probodavala zlobnym pohledem. ,To vattitéiprozradil
Vanneck."

-Kdepak," ujistila ji Imogen. ,Vanneck to nebyl.”

»A kdo tedy?" vykikl Alastair.

Selena po &m Slehla karavym pohledem. ,Uklidni se, Alastaire.”

.U vSech rohatych, Seleno, copak to nechapes? Gkuef jeSt
nékdo dalsi.”

.Nevi. Ona Ize."

Selena a Alastair se na okamzik nechali rozptyldvym
problémem. Matthias toho vyuzil a znovu se pohtanitokrat vSak
zcela cile¥doms.

Swésil ruku, uchopil ¢Zkou hlirinou masku ofenou o sarkofag a
se smrtici esnosti ji mrstil na Alastaira.

,COo to..." Selena zareagovala jako prvni a ndeipistoli na
Matthiase. ,NeAlastaire.Pozor!"

Alastair ch&l uhnout, byl v8ak $li§ pomaly. Vykikl a nagahl
pazi. Tezkou masku tim odrazil pouzeast&éné. Udeila ho
dostateéng silng, aby zavravoral dozadu a upustil pistoli. Matttsas
k nému rozkghl.

.Parchante jeden.”Seleninu krasnou tvazkiivil vztek. Prst na
spousti se pohnul.

Imogen machla rukou a smetla stoh zamarskych thbiile se s
rachotem sesuly sfrem k Sele®, ktera se polekala a nesta
vystielit.

.Nemehlo jedno nemotorné.“ Selena se bleskurychizila k
Imogen. ,To ty jsi tohle vSechno &gobila.”

Imogen se obratila k &itu, vrazila vSak kolenem do sarkofagu a
zapotacela se. Prév té chvili Selena stiskla kohoutek.

Imogen ucitila, jak ji fes pazi pejelo cosi ledového, a vzép se
nedistojrg skacela jak Siroka tak dlouha do kamenného sagkofa
Za sebou slySela zvuky divoké dky. Selena ztivé viiskala.



Imogen se posadila. Levé rameno jithbkiprad odmitalo
poslouchat, pomohla si proto pravici a vysoukala sgkve ven.

S hiizou zjistila, Ze Matthias a Alastair kolem seberaisg
krouzi. Pak se Drakeovi v ruce zablyskiapel noZe. Selena se
skrtila a snazila se dosahnout na pistoli, ktera bvatupadla na
zem.

~1entokrat £ zabiju, Colchestere,” vyhrozoval Alastair a Seralov
nozem.

Matthias tak tjak zvlaste a zeSiroka vykopl levou nohou a zaséahl
Alastaira ze strany do stehna. Alastaitvahbolesti a zapotacel se ke
strarg.

Imogen si vSimla, Ze Selena uz je skoro u pistde, to tedy ne.”
VySvihla se z rakve a skila na Selenu. Srazily se a dopadly na
obrovskou Zamarisovu sochu. Nar&zkiou sochu rozkyval a Spatn
opravené misto na paZi popraskalo. Ozvalo sesgtog zaskpani.

.Imogen, ut&," zvolal Matthias.

Imogen se s Siroce vlajicimi sulmi odkulila stranou. O zlomek
vteriny pozdji se mohutna Zamarisova paze ititfla o podlahu.

Selena nestda uskait véas. Kamenna paze ji udle do zad a
priSpendlila ji na podlahu. Selena vila bolesti a #istala bez hnuti
leZet.

Imogen se pomalu posadila. V hig¥ podivre bzutelo a ramenem
projizdila pronikava bolest. Usoudila, Ze se d§ whodila g padu
do sarkofagu.

V mistnosti bylo najednou ticho. Rozhlédla se pottMasovi a
uvidéla, Ze se shird ze zémedle Alastairova nehykneziciho &la.

.Matthiasi.“ S nAmahou se snaZila vstat. ,Nestaldi $ic?"

.Ne. A tobs?"

.Taky..." Imogen zalapala po dechu, jak ji #ela bolest,
.---celkem nic.”

-1y mé nikdy nepfestanes fekvapovat, ma draha.“ Vykéd k ni a
pohledem zavadil o Selenu. ,Je mrtva?“

,Myslim, Ze ne. Spi$ v bezdomi. Co Alastair?"

.TotéZ. Jak to vypadd,ieziji to oba a za svéiny se budou
zodpovidat ged soudem.” Matthias se zativaustarag. ,Urcité ti
nic neni, Imogen?*

,OvSemze ne." Postavit se na nohy ji stadlo obrovwekgti vile.
Musela se zachytit Zamarisovy nohy, aby neupadliZ mockrat
jsem ti vylozila, Ze nepropadam nervové slabosti.”



LZavidim vam vaSe ocelové nervy, milostiva,” usmsél Matthias.
,M & to rozhods dost sebralo.”

Imogen z¢zka polkla. ,Néekejte, Ze tomu Wwim, pane. Tuze jste
me tahal za nos €mi vaSimi choulostivymi nervy.“

LAle kdepak. Pedstava, Zze vas malem zabili¢ mr¢ité upouta na
liZko na rkolik tydna.“ Matthiasovy @i nahle potemély. ,Imogen,
co to mas s ramenem?*

,Uklidni se. Jenom jsem se uhodila o sarkofag.“

»10 uréité.“ Matthias se k ni vrhl ad mél jako z ledu. ,Selenast
postelila.”

Imogen pohlédla na své rameno a ulad krev. ,Proboha.
Opravdu.” V té chvili ji netuSenou silourgpadla bolest. P&Vva,
bodava a oslepujici bolest.

Imogen poprvé v Zivétomdlela. Matthias ji vSak stk zachytit,
nez dopadla na podlahu.

Vynoiila se z temnot a zjistila, Ze ji Matthias nese &runi.
SlySela, jak vydava rozkazgldikim na schodechipd Zamarskym
institutem. Bylo to #ico o tom, Ze maji zavolat hlidku a zatknout dva
lidi v muzeu.

Kdyz ji Matthias vyzved| do drozky, hlava se ji tadla znovu.
Zabhdila mu obliej do ramene a zatinala zuby. Jeho objeti zesililo.
Méla pocit, ze bolest trva uz celé stoleti, kdyZ&w najednou

zastavil. Matthias ji vynesl po schodech k domueile\se otetely.

Ze salonu se ozyvaly podraré hlasy. Imogen si gdomila, Zze se
tam rekdo straSli¢ hada.

»Ruce pr¥ od ni,“ vyhrozoval Hugo. ,Nebo vam rozbiju ol#j."

»~Je to moje netig" vykiikoval kdosi. ,Budu si s nidat, co ja budu
chtit.”

.Patricia s vami nikam neyde," zaikal se Hugo. ,Ustupte. Jsem
pfipraven branit ji s nasazenim Zzivota."

LJftone,” zalfmél Matthias. ,Kde, ksakru, jste?"

.Tady, pane. Pronite, pane. NeslySel jsem vas. Mame tady maly
problém.“

»10 pocka. Imogen pogelili.”

Imogen oteiela @i a uvickla, jak se na ni Ufton starostéivdiva.
,Dobry den, Uftone.” UZasla, jak ma slaby hlas.

,Okamzit ji odneste do knihovny,” potil Ufton. Ze salonu se
opét ozval Kik.



.10 je urité ten Patriciin piSerny stryc,” zaSeptala Imogen.
»Vidte, Uftone?"

»,Chce lady Patricii odvézt s sebou do Devonu,” #idvUfton a
otewfel dvee knihovny. ,Pan Bagshaw o tom nechce ani slyset.”

Imogen se usmala. ,A dob ¢la.”

V té chvili se ozval ze salonu dalSi hlasity %k otevkenymi
dvermi vylétl vysoky a hubeny muz a rozplacl se na padihaly.

Chvili omr&ent lezel na mramorovych dlazdicich. Pak faat
Uzkou hlavou a ugl zlobny pohled na Matthiase. Mezi licousy se
ukazaly Zluté zuby. Imogen okanmZfifipomrel krysu.

~Jaku, vy budete Colchester.” Muz se posadil a zansniradu.
~Ja jsem Poole, Patriciin stryc.fifel jsem, abych vas ji zbauvil,
mylorde. Ten zpropadeny mladik tvrdi, Ze jste jivald u vas
zastat.”

Na prahu se objevil Hugo a Patricia mu ustraSeykukovala za
zady.

~Je to pravda.” Hugo si masiroval i@hé klouby na pravé ruce a
pohlédl na svou atf. Pak vzhlédl k Matthiasovi. ,Dal jste Patricii
slib, Ze ji nepoSlete zpatky k tomuhle ubozakow, tp tak,
Colchestere?"

,Ano, ten slib jsem ji dal,“ odtuSil Matthias a smidgen v nari
vstoupil do knihovny. ,Zbavte se ho, Bagshawe."

»S radosti.”

Imogen rozmazanym pohledem zahlédla, jak se Hugbasha
zvedéa Poolea na nohy.

.Nedotykejte se " Poole uskdil z jeho dosahu a hnal sé¢es
halu ke dvé&m. Hugo Sel za nim.

KdyZz za Poolem zabouchl, Patricia se k nim &tdd. ,Co se
Imogen stalo?”

,Lady Lyndhurstova ji poselila.* Matthias Imogen &n¢ ulozil
na delfinovou pohovku.

.Dobré nebe,” vyjekla Patricia. ,Um... uzdravi se?"

,OvSem,“ odwtil Matthias a jeho jediné slovodio vahu gisahy
zpetettné jeho vlastni krvi.

Imogen si opela hlavu o ofradlo a pokusila se o konejSivy
usnev. ,Budu v pdadku. Nemusis se tiiitak vydsSers.”

.LPuste n¥, pane, & se na to podivam.” Ufton se zmym Usilim
odsunul Matthiase z cesty, aby mohl prohlédnouti.ran



»Tak co?" chtla vdét Imogen. Sét kolem ni se uz netd a meéla
pocit, Ze je jicim dal lip.

Ufton pokyval hlavou a zatvi se velmi spokoje& ,Je to jenom
povrchové zraéni, mylady. Brzy budete jako ryka.“ Uchopil
lahev s brandy. ,Co kdybyste sefadre a zhluboka napila?”

Imogen zamzikala. ,To je znamenity ndpad, Uftone.”

Pomohl ji vypit velkou sklenku brandy. Tekutinapglila celou
cestu az do Zaludku. Kdyz dopila, znovu zamrkalzslager se na
Matthiase usmala. On ji vSak i&mmeoplatil, naopak, tvé se jest
pochmurgji nez gredtim.

LPridrzite ji, pane?“ pozadal tiSe Ufton.

Matthias se posadil na &adlo a pevé Imogen objal. Ofel si ji 0
nohu a setel ji sice zrg, ale nesmlouvay

,Odpug’ mi to, Imogen,” pronesl.

A €0?" Imogen se na & zaSkaredila. ,Nic tak hrozného jste
neudilal, mylorde. Dnes odpoledne jste se dokonce zadh@ako
hrdina. Bylo to velice vzruSujici. Vzdycky jsenédéla, ze jste v
jadru muzinu."

Ufton ji na otevenou ranu nalil brandy. Imogen zégéa a podruhé
v Zivote omdlela.
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O ti dny pozdji si Imogen, usazend na zamarské pohovce v
knihovrg, povidala s Horatii, kdyz do knihovny veSla Paric

~Jak se citi§, Imogen?“ zeptala se a sundala $okik. ,Moc
dobre, ckkuji,” odvétila Imogen. ,V rameni mi sice jeSttrochu
cukd, ale hoji se to mo&kné diky Uftonovi a jeho lé&veé brandy.”

LAni mi to nepipominej.” Patricia udala oblicej a odhodila
klobouk s ketinovou obrubou na nedaleky stolek. ,Nadosmrti
nezapomenu, jak se Matthias fijakdyz ti Ufton naléval na ranu
brandy, namoudusi.“ Imogen to zaujalo. ,Jak séilt¥a

»TVaiil se gimo vraZzedw." Patricia se posadila a natahla se pro
konvici. ,V té chvili jsem pochopila, jaki@gel k té gezdivce
Chladnokrevny Colchester."

,Asi se 0 mne hrozhbal,“ prohodila Imogen. Doufala, ze Patricia
popiSe Matthia®ss vyraz jinak, jako rozruSeny a plny niternych muk
nad bolesti, kterd ji, jakédél, co nevidt ¢eka. Ale ivrazednybude
st&it, pomyslela si statmé. Nazn&uje to velkou hloubku citu.

Horatia pohlédla na Patricii, kterd byla cela rdepa a jen zéla.
»1Y Jsi dnes ®jak dokie naloZzena, ma draha. Hezky ses projela?”

»Ach ano.” Patricia zrudla je8tvic. ,Moc hezky. Hugdidi kons
skwle. Byli jsme stedem pozornosti celého parku. Mimochodem,
Imogen, moc & pozdravuje a lituje, Ze se dnes neuvidite u
Sheltonovych.”

Imogen nakfila nos. ,Matthias mi na&trnact dni zakézal vyjit z
domu. Byl v tom sréru neufitelné nedstupny. Az dosud se nijak
zvla¥ nevzpouzel, kdyz jsem ho Rd&emu chéla premluvit.”

,Rika, Ze jsi ho onehdy f{§er® vydésila.® Patricia postavila
konvici. ,Pry mu bude trvat celé tydny, nez da fp@Sramocené
nervy zase do gadku.”

-Hmmm.“ Imogen upijelacaj. ,Nedavno jsem si wdomila, ze
Colchester se €mi Uzkostnymi stavy a choulostivymi nervy vytasi,
jenom kdyz se mu to hodi. Po zbytesu o nich ttbec nevi.”

Patricia se rozesmala. ,Tak to mas asi pravdu.sfdgt je Skoda,
Ze tento tyden ijdeS o vSechny wdrky a plesy. VSude se bude
mluvit jen o tol¥ a 0 mém bratrovi. Dnes nas v parkugmb rekdo



zastavoval a vSichni afit veédét, co se vlasth v tom muzeu
piihodilo.”

Horatia se zasmala. ,Podle mne je to ten hlavinfod, pra
Colchester Imogen nedovolilfipnout jediné pozvani za celych
étrnact dni. Nema chiwkajet zédavost smetanky.”

.Mate naprostou pravdu, Horatie,* ozval se Matthade dvéi.
.Mam na praci dlezitgjSi véci nez rozpragt o ns¢em, co tak
hluboce ataslo mymi nervy.*

/A, tady jsi, Colchestere,* usmala se ng mmogen. ,Uz se &
nemizeme dokat. Opaitil ti Felix informace, které jsi pséboval?*

LOpatil.“ Matthias k ni gistoupil a shybl se, aby ji majetnicky
polibil na Usta.

~Jaké informace?" chita védét Patricia.

.,NO pfece o tom, co se stalo na severu, co jiného?¢tddv
Imogen. ,Drake a jeho sestra se néghptiznat, jak viS. Uhodli
celkem spravy Ze Lucy to temné tajemstvi, které odhalila, do
deniku nezapsala.”

LAle s informacemi, které s Imogen uz mame, a s tm zjistil
Felix Glaston, se nam kot poddilo dat dohromady celyifhéh.”
Matthias si sed| vedle Imogen a obratil se k Haratids to bude
obzvla¥ zajimat.”

,Pro¢ to?" podivila se Horatia.

.LPamatujete, jak jste ndm vypida tu piSernou historku o
zlopowstnychDabelskych dvajatech ze zamku Dunstoke?"

.No ovSem." Horatia vykulila &. ,Neiikejte, Ze pan Drake a lady
Lyndhurstova jsou taifserna dvajata.”

»~Je to tak,” potvrdil Matthias.

Patricia se zat¥da zmate#. ,Ale oni prece nejsou dvoata.”

.Ne kazda dvajata jsou si k nerozeznani podobné&jppmrela ji
Imogen a chystala se Matthiasovi nalit Saleje.

.Spravre.* Matthias stahl obd. ,Poslys, dej to sem. NesmisS se
prepinat.“ Vzal ji konvici z ruky. ,Selena a Drakerapli po pozaru,
ktery zalozZili, aby zabili lorda DunstokeaieBré jak se to povidalo.
A nejen to. Ukradli Dunstoke poklad sloZzeny ze Spefrla drahych
kameri. Zili z n&j minulé i roky."

Imogen okamzi# zatala domySlet chydici mista. ,Opaditli si
nova jména a odjeli do Londyna. ¢M dost perz, aby mohli
zachovavat péitné zdani, a navic herecky talent, takze své rd@k hr
dokonale. Nikoho nenapadlo zpochybnit jejich totmstr!



Matthias gikyvl, nalil si ¢aj a ot se posadil. ,Jenomze kdyz
piijeli do Londyna, zjistili, Ze je plny 2sti o Dabelskych
dvojcatech. Kdyby se tam najednou objevili jako bratsestra, o
kterych nikdo nic nevi, okamzitby upadli do poddeni. Proto se
pro jistotu rozhodli zatajit gy piibuzensky vztah.”

»A museli v tom pokraovat, i kdyz klepy davno utichly,” dodala
Horatia. ,S€zi mohli giznat, Ze jsou sourozenci, kdyz tolikisia
vodili lidi za nos."

.Presré tak,” pritakal Matthias. ,Potom se vSak Drake zapletl s
Lucy a ujel mu ped ni jazyk, takze pojala podeni. NejspiS placl
néco o divadle nebo o svém hereckém talentu. Kazdépdd
stailo, aby si najala policistu, ktery zjistikno velice slibného.”

Imogen se zamyslela. ,A poech letech naSel Lucyin denik lord
Vanneck. Nezjistil sice,opresré Slo, ale ugdomil si, Ze je to cenna
informace, a to mu stdo. Poteboval penize, a proto se rozhodl, ze
Alastaira bude vydirat.”

.Namluvil mu, Ze zna jeho tajemstvi, a tim podepdabtni ortel
smrti,“ uzavel Matthias. ,S¥t londynské smetéanky znamenal pro
Drakea a jeho sestru naprosto vSechno. Aby si whpestaventi,
ktera si vybudovali, nestitili se ani vrazdy."

Patricia se dtsla. ,Myslite, Ze je pasi?”

,SpiS je vypo¥di do Australie,'fekl Matthias. ,Takhle se to s tou
sebrankou obvykle &, kdyz se t& trestanci nesifi vozit do
Ameriky."

Imogen se usklibla. ,Mam tuSeni, Zze Seé&len Alastairovi se v
koloniich povede tuze dob.”

Tentokrat stéla v loznici, kterd byla cela potazesvde. Vedéla, ze
se blizi @ilnoc. Okna byla oteena. Swiky ve studeném rmim
vzduchu blikaly. Po Matthiasovi nebylo vidu anicdie. Pomalu se
otctila a zavolala ho jménem. Nikdo se neozval.

Zmocnila se ji panika. Musi Matthiaseijsto sfij najit. Sgsns
opustila loznici a z&la probihat strycovym pochmurnym domem.
Stravovaly ji beznaf] a hiiza. Nenajde-li ho, budou oba rhy
ztraceni v tom fiSerném mauzoleu...

Prohledala kazdou tmavou mistnost v sidle, az yilazlenom
knihovna. Pohlédla na zgené dvée a bala se je otéit. Nebude-li
Matthias uvnit, nenajde ho nikdy. @stanou sami naky.

Pomalu vztahla ruku a atite klikou...



.Dobré jitro, ma drahd,fekl Matthias.

Utrzky snu se v mziku rozplynuly. Imogen otela ai a uvidla
Matthiase stat u nohou postele. Pod paZi nesl mabmiat
vyiezavanou truhtku a v ruce drzel nové&islo Zamarskych
rozhled:.

,Omlouvam se, Ze¢tbudim, aletikal jsem si, Zeét potSi zprava,
Ze pray priSlo novécislo Rozhled. Neuwtis, co si ten arogantni,
domyslivy a drzy I. A. Stone tentokrat dovolil nap$

Imogen zivla, ofela se o polsté a pokradmu si Matthiase
prohlizela. Vypadal velmi hmatatélna nanejvyS skuteé. Byl
obleseny v koSili a kalhotach, slunce se mu odrazelcsttibrného
pramenu ve vlasech a jehgianély jasrgé Sedivou barvuwtasného
jitra.

Vtom si vSimla, Ze do loznice proudi prudka skmiez&e. ,Kolik
je hodin, proboha?*

,JeSE neni deset.” Matthias se tilgpobavenr.

,T0 neni mozné. Tak dlouho nikdy nespim.” Zaten& pohlédla
na hodiny na toaletce a zjistila, Ze je sknteza @t minut deset. ,Za
to mizes ty, protoze jsi tnv noci nenechal spat.”

Nezbeds se zazubil. ,To bylo tim, Ze jsi za kazdou centgleh
vyzkouSet dobrou polovinu poloh znazémgich na mém svitku s
pokyny pro novomanzele, ma sladka.”

Imogen se z#gervenala i vzpomince na jejich vase Nebyla to
cela polovina. Jenontkolik nejzajimayjSich.”

.v8echny, @i nichz je dama nalte, pokud si vzpominam.“
Matthiagiv asnev se jest rozsfil. ,,Ale Zadny strach, ma draha. Vis,
jak mi rozbotii krev, kdyz se ujmes$ veleni.” ObeSel postel a ppda
Zamarskeé rozhledy.

.Tys mé¢ probudil, abys mi ukéazal ip ¢lanek?" zeptala se a
otewelacasopis.

,NO, vlastre ne. Kvili tomu jsem & neprobudil.”

»=Ach, Matthiasi, podivej, iy ¢lanek je vyti&ny pred tvym.“

»ANo, j& vim. Ale k tomu, prdjsem & probudil, Imogen..."

.Tohle je poprvé, kdy &aky mij ¢lanek vytiskli ged tvym,”
vyhrkla s rostoucim nadSenim. ,Mozné Ze kiwedosli k za¥ru, ze
moje poznatky jsou stejrzajimavé a seridzni jako ty tvoje.”

.Musim si s nimi o tom promluvit. Tak se mi zda, Zapomali,
kdo ten zpropadenyasopis zalozil." Matthias se posadil na pelest.
»Ale nejdiiv bych ti ch&l néco dat, ma draha.”



~JesSt okamzik. Podivam se, jestli nedoskjaké dopisy k mému
poslednimulanku o vztahu Zamarise a Anizamary."

.Né&co pro tebe mam, Imogen.*“

»Aha. Tady je dopis od toho idiota Bledlowa. Jé&d&la, Ze se
mnou bude polemizovat.” Imogen se zarazila. ,Cagkal?"

Pousmal se. ,Mam pro tebe darek.”

,10 je Uzasné." VytuSila, Ze ji chce palét néco velmi dilezitého.
.V té truhlicce?"

»Ano.“ Vlozil ji vy fezavanou schranku do rukou.

Pomalu zvedla viko a nahlédla dovnit

Na c¢erném sametu lezel velkolepyedntt veliky asi jako jeji
dlan. Byl vyrobeny ze zlata a na jedné strahust popsany
formalnim pismem staréikého Zamaru. Rubovou stranu zdobily
drahokamy a #Staly nevyslovné krasy. ipytily se tak jas# Ze
nemohla uwiit, Ze jsou skutiné.

~Pecet’ kralovny Zamaru,” vydechla.

.MaS pred sebou &c, kwili které se m Rutledge pokusil
zavrazdit."

Péatra¥ mu pohlédla do @. ,Tys ji celou tu dobu @l u sebe?
Schovaval jsi ji a nechal kolem ni splétat legefidy?

Pokeil ramenem. ,Ano. Myslim, Ze bylaéno jako fizrak."

,Pro¢ jsi mi ji dal?”

Dlouhymi prsty pohladil Imogen po t&i4 ,Protoze jsi n
zachranila ped @izraky. Protoze jsi moje Anizamara.”

LAch, Matthiasi. Tolik & miluji.“ Imogen odhodila skvost
nevyslovné ceny na pokryvku a objala ho.

,T0 moc rad slysim.“ Matthias na posledni chviligezachytil,
aby nespadla na podlahu, a velmi opajirpolozil na n@ni stolek.
.Protoze ja & taky miluji. A budu & milovat po cely zbytek svého
Zivota."

~Je to slib, mylorde?*

,Ano. Ten nejdlezitjsi slib mého Zivota.”

Imogen ho objala kolem krku a s radostnym nadSesiinmo
pritahla na sebe. Cely &vtotiz vi, Zze Colchester 8y slib vzdycky
dodrzi.



Ustredni hrdinkou romanu Krélovnina ¢ je Imogen Waterstoneova, svym
okolim povazovana za vistini modrou pwochu. Fed casem se sice mezi
londynskou spol&nskou smetankou znemoznila, nyni se vSak vradiernjen proto,
aby pomstila smrt své-pelkyre.

Duivéruje sice svémuidtipu, ale chape, Ze pro své intriky feliuje pomocnika.
Jeji volba padne na nechva@lrenamého hratie z Colchesteru, jehoz 7ada, aby
pristoupil na hru a naoko se ji diib Imogeniny plany pdtaji prakticky se v&im, jen
ne s tim, Ze by se mohla zamilovat. Hrozici skamddk odvratit jen &atek, ktery
vS8ak znamena pro Imogen prohru — jeji plai¥enzkrachovat. Oba milenci stanou po
nekolika p'ekvapivych zvratech tifav tvd* ne‘ekané hrozd a jen o vlasek uniknou
smrti, aby nakonec spimuli jeden druhému v nati



